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OZET

Arapcganin nahiv terimlerini, Hicri i1k Iki Asir gergevesinde dogusunu ve gelisimini ele
alan bu calisma, giris, i¢ bolim ve sonugtan olusturulmustur. Giris béliminde konunun
amaci, 6nemi ve mahiyeti izerinde durulmustur. Ayrica konuyla ilgili yapilan ilk ¢alismalara

yer verilmistir.

Birinci bolimde, Sibeveyh’ten dnce Arapca nahiv terimlerinin ilk ortaya ¢ikisi,
Kur’an ayetlerinin kiraati ile alakasi, ayetlerin Eb(’l-Esved ed-Dueli tarafindan noktalanmasi,
Arap dilinin lahnden korunmasi igin yapilan c¢aligmalara yer verilmistir. Nahiv terimi
kullanilmadan 6nce Arapga i¢in kullanilan terimler anlatilmistir. EbU’l-Esved ed-Dieli ve
talebelerine ait nahiv terimlerinin ortaya ¢ikisi, bu terimlerin gelisimine ve olgunlagsmasina
yaptiklart katkilar agiklanmistir. Her bir terim icin Kur’an ayetlerinden ve Arap kelamindan

misaller verilmistir.

Ikinci boliimde, Sibeveyh’e ve hocas1 Halil b. Ahmed’e ait baz1 nahiv terimlerine yer
verilmis ve misallerle aciklanmistir. Halil b. Ahmed’e gore ismin halleri ve kelamin kisimlar
aciklanmistir. Sibeveyh’e it bazi nahiv terimleri misallerle anlatilmistir. Ayrica Basrali nahiv

alimlerinin Sibeveyh’in terimleriyle ilgili goriislerine yer verilmistir.

Uclincii boliimde, Kifeli Ferra’nin Meani’l-Kur’an’inda kullanilan nahiv terimleri
Kur’an’dan ayetlerle ve Arap kelamindan misaller verilerek agiklanmistir. Ferrd’nin

terimlerine kars1, Basrali nahiv alimlerinin goriislerine yer verilmistir.

Sonu¢ boliminde, nahiv terimlerinin dogusundan, Sibeveyh’in el-Kitab’inin
yazilmasina kadar gecen slre¢ 0zet olarak anlatilmistir. Nahiv terimleri, Arapga yazildiktan

sonra, Turkce olarak ifade edilmistir.



ABSTRACT

Our thesis namely “Nahiv (Syntax) terms’ Origin and Development in Hijri First Two
Century” consist of an introduction, three main parts and conclusion. In introduction part,
general information about Arabian Language and also history of Arabian Language has been
explained briefly. Then later on in first part, pre-Sibeveyh Nahiv terms’ origin and
development has been explained. Like whether how Nahiv originated and whom gave name
to it. Also Abu’l-Esved Ad-Dueli and his students’ contribution to Nahiv terms and how
Arabian Language gained its vowel points is included in this part. At second part, Sibeveyh’s
and his Mentor Halil b. Ahmed’s contribution to Nahiv terms has been included. Conclusion
of this dispute and effect of this dispute on Nahiv terms is also explained respectively. At
third part of our thesis, Kufa’s scholar namely Ferra’s disputes is included. Conclusion of this
dispute and effect of this dispute on Nahiv terms’ is also explained respectively. At last in
conclusion, from Origin of Nahiv terms to theirs stabilization time has been summarized. In
this thesis, Nahiv terms only researched and explained for first three century of Hijri calendar.

Nahiv terms is written in Turkish after written in Arabic.



ONSOZ

Arapca gramerin karsiligi olan “Nahiv Terimlerinin Dogusu ve Gelisimi” konulu tez
calismamiz hicri ilk iki asirla siirli tutulmustur. Arap toplumunun ve Kur’an’in dili olan
Arapga, Islamiyet’in Arap olmayan kavimler arasinda yayilmasi ile dilde bozulmalar meydana
gelmistir. Bu bozulma hem mevali hem de Araplarda dil hatalar1 (lahn) goérilmeye
baglamistir. Ozellikle Kur’an ayetlerinde okuma hatalar1 yaygin olarak gorulmistiir. Bu
hatalar1 ortadan kaldirmak i¢in ilk calisma Hz. Ali (6.40/661) ve Ebi’l Esved ed-Dueli
(6.67/686) basta olmak tiizere zamanin idarecilerinin telkini ile baslamistir. Fesahat ve
belagatin zirvesinde olan Kur’an-1 Kerim’in ayetleri, ifade ettigi manalara gére Ebi’l-Esved
ed-Dueli tarafindan kelimelerin son harfleri noktalama yapilarak ilk i’rab alametleri olan
harekeler meydana ¢ikarilmistir. Bu noktalama (harekeleme) faaliyetinden Fetha, Zamme,
Kesre terimleri ortaya ¢ikmistir. Bu galisma ile ilk 6nce kiraat hatalarini (lahn) dizeltmek
hedeflenmistir. Hz. Ali’nin Ebi’l-Esved ed-Dueli’ye bir sayfaya yazip verdigi “Kelamin hepsi
isim, Fiil ve Harftir. Fail merf(’tur, Mef’Gl mensubtur, Muzafun ileyh mecrdrdur” sozlerini
esas alan Ebi’l-Esved ed-Diieli yaptigi ¢alisma ile ilk nahiv terimlerini ortaya g¢ikarmustir.
Ilerde agiklayacagimz gibi, Ebi’l-Esved ed-Diieli bu terimleri vasif olarak anlatmis

isimlendirme isi daha sora talebeleri tarafindan yapilmustir.

Nahiv terimlerinin ortaya ¢ikmasinda Kur’an ayetlerinin kiraati ile yakin ilgisi vardir.
Ayetlerdeki kelimelerinin son harflerinin altina {istiine Oniine noktalama yapilirken,
Kelimelerin climle igerisindeki konumlar1 géz 6niine alinarak yapilmistir. Fail, Mef’0l, Muzaf
vs. olusu diisiiniilerek noktalama isi yapilmistir. Bu nedenle ilk nahiv alimleri ayn1 zamanda
iyi birer kurrd idiler. Ebu’l-Esved ed-Dueli’den Halil b. Ahmed’e kadar gegen yiiz yillik
zamanda, Hz. Ali ve Ebl’l-Esved ed-Diieli tarafindan baslatilan ve onun talebeleri tarafindan
devam ettirilen ¢alismalarla olgunlasma sathasi gecirmistir. Halil b. Ahmed doneminde nahiv
terimleri olgunlagsma evresini tamamlamis ve Sibeveyh ile istikrar bulmustur. Her ikisi de
nahiv terimlerini yazili hale getirerek giiniimiize ulagsmasini temin etmislerdir. Stheveyh’in
yazdig1 el-Kitab isimli eseri, doneminde ve ginimizde nahiv terimleri icin otorite olarak
kabul edilmistir. Bununla beraber nahiv ilminin kurucusu olarak, Eb(’I-Esved ed-Duieli kabul
edilmigtir. Kur’an-1 Kerim’i bugilinkii harekelerine kavusturan ise nahvin ikinci kurucusu
kabul edilen Halil b. Ahmed’tir. Dil hatalar1 daha ¢ok Basra’da goriildiigiinden, nahiv

terimleri ilk 6nce burada Basrali nahiv alimleri tarafindan ortaya ¢ikarilmustir.



Tezimizin bolumlerini olustururken Birinci Bolimde Sibeveyh’in el-Kitab’indan 6nce
kullanilan nahiv terimleri, ikinci Bolimde Sibeveyh’in el-Kitabinda kullanilan nahiv terimleri
diye isim verdik. Bunun sebebi Sibeveyh Oncesi yapilan nahiv galigmalarinin yazili olarak
gunumize intikal etmemis olmasidir. Ik defa Sibeveyh’in el-Kitab isimli eseri ile nahiv

terimleri yazili olarak glinimuze ulasmustir.

Birinci bolimde Sibeveyh oOncesi nahiv alimlerinin g¢alismalarina yer verilmistir.
Ebu’l-Esved ed-Dieli ve talebelerinin Halil b. Ahmed’e kadar gegen yiiz yillik siiregte
yaptiklar1 galigmalar anlatilmistir. Ikinci bolimde Stbeveyh’in yazili hale getirdigi bazi
terimleri ve hocas1 Halil b. Ahmed’e ait nahiv terimlerine yer verilmistir. Ugtincti boliimde,
Kafeli Ferra’nin Meani’l-Kur’an’inda kullanilan nahiv terimlerine yer verilmistir. Ferr&’nin

kullandig1 nahiv terimleri ayet ve Arapca metinlerden misaller verilerek agiklanmistir.

Bu ¢alismamizda “Nahiv terimlerinin Dogusu ve Gelisimi” adli tezimiz hicri ilk iKi
asirla sinirh tutularak hazirlanmuistir. Arapca gramer Uzerine ihtisas yapmaya beni tesvik eden
cok degerli hocam nahiv alimi Prof. Dr. Fahreddin Kabave’ye ve “Nahiv Terimlerinin
Dogusu ve Gelisimi” konulu tezi hazirlamama sebep olan Muhterem Dekanimiz Prof. Dr.
Ahmet Turan Arslan Bey’e ¢ok tesekkiir ediyorum. Ayrica Dekan yardimcimiz ve
danigmanim Prof. Dr. Ali Bulut Bey’e, eserlerinden yararlandigim Yrd. Dog. Dr. Ali Benli
Bey’e, ilminden ve derslerinden yararlandigim tim hocalarima sonsuz minnet ve siikranlarimi

arz ediyorum.

Saban OZTURK

Istanbul 2016
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1.Konunun Onemi ve Amaci

Nahiv terimlerinin 6nemini kavramak i¢in nahiv terimlerinin yazili olarak ortaya
¢ikmadan 6nceki dilin durumunu gézden gegirmek gerekir. Bugln Dinya tizerinde konusulan
dilleri inceledigimizde Arapga, Latince, Ingilizce ve Tiirkge olmak iizere dort buyik dil
grubunu goririz. Biitliin diller diger dillerden etkilenerek geligsmistir. Bugiin yaygin dillerden
her nekadar en ¢ok kullamlan dil Ingilizce olsada bu dilin dahi %75°i yabanci kelimelerin
karisimindan meydana gelmistir. Bu nedenle dillerin kelimeleri degil sesleri millidir. Bu
hususta dikkati ceken dillerden Arapca, kelime bakimindan diinyanin en zengin dilidir.
Arapcaya baska dillerden alman kelimelerin sayisida oldukca coktur. Arapca basta ibranice
olmak Uzere Yunanca, Latince, Sanskritce, Farsga ve daha bircok dilden kelime almis biiyiik
bir dildir. Araplar baska dillerden aldiklar1 kelimelere “Muarrab - <—)=<" derlerdi. Bu
kelimeler hangi dilden gelirse gelsin kendi dillerinin damgasin1 vurmada blylk ustalik
gostermiglerdir. Arapcada, Arap cografyasindan dogma bir ahenk sistemi olan aruz
veznindeki “Tef’ile”lerinde esasini teskil eden “J=# (feale) - fe, ayin, lam” harflerin meydana
getirdigi kalip sayesinde, diger harflerle kisa ve uzun seslerle birlesmelerden meydana gelmis
birtakim bab, ses ve kelime kaliplar1 hatta bir nevi “Ma’na kaliplar’” vardir. Tezimizde yeri
geldiginde belirtilecek “Miicerred ve Mezid” terimleri iste bu kaliplarin adlaridir. Bugiin sarf
ilminde bildigimiz ¢l asli bablar, dortli asli bablar ve bunlar izerine ziyade kilinarak olusan
bablar Arapga kelimelerin mana kaliplarini olusturan vezinlerdir. Yabanci kelimeler bu
seslere ve kaliplara dokiiliince, dokiildiigii kabin seklini alan su gibi Arap dilinin ahengini ve
seklini alirlar. Girdikleri kaliplarin sekline gore yeni anlamlar kazanarak Arapca
olurlar*.Misal olarak, siilasi miicerred kaliplarndan U8 bu kaliba giren binlerce kelime
harflerine gore farkli manay1 ifade eder.  (la Cd G Bunlarin hepsi sillasi miicerred ve fiil-
i mazi kalibinda olmakla harflerin degisikligi ile farkli manalar1 ifade etmistir. Bu nedenle
Araplar “Lafizlar Manalarin Kaliplaridir” - ezl &8 51 - derler. ©nemli dil alimlerinden
Yahya b. Ya’mer ( 6.129/746 ) “SOzunu en guzel surette ifade et. Cinkl sen agzindan
gikardigin s6zden mes’ulsun” - 18 ¥ 3 Ly H0e S shis ual el dllds - diyerek,
Kelimelerin i’rabmin 6nemine isaret etmistir’. Tezimizde ele aldigimiz nahiv terimleri
incelendiginde 6zellikle Arapca gramer kurallarimi yazili hale getiren Sibeveyh, yukarida
belirttigimiz Islam oncesi Araplarin kullandiklar1 kaliplara bab ismini vererek bu kaliplarin

her birinin farkli manalara etki eden bir gu¢ oldugunu ortaya ¢ikarmig ve ona amil demistir.

! Nihad Sami Banarli, Tiirkcenin Sirlari, Kubbealt: Nesriyat, 45. Baski, Istanbul, 2014, s. 32-33.
% Fahreddin Kabave, Menheciyyetu’t-Tahlili’n-Nahvi li’n-NusQsi’l-Edebiyye, Mektebet-i Lilbnan, Beyrut,
2012, s. 28.



Fiillerin @mil oldugunu ve kaliplarinin c¢esitlerini ortaya koymustur. Sibeveyh nahiv
terimlerini olustururken, Araplardan duydugu tlizere amel etmistir. Bununla beraber kiyasi1 da

kullanmustr.

Arapca, Miladi 6. Asirda Arabi lisan Uzere indirilen Kur’an ile muhtesem bir beyan
gucine sahip olmustur. Kur’an Arap dilini diinyanin en fasih ve belig dili haline getirmistir.
Arapganin harfleri, insan yaratilisina uygun kolayca telaffuz edilebilen harflerdir. Arapca
harflerin her biri i¢in bir ¢ikis mahalli vardir. Dlinyada yaygin olarak kullanilan 6nemli
dillerden olan Arapcganin en fasih dil olma 6zelligine sahib olmasini, fonetik ve morfolojik
imkénlarina bor¢ludur. Arapga harflerin kabul ettigi harekeleri Diinyada baska hi¢bir dilde
tatbik etmek miimkiin degildir. Araplar, yabanci kelimeleri Arapc¢anin gramerine ve

fonetigine adapte ederek arapgalastirmada ¢ok mahirdirler.

Nahiv ilminin 6nemi, biinyesinde sahip oldugu bu kaliplardan kaynaklanmaktadir.
Birgivi’nin izhar isimli eserinde ve serhi Eyyubi’de yer verdigi “Her Fiil Ref’ eder ve Nasb
eder - cualis &% Ja 387 genel bir kiyasi kaidedir®. Bu kaliplara giren yeni lafizlar yeni
manalar1 ortaya ¢ikarir. Bu kaliblarin Mevzu’u hudutsuzdur. Bu kaide Nahiv ilmi igin

muhtesem bir giictUr.

Nahiv ilminin amaci hi¢ siiphesiz dili hatadan korumaktir. Bu durum basta Hz.
Peygamber sagliginda sahabeden keldminda lahn yapani gordiigiinde; “Bu kardesiniz hata etti
onu irsad edin”® buyurmasi; Dilin dogru kullanimina ne kadar ehemmiyet verdigini
gostermektedir. Tabiin déneminde Kur’an ayetlerinin harekelerinin yanhs okunmasi {izerine
Hz. Ali ve onun onciiliiginde Ebi’l Esved ed-Dueli tarafindan ilk nahiv terimleri
isimlendirme yapilmadan vasif olarak anlatilmaya baglanmistir. Onun talebelerinin yaptigi
calismalarla gelisme saglanmistir. Halil b. Ahmed ve Sibeveyh ddéneminde nahiv terimleri
istikrar bulmustur. ilk defa Sibeveyh tarafindan Nahiv terimleri yazili olarak kitap haline
getirilmistir. Tezimizin bolumlerinde goriilecegi tizere, Ebl’l-Esved ed-Dueli ile baslayan
Sibeveyh’te istikrar bulan bu ¢alismanin hedefi; Kur’ani kerim ve Arap dilinde meydana
gelen lahn ve i’rab hatalarin1 ortadan kaldirmak olmustur. Nahiv terimleri sayesinde Arap

olmayan milletler Misliman olduktan sonra bu terimleri 6grenerek Kur’an ayetlerini ve

® Abdullah b. Salih b. ismail, Serhu’l-izhar li-Abdullahi’l-EyyQbi, Maarif, Nezaret-i Celile, istanbul-
1309/1931, s. 59

* Abulvahid b. Ali el-Halebi, Ebi’'t-Tayyib el-Lugavi, Meratibu’n-Nahviyyin, Thk. Muhammed Ebu’l-Fazl
Ibrahim, Kahire, T.y., s. 5.



Arapca eserleri hata etmeden okuyup anlamaya muvaffak olmuslardir. Her ne kadar bazi arap

kabilelerinin lehgeleri farkli olsada bu kurallar sayesinde dil birligi korunmustur’.

Arapga Miisliimanlarin, Kutsal kitabi Kur’an’in dili oldugundan Mdusliman Turk
Milleti nahiv ilminin tedrisatina biiyiikk 6nem vermislerdir. Bu nedenle Turkler tarihleri
boyunca medreselerde Arapca egitimine agirlik vermislerdir. Gilinimiiz Musliman Turk
gengliginin Arapgay1 daha kolay 6grenmesi igin, TUrkge olarak ilk defa nahiv terimlerinin
dogusu ve gelisimi adli tezin hazirlanmas: diisiiniildi. Bu ¢alismamizla Tirk genglerinin,
Yaygin olarak kullanilan dillerin en giizeli olan Arapganin kolayca &grenilmesi
hedeflenmistir. Arapca Gramer’e ait Nahiv terimleri baslangigta basit ve mahdut idi. Daha
sonra derinlesme ve ¢ogalma meydana gelmistir. Bu nedenle ¢alismamizi hicri ilk iki asirla
siirl tutarak ilk dénem nahiv terimleri ele alinarak hazirlanmustir. Ilk ortaya cikan asil nahiv

terimleri 6grenildigi zaman nahiv ilmi de kolayca kavranilacaktir.
2. Kapsam ve Konu ile lgili Yapilan Calismalar

Arastirmamizda, Nahve dair ilk olarak Hz. Ali ( 6.40/661 )’nin soyledigi sozlere yer
verilecektir. Ikinci olarak Nahiv ilminin kurucusu kabul edilen Ebi’l-Esved ed-Diieli (
0.67/686 )’nin baslattig1 ve yiiz yillik zamana yayilan donemde sifahi ve yazili olarak yapilan
nahiv terimleri c¢alismalarina yer verilecektir. Eb0’I-Esved ed-Dueli’nin talebeleri ile
baslayan, Nasr b. Asim ( 6.90/708 ), Abdullah b. Ebi ishak ( 6.117/734 ), Yahya b. Ya’mer (
0.129/746 ), Isa b. Omer es-Sakafl (6.149/766 ), EbG Amr b. Ala ( 6.154/771 ), ile devam
eden nahiv ¢alismalarinin degerlendirilmesi yapilacaktir. Ayrica Arap¢a Nahiv terimlerinde
cok 6nemli yeri olan iki sahsiyet: Halil b. Ahmed (6.175/791) ve Sibeveyh (6.180/796)
déneminde Yapilan ¢alismalar ve istikrar bulan hususlar agiklanacaktir. Ebi’l-Esved ed-
Dueli’den Sibeveyh’e kadar gegcen donemde nahiv terimlerinin gelisimi ve olgunlagsma
safhalar1 anlatilacaktir. Bu donemde yazilan eserler sonraki dénemlere intikal etmediginden
yiiz yillik bu déneme kayip (mefkt) halka diye isim verilmistir®. Sibeveyh, hocasi Halil b.
Ahmed’ten kendine intikal eden yazili belgelerle kendi gayretini birlestirerek bin sahifelik
“el-Kitab” isimli eserini meydana getirmistir. Bu sayede Nahiv terimleri Sibeveyh ile istikrar
buldugu kabul edilir. Gunlmize intikal eden nahiv terimleri ile ilgili yazili tek eser

Sibeveyh’in el-Kitab’idir.

> Ali Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, isleme Yontemi ve Koydugu
Kurallar, Ondokuz May1s Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Samsun, 2003, s. 7.
® Fahreddin Kabave, Cuziru Tahlili’n-Nahviyy, Daru’l-Gavsani, Dimesk, 2007, s. 6.
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Nahiv Terimlerinin Dogusu ve Gelisimi adli ¢alismamiz, Sibeveyh’in Bulak Baski II
ciltlik “Kitab’u Sibeveyh” adli eseri, Ahmed Ivaz el-Kavzi’nin “el-Mustalahu’n-Nahv
Nes etiihll ve Tatavvuruhu Hatta Evahiri’l-Karni’s-Salisi’l-Hicri” adli eseri esas alinmustir.
Ferra nin (g ciltlik Meéni’l-Kur’an adli eseri ile Yuhanna Mirz&’ nin iki ciltlik “Mevsu’atu’l-
Mustalahi’n-Nahvi mine’n-Nes’eti ila’l-istikrar” adli eserlerinden yararlanilmistir.  Ali
Bulut’un “Sibeveyh’in el-Kitab’:nda Ele Aldigi Bazi Nahiv Konular: Isleme Yontemi ve
Koydugu Kurallar” adli doktora tezi ile Ahmet Turan Arslan, Sahabettin Ergiiven ve Ali
Benli’ nin konu ile ilgili yayimlanmis tez ve makalelerinden ayrica kaynakgada belirttigimiz
eserlerden istifade ederek hazirlanmigtir. Yontem olarak bu kaynaklarda gecen terimler
oldugu gibi aktarilmistir. Bu hususta Tirk Dil Kurumu yayinlarinin dil bilgisi kitaplar1 ve

sOzluklerinden yararlanilmigtir.

Yardimc1 kaynak olarak; Ebi’l-Berekéat, Abdurrahman b. Muhammed b. Ebi Said,
fbnu’l-Enbari” nin ( 6.577/1181), “el-Insaf fi Mesaili’l-Hilaf Beyne’n-Nahviyyin el-Basriyyin

™ isimli eserinden ve Fahreddin Kabave’nin, Kitabu’l-Ctumel fi’n-Nahv® ve

ve’l-Kafiyyin
Cuzurd’t-Tahlili’n-Nahvi isimli eserlerinden yararlanilmistir. Ayrica Corc Mitri Abdu’l-
Mesih/Hani, Corc Taberi’nin yazdigi;*““el-Halil Mu’cemi’l-Mustelahati’n-Nahvi’l-Arabi”

9”

isimli eseri ile Sevki Dayf’e ait ““el-Medarisu’n-Nahviyye™” adli eserlerden istifade edilmistir.

3. Nahiv Iliminin Dogusu ve Sibeveyh’e Kadar Geg¢irdigi Siirec

Tezimizin konusu olan “Nahiv terimlerinin dogusu ve gelisimi”’nin hangi olaylar
uzerine ilk olarak nasil ortaya ciktigina dair degisik rivayetlere temas edilmistir. Nahiv
terimlerinin asillarmi olusturan Hz. Ali’nin “Kelamm tamam Isim, Fiil, Harftir” sozi ile
Nahiv terimlerinin ana omurgasi agiklanmistir. Yine Hz. Ali nin “Isim misemmadan haber
veren, Fiil musemmanin harekesinden haber veren, Harf, ne isim ne de fiil olmayan bir
manadan haber verendir” sozlerine yer verilmistir. Ayrica Hz. Ali’nin, Kur’an ayetlerinin
harekelerinin yanlis okunmasina sahit oldugunda dedigi, “Fail merfd’tur, Mef’al mensibtur,
Muzafun ileyh mecrlrdur” - 55)3s 4l Gliadlly glats Jpially ¢ % Jelli - sozleri ile temel
terimler ortaya konmustur'®. Bu esas iizerine Eb(’l-Esved ed-Diieli’nin yaptigi calismalar

terimlerin isimlerinden daha ziyade vasiflar1 konusuldugu tespit edilmistir. Bu ¢alismamizda

" Ebii’l-Berekat Abdurrahman b. Muhammed b.Ebi Said Ibnii’l-Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf Beyne’n-
Nahviyyin el-Basriyyin ve’l-KGfiyyin, Daru’l-thyai’t-Tirasi’I-Arabi, Beyrut, 1. Baski, 1433/2012.

8 Fahreddin Kabave, Kitabu’l-Cumel fi’n-Nahv, Tasnif el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, 6. Baski, Daru’l-Fikr,
Dimesk, 2009.

® Sevki Dayf, el-Medarisu’n-Nahviyye, Daru’l-Maarif, 7. Baski, Kahire, 1968.

1% abave, Menheciyyetu Tahlili’n-Nahv li’n-Nus(si’l-Edebiyye, s. 29.
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konu ettigimiz Eb0’l-Esved ed-Dueli” ye ait ilk nahiv terimlerinin isimleri, EbiU’l-Esved ed-
Dieli’nin talebeleri tarafindan ortaya cikarilarak ona nisbet edilmistir. Nahiv isminin
verilmesi, Ebi0’l-Esved ed-Dueli’nin yaptig1 calismalari, Hz. Ali’ye yazili olarak arz ettiginde
begenilip takdir gordiigiinden, Hz. Ali’ nin “Bu yola yonel devam et” anlamina gelen” - s~
il 1 - szinden alinmustir. Zira nahiv kelimesi liigat olarak yon, yol, kastetmek,
manalarina gelmektedir. Nahvin degisik manalarin1 bir arada ifade eden su beyti burada
zikretmekte fayda gorilyoruz. - 135 IS 535 1ola 2AU3R 5 cady (e call 525 Gl ol G 13 535 U3
53 Ge 1543 el - Bu siirde birinci nahv kelimesi yonelme, kastetme manasmadir. ikinci
nahv kelimesi taraf, t¢unct nahv kelimesi ise miktar anlamindadir. Dérdiincii nahv kelimesi
benzerlik (misil) manasina gelmistir. Besinci nahiv kelimesi nev’i manasina kullanilmistir.
Terim olarak ise nahiv, Arapca terkiplerde mu’reblik ve mebnilik cihetinden birtakim
kaideleri inceleyen ilimdir. Cimlenin omurgasin1i meydana getirir. Fiil, Fail, Mef’al ve

bunlarin alacagi harekeleri ortaya ¢ikaran etkenleri igerir.

Ik devirlerde nahiv ilmi sarf (morfoloji) ilmini de icine almistir. Ancak Hicri tiglincii
asirdan sonra sarf ilmi miistakil bir ilim haline getirilmistir. Nahiv ilmi de gramerin yalnizca
cumle yapisi igin kullanilmaya baglanmistir. Bugiin de Arap dilcileri, gramerdeki bu taksimati
aynen devam ettirmektedirler. Bu iki alandan biri, Fiil kokleri ve cekimlerini, isim ve
sifatlarin yapilislarini, bunlarin miizekker, miennes ve ¢ogullarinin yapilisini igeren ve tek tek
kelimelerin sekilleri ile mesgul olan sekil bilgisi, ilmu’s-Sarf veya tasrif, digeri ise ciimlenin

yapisini inceleyen [lmu’n-Nahv’dir®?.

Nahiv terimlerinin dogusu ve Sibeveyh’e kadar gegirdigi slire¢ gbz oniine alindiginda,
Nahiv terimlerinin ortaya ¢ikisinin nedeni olarak yaygin bir sekilde goriilen lahn/gramer
hatalar1 oldugu konusunda ilim adamlar ittifak etmislerdir. Lahn, kelime ve ctmleleri ifade
ederken yapilan yanlislardir. Hz. Peygamber ve Hulefa-i Rasidin déneminden itibaren, lahnin
varhgindan s6z edilmistir. Hz. Peygamber’in lahn ile ilgili olarak “Ben Arabin en fasih
olaniyim. Kureyste dogdum ve Sa’d b. Bekrin yurdunda yetistim. Ben nasil lahn yaparim”
buyurmustur'®.  Ayrica ikinci Halife Hz. Omer’in, Basra valisi Ebd Musa’dan gelen bir
mektup’ta 5% 3 &e” yazilmast gerekirken “cis s (w7 diye hatali yazildigim gériince, Hz.

Omer Ebli Musa’dan katibini cezalandirmasini ister**. Bazi arastirmacilara gore bunlar

'L Ali Bulut, Nahiv Terimlerinin Ortaya Cikis Siireci, Din Bilimleri Akademik Arastirma Dergisi, VIIT (2008),
say1 2, s. 98.; Halil Es’ad, Hulasatu’s-Suruh, s. 11.

2 Bulut, Sibeveyh’in el-Kitab’inda Ele Aldig Bazi Nahiv Konulars, s. 6.

3 Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 6.

Y Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 19.



nédiren goriilen durumlardi. Ancak Emeviler ve Abbasiler doneminde yapilan fetihler
sayesinde Musliman Araplarin farkli dil, din ve Kdltirlere mensup milletlerle karismasi ve
bunlardan bir¢oklarinin Misliman olup Kur’an okuma ve Arapca konusma gayreti icinde

olmalar1 sebebiyle dildeki bozulmalar giderek artmaya baslamistir.

Fetihler neticesinde yayginlasan dil yanlislari, sadece diger milletlerle sinirh
kalmamustir, Araplara da sirayet etmistir'>. ibn Haldun (6.808/1406) bu durumu “Mevali’nin
yanlis telaffuzlarini isite isite Araplarda meydana gelen dil melekesinin bozulmasi” olarak
aciklamustir'®. Konusma dilinin yaninda, Kur’an okurken dahi yanls okumalar ortaya
¢ikmistir. Bu durum sadece halkta goziilkmez, Halkin 6nderlerinden olan, el- Haccac b. Yusuf
(6.96/714), el-Hasan el-Basri (6.110/728) gibi hitabet ve fesahatlar: ile meshar olan sahislarda
da goriildiigii rivayet edilmistir. Hatta bir zamanlar fasih Arap¢anin &grenilmesi igin
yolculuklar yapilan ¢éllerde dahi dil yanhslarina rastlanmustir. iste bu kétii gidisatin 6niinii
almak icin ilk olarak, Ebi’l-Esved ed-Dueli (6.67/686) tarafindan, Kur’an ayetlerinin
okunmasini kolaylastirmak ve hatali okuyusu ortadan kaldirmak icin i’rab alametleri olan
hareke mahiyetindeki noktalama isini yapmustir. Bu faaliyeti bazi raviler nahiv terimlerinin
dogusu olarak gosterirken bazi raviler de nahiv terimlerinin dogusu ile Kur’an ayetlerinin
harekelenmesi isinin ayr1 ayri seyler oldugunu kabul etmislerdir. Fakat ekseri nahiv alimi
tarafindan kabul edilen, nahiv terimlerinin ilk ortaya ¢ikisinin direkt Kur’an ile irtibatl oldugu
goriisii sohret kazanmistir. Bu meshar rivayete gore Basra valisi Ziyad b. Ebihi (53/653), dil
yanlislarinin yayildigini goriince EbU’l-Esved ed-Dueli’den insanlarin Kur’an okumalarimi
kolaylastirip hata yapmalarin1 dnlemek igin ayetlerin harfleri Uzerine isaretler koymasini ister.
Ebi’l-Esved ed-Dueli ilk 6nce bu isi yapmaktan ¢ekinir. Ancak daha sonra ahaliden birinin
“Ad s (S A G Za g @ G Ayetindeki “Al &5 nun zammesini 415 diye kesre okuyarak;
“Allah miisriklerden ve ResOl’nden de uzaktir” manasina gelen sekliyle yanlis okudugunu
gorince hemen Basra valisi Ziyad’a giderek benden istedigin ayetleri isaretleme isini
yapacagim diyerek, kendisine bir katib vermesini sdyler. Vali Ziyad’in gonderdigi otuz kisi
arasindan Abde’l-Kays kabilesinden birini kéatib olarak secer. Ona renkli mirekkeple fetha
yerine harfin iizerine bir nokta, kesre yerine altina bir nokta, zamme yerine 6niine bir nokta,

tenvin yerine de ikiser nokta koymasin sdyler *'.

Bazi rivayetlerde nahiv terimlerinin ortaya ¢ikisi Kur’an dyetlerinin harekelerine isaret

eden noktalama isinin yapilmasi ile basladigini, bazi rivayetlerde ise arapga gramerin

> Bulut, Sibeveyh’in el-Kitdb’inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konular, s.7.
¢ fbn Haldun, Mukaddime, Kahire, Ty., s. 522-523.
7 Sevki Dayf, a.g.e., s. 16.



bozulmasi sonucu ortaya ¢iktigi sdylenmistir. Bu bozulma ile ilgili meshur rivayetlerden
Ebu’l-Esved ed-Dueli kiziyla beraberken kizi ona “Babacigim sema ne giizel - &edl G i G
{1 dedigi babasinin 525 “kizim semanin yildizlart mi ?” diye sorunca; “Yok babacigim
onlart kasd etmiyorum. Ben Seménin giizelligine taacclb ettim” diye cevap verince, Bunun
{izerine babas1 “Oyle ise - sl (2l L - diye hem “Ahsene” hem de “Semae” kelimelerinin
son harflerini nasb Fetha okuyacaksin” der®®. Bu hadise tizerine nahiv kurallari ile ilgili bir
Kitdb yazdigi s6ylenir. Her ne kadar Ebu’l-Esved ed-Duieli’nin nahiv kurallari ile ilgili yazdig
kitdb guinimize ulasmamissada nahiv terimlerinin dogusu yukarida anlatilan olaylarin tizerine
Ebu’l-Esved ed-Dueli tarafindan baslatildigi ekseri nahiv alimleri tarafindan kabul edilen bir

gercektir.

Ebd’l-Esved ed-Dueli, Hz. Ali’nin yanina giderek “Araplar ile acemler birbirine
karistig1 i¢in Arapga bozulmaya baslamistir, eger boyle devam ederse Arapga yok olacaktir”
dediginde, Hz. Ali sebebini sorar. O da hadiseyi anlatir. Bunun iizerine, Hz. Ali ondan bir
sahife getirmesini ister ve getirdigi sahifeye “Kelam yalmzca Isim, Fiil ve Harf’ten ibarettir”
cimlesini yazar. Bazi kaynaklarda bu rivayetin devamu olarak “Isim misemmanin
kendisinden, Fiil misemmanin harekelerinden haber veren seydir. Harf ise isim ve fiil
olmayan bir manadan haber verendir” dedigi, Ebi’l-Esved ed-Dueli’den bunlara baska

bilgiler ilave etmesini istedigi nakledilmistir'®.

Ebi’l-Esved ed-Diiell ile baslayan bu c¢alisma Nasr b. Asim (6.90/708), Yahya b.
Ya’mer (0.129/746) gibi sahsiyetlerle devam etmistir. Bu yondeki ¢alismalar Halil b. Ahmed
(6.175/791) ile olgunluga erigmistir. Ciinki O Ebi’l-Esved ed-Dieli’nin koydugu yuvarlak
noktalardan ibaret olan ilk isaretler yerine, yatik yarim elif (& ), yatik vav (%) ve uzatilmis ya
(») harflerinin kii¢iik sekillerinden bugiinkii fetha, zamme ve kesreyi bulmustur. Tenvin,
hemze, sedde, revm ve ismam gibi imla isaretleri icinde ilk defa olarak yine kiciuk ve

kisaltilmus harfleri kullanmistir.

Iste biitiin bu ¢alismalar1 ilk nahiv ilmi ile mesgil olanlarin Kur’an tizerinde yaptiklar
filolojik fadliyetler olarak gormek miimkiindiir. Nahiv terimlerinin ortaya ¢ikmasinin en
onemli sebeplerinden biri, Kur’an ayetleri Uzerinde yapilan bu g¢alismalardir. Bu g¢alisma
sayesinde hem ayetlerin yanlis okunmasi hem de Arap dilinin bozulmasinin 6niine gegilmistir.

Kur’an-1 Kerim ve Arapg¢a gramere ‘ait nahiv terimleri Araplari tek bir dil tizerine toplamis

8 Ahmet ivaz el-Kavzi, el-Mustalahu’n-Nahvi Nes’etuhu ve Tatavvuruhu Hatta Evahiri’l-Karni’s-Salisi’l-
Hicrf, imadetii Su’uni’l-Mektebat, Cami’a Riyad, Riyad, 1981, s. 35.

¥ Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 8-9.

0 Hasan b. Kasim el-Muradi, el-Cene’d-Dani fi Hur(fi’l-Meani, Thk. Taha Muhsin, Bagdat, s. 6-7.
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olmasaydi, ayr1 ayr1 yerlerde yasayan Araplar, Latincede oldugu gibi zamanla birbirlerinin
dillerini anlamayacak hale gelecek ve her bir lehge zamanla ayr1 bir dil halini almis olacakti.
Bu durumu inkar etmek miimkiin degildir. Bugiin Fransizca, Italyanca, Ispanyolca ve diger

bat: dilleri aslinda Latincenin birer lehcesi iken zamanla birer mustakil dil halini almuslardir®.

Nahiv terimlerinin dogusundan Sibeveyh’e kadar gecen yiiz yili askin bir zamanda
yapilan caligsmalar yazili olarak bize intikal etmedigi i¢in bu zaman dilimine kayip halka diye
isim verilmistir. Nahiv terimleri ilk defa yazili olarak Sibeveyh’in el-Kitab’1 ile ginimize
intikal ettigi i¢in tezimizin bolumlerini olustururken birinci bolimde Sibeveyh’in el-
Kitab’indan Once kullanilan nahiv terimleri, ikinci boliminde Sibeveyh’in el-Kitab’inda
kullanilan bazi nahiv terimleri diye isim verilmistir. Sibeveyh nahiv ilminin yazili kurucusu
olarak kabul edilmistir. Bu hususta yazdig: “el-Kitab” isimli eseri, doneminde ve giinlimuzde
otorite olarak kabul edilmistir. Sibeveyh’in *el-Kitadb™ isimli eseri onun en siddetli
muhaliflerinden olan Kiséi ve Ferra tarafindan da takdir gormiistiir. Kisai,Ahfes’ten bizzat
kendisi gizlice el-Kitab’1 okuyarak istifade etmistir. Ferra ise, 61diigii zaman yastiginin altinda

Sibeveyh’in el-Kitab’inin bulundugu rivayet edilmistir®,

Tezimiz bu gercevede ele almarak, Hicri ilk iki asirla smirli tutulmusdur. ik dénem
nahiv terimlerinin dogusu, olgunlagmasi, yazili hale gelmesi, terimler {izerine yapilan yiiz
yillik ¢alisma ilgili kaynaklardan incelenip tezimize aktarilmigtir. Birinci bolimde Sibeveyh
oncesi nahiv terimlerinin dogusuna ve Ebi0’l-Esved ed-Dieli’nin ¢alismalarina yer
verilecektir. Ikinci bolimde ise Stbeveyh’in bazi nahiv terimleri ad1 altinda énce Hocas1 Halil
b. Ahmed’e it nahiv terimlerine sonrada kendine ait baz1 nahiv terimlerine yer verilecektir.
Uclinci bolimde Kafeli Ferrd’nin Meani’l-Kur’an’inda kullamlan nahiv terimlerine yer
verilecektir. Hicri ilk iki asirda ortaya ¢ikan ve kullanilan nahiv terimlerini tertib Uzere

tezimize aktarmak icin gayret ettik. Calismamizin faydali olmasini Allah tan niyaz ederim.

! Banarli, a.g.e., s. 11.
22 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldigi Bazi Nahiv Konulary, . 2.
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1. SIBEVEYH’IN EL-KiTAB’INDAN ONCE KULLANILAN
NAHIV TERIMLERI

Nahiv terimleri, Arapca gramerin temelini olusturur. Hem kelimenin yapisin1 hem de
keldmin i’rabinin nasil olacagina dair hususlari i¢ine alir. Bu nedenle baslangigta Sarf ilmi de
Nahiv ilminin i¢inde degerlendirilmistir. Hicri Gigiincii asirdan sonra Sarf ilmi, Nahiv ilmin-
den ayrilarak mustakil bir ilim haline gelmistir. Arapga, Harflerinin incelik ve kalmliklari
itibariyla sedde ve harekenin degismesiyle manalari da degisen bir dil olma 6zelligine sahip
Kur’an dilidir. Islam aleminin rehberi ve hidayet kaynagi olan Kur’an’1 Kerim’den, Murad-1
ilahiyi anlamak igin Arapganin gramerini olusturan, nahiv terimlerini bilmeye siddetle

ithtiyacimiz vardir.

Vahiy olarak indirilen Kur’an ayetlerini Hz. Cebrail’in teblig ettigi sekliyle ashabina
okuyan Hz. Peygamber, zamanla ashab arasinda degisik lehgeleri kullanan kabilelerde,
Kur’an ayetlerinin lafiz ve i’rabinda hatali okumalar gorilmeye baslamistir. Sahabe
zamaninda nadir goriilen bu durum Hz. Peygamber’in vefatindan sonra, 6zellikle Islamiyetin
degisik beldelere yayilmasi sonucu, Arap olmayan topluluklarin Misliman olmasi,
evliliklerin meydana gelmesi gibi nedenlerden dolay: kiraat hatalari daha da artmaya
baslamlstlrzg. Basra, ticaret yolu iizerinde olmasi nedeni ile kiraat hatalarina, dilde meydana
gelen bozukluga en ¢ok basrada yasayanlar arasinda goriilmiistiir. Arap dilinde meydana
gelen kiraat hatalarmi diizeltmek ve nahiv kaidelerini dgretmek igin, Hz. Omer Basra valisi
Ebd Musa el-Es’ari’ye emir vermistir. Basra Valisi de orada bulunan Ebi’l-Esved ed-
Dueli’ye Halifenin emrini teblig etmistir. Eb0’I-Esved ed-Dueli de Hz. Ali’nin bir sayfaya
yazip Kendisine teslim ettigi nahiv ilminin esaslarin1 olusturan soézleri, gelistirip, nahiv
terimlerinin asillarin1 yazarak muhtasar hale getirmistir. Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin bu eseri
giiniimiize intikal etmemistir. Daha sonra Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin talebeleri nahiv
terimlerinin gelisimi {izerine yaptiklar1 ¢alismalar1 Hicri ikinci asrin ortalarina kadar devam
ettirmiglerdir. Halil b. Ahmed yapilan bu yiiz yillik nahiv ¢alismalarinin meyvelerini almistir.
Halil b. Ahmed’ten 6nce nahiv ilmi Kur’an ilmi ile beraber okunurken ilk defa onun

déneminde nahiv ilmi mistakil ders olarak okutulmaya baslanmistir®”.

Nahiv terimlerinin dogusu Kur’an ayetlerinin Ebi0’l-Esved ed-Dieli tarafinden

noktalama igleminin yapilmasi ile baglamistir. Kur’an-1 Kerim ayetleri Hz. Ebu Bekir

2 Sevki Dayf, a.g.e., s. 12.
% el-Kavzi, a.g.e., s.122.
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doneminde bir araya getirilerek cem edilmistir. Hz. Osman zamaninda yedi niisha yazdirilarak
Mushaf haline getirilmistir. Mushaflardan biri Medine’de birakilirken digerleri islam
merkezlerine dagitilmistir. Bu Mushaflarden biride Basrada bulunuyordu. Hz. Osman’in
yazdirdigi Mushaflarda ayetlerinin harekesi yoktu. Yeni Miisliimanlarin ayetleri harekesiz
oldugundan okuma hatalar1 meydana geliyordu. Mislimanlarin, kiraat hatalarini gidermeleri
icin ayetlerin harekelenmesi gerekiyordu. Bugiine kadar kimsenin yapmaya cesaret etmedigi
Kur’an ayetlerinin harekeleme isini, Ebi’l- Esved ed-Dueli kelimelerin son harflerin tzerine,
onune ve altina noktalar koymak suretiyle yapmustir. Bu noktalama isi rastgele yapilmamstir.
Kelimenin ahirinin harekesi neyi icap ediyorsa ona gore nokta koydurmustur. Bir nevi Fail,
Mefil ve Izafet konumunda olan kelimelerin hangi harekeyi almasi1 gerekiyorsa ona gére
nokta koydurmustur. Bu sekilde Kur’an ayetlerinin noktalama isi yapilmistir. Bugiin
bildigimiz Kur’an’da mevcut harekeleme isi ise Halil b. Ahmed tarafindan her bir harfin

uzerine hareke koymak suretiyle yapilmistir.
1.1. NAHIV ve TERIM KAVRAMLARI

Nahiv terimlerine baslamadan dnce, Nahiv ve Terim kavramlarinin - gllaadl s il -

lugavi ve istilahi manalar1 tizerine duracagiz.

Nahiv kelimesi lugatta Kasd, Yol, Benzerlik, Yénelme manalarina gelir. Istilahi
olarak: Arapca kelimelerin mu’reblik ve mebnilik cihetinden ahvali kendisi ile bilinen ilimdir.
Nahiv terimi kullanilmadan 6nce Araplar nahve dair kelimeler olan; [’rab, Ref”, Nasb, Cer
terimlerinin ilk anlamlarin1 biliyorlardi. Araplar agiklamak anlaminda i’rab’i, yiikseltmek
anlaminda ref’i, birlestirmek anlaminda dammeyi, agmak anlaminda fethay:, dikmek
anlaminda nasbi, deveyi ¢ekmek anlaminda ceri, rizgér, yagmur ve Ofkenin dinmesi
anlaminda siikiinu, benzemek anlaminda muzari’i giinliik konusmalarinda kullantyorlardi.
Ancak daha sonra nahiv alimleri tarafindan bunlar kullanilmak suretiyle asil anlamlarinin

yaninda terim olarak yeni anlamlar kazanmuslardir®.

“Mustalah zllhas” (Terim) kelimesi "d=i@l" Babindan ism-i Mef’al’dur. "zlaal" den
gelir. Sulasi micerredi "z=l=" Sulh masdarindan gelen“zl=" Salaha vezninde fiil-i mazidir.
Sulh Liigatta baris manasmadir. Salah fesadin zidd1 demektir. islah ise ifsadin ziddidir.%.

Terim manasina gelen (Istilah) ifti’al "J=3#" Babindan geldigi icin bu vezin lzere gelen

2 Bulut, “Nahiv Terimlerinin Ortaya Cikis Siireci”, s. 93.
% gl-Ezheri, a.g.e., C. 4, s. 243,
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fiillerde (mutavaat) kabullenme manast vardir. 138 &l 3263l 3360 &aza Ben talebeleri

topladim. Onlar da toplandilar. Burada - a<ia - fiil’inde mutavait kabullenme manasi vardir.

Istilahi manada Terim: Bir toplulugun hususi bir emir tizerine ittifak etmesi demektir.
Bu ittifak muhaddisler arasinda olursa, Hadis terimi, Fukaha arasinda olursa, Fikih terimi,

Nahiv &limleri arasinda meydana gelirse, Nahiv terimi denir.

Mustalah kelimesi mustakil bir mana (zerine ittifak olunmus demektir. Bu
calismamizda konumuz olan nahiv terimleri; Nahiv alimleri arasinda nahve dair mana ve
fikirleri ifade etmek icin vaz’ edilen muayyen lafizlarin kullanilmasi tizerine ittifak
etmesidir?’. Bir nevi bu terimlerde mutavaat ( kabullenme) manasi vardir. Her terimde yiiklii

olan anlam kendiliginden herkesce kabul edilmis demektir.

Terimler, Kelimelere lligat manalarinin disinda yeni manalarda kazandirir. Misal
olarak “Seyyare - s L Kelimesi llgatta kafile manasina gelirken, Astronomi bilginlerinin
istilahinda ise, Giines’in etrafinda dolasan gezegenlere verilen isimdir. Glnumuz istilahinda

ise otomobile verilen isim olarak kullanilmaktadir.

Terimler irticalen vaz’ edilmez. Her terim igin lligat cihetinden delalet ettigi mana ile
istilah cihetinden delalet ettigi mana arasinda biyuk-kiiciik bir benzerlik ve ortakligin olmasi
icap eder. Terimlerin ifade ettigi mana bir kisi veya toplulugun gorisi ile degistirilmesi de
miimkiin degildir. Degisiklik ancak icma’ ile veya icm& makamina kdim o sahada mesgul

olan bir heyetin karari ile olur®®,

Nahiv teriminin izahmma gecmeden o6nce “Nahiv (s~)” kelimesinin nasil ortaya

ciktigini ve ne anlama geldigini agiklayacagiz.

Nahiv kelimesi Islamiyet’ten 6nce ve sonra Araplar arasinda kullamlmiyordu. Hz.
Ali’nin EbU’l-Esved ed-Dueli’ye arabiyyenin kaidelerini ortaya ¢ikarmak icin bir sahifeye
yazip verdigi bazi kelimeler iizerine EbU’l-Esved ed-Dueli’nin yaptigi ¢alismalari yazili
olarak Hz. Ali’ye takdim ettiginde, Hz. Ali’nin “Unhu - c—“ kelimesini soylemesiyle nahiv

kelimesi Araplar arasinda kullanilmaya baslanmistir?.

Nahiv kelimesi ile luigat kelimesi arasindaki munasebete baktigimizda. Bu hususta ibn

Cinni, Lugat: “Her kavmin kendi maksatlarin1 onunla ifade etmek igin kullandig1 sestir”

T gl-Kavzl, a.g.e., s. 23.
%8 Hasan Abbas, el-Lugatu ve’n-Nahvu Beyne’l-Kadim ve’l-Hadis, s. 294
2 Sevki Dayf, a.g.e., 5.15.
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demistir®®. Bu sebeple her toplulugun sesini duyurdugu bir dili (liigati) vardir. Liigat, yazilan
veya konusulan kelam icin vaz’ edilen cins isimdir. Nahiv ise, hususi birtakim kaidelerle
ortaya ¢ikarilan bir ilimdir. Her ikisi de birbirine dayanir. Nahivsiz liigat, lligatsiz nahiv olmaz

diyebiliriz®".

Llgat ve nahiv kelimeleri arasinda istikak ve asil bakimindanda fark vardir®, Lugat
lafz1 “lega” -~ “ dan gelir. Insan konustugu zaman ona “lega” = denir. Nahiv - -lafzinin
asli “&a a5 “den benzerlik, kasit, yon ve yol manasinadir. Kisi bir seyi kasd ettiginde ona

yoneldigi zaman séylenirgg.

Aragtirmacilar asil ve istikak itibariyle nahiv kelimesini arabi olarak gorirken, llgat
kelimesinin Yunancadan Arapgaya intikal ettigini kabul ederler. “Logos” lisan anlaminda
kullanilmaktadir®. Kur’an-1 Kerim’de nahiv ve liigat kelimelerinin zikri gecmemektedir.

Bunlarin yerine “Arabiyye ve Lisan” ta’birlerinin zikri gecmektedir.

1.2. EBU’L-ESVED ED-DUELT’'DEN ONCE KULLANILAN
NAHIV TERIMLERI

Nahiv kelimesi Araplar arasinda kullanilmadan 6nce su kelimelerle ifade edilmistir.

a- el-Arabiyye - L4y all 1 Hz. Omer’in lisani kastederek “Arabiyyeyi 6greniniz o akli
gelistirir ve goriisleri giiclendirir” buyurmustur®. Bu sozleriyle Kur’an dili olan Arapcayi
kastetmistir. Stbeveyh de el-Kitab isimli eserinde, Nahiv ilmi icin “Bu Arabiyyeden, kelime
ve kelami anlamak ilmidir” demistir. Esiruddin Ebd Hayyan da “ Arabiyye ile nahiv ilimleri
birbirine benzeyen lafizlardir” demistir®,

b- el-Kelam - 23&ii : Nahiv ilmi icin kullanilan ilk istilahlardandir. Eb(’I-Esved ed-Duieli
mevali den bazilarmin kelaminda (lahn) kiraat hatasi isittiginde “Bunlar Islam’a ragbet edip
giren ve bize kardes olanlardir. Biz onlara kelami 6gretmezsek®” soziinden mananin talimi

degil, ifade etmede Arap dilinin kaidelerinin 6gretilmesini kastetmistir.

% fbn Cinni, Ebii’l-Feth Osman, el-Hasais, Thk. Muhammed Ali en-Neccar, Daru’l-Kutubi’l-Arabiyyi, Beyrut,

1331/1913, c.1. s.33.

* ibn Cinni, a.ge., c.1,s. 33.

¥ ¢l-Kavzi, a.g.e., s. 5.

* ibn Cinni, a.g.e., c.1, s.34.

* Hasan Tevfik Zaza, el-Lisan ve’l-insan, Beyrut, 1391/1971, s. 132.

* Ebl Bekr Muhammed b. el-Hasan el-Endiiliisi ez-Ziibeydi, Tabakatu’n-Nahviyyin ve’l-Lugaviyyin, Thk.
Muhammed Ebii’I-Fazl Ibrahim, Kahire, 1.Bask1, 1373/1954, s. 13.

% el-Kavzi, a.g.e., 5.9

" Eb( Sa’id el-Hasan b. Abdullah es-Sirafi, Ahbaru’n-Nahviyyin el-Basriyyin, Thk. F. Frenkow, Beyrut, 1936,
s. 18.
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c- el-Lahn - &A1 : Lahn kelimesi istilahta, dilde hata anlaminda kullanilmadan 6nce
ligatta baska anlamlar1 ifade etmek icin kullanilmistir. Bu terimi Hz. Omer’in soziinde
kullandigim goriyoruz. Hz. Omer’in “Kur’an’1 6grendiginiz gibi lahni, siinneti ve ferdizi de
sgreniniz - GIAll Gealed W& Gallly Bl ai a1 255% soziinde gegen lahn kelimesinden
istilahi manada dildeki hatalar kastedilmistir. Ebd Bekir el-Enbari “Buradaki lahinden murat
nahivdir’ demistir®. ibnu’l-Esir ise “Bu s6zden murat Arap ligatim i’rabi ile égreniniz
demektir” diyor*’. Diger raviler ise “Kur’an kureys lahm tizere nazil olmusdur. Kureys’in
lehgesi lizerine 6grenin” demislerdir. Hlzeyfe b. Yeméani’den rivayet edilen hadisi serifte Hz.
Peygamber “Kur’an’1t Arap lahni ve sesi tizerine okuyunuz. Sizi fisk ehli ve kitap ehlinin
lahnleri izere okumaktan sakindirmrm® - (32all JaT ¢y 5al5 28005 Galsialy ol o)Al il 18
u-u\-\ﬁ\ Jaly”  buyurmustur. Burada Arap lahnindan maksat kelamda imale, ismam ve buna

benzer Arapga kelamin kiraat yollari kastedilmistir.

Hz. Peygamber’in bu sozlnden; Lahnin, kivrak zekd ve fesahéatle ifade etme
manalarina geldigi de gérulmektedir. Yine Hz. Peygamber’in “Sizden biriniz digerinden daha
diizgun fasih bir ifade ile delil getirmis olabilir. Kendini daha iyi savunan kisiye kardesinin

hakkindan bir sey hiikmetmissem bilsin ki ona cehennem atesinden bir parga kestim...*? - Jal

“Elhane - o»J” kelimesi ile ifade etme i’rab manasi Kastedilmistir. Lahmin ifade tarzi
manasina geldigine misal. Kur’an’1 Kerim’de “Sen onlar sozlerin sdyleyis tarzindan (lahn)
tanirsin® - J3) Al 3 48 sd5” Bu ayetteki “Lahn” Lafzindan, ifade etme tarzi, i’rab

manasina geldigini anliyoruz.

Lahn icin muhtelif manalar vardir. Araplar o manalar1 ¢ok eskiden beri
kullanmiglardir. Muhammed b. Kasim el-Enbari, lahn1 hem hata hem de sevap manasina
kullanmistir. Kelimenin binasinda kullanildigi zaman, “Kast manasi ile mahdud ve muayyen

bir manayi agiklar” demistir®

Lahn kelimesinin ayrica remz ve isaret manalarinda kullanildigini goriyoriuz. Hz.

Peygamber’in, Hendek savasinda Sa’d b. Muaz ve Sa’d b. Ubade’yi yanlarinda Abdullah b.

% ez-Ziibeydi, a.g.e., s. 13.

* ibn Enbari, Ebu Muhammed b. Kasim b. Besar, izahu’l-vakfi ve’l-ibtida fi Kitabillah, Thk. Muhiddin
Abdurrahman, Dimesk,1390/1971, a.g.e., c.1, s. 15-16.

“0 ibnii’I-Esir, en-Nihaye fi garibi’l-Hadfs, c.1, s. 56.

" el-Kavzi, a.g.e., s.9.; Suyuti, el-itkan, c. 1, s. 107.

“? bn Hacer, Fethu’l-Barf, c. 5, s. 183.

* Muhammed Stresi, 47/30.

* el-Ezheri, EbG Mansur Muhammed b. Ahmed, Tehzibu’l-Luga, Thk. Abdusselam Muhammed Harun, Daru’l-
Misriyye, Kahire, 1384/1964, c. 5, s. 160.
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Revaha ve Havvat b. Ciibeyr oldugu halde Medinede daha once anlagma yaptigi Yahudi
kabilesi Kurayza ogullarina goénderirken peygamberimizin onlara sdyledigi su sOzlerden
anlasilmaktadir. Peygamberimiz bu heyete “Gidin bakin ahitlerini bozup bozmadiklarini
Sgrenin agiga cikarin - 4,1 Gal 14 Ga 5 ¢4 <%, Onlar verdikleri sozlerinde hak iizere
ise, durumu agik bir lahn (ifade) ile bana bildirin ben onu anlayayim” Burada, Lahnin diizgin

ifade etme anlaminda kullanildigin1 goriiyoriiz.

Ebl’l-Esved ed-Dieli, Lahn igcin “Vucutta etin kemigi kapsadigi gibi kapsayici
manalar vardir” demistir®®. Zira Hz. Peygamber’in “Ben Araplarin en diizgiin konusaniyim,
Kureys kabilesinde dogdum, Sa’d b. Bekr’in yurdunda yetistim, lahn bende nasil bulunur - 4
GAN g S R b e B b Sl 08 835 waoall G2l 7 seziinde gegen lahnden, hata
manas1 kastedildigi anlagilmaktadir. Bu nedenle Hz. Peygamber degisik zamanlarda ve
degisik yerlerde farkli manalar1 kasd ettigine gore lahn, muhataba bir manay1 aktarmak igin
degisik manalarda kullamilmistir. Lahn sadece i’rabtaki hata manasina gelseydi Hz.

Peygamber bu sekilde kullanmazdi®'.

Konuyla alakali olarak Eban b. Osman b. Affan Lahn igin su tespitte bulunmustur.
“Onde gelen insanlarm konusmalarinda lahn yapmak yeni bir elbisede yirtik gibidir” demistir.
Ibn Sibrime ise “Lahn yapmak Insanin iizerine giydigi, asagihik yapan bir elbise gibidir”
demistir*. ibn Sellam, Yunus b. Habib’ten duydugu su hadiseyi anlatir. Haccac b. Yusuf
ulema arasina girerek sual sorardi. Bir defasinda Haccac b. Yusuf, Yahyd b. Ya’mer’e
“Benden lahn igitiyor musun?” diye sordu. O da Kur’an’ da bir harfte lahn yaptigini sdyledi.
Bu durum Haccac’in hosuna gitmedi. Hangi ayette deyince, Tevbe slresinin “ a&&:Ul G () O
Ay 4 Ge K&l 2Kl 7 # ayetinde gegen, “CesVismini “&al” diye ref’ okudugunu
kanenin haberi olmakla nasb olmasi gerektigini sdyledi. Bunun Uzerine Haccac’in “Bundan
sonra benden lahn isitmezsin” deyip Yahya b. Ya’mer’i Horasan’a siirgiin ettigini

anlatmistir™.

Ligat cihetinden Lahn alti manaya geldigi sOylenmistir. 1- Nagme ve sarki: Nefesi
alcaltip yiikseltmek suretiyle kelami dalgalandirmak, terenniim etmek. 2- Tevriye Imali

konusma: SOylenen soziin sadece istenilen kisi tarafindan anlasilmasi, baska insanlara kapali

* el-Kavzi, a.g.e., s. 12.

% ez-Ziibeydt, a.g.e., s. 22; ibnu’l-Enbarf, a.g.e., c.1, s. 32.

" el-Kavzi, a.g.e., s. 13.

*8 ez-Ziibeydi, a.g.e., s. 13.

* Tevbe sresi, 9/24.

* Muhammed b. Sellam el-Cumahi, Tabakatu Fuhuli’s-Su’ara, Thk. Muhammed Muhammed Sakir, Daru’l-
Medeni, Cidde, T.y., s. 13.
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olmasi. 3- Ozel lehge, sive. 4- Zeka ve kavrayis. 5- Anlam, muhteva: lahn kelimesinin bu
anlama geldigine sahid, Muhammed sfiresinde - J'&l) A1 & & =5 -51, « Ant olsun ki sen,
onlart sozlerinin muhtevasindan da tanirsin” ayetinden anlasilmaktadir. 6- Dilde hata:
Bununla i’rab hatas1 kastedilmistir. Sarf ve nahiv ilimlerinde lahn; harflerin telaffuzunda,

kelimelerin anlam ve kullanimlarinda hata etmektir >2.

Bu konuda, Zemahseri (6.538/1143) soyle demektedir. “Konusmasinda i’rabtan ayrilip

hataya saparsa, konusmasinda lahne diistii.” denilir>>.

d- i’rab - &2y : Hicrf birinci asirda yaygin olan nahiv terimlerinden biridir. Suy(ti’nin
Hz. Omer’den rivayet ettigi, onun i’rab kelimesini nahiv anlaminda kullandig1 yoniindedir.
Hz. Omer’in Basra’da bulunan Ebi’l-Esved ed-Dieli’ye gonderdigi talimatta “Ebi’l-Esved
Basra ehline i’rabi dgretsin - eYl shiaill Jal 2303140 257 diyerek Arapca kelam’in

yollarini, konugsmada meydana gelen hatalar1 ve Arapca Gramer’i 6gretmesini kastetmistir.

Malik b. Enes, “I’rab lisanin siisiidiir. Lisanimz1 siisiinden mahrum etmeyin”
demistir™®. Yine Hz. Omer “Kur’an’in hifzim1 6grendiginiz gibi, Kur’an’in i’rabimida
Sgreniniz - Asda & salkE LS o 5l Gi5e) )5l ” buyurmugtur®.

Hz. Omer’in Kur’an’in i’rabindan maksadi, bizim bugiin bildigimiz kelimelerin
sonunda meydana gelen harekeler degildir. Hz. Omer, Harflerin mahreclerine tealluk eden
hususlar, kelimelerin i’rabmin incelenmesi ve diizgiin bir sekilde ifade edilmesini
kastetmistir®®. imam Sayiiti de Hz. Omer’in, I’rab kelimesini kullanmasindan nahiv
manasinin  Kastettigini, Eb0’l-Esved ed-Dieli’nin Basra halkina Arapganin kaidelerini
ogretmesini istedigini agiklamustir. Cunki Kur’an Arapgadir. Zuhrdf sdresinde Ui slilas G)
- Oslass &BIG e - Biz onu akil edersiniz diye Arapca bir Kur’an kildik®. ayetinde Arabiyyeye
ait Kur’an ta’birinden bunu anliyoruz. Hz. Omer bir giin “cs IEN N ayetini “ PE
BT = seklinde “Hatta” yerine “Atta” diye okuyan birine rasthyor. ( ¢ “Ha”y1 ¢ “Ayn”
okuyor ) O kisiye “Sana kim bu sekilde okudu” diye sordu. O da Ibn Mes’ud cevabini verdi.

Bunun uizerine Hz. Omer ibn Mes’ud’a bir mektup gonderiyor. Mektup’ta “Allah, Kur’an’1

%1 Muhammed Sdresi, 47/30.

*2 Ergiiven, Arap Dilinde Lahn’in Ortaya Cikisi ve Ilk Goriintiileri, Hitit Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, c. 6, say1 11, 2007, s. 158-160.

*% Zemahseri, Esasu’l-Belaga, Daru’l-Fikr, Beyrut, 1989, lahn maddesi.

> ez-Ziibeydi, a.g.e., s. 23.

*® Ep() Muhammed b. Kasim b. Besar ibn Enbari, a.g.e., c. 1, s. 35.

% e|-Kavzi, a.g.e., s. 14.

> Zuhruf Stresi, 43/3.

%8 Yusuf Sdresi, 12/35.
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apacik Arabi lisan olan Kureys’in lehgesi Uzerine indirmistir. Sana yazim geldikden sonra
insanlara Kur’an ayetlerini Kureys’in lehgesi Gizerine oku. Hlzeyl lehgesine gére okuma” diye

ikaz etmistir®.
Seyh Eb( Mehasin’e gore; i’rab i¢in {ic mana vardir.

1- ibane, Acik ifade etme manasmadir. Araplarin - 4ixa Ge Ja0) Coel - Kelamindan
alinmigtir. Bir kisi meramimn delil ile ifade ettiginde kullanilir. Hz. Peygamber’in “Dul
kadinin evlilik kararinda lisam agik beyandir - i e &oya CAIF - Hadisinde bu manay:
ifade etmistir60.

2- Tagyir, Bozma manasinadir. - Jiaill $3 &g e - Misélinde fesad manasma kullamlmustir.
i’rabin fesad manasmna kullanildigini Araplarm - 23&0) &i0el - soziinde gériiriiz. “Kelam
dan hatay: giderdim” derken - Ja41 — fiilinin hemzesi birtakim manaya gelir (Ta’diyet,
Sayrlret, Hayn(net, Izale ve Duhul) Burada bu manalardan izale igin geldiginden,
“Kelamdan hatayi giderdim” manasi verilmistir.

3- Tahbib, Sevdirmek manasinadir. Araplarin, Kadin kocasma karst sevimli ve tutkun
oldugu zaman sdylenen “&s)e 354 S6ziinden ve Kur'anda “Onlar eslerine kars1 sevgi

ile tutkundurlar. - G2 G2 ayetindeki “Uruben”lafz1 buna misaldir.

e- Mecaz -3aall : flk istilahlarda nahiv manasina kullanilmistir. Bununla Arapga yolu
manas1 kastedilmistir.  Mecaz, mitekellimin muhataba ifadesinde sumulluluk olan bir
istilahtir. Yoksa kelimenin ahirinde bina ve i’rab ciheti Gizerine durmaz. S6z sdyleme yollarina
dair hususlar1 igerir. Cimledeki kelimelerin durumunu ve ciimlenin diger ciimlelerle olan
nizamim agiklar. Mitekellimden sami’e birtakim manalari iletmeye yarar®. Nahiv alimi
fbrahim Mustafa; Onceleri Arapgada ta’bir yolu olarak kullanilan“Mecéz kelimesi bugiin
belagat ilmi istilahinda kullanilan bir terimdir” der.®® ilk dénem nahiv ilmi ile mesgul olanlar
bu bes istilah1, Arabiyye, Kelam, Lahn, I’rab ve Mecazi birbirlerinin yerine kullanmislardur.
Bu donemde Ebu’l-Esved ed-Dueli (6.67/686), Nasr b. Asim (6.87/706), Yahya b. Ya’mer el-
Advani (0.127/745), Meymun el-Ekran, Anbestu’l-Fil, Abdurrahman b. Hurmiz
(6.117/735)’un nahiv istilahin1 kullanmamis olmalar1 normal bir durumdur. Clnku nahiv ilmi

fitrl olarak ortaya ¢ikmustir. ilk nahiv terimi, Hicri (117/735), de vefat eden Abdullah b. Ebi

* ibnu’l-Enbarf, a.g.e., c.1, 5.13.

% Siinenii ibn Méce, c. 1, 5.577.; ibn Cinni, a.g.e., ¢.1, 5.36.
®1 \vakia SOresi, 56/37.

%2 e|-Ezheri, a.g.e., s. 148

8 el-Kavzi, a.g.e., s. 16.
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Ishak tarafindan kullanilmaya baslanmustir®. Nahv kelimesini Arap siirinde ilk defa kullanan
Sair Ferezdek (6.114/732) tir. Abdullah b. Ebi Ishak’1 hicv ettigi beytinde sdyle der. 4l
15 Al Al e Tals G & iy &38Y “vallahi seni dyle bir beyitle hicv ederim ki
Nahivcilerin dilinde ebediyen sahid olarak kalir” der®. Ferezdek’ten énce nahv masdari
araplar arasinda yaygin olarak kullanilmistir®. Bugiin misallerden énce kullandigimiz benzer
manasina gelen - s~ — kelimesi islam Oncesi araplarin giiniibirlik konugmalarinda
kullandiklar1 bilinmektedir. Sibeveyh’in el-Kitab’inda nahviyyun kelimesi 21 yerde

gecmektetir. Stheveyh bu terimle gecmis nahiv limlerini kastetmistir®’.

Yunus b. Habib (6.182/798), Abdullah b. Ebi Ishak’a “G:s~” ile Bugday, arpa ve
hurmadan yapilan bir gesit ezme olan yiyecek maddesini kastederek “G&: sall 2a) Js& Ja “ Sin,
o+ harfi yerine “ S&d u= "1 kullanarak hi¢ boyle sdyleyen var mi?” diye sordugunda “Evet,
Amr b. Temim kabilesi bdyle soyliyor” demistir. Yunus b. Habib Sen bununla neyi murad
ediyorsun diye sordugunda; Abdullah b. Ebi Ishak; “ Senin icin, sirali ve diizenli 6rnekleri
olan, Kiyasa uygun nahiv meseleleri ile ilgilenmek vardir -(+&% 3 JJL-' P—J‘ Ge Sl e

diyerek cevap vermistir®. Bu sozii ile Saz meseleler ile ilgilenmemeyi murat etmistir.

Ibnu’l-Enbari “ Biliniz ki nahivde kiyasi reddetmek diisiiniilemez, Cunki nahvin
tamami kiyastir” demistir. Nahiv kaidelerinin bazilar1 zorunlu olarak kendiliginden ortaya
cikmistir. Bazilar1 ise ¢alisarak elde edilmistir. Bu sebeple Nahiv ilmi: “Arap dilinin
taranmasi sonucunda delillerden ¢ikarilarak elde edilen kiyas ilmidir - Al umls-dh elr— 5A00
ol W38 )5 B diye tarif etmislerdir. Ibnu’l-Enbari, “Kim kiyast inkar ederse nahvi inkar
etmis olur - SR K N Gl & Gl demistir®.

Nahiv terimlerinin hepsi kisa kelimelerle ifade edilmistir. Her biri bir veya iki
kelimeden olusur. Bir kelime ile ifade edilen nahiv terimleri; Fiil, Isim, Harf, Fail, M{ibteda,
Haber, Istigal, Tenazu’ve muzaf gibi terimlerdir. Iki kelime ile ifade edilen terimler Naib
Fail, Ism-i Fail, Ism-i Mefal, Sifat-1 Miisebbehe, Mef’Glu bih, Mef’Glu mutlak gibi

terimlerdir. Nahiv terimleri daha ¢ok kisa kelimelerle ifade edilmistir.

Nahiv terimi isminin ilk ortaya ¢ikigi: Eb0’l-Esved ed-Dieli’nin arapca ile ilgili

gelistirdigi kaideleri Hz. Ali’ye arz etmesi ile baslar. Hz. Ali’nin “Senin yonelttigin bu

6 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 33; el-Cumahi, a.g.e., c.1,s. 14.

® Epii't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., 5.12-13.

% Bulut, Nahiv Terimlerinin Ortaya Cikis Siireci, s. 98.

% Benli, Sitbeveyh’in el-Kitab’1 Cercevesinde Dil Cahsmalarinin Dogusu, s. 94.
% el-Cumahi, a.g.e., c.1, s. 14.

% el-Kavzi, a.g.e., s. 17.

0 gl-Kavzi, a.g.e., s. 24.
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misaller ne giizel oldu - 333 3 3l 5330 1% (2al W soziinde gegen “nahiv - s~ kelimesini
kullanmasindan nahiv alimleride bu ismi tercih etmistir. Hz. Ali nahiv kelimesi ile ligavi
manalarindan birini murat ettigi halde aralarindaki miinasebette gayet agiktir’*. Kur’an-1
Kerim’de Arabiyye, Lahn ve Lisan kelimelerinin zikri gectigi halde, zikri gegmeyen nahiv
kelimesinin kullanilmasina karar verilerek “Mustalahu’n-Nahv - saill =llas” Nahiv Terimi

Ta’biri ortaya ¢ikmustir.

1.3. EBU’L-ESVED ED-DUELP'NIN KULLANDIGI NAHIiV
TERIMLERI

Nahiv terimlerinin aslin1 olusturan Hz. Ali’nin bu ilme dair sdyledigi sozleri ele alarak

bu cergevede nahiv terimlerini zikretmeye ¢alisacagiz.

Hz. Ali’nin “Kelamin ash {ictiir: isim, Fiil, Harf” s6zii ve yine onun: “Fail merfi’tur,
Mef’(l mensubtur, Muzafu ileyh mecrardur - 535 4l Giliadlly slais Jsaaalls § 5 Jeli”
sOzleri nahiv terimlerinin ¢ bolim tizere oldugunu gostermistir. Etki eden, etkilenen ve
etkinin dogurdugu sey (i’rab) yani bugiin bildigimiz Amil, Mamal, I’rab terimleri Arapca

gramerin ana omurgasini olusturmustur.

Kur’an’t Kerim’de “&¥ sl adl {353"72 “Ve Ademe isimlerin hepsini ogretti.”
ayetinde, Isim zikredildiginden ve tek basina miistakil bir mana ifade ettigi i¢in, kelamimn
taksimatinda isim once zikredilmistir. Ismi degisik anlam ve sekle sokan fiil oldugundan
ikinci olarak fiil zikredilmistir. Harf ise tek basina bir mana ifade etmeyen ancak fiil ve ismin

anlagilmasina yardimci olan bir alet oldugundan tigilincii olarak zikredilmistir.

Hz. Ali’nin soyledigi EbU’l-Esved ed-Dieli’nin bunlar iizerine ¢alisma yaparak
gelistirdigi asil terimler sunlardir. Isim, Fiil, Harf, Fail, Mef’0l, Muzaf, Muzafu ileyh, Amil,
Mam(l, I’rab, Mu’reb ve Mebni’dir.

Sibeveyh’ten 6nce Ebi’l-Esved ed-Dieli’nin “el-Muhtasar” isimli kitabinda kullandig1
ilk nahiv bablar1 (terimleri) de su sekildedir; 1- Fail, 2- Mef’dl, 3- Muzéaf, 4- Hurlfu cer, 5-
Raf’, 6- Cezm, 7- Taaccub, 8- istifham, 9- Na’t, 10- imale’. Daha sonra Eb(’l-Esved ed-

Dueli’nin talebeleri nahiv terimlerini gelistirme ¢alismalarina devam etmislerdir.

™ Muhammed et-Tantavi, Nes’etu’n-Nahvi ve Tarihu Eshuru’n-Nuhat, Tallk Abdul-Azim es-Seravi
Muhammed Abdurrahman el-Kurdi, 2. Baski, Kahire, 1389/1969, s. 24.

2 Bakara Suresi, 2/31

™ Kabave, Cuz(ru Tahlili’n-Nahvi, s. 31.
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Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin nahiv terimlerini izaha baslamadan 6nce nahiv terimlerinin
ortaya ¢ikisindaki merhaleler ve sebepler ele alinarak anlatilacaktir. Birincisi, nahiv terimi ne
zaman ve Kimler tarafindan ilk ortaya cikarilmustir. Ikincisi, ilk nahiv terimlerinin ortaya
¢ikmasma sebep olan nedenler nelerdir. Ucglincli olarak da ilk nahiv terimlerinin neler

oldugudur.

Nahiv terimini ilk kimin ortaya ¢ikardigi hususunda ibn Sellam “Arabiyye’i ilk tesis
eden, kapisin1 agan, yollarin1 gosteren, tatbikatini ortaya koyan Ebu’l-Esved ed-Dueli’dir”
demektedir. Ayrica Ibn Kuteybe de “Arabiyye’yi ilk vaz’ eden Ebi’l-Esved ed-Dueli"dir.”
der™. Bunun yaninda Eb(’t-Tayyib el-Lugavi “Meratibu’n-Nahviyyin” isimli eserinde Ebii’l-
Esved ed-Dieli’den sonra zihinlere Arap dili terimlerinin yerlestigi ve ilk nahiv terimlerini

onun resm ettigini ortaya ¢ikardigim soylemektedir ™.

Eb( Said es-Sirafi bu hususta insanlarin zihinsel karisiklik i¢inde oldugunu, bazilarina
gore ilk nahvi ortaya ¢ikaranin EbU’l-Esved ed-Duieli oldugunu bazilarina gore ise bunun
Abdurrahman b. Hlrmiiz oldugunu sdylemektedir. Ancak insanlarin ¢ogu ilk nahvi ortaya

cikaranin Ebii’l-Esved ed-Duielf oldugunu kabul etmektedir .

Eb(d Ubeyde Ma’mer b. el-Muisenna ise Ebi’l-Esved ed-Dueli’ nin Ali b. Ebi Talib’
ten Nahiv ilmini aldigimi soyler. Mahbub el-Bekri’nin Halid el-Hezai’den rivayet ettigine
gére de Nasr b. Asim’m, nahiv ilmini ilk vaz’ eden kisi oldugunu soylemektedir. el-Kifti ise
“Nahvi ilk vaz’ eden Emir’el-Miminin Ali b. EbT Talib’tir.” der. Bu goriisiinii de Misir’da
talebelik yaptig1 yillarda kitapgilarin ellerinde nahiv bablarinin bir kismini igine alan sahifeleri
gordiigiinii ve bunlarin Ali b. Ebi Talib’in EbU’l-Esved ed-Dueli’ye verdigi sahifeler

oldugunu anlatir”’,

Rivayete gore Hz. Ali, Ebi’l-Esved ed-Diieli” ye “Kelamin hepsi (¢ kisimdir. Isim,
Fiil, Harf - Ca)ay Jady ) o'yl 8836 4% 25&0 sziinii yazarak ona teslim etmis’® ve bunun

Uzerini sen tamamla demistir.

Yukarida anlattigimiz goriislerin 1s18inda, nahiv teriminin ortaya ¢ikisinda ii¢ goriis
vardir. Birinci goriisti, Nahiv terimlerinin ilk ortaya ¢ikisin1 Ali b. Ebi Talib’e isnad edenler

temsil eder. Bu goriisii benimseyenlerin nde gelenleri sunlardir. Sirafi, Ziibeydi, ibnu’l-

™ el-Kavzi, a.g.e., 5.26.

® Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 24.
% gs-Sirafi, a.g.e., s. 13.

" el-Kavzi, a.g.e., s. 27

"8 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 21.
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Enbari, Kuffi, Yakut ve ibn Hallikan gibi nahiv alimleridir. Ikinci goriisii ise Ebi’l-Esved ed-
Dueli’ye isnad edenler olusturur. Bu gériisii de Ibn Sellam ve ibn Kuteybe destekler. Uglincii
goriisli de, Bazen Ebii’l-Esved ed-Diieli’ye, bazen de Nasr b. Asim’a, bazen de Abdurrahman
b. Hurmuz’e isnad edenler temsil etmektedir. EbG Tayyib el-Lugavi bu goriislere ilave olarak

“Ebir’l-Esved ed-Diieli’den sonra ilk nahiv ilmini vaz’ eden Yahya b. Ya’mer’dir.” der".

Ebi’l-Esved ed-Dueli’ye nahiv ilmini vaz’ etmesini sdyleyenlerin kimler oldugu
hususunda degisik goriisler vardir. Bir goriise gére Omer b. Hattab’ tir. Diger goriise gore Ali
b. Ebi Talib’tir. Hz. Ali’ nin nahiv kaidelerinin esasin1 olusturan ana terimleri Ebi’l-Esved
ed-Dieli’ye yazarak vermis ve ondan gelistirmesini istemistir. Diger bir goriis ise Ebu’l-
Esved ed-Dieli baslatmistir. Bu fikrini Vali Ziyad b. Ebihi” ye arz ettiginde geri ¢evirdigi,
sonra Vali Ziyad’in ehaliden isittigi kiraat hatalar1 izerine, EbU’l-Esved ed-Dueli’yi huzuruna

cagirip “Daha 6nce nehy ettigim seyi insanlara yap.” dedigi seklindedir®.

Nahiv kéidelerinin vaz’ edilisini doguran sebebleri arastirdigimizda bunun sebeblerini
iki maddede toplayabiliriz. Birincisi, lahnin Arap diline girisi, Araplarin yabancilarla
karismasi, sosyal hayatlarinda yeni yollar ve meslekler edinme, evlilikler yapma gibi
nedenlerdir. Bu karisiklik en ¢ok Basra sehrinde yasanmustir. Clinkii ticaret yolu iizerinde
bulunmakta idi. Ikincisi, yabancilarm Miisliiman olmas ile Islam devletine siginmalari ve
islam medeniyetini olusturmak icin Arapga’y: ta’lim etme ve anlama caligmalar1 esnasinda

gérﬁlmﬁstﬁrsl.

Ik nahiv terimleri ve bablarinin ortaya ¢ikmasi, Ebii’l-Esved ed-Dieli’nin bu
hususta ilk adimi1 atmasina, Kur’an ayetlerinin harekelerinde meydana gelen hatali okumalar
sebep olmustur. EbU’l-Esved ed-Dueli bu olaylar lzerine Mushafin noktalama islemini
yapmustir. Eb(i’l-Abbas el-Miberred’in “Isabet” isimli eserinde, “Arabiyyeyi ilk vaz’ eden ve
mushafi ilk noktalayan Ebi’I-Esved ed-Dueli’dir - 2531 5 Caaladll Liiy el aas (o O3

S50 7 diye aciklamistir®,

Kur’an’1 noktalama isi Basra Valisi Ziyad b. Ebihi zamaninda olmustur. Rivayete gore
once Vali, EbU’l-Esved ed-Dueli’ye haber gonderdi. “Sahasinda 6nder olacagin bir seyi yap.
Onunla Allah’in Kelamint dogru okuyalim.” dedi. EbU’l-Esved ed-Dieli bu isi yapmaktan

kagindi ve affini talep etti. Sonra Ebli’l-Esved ed-Dueli’nin insanlar arasinda Kur’an okuyan

" Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 132.

% ibn Enbari, a.g.e. c.1, 5.40.; es-Sirafi, a.g.e., 5.16.
8 Hasan Abbas, a.g.e., s. 209

8 gl-Kavzi, a.g.e., s. 30.
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bir kisiden “4i L5 &S 54 (e &3 20 (1782 ayetini “Restiliihi” okunmasi gerekirken”Resilihi”
diye cer okudugunu goriince insanlar1 mana degisikligine sebep olan bu kiraat hatalarindan
kurtarmak igin kendisi vali ye giderek “Ben Emir’in istedigini yapmaya hazirim. Bana
anlayish bir katip lazim.” dedi ve bunun Uzerine Vali Abdulkays kabilesinden bir katip
gonderdi. Eb0’l-Esved ed-Dueli onu begenmedi. Onun yerine baska bir kaitip gonderdi.
Ebu’l-Esved ed-Dueli ikinci gelen kétibe “ Beni agzimu bir harf ile agtigimi gérdiigiin zaman,
o harf iizerine bir nokta koy. Agzimi (dudaklarimi) 6ne dogru gotiirdugum zaman, o harfin
tistliniin yukarisina bir nokta koy. Agzimi asagi kirdigim zaman harfin altina bir nokta koy.
Bunlardan bir tanesini gunne ile okudugum zaman bir nokta yerine iki nokta koy.”®* diyerek
ilk defa Kur’an ayetlerini harekeleme isini baslatti. Bugunki Kur’an harekeleri fetha, zamme,
kesre, iki Gstun, iki Otre ve iki esre Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin yaptigi ilk noktalamaya
dayanmaktadir. Nahiv terimi olarak kullandigimiz ref’, nasb ve cer terimleri de bu noktalama

calismasindan ¢ikmustir.

Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin  Kur’an ayetlerini noktalama isini kendiliginden
yapmamistir. Donemin idarecilerinin talimati ve kendini endiselendiren birtakim olaylar
tizerine bu igse baslamistir. Bu hadiseler, Kur’an kiraatinda lahnin yaygin hale gelmesi,
Yabancilarin lahinlerinin Miisliimanlar arasinda yayilmasi gibi tehlikeli durumlardi. EbQ’l-
Esved ed-Dueli bu tehlikeyi ortadan kaldirmak istiyordu. Bu is de ancak Emir’in izniyle
olabilirdi. Zira daha 6nce ayetlerin bir araya toplanmasi ve Mushaf haline getirilmesi halifenin
izni ile olmustu. Biitiin Miisliimanlar bu sayede tek bir Mushaf iizerine toplanmsti. Islamin
yayillmasiyla Arap olmayan Miisliimanlarin kiraat hatalarinin ortadan kalkmasi i¢in Kur’an
ayetlerini harekelemeye ihtiya¢ vardi. Ebi’l-Esved ed-Dueli dénemin Basra Valisi Ziyad b.
Ebihi’nin talimati ile nahiv terimlerinin de dogusunu ortaya ¢ikaran noktalama (harekeleme)
islemini yapmustir. Boylece Arap dilinin bozulmasinin 6niine gegilmistir. Bu ¢aligma nahiv

terimlerininde ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.

EbU’l-Esved ed-Dieli’nin ilk attigi admm, i’rab alametleridir. “I’rab alametleri, Feth,
Nasb, Kesr ve Gunne - 2301y &5 Ly A&l eyl &lsie”  diye belirtmistir. 1'rab
alametleri olarak, Ref’, Nash, Cer ve Cezm ilk sembollerdir. Zira Ebu’l-Esved ed-Dueli
Kur’an’1 noktalama igini yaparken kétibine, “Agzimi agtigimi gordiigiinde o harfin lizerine bir
nokta koy. (fetha, fetahtu kelimesinden tiremistir) Agzimi 6ne dogru topladigim zaman harfin

istiinlin daha yukarisina bir nokta koy. (zamme, zamemtu kelimesinden tliremistir) Agzimi

% Tevbe Siresi, 9/3
8 [bnu’l-Enbari, a.g.e., s. 41.; es-Sirafi, a.g.e., s. 16.
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asag1 kirdigim zaman o harfin altina bir nokta koy (kesre, kesertu kelimesinden tlremistir).
Eger bu harekelerimden birine gunne (genizden ses getirme) yaparsam o harfe iki nokta koy.”
demistir. Tki nokta ile de tenvini kastetmistir. Ebii’l-Esved ed-Diiel bu sekilde harekeleme
islemini vasiflandirarak yapti. O gin nahiv kaidesi olarak zikredilmeyen bu durum, gelisim
kanunu geregi zamanla bugln bildigimiz; Ref’, Nasb, Cer, Cezm gibi nahiv terimlerinin
ortaya c¢ikmasina sebep olmustur. Ebl’l-Esved ed-Dueli i’rab Uzerine g¢ok diistinerek bu
terimleri vaz’ etmistir. O gun vasiflandirdigi seylere nahiv terimi olarak isim vermemisdir.
Terimlerin vasiflarimi hisleri ile ortaya ¢ikarmisdir. Kelimelerin (zerine konan noktalara;
Fetha, Zamme, Kesre, Tenvin, Ref’, Nasb, Cer, Vakf ve sukln gibi isimler vermeden i’rab
alametlerinin vasiflarin1 anlatmistir. Terim ta’birini kullanmamustir. Daha sonra talebeleri
onun kullandig1 vasiflar1 zikretmeyip terim ismi vererek, Fetha, Zamme, Kesre, Gunne
terimlerini kullanmaya basladilar®™. Bu amellerine de “Arabiyye ilmi - ix !l ale” diye isim
verdiler. Bu fazileti kendilerinden 6nce nahiv terimlerinin temelini atan Ebu’l-Esved ed-
Diieli”ye nisbet ettiler. Bu hususta nahiv alimi ibrahim Mustafa: “Kur’an ayetlerinin sonlarina
i’rab alameti olarak nokta koyma isini Ebi’l-Esved ed-Diieli yapmustir.” der. Fetha igin harfin

{istiine, kesre i¢in altina, zamme icin harfin éniine nokta koydurmustur®.

Ebi’l-Esved ed-Diieli’nin noktaladigi Mushaf bugiin Misir’da Amr b. As Camii’nde
mevcuttur. Bu mushafta Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin noktalari, kirmizi ¢izgi ile belirtilmistir.
Ebi’l-Esved ed-Dieli’den sonra noktalama isini yapan Nasr b. Asim da siyah cizgi ile
isaretlemistir®. Nasr b. Asim, Haccéc b. Yusuf zamaninda yeniden noktalama isini yaparken
eski Mushaflarda mevcut olan noktalarin i’rab noktast mi, i’cam (kelimelerdeki harflerin)
noktast m1 oldugu anlagilmayinca muskilat meydana gelmistir. Bunun Uzerine bu muskilatt
gidermek icin Halil b. Ahmed nokta yerine bugiin kullandigimiz hareke isaretlerini
koymustur. Boylece i’rab noktasi mi, i’cam noktasi mi ihtilafi ortadan kaldirilmistir. Clnk

Halil b. Ahmed biliyordu ki fetha elif’ten, kesre ye’den, zammede vav’dan dogmustur®.

Ibn Cinni, “Harekeler, yumusak harflerin bir parcasidir.” demistir. Bunlar da “Vav,
Ye, Elif - 5 «s <! ” dir. Nasil ki bu harfler i¢ ise harekeler de “Fetha, Kesre, Zamme” olmak
Uzere Uctir. Fetha “Elif” in, Kesre “Ye”nin, Zamme ise “Vav”in bir pargasidir. Ilk nahiv
alimleri Fethaya kicuk “elif” Kesreye kucik “ye” zammeye kicuk “vav” diye isim

vermislerdir. Ilk zamanlarda Ebii’l-Esved ed-Dieli nahiv terimlerine isim vermedi. Nahiv

& el-Kavzi, a.g.e., s. 32.

% el-Kavzi, a.g.e., s. 33.

8 Hasan Abbas, a.g.e., s. 236.

8 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 315; ayrica bkz: Hamisde Sirafinin Goriisii.
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terimlerinin vasiflarin1 anlatarak bu hususta ilk adimlar1 atmistir. Ebi’l-Esved ed-Dueli ile
beraber talebeleri ve diger nahiv alimleri Arap dilini hatadan (lahnden) kurtarmak icin blyuk
gayret sarf etmislerdir. Isittikleri lahinleri diizeltmeye calismislardir. Bu hususta birtakim
kaideler ortaya cikarmuglardir. Bir birine benzeyen ve yakin olanlari yan yana getirerek
bunlara bab ismi verdiler. Iste bu Bablardan Ebi’I-Esved ed-Diieli’ye nisbet edilen nahiv
terimleri sunlardir: 1-Babu’t-Taaccib. 2- Babu’l-Fail ve’l-Mef’0l. 3- Babu’l-Muzaf. 4- Babu

Hurufi’r-Ref’ ve’n-Nasb ve’l-Cer ve’l-Cezm. 5- imale babi. 6- Levla ile cer.

Ivaz Hamdi el-Kavzi, “Mustalah’un-Nahv” adli eserinde Ebii’I-Esved ed-Diieli’ye ait
nahiv terimlerinden ilk dnce taacciib babini getirmistir. Kanaatimize gére gunimiizde nahiv
ilmini 6grenmek isteyenlerin oncelikle, Nahivde en genis bab konumunda olan Hz. Ali’nin
Ebl’l-Esved ed-Dieli’ye bir sahifeye yazarak verdigi “Kelamin tamami Isim, Fiil, Harftir -
Ca)as (ady Al A éjﬂ" s0zU nahiv ilminin omurgasini olusturdugundan, Bu sozleri nahiv
terimlerini anlatmaya baslamadan 6nce agiklamay1 daha uygun gordik. Tezimizde aradigimiz
terimlerin kolay bulunmasi i¢in her boliimde yer verdigimiz terimleri alfabetik siraya gore
tanzim ettik. Nahiv terimlerinin basi sayilan Hz. Ali’ nin nahve dair sOzlerinin ortaya

cikisinda degisik rivayetler vardir.

Bir rivayete gore, Nahiv ilminin esaslarin1 olusturan terimleri, Ebi’l-Esved ed-Dueli”
nin bir dirheme satin aldig: sahifeyi Hz. Ali’ye vererek, ona yazdigi. Diger bir rivayete gore
Hz. Ali’ nin kendisi bir sahifeye yazip, Ebl’l-Esved ed-Dieli’ye teslim edip sen bunun

iizerini tamamla dedigi rivayet edilmistir®®.
Hz. Ali’nin yazdirdig1 “Nahiv ilminde bir terimden daha genis olan sozleri sunlardir;

“ il 108 Ge WG Gy Gl el L e Ginas Ba ) AR S s AR A o
Ji Y5 ol Gl i G Ll 6 Laoali %0

“Bismillahirrahmanirrahim, dedikten sonra keldmin tamamu Isim, Fiil, Harftir. Isim
muisemmadan haber verendir. Fiil misemmanin hareketinden haber verendir. Harf ise ne isim
ne de fiil olan bir manadan haber verendir.” dedikten sonra “Ey Eb{’l-Esved bundan sonrasini
sen devam et kendinden vaki’ olanlar1 ziyadelestir. Bilki esya ti¢tiir; Zahir, Muzmer, birde ne

zahir nede muzmer olan seydir.” demistir. Nahiv alimleri ne muzmer nede zahir olmayan sey

8 Yuhanna, Mevsu’atu Mustalahi’n-Nahv Mine’n-Neseti ila’l-istikrar, c.1,s. 53.
% Kabave, Menheciyetii Tahlili’n-Nahvi, s.29.
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icin aralarinda tartigtilar. Ibnu’l-Enbari “Bununla ismi mibhemin murat edildigini”
bildirmistir®.

Kur'an-1 Kerim Bakara suresinde “sGi¥i a3 des — “Ve Adem’e biitin isimleri
ogretti®®” ayetinde isim kelimesi geciyor. Bu nedenle Hz. Ali ilk 6nce ismi zikretmistir.
Ayrica Isim icin, “Vaz’ edildigi miisemmanin manasindan haber verendir.”diye tarif etmistir.
Misal olarak “Kalem” ismi, yazi yazmada kullanilan bir alet manasini zihinlere getiriyor.
“Alleme - elc Fiili, misemmanin yani ismin hareketinden haber veriyor. Burada zimnen fiilin
amil oldugunu anliyoruz. &3 derken ismin nasb okunmasini elr— fiili gerektirmistir isme olan
etkisi acik bir sekilde gorUlmektedir. Amil terimi konusulmasada vasif olarak varligini
anliyoruz. Ayrica bu ayette “vav - 557 atf harfini gorliyoruz. Ne isim nede fiildir. Ancak

baglag vazifesi gérmek suretiyle baska bir mananin ortaya ¢ikmasina yardimei olmustur.

Nahiv terimlerinin ana omurgasinin ortaya ¢ikisinda hi¢ siiphesiz Hz. Ali’nin ilk
ortaya koydugu “Kelamin tamam Isim, Fiil, Harftir.” s6zi esas kabul edilmistir®. Hz. Ali
bunlarin her birini tarif etmistir. Ancak nahiv kaidelerini yazili olarak bize ulastiran
Sibeveyh’te ayni tertip Uzere kelamin {i¢ kisim oldugunu kabul etmistir. Ancak kelamin
kisimlarini anlatirken maksadini canli misallerle ifade etmeyi tercih etmistir. Sibeveyh isim
deyince Insan, At, Duvar gibi varliklar1 zikretmistir. Buna karsiik Hz. Ali ise “Isim,
miisemmasindan haber verendir” diyerek Ismi efradini cami’ agyarmm mani’ olarak tam tarif
etmistir. Sibeveyh, Fiili masdardan alinan diye tarif ederken bu tarifin bazi fiillere samil
olmadigin1 goriiyoruz. Misal olarak, sigaya cekilmeyen fiillerden olan - <e ax G - gibi
fiilleri i¢ine almiyor. Sonra Sibeveyh harf icin bir tarif yapmazken Hz. Ali bu hususta harf

icin “Fiil ve isim olmayan bir manaya delalet eden.” diye tarif etmistir™.

Bu taksimatlar yakinlastirilip incelendiginde, batili arastirmacilarin iddia ettigi gibi
nahiv terimlerinin yunan dilinden esinlenerek ortaya ¢iktig1 goriisii dogru degildir. Kur’an dili
olan Arapca, Sami diller ailesindendir. Hz. Nuh’un ogullarindan olan Sam, Yemen’e
yerleserek fasih Arapga konusan Curhum’un kizi ile evlenmek suretiyle Arapgayi koruduklari
gériilmiistiir%. Peygamberimizin soyunun dayandigi Hz. Ismail de ilk defa babasinin dilini
terk ederek Arapcayr kullandigi bilinmektedir. Arapca Hz. Peygamber’e ve ondan sonra

ginimuze kadar kullanilmaya devam etmistir. Eflatun ve Aristo’nun ortaya c¢ikardigi

°! fbnu’l-Enbarf, Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakatr’l-Udeba, c.4, s.5.

%2 Bakara Siresi, 2/31.

% Kabave, Menheciyetil Tahlili’n-Nahvi, s. 29.

% ibnu’l-Enbar’1, Niizhetii’l-Elibba fi tabakatr’l-Udeba, s. 4-6.; Kabave, Menheciyetii Tahlili’n-Nahvi, s. 29
% Kabave, Menheciyetii Tahlili’n-Nahvi, s. 18.
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climlenin yapis1 her ne kadar ayni tertip tizere isim, fiil, harf diye taksim etseler dahi, Araplar
isim, fiil, harfin, adlarin1 bilmeden gunibirlik konusmalarinda selika olarak climlenin
yapisinda bunlar1 kullamiyorlardi. Isim, Fiil, Harf Arapca climlenin esasimi teskil eden bir
gercektir. Yunan bilginlerinin taksimati ile Hz. Ali’nin taksimati arasinda her nekadar
benzerlik olsa da, bu iddia dogru degildir. Aristo mantiginin arapgaya g¢evrilerek okutulmasi
Sibeveyh’in vefatindan sonra Basra medreselerinde baslatilmistir. Eflatun; Mevcudat-i Zevat,
Ahdas ve Alakat diye iice ayrrmistir. Kelimelerde Yunan lligatinda iice ayrilmstir. “Isimler,
Zatlar Uzerine delalet eden, Fiiller, Hadiseler Uzerine delalet eden, Alakat, Zatlar ve Hadiseler
arasindaki iliskiler Gzerine delalet eden.” diye tarif etmislerdir. Yunan liigatindaki bu taksimat
Sibeveyh indinde bilinmemektedir. Zira Sibeveyh, Yunan lligat1 ve Aristo mantig1 ortaya
cikmadan once vefat etmistir™. Yunan ligatindaki bu taksimatin, Hz. Ali’nin “Kelamin

tamamu Ugtir. Isim, Fiil, Harf” soziinden istifade edilmis olabilecegi diisiiniilmektedir.

Bu ¢alismamizda nahiv terimlerini bulma noktasinda kolaylik olsun diye tezimizi
olusturan her (i¢ bab da alfabetik siraya gore tanzim edilmistir. Birinci boliimde Ebi’l-Esved
ed-Dueli “nin terimleri; 1- Fail-Mef’Ql, 2- Imale, 3- Muzaf, 4- Levla ile cer, 5- Ref’-Nash-Cer

ve Cezm harfleri, 6-Taacclb sirasina gére agiklanmistir.
1.3.1. Fail ve Mef’ (il - Jsaiall 5 Je il

Bazi nahiv alimleri tarafindan Fail ve Mef’Ql terimlerinin vaz’i her nekadar Ebu’l-
Esved ed-Diieli’den sonra ortaya ¢iktigi sOylense de, Eb(’l-Esved ed-Dueli igin i’rab ile
alakas1 yoktur demislerdir. Ebl’l-Esved ed-Diieli zamaninda Araplarin kendi lisanlarinda
i’rab ve tashifte meydana gelen lahnden duyduklari endiseyi Arap olmayan yeni Miisliiman
olanlarin dillerinde meydana gelen lahnden o kadar endise duymuyorlardi. Misal olarak,
Ebir’l-Esved ed-Diieli Farsli Sa’d isminde birinin “ & % &) “ Atim topalliyor” yerine
J=” egriliyor” ifadesini kullanmalarindan rahatsiz olmazlardi. Bir rivayete gore de bu durum
tizerine Ebi’l-Esved ed-Dieli “Bu Mevali, Islam’a girip bizlerle kardes oldular. Onlarin

yanlis konusmalar i¢in bir sey yapsak™ der ve Fail ve Mef Gl bablarin1 yazdigi séylenir97.

Taacciib babinda zikrettigimiz, Ebi’l-Esved ed-Diieli, kizimn “¢lldl (oAl W”
Sozlnden, Sema’nin yildizlarmin giizelligi degil, yildizlarin meydana getirdigi giizelligi,
begeniyi ifade etmek istedigini anladiginda “s” kelimesinin son harfinin zammesini “slew”

diye fetha/nasb okutmustur. Yani ref’ (fail) konumundan nasb (mef’Gl) konumuna

% Ali Ebii’l-Mekarim, Tarihu’n-Nahvi’l-Arabi Hatta Evahiru’l-Karnr’s-Sani el-Hicri, 1.Baski, Kahire,
1391/1971, s.76-79.
%7 ez-Zubeyd, a.g.e., s. 22.; Bulut, Nahiv Terimlerinin Ortaya Ciks Siireci, s. 96.; es-Sirafi, a.g.e., s. 18.
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getirtmistir®™. Burdan da anlasiliyor ki Araplar indinde i’rab hatalarindan derin kayg
duyulmustur. Bu hususun onlar i¢in ¢ok biiyiik ehemmiyeti vardir. Fail ve mef Gl bablari
Ebi’l-Esved ed-Diieli’ye ait degildir diyenlere cevaben deriz ki sayet dyle olmus olsaydi,
Kur’an ayetlerindeki kelimelerin son harflerine farkli nokta isaretleri koydurmazdi. Degisik
noktalama yapilmasi ref’, nasb, cer ve tenvin (gunne) alameti olarak konmustur. Madem ref’
ve nasbi biliyor dyleyse Faili ve Mef’(1’U da biliyor demektir. Her ne kadar fail ve mef’Ql
babi diye isimlendirme, Eb(’l-Esved ed-Diieli’den sonra talebeleri tarafindan yapilsa da ref’
ve nasb alametlerini ilk vaz’ eden, Eb’l-Esved ed-Diieli oldugu i¢in bu terimler ona nisbet
edilmistir. Nahiv alimleri baz1 ref” gesitlerine Fail, baz1 nasb ¢esitlerine de Mef’Ql ismini
verdiklerinde, bu terim isimlerini ona nisbet ederek Ebi’l-Esved ed-Diieli’nin vaz’ ettigini

soylemisglerdir.

Ebi’l-Esved ed-Diieli’ye fail ve mef’iil babini isnad etmeyenlerin “O ddnemde i’rab
yoktu. Sese ait hatalar tizerine duruluyordu. Harflerin telaffuzlar1 ve yabanci harflerin karigimi
ile konugmalarin diizeltilmesi ¢alismalar1 yapiliyordu.” iddialarindan kac¢inmalar1 gerekir.
Sayet nahiv kaideleri sadece lahnin zahirini diizeltmek igin neset etmis olsaydi Ebi’l-Esved

ed-Diieli kizinin i’rab hatasini diizeltmezdi.

Yine Yahya b. Ya’mer’in kendisine iki hasim gelip ikisinden biri “BUl 13e el 13 &)
dediginde, Yahya b. Ya’mer “Gs diye nasb olarak diizelterek okutturuyor. “Gsi” j “ise «
den sifat yapiyor. I’rab hatalar1 hem Hz. Peygamber zamaninda hem de Hulefa-i Rasidin
doneminde meydana gelmistir. Onlardan sonra tabiin doneminde daha cok gorilmeye
baslamustir. Irak Valisi Haccac b. Yusuf’un dahi, Tevbe slresinde gecen “&al” kelimesini

“Zafr diye ref” okudugu Yahya b. Ya’mer tarafindan rivayet edilmistir.
1.3.2. iméle- &y

Imale Araplar arasinda kabilelerin sivelerini belli eden konusma tarzidir. Ebii’I-Esved
ed-Diieli’nin yazdigr imale babi Hz. Ali’ye nisbet edilir. Esed ogullarindan birinin Hz.
Muaviye’nin yanma girdiginde soyledigi ‘Y &35 S Sl & sozini “0%” diye uzatarak
soylediginde, Hz. Muaviye’nin bu ifadeyi cirkin gordiigiinii®® Hz. Ali’ye ilettiklerinde, imale
terimini EbU’l-Esved’e yazdirdigi, onunda Hz. Ali’ye nisbet ettigi rivayet edilmistir. Hz. Ali
O kisinin “Jw” kelimesindeki elifi cekerek sdylemesinin lahn olmadigini, imélenin Araplar

arasinda maruf oldugu ve hatta bazi kabilelerin yaptiklar1 imale ile tanindiklarini

% ez-ZubeydT, a.g.e., s. 29.; es-Sirafi, a.g.e., s. 19.
% el-Kavzi, a.g.e.,s. 39
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séylemistirmo. Kays, Esed ve Temim kabilelerinin imaleli konusmalar1 lehgelerinden sayilirdu.

11 11 PRt B 13 7

Hazeyl kabilesinden birinin Kur’an-1 Kerim’deki “cu> s Adiargl ayetini “om> 7, Y 7

yerine “ ¢” harfi ile okudugu bilinen bir gerg¢ektir. Bununla beraber Kur’an-1 Kerim’de harf
hatas1 olusturmayan imale ile kirait de mevcuttur. Buna Misal olarak “les’sy laas 4 o :"101

ayeti gosterilebilir.

Esed ogullarinm imale ile fiil-i muzari olan “Ta’lem(ne - {525 yi “T’lemdine - & salxs
” diye kesre okumuslardir. Temim kabilesi Kur’an &yetlerini bastirarak, hemzeli okurken
Kureys hemze yapmadan okurdu. Baska bir kabile «“ J&s J& 135" zamme ve kesreyi ismam
ederek okurdu®. Bu her insanin gii¢ getirecegi bir sey degildir. Imale ile okumak Kur’an
ayetlerinde olursa, kabilelerin arasinda imalenin varligini nasil inkér edilebiliriz. Hele siradan
konusmalarda imalenin meydana gelmesi gayet normaldir. Imale babmin Hz. Ali’ye nisbeti
diger bablardaki bazi kaidelerin nisbeti gibi siiyu” bulmustur. Imalenin Arap kabileleri

arasinda giinliik dilde yaygin olarak kullanildigi da bir gergektir.
1.3.3. Levlaile Cer - YL 5l

Bu mevzuda Ebir’l-Esved ed-Dijeli isimlendirme yapmadi. Araplardan “IX & Y317
seklinde sOyleyenlerin oldugunu demekle iktifa etti. Bu hususta kendisi misal getirmemistir.
Ancak kendisine “Cuiess &I A Y103 « Eger sizler olmasaydimz gergekten bizler
miminlerden olurduk.” ayetindeki “ ¥ "den sonra gelen Al zamiri bitisik gelmemistir.
Araplarin kelaminda mecrlr ve muttasil geldiginden bu ayet cercevesinde nahiv alimleri
arasinda Y3’ dan sonra gelen isim, zamir olarak gelirse cer olur Y3k &3 gibi. muzhar

olarak gelirse ref’ olur. &1 Yl gibi hususlarda ihtilaf olmugtur'®,

Levla ile cer olan terim Uzerine biraz durup inceledigimizde, Sibeveyh bunun igin
husust bir bab vaz’ ettigini goriiriiz. Stheveyh bu baba “ Y3ais ALyl 4d 1alas (&L Ll 1%
ANl san el 1Y Al 327 diye isim vermistir. Levla’dan sonra gelen isim, zamir olarak
gelirse cer okunur. ismi zahir olarak gelirse ref’ okunur. Zamir alameti kiyas iizerine
geldiginde “<x ¥ & diye soylenir. Cenab-1 Hakk’in buyurdugu “Guiess G &1 Y3 ayetinde
zamir aldmeti kiyas lizerine gelmistir. Lakin Araplar, zamiri mecrdr olarak getiriyorlar.

Onlara gore “ < ve & ” harflerinden zamiri merf(’ alameti olmaz diyorlar ve Sair Yezid b. el-

190 siheveyh, a.g.e., c. 2, s. 263.

101 Neml Sdresi, 27/30.

192 fbn Cinni, a.g.e., ¢. 2, s. 10-12.; el-Kavzi, a.g.e., s. 40.
103 Sebe Stresi, 34/31.

104 e]-Kavzi, a.g.e., s. 40.
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Hakem’in “ cseix Gull 4B 5o 4adl s W& Gal G¥3 bl &5 Siirini delil

105

gosteriyorlar'®. Burada “s¥3” deki, zamir Sibeveyh’e gére mecrardur.

Ebi’l-Abbas Muhammed b. Yezid el-Miberred, Levla’dan sonra geleni bitisik olarak
kullanmaktan kagmmustir. Kur’an-1 Kerim’de de “Cuie’ss G&I & Y3i”  ayetinde ayr olarak

geldigini delil olarak gt')stermistir106.

1.3.4. Muzaf - Gl
1.3.5. Ref’, Nasb, Cer ve Cezm Harfleri - o325 < jally ccalallly ‘éj‘ Casha

Muzaf, Ref’, Nasb, Cer ve cezm terimlerini Ebi’l-Esved ed-Diieli ortaya koymustur.
Bu iki babin Ebl’l-Esved ed-Diieli’nin ¢alismalari sonucu oldugunu kabul etmeyenlere,
Kur’an ayetlerini neye gore noktalama yapti diye sormak gerekir. Ebi’l-Esved ed-Dueli
Kur’an, Allah’in kelamidir diye ona kendiliginden bir ilave yapmaktan hep kaginmustir.
Ancak zaruret karsisinda ilk i’rab alameti olan harekeler yerine gegen noktalama isi rastgele
yapilmamuistir. Harflerin {istiine, altina ve 6niline konan bir veya ikiser noktalar Ebi’l-Esved
ed-Dueli’ nin zihninde bildigi halde o gun isimlerini talaffuz etmedigi Muzaf, Ref’, Nasb, Cer
ve Cezim’in gerektigi sekilde basrada bulunan mushafin ayetlerinin noktalama islemini
yapmistir. Terim olarak isimlendirmesini daha sonra talebeleri yapmis ve ona nisbet

etmislerdir.

Ebi’l-Esved ed-Dieli katibine “ Ben agzimi agtigim zaman, agzimi 6ne dogru
gotlirdiigiim zaman, agzimi asagi dogru kirdigim zaman” seklinde fetha, zamme ve kesrenin
vasiflarim sdylemistir. Isimlendirme yapmanustir. EbU’I-Esved ed-Diieli; Fetha, Zamme,
Kesre, Ref’, Cer, Cezm, Nasb terimlerini kullanmadi. Bu tabirler, I’rab harekelerini tefrik
etmek icin Eb0’l-Esved ed-Dieli’nin zamanindan sonra gelen nahiv alimleri tarafindan
kullanilmistir. Halil b. Ahmed, Ebi0’l-Esved’ten yiiz yil sonra, bugin Kur’an’da mevcut
harekeleme isini yapmustir. Yine Halil b. Ahmed “I’cazu’l-Kelim” isimli eserinde Zammeyi
tenvinsiz “Jx&” seklinde, Nasbi tenvinli olarak “I5” diye, fethay: tenvinsiz olarak®c "
fiilinde oldugu gibi kullanmustir. Kesreyi tenvinsiz “Jsal”in “lanm™ gibi ve mecz(m fiillerin
sonunda, Vasil elifini karsilamada kullanmustir. “Ja5) ik a” Misalinde oldugu gibi. Burada
aslinda mecziim olan < harfinin ge¢is halinde “Jd>_1"deki elifi karsilamak i¢in kesre olarak

harekelenmistir'®’. Bu harekelerin hepsinin Halil b. Ahmed’e ait oldugunu séylemek de dogru

195 Siheveyh, a.g.e., c.1, s. 388.

106 Abdullah b. Yusuf b. Abdullah b. Ahmed ibn Hisdm, Mugni’l-Lebib ‘an Kutubi’l-E‘arib, c. 1, Thk. veTalik
Berekat Yusuf Hebbid, Sirketi Dar’l-Erkem b. Ebi’l-Erkem, Beyrut, 1.Bask1, 1419/1999, s. 274.

97 Sibeveyh, a.g.e., c. 11, s. 2.; el-Kavzi, a.g.e., s. 37
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degildir. Ciinkii Basrali nahiv alimleri zamme, kesre, fetha ve suklnu bina (mebnT) alameti

olarak kullaniyorlard.

Bu iki Babi EbU’l-Esved ed-Diieli’ye isnad etmenin sebebi bu isi ilk yapan kisi
olmasindandir. Fetha, Zamme, Kesre, Ref’, Nasb, Cer ve Cezm gibi terim ifadeleri hig
sliphesiz yazili olarak Sibeveyh’in “el-Kitab” 1 ile giiniimiize ulasmistir. O kitabinda “Mecari
evahiri’l-Kelim” babinda bunlara yer vermistir. Hi¢ siiphesiz nahiv terimlerinin gelisimi uzun
zamana yayilmistir. Nahiv terimlerinin ilk isaretlerini ortaya koyan ve esaslarin1 vaz’ edenler
bu ¢aligmanin yolunu agmislardir. Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin muzafi kullandig: ref’, nasb, cer
ve cezm harflerini vasiflandirdigi, ancak bu yiz sene zarfinda bablarin olusmadigi da bir
gercektir. Ebi’l-Esved ed-Diieli “ &)” ve kardeslerini yazip Hz. Ali’ye takdim ettiginde “C<)”
nin olmadigint géren Hz. Ali, ni¢in bunu yazmadin diye sordugunda, “Onun bunlardan
oldugunu sanmiyorum.” deyince cevaben Hz. Ali “Aksine &S bunlardandir onu da bunlara
ekle” demistir'®. (¥ ¥) «Jal &l (&1 S ). Bugiin ismini Nasb haberini Ref’ eden
harfler olarak bildigimiz bu Amiller on ii¢ asir evvel Ebi’l-Esved ed-Dieli tarafindan ortaya

konmustur.

Halefu’l-Ahmer ( 6.180/796) kendisine nisbet edilen “el-Mukaddimetu fi’n-Nahv”
isimli eserinde, Ref ile kasd ettigi seyler “Kendisinden sonra gelen ismi re’f eden harflerin
babi - w3l K 2875 0l Gy%a0 5 - diye bahsetmistir. Kur’an’da meveut olan “ (&8 (&)
GRS S i aad 0BRSS G (AR e EiR Gl Gh s« gibi kelimeleri
zikretmistir'®. Bu harflerden bazilar1 kendinden sonra gelen isim veya fiillerden bir kismin
ref’, bir kismini nasb, bir kismini da cezm eder. Bu tafsilatli ayirim, Sibeveyh dncesi donemde

yapilmamustir.
1.3.6. Taaccib - <.l

Ebi’l-Esved ed-Diieli’nin oglu Harp, babasinin ilk nahiv terimi olarak ortaya ¢ikardigi
taacciib bab1 oldugunu rivayet etmistir. Sirafi de bu hususta bu babla ilgili kissasin1 soyle
anlatir; Ebii’I-Esved ed-Diieli’nin kiz1 bir giin babasina “Babacigim sema ne giizel (dir) - I &
{Ldl (dl W dedi. Babasti - & 52l - Ey kizim yildizlart mi?” diye sordu. Kizi cevaben “ Hayir
babacigim ben yildizlarin giizelligini kastetmedim. Ben yildizlarin semadaki olusturdugu

giizellige taacciib ettim” dedi. Bunun iizerine babasi Syleyse “Sema ne giizel (dir) - ‘sl

198 {bnu’1-Enbari, Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakati’l-Udeb4, s. 5.; Bulut, Nahiv Terimlerinin Ortaya Cikis
Sureci, s. 96.
199 Halef el-Ahmer, Mukaddimetu’n fi’n-Nahv, Thk. izzuddin et-Tenniihi, Dimesk, 1961, s.36.
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;" diye sdyle dedi. O anda bunu yazarak taacciib terimini vaz’ etti*®®. Baska bir rivayete
gore kizinin o) 3w dedigi ve ayni sekilde babasinin cevap verdigi sdylenir. Eb0’l-Esved
ed-Dueli kizina taacciib fiili hakkinda hig bir sey séylemedi. Normal bir konusmanin 6tesinde
taaccub hakkinda bagska bilgisi de yoktu. Kiz1 babasi ile beraber ondan duyduklarini sdyliiyor.
Kizinin bilgisi, babasiin bilgisi gibi lafzin liigat manasin1 gegmiyordu. Babasi ile beraber
hem soru hem de taacciib ifade eden misalleri gelistirdiler. Eger ihtiyag; sart, sila ve nefi ifade
etmek olursa “ma - W’nin insa ve ihbar manalar lizerine isti’mal edilirdi. Kiz1 “W” harfini
kullanarak soyledigi zaman istifham mi, taaccub mu, sart mi oldugunu, asil meramini
babasma “Ben sana ancak haber verdim. Senden bir sey sormadim. - &Ll d5 S Al W
diyerek ifade etmistir. Iste bu uygulamalar, Arap dilinde meydana gelen lahnleri ve
yabancilarin karigimu ile selikas1 bozulmus Arapcay: dizeltecek terimlerin ortaya ¢ikmasina
zemin hazirlamistir. EbU’l-Esved ed-Dieli’den o zamanda bundan daha fazla bir sey
beklenemezdi. “L” Kelamda zaid midir degil midir, “C)” Amil midir degil midir gibi tafsilath

aciklamalar1 beklemek miimkiin degildi™.

1.4. EBU’L-ESVED ED-DUELT’NIN TALEBELERININ
KULLANDIGI NAHIV TERIMLERI

Stiphesiz Ebl’l-Esved ed-Dieli’den Arapcanin kaidelerini (nahiv terimlerini) 6grenip
ondan sonraki nesillere aktaran talebeleri vardi. Onlardan Yahyd b. Ya’mer, Anbese b.
Me’den, Meymune’l-Ekran, Nasr b. Asim, Abdurrahman b. Hiirmiiz, el-Hiir b. Abdurrahman
ve daha isimleri unutulan bircok nahiv alimlerinin Arapca ugruna verdikleri emek ve
gayretleri bilinmektedir. Ebi’l-Esved ed-Dueli’den sonra gelen nahiv alimleri nahiv ilminin
usullerini ortaya koymuslardir. Ref’, Nasb, Cer ve Cezmi gerektiren &milleri ortaya ¢ikardilar.
Bunlarin her birinin nahiv ilmi igin s6zlii ve yazili bircok g¢aligmalart oldu. Bu calismalar:
Manalar1 incelemek, delilleri ortaya koymak, illetleri aciklamak gibi konulari
kapsamaktaydi'*®>. Ne zaman ki bu nahiv alimleri arasinda bir simflandirma yapildi, Ebi’l-
Esved ed-Dieli ve Abdurrahman b. Hirmiiz birinci siraya kondu. Nasr b. Asim ve Yahya b.
Ya’mer ile Anbesetu’l-Fil, Meymune’l-Ekran ve onlar1 takip edenler ise ikinci sirayi
olusturdular. Kaynaklar bu ilmin kokinun, Ebu’l-Esved ed-Diieli oldugunda siiphe
etmemektedir. Onun birinci sirada talebelerinin ve diger tabakay1 olusturan nahiv alimlerinin

hepsinin agikga kabul ettikleri gercek de, bu ilmin aslin1 Eb(’l-Esved ed-Dueli’nin vaz’

10 6s-Sirafl, a.g.e., s. 19.
1 ol-Kavzi, a.g.e.. s. 35.; el-Muradi, el-Cene’d-Dani fi Hurufi’l-Meani, s. 325.
12 67-Zubeydi, a.g.e., s. 11-12.
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ettigidir. Talebeleri ise bu ilme dair kaideleri gelistirip olgunlastirmislardir™. Ebii’l-Esved
ed-Dieli’nin talebelerinin kullandigr bazi nahiv terimleri alfabetik sira tizere tanzim
edilmistir. el-Atf ale’l-Mahal, Bedel, Hal, Izmaru’l-Fiil, izmaru’l-harf, Istisna, Ismu’l-fail
Ya’melu Amele Fiilih, Istigal, La en-Nafiye li’l-Cins, Ma yensarifu ve Ma La yensarif,
Masdar, Mecrira Matuf Ismin Gizli bir Fiil ile Nasbi, en-Nasb ale’l-Medh evi’z-Zem, en-
Nasb ale’z-Zarfiyye, Neseb, Nakt’l-I’cam, Ref’ ve Nasb, Tahkir, Te’nisu’l-Fiili li’I-Fail,

Tenvin.
14.1. el-Atf ale’l-Mahal - Jaall e Gkl

fbn Sellam’m rivayet ettigine gore Ebii Amr b. Ald ve Isa b. Omer “ 422 3 Jus U
Skl “Ey daglar onunla beraber tesbih edin”dedik.(bunu) kuslara da (buyurduk)™*.
ayetindeki ')}Lﬂ’yi nasb okumuslardir. Burada - _:kll - nin ref’/nasb okunusunda ihtilaf vardir.
fsa b. Omer nida {izerine miinaday1 ref’ okumustur “Z sl s &3 L diye, ikinciyi &l yu
Tabi’ olmakla birinci munada iizerine atifla, onu ref’ olarak okumustur. Clnki “ & 35 U
& Jsldiyerek nida harfini tekrar ederek sdylemenin imkan: yoktur. EbG Amr b. Ala’ ya gére
RGN Sayet nida harfi kullanilarak gelirse ref” olur. Ancak burada gizli bir fiil {lizere
gelmistir. « il UALy” takdirindedir diyor ve nasb olarak okuyor. Delil olarak da “ el
0 ayetini gosteriyor. Burada “ z " gizli “G_A~" fiili ile nasb olmustur®®. Iste onlarm bu
ayetleri farkli okumalarindan bizler; Nida, Miindda ve Izmér terimlerini 6greniyoruz. Bu
terimler Sibeveyh ile istikrar bulmus nahiv terimleridir. Nahiv alimleri arasinda miinaza’alar
meydana gelmistir. isa b. Omer kendine ulasmada en yakin olan ile amel etmistir. ¢ =23 Jua b
bl 4xe” diye “2:kl”yu Minada olan “Jkus”nun mahalli Gzerine atf ederek ref” okumustur.
Isa b. Omer ise kendine it usul ile amel etmistir. O “Nida harfi olan “%” ile lamm tarif olan
“J"” beraber nida olmaz. Yine elif-lam ile gelen bir isim “ & ” ile nida edilmez” goriisiindedir.

Halil b. Ahmed de bu goriistedir™®. Kdfeli nahivci Kisal de aym goriisii tercih etmistir®®’.

Kisa’nin talebesi, Ferrd ise iki kiraati de caiz gormiistiir. «alal g diye nasb
okunmasini “ad Ue 3513 G 513 Yemin olsun, biz Davud’a tarafimizdan bir fazilet verdik,'*®
ayetinde “3313” nasbtir. “SUa8” de nasbtir ve ikinci mef’0l olarak gelmistir. «oilal A1 BhALy
takdirindedir der. Su misalde oldugu gibi “+3 ak 4kl - Et’amtuhu ta’amen ve maen”

denildiginde “¢\s 4584” murat edilmistir. Bu sekilde caiz olur. ikinci kiraate gore ref” okunur.

113 o]-Kavzi, a.g.e., s. 43.

114 Sehe Saresi, 34/10.

15 o]-Cumaht, a.g.e., c. 1, s. 20-21.

116 siheveyh, el-Kitab li’Stbeveyh, c. 1, s. 305.

117 fbn Hayyan, et-Tefsiru’l-Kebir (el-Bahru’l-Muhit), Mektebetu’n-Nasri’l-Hadis, c. 7, s. 263.
118 Sebe Stresi, 34/10.
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Nida ile * ka5 &l 3 takdiri ile caiz olur gériisiindedir™®®. isa b. Omer burada kendine ait
kiyasi bir metotla Arabi nahiv terimlerinde genis bir adim atmistir. Mebni olan minédanin
harekesi diigmez. Ondan zengin degildir, harekesini alir der. Bugiin kullandigimiz miifred
muinada raf oldugu ilizere mebnidir kaidesini ortaya koymustur. Bu goriis nahiv alimlerinin
nida ve minddanin hakikatini1 goriinceye kadar devam etti. Ne zaman ki “ya - & harfi nidanin
-3 sl - manasma fiil mahalline gelidigini, nida harfinden sonra gelenin mef’ilun bih
oldugunu anladilar, o zaman her ne kadar lafzen zamme {izerine mebni olsa da mahallen
mensubtur dediler. Bu sebeple nasbi tercih edenler mahallen mef’ilu bih olarak nasb

etmislerdir. Lafzin zahirini dikkate almamlslardlrlzo.

Yine nidaya ait meselelerden EbG Amr b. Al&’nin muzaf miinddayr Araplarin
kelaminda “J& 135 VAT & seklinde kullandigi Halil b. Ahmed’in menstib iizere atfettigi ve
nasb okudugunu bunun da asil oldugunu sdylemistir. Ciinkli nasb mevzi’inde mensubtur.
Diger bir toplulugun “35 BAI &~ diye ref” okudugu, Yunus b. Habib ve Ebl Amr b. Al&’nin bu
sekilde kiradtin Medine ehline &it oldugunu zannetmistir. Bu goriis “35 & menzilinde
oldugunu savunur. “G &l &3 & soylendiginde “GlAl &’ menzilinde iken oldugu gibidir.
Muzafin vasfi miindda mufred oldugunda onun menzilinde olur der'®. EbG Amr b. Al; Nida
halinde miinada zamire muzaf olarak geldiginde hem ge¢is hem de durus halinde “L” hazf
edilmeyecegi goriisiindedir. Buna delil olarak * u;ﬂ-ﬂﬁ 2be W Ey kullarim! O halde benden

I 122

korkun!*<. ayetini delil getiriyor. Halbuki Araplar ekseri kelamda, Miinada izafet ile geldigi

zaman zamiri hazf etmiglerdir.'?
1.4.2. Bedel - Jsii ;

Bedel terimi Stbeveyh’in Isa b. Omer’ den rivayet ettigi “J35¥& 3531 1143 misalinde
el-evvelli zamirden bedel olarak ref’ okunmustur. Ciinkii bunun manasi “J5X "dur. Miiberred
“Ben bunu ancak caiz gdrdiim” demistir. Bu misalde JA3, JAX” manasinadir demistir*?*,
Sibeveyh ise Hal olmak izere J5¥1 diye nasb okumustur. Bunu da Miiberred uygun
gormiistiir. Ciinki Miberred’e gére muhataptan (emir sigasindan) bedel olmaz goriisiinii

savunmustur'%.

119
120

el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s. 355.

el-Kavzi, a.g.e., s. 54.

12! Siheveyh, a.g.e., .1, s. 304.

122 7umer Saresi, 39/16.

123 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 317-360; el-Kazvi, a.g.e., s. 55
124 e]-Miiberred, el-Muktadab, s. 272

125 el-Kavzi, a.g.e., s. 67.
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1.4.3. Hal - J&li

ibn Sellam’in rivayet ettigine gore Isa b. Omer “&1 el &b 4% Y346” Ey kavmim!

126 ayetinde gecen “eh” ismini hal yaparak nasb

Iste kizlarim! Onlar sizin i¢in daha temizdir
okudugunu goren Ebli Amr b. Ala “&l ekl A L5 Y3 seklinde okuyarak “Bu nedir” diye
sordu. Isa b. Omer “3& & »ic” diye cevap vermistir. Ebll Amr b. Ala bunun céiz olmadigni
sOylemistir. Daha bircok nahiv alimi “ el diye nasb okumuslardir. Muhammed b. Mervén
essedt, nasb okudugu zaman, Sibeveyh “Bu lahndir” dedi. Ebd Amr b. Al4, ibni Mervana “Bu
lahnin de beni sevindirdi” dedi?’. Ziibeydi diger biitiin nahiv alimlerine muhalif olarak nasb
okumustur'?, Bu takdirde nasb veya ref’ okuyanlarin delilleri nelerdir. Ayette gegen ‘el yu
nasb okumaya gerek yoktur, ancak hal yaparak nasb okunur. Isa b. Omer bu misali nasb
okudugunda EbG Amr b. Al&’nin, “c#” zamirinin imad (san) ve fasil zamiri i¢in geldigini
soyledigi ve Halil b. Ahmed ve Sibeveyh indinde I’mad zamirinin kendinden sonrasi ile
tamam olan kelamda bulunacagini sdylemistir. “d&1 5 33 58 Misalinde oldugu gibi. Burada
¢! kelimesinin na’t olmadigma delalet etmesi igin " " zamiri fasl olarak gelmistir. Diger bir
ifadede fasl zamiri ancak climlenin iki cliz’i arasinda olur. Hal ile zilhal arasina girmez.
“& gl (b 5 Y38 iki ayn ciimledir. Kur'an-1 Kerim’de "kl (4" diye ref’ olarak
gelmistir. () I’mAd zamiri degildir. Bununla beraber nahiv terimlerinin hazirhk asamasi
caligmalariin yapildigi donemde bazi nahiv alimlerinin buna cevaz verdigi, Ahfes’in, Fasl
zamirinin Hal ile Zilhal arasina dahil olacagini haber verdigi goriilmiistiir. “AAl 5 33 Jela «
Misalinde oldugu gibi. Diger bir nahiv alimi Akberi ise “Nasb kiraat1 sazdir” der. Bize diisen
Isa b. Omer’e nasb kiradtine kanaat getirmis midir, hal terimi ile nasb okunusunu agiklamis
mudir? diye sormaktir. Kanaat edilir ki o giinlerde isa b. Omer hal terimini bilmiyordu. Sayet
bilseydi Ebd Amr b. Ald onu inkar ettiginde ona cevap verirdi. Nasb okudugunun
gerekgelerini ona anlatirdi. Eb0 Amr b. Ala’nin bu husustaki goriisii (¢#) zamirini mibteda,
maba’dini haber yaparak ref’ okumustur. Eb0 Amr b. Al soyle misal getiriyor: & OS &)

"Jiall "34” den sonra gelen "Jd=l" haber olmakla ref’dir. Sibeveyh'in ( s ) ve
kardeslerinden birinin fasl zamiri olabilmesi icin kendinden sonra gelenin marife olmasi

129

gerekir dedigi rivayet edilmistir". Isa b. Omer "yl diye nasb okumasina delil olarak vakia

stiresinde ref’ oldugu halde « %23\, 3dli” O indirici, bindiricidir. (kimini cehenneme

130

yuvarlar, kimini cennete gonderir)=". ayetinde hal yaparak nasb okumustur. el-Yezidi ve

126 H(d Saresi, 11/78

127 fbn Hayyan, a.g.e., C. 5, 5. 247.
128 6z-Zubeydi, a.g.e., s. 41.

129 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 396.
130 \v/akia Sarresi, 56/3.
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digerleri de Isa b. Omer’e tabi olmuslardir. Cumhudrii’l- ulema & zamirini takdir ederek ref’
okumuslardir. Yedi kurrddan biri olan Kisal nasb okudugu halde el-Yezidiy’e olan
diismanligindan bu goriisiinden donmiis ve ref” okuyarak cumhur’a tabi’ olmustur. Cumhra
ragmen saz olarak ibn HalQye fiil takdir ederek nasb okumustur. “ 008 el Ll das gl el 1))
428 Aadli (i) seklinde takdir edilen - <285 - fiilinin zamiri zGilhal olur, ne oldugu halde

vaki’ oldu.- 4=l , L.zils - HAl yapilarak nasb te’viline gidilmistir'".

1.4.4. Tzmarw’|-Fii'li - Jad) jlaca) (52301 2158

Bu terim Ebd Amr b. Al tarafindan ortaya ¢ikarilmigtir. Fiilin izmarinin caiz oldugu
bazi mevziler, “igra ve tahzir - “paadl g é\jr-‘;ﬂ ”dir. Isa b. Omer kiraatinde Tevbe siresinin ilk
ayetini "4 G 3:155" Y*2diye nasb okumustur. ) s+ J\ fiilinin takdiri ile igrd manasi kastetmistir.
Zemahseri ise ") | saand" diye ")saald" fiilinin takdiri ile nasb okumustur. Tbn Hal(ye bu
kiraatlerin hepsini saz olarak kabul etmistir. Eb0 Amr b. Ald’dan Necran ehlinin “Minillahi —
A& o« 7 diye nunun kesresi ile okudugunu zikretmistir. Ayrica Isa b. Omer ve ibn Abbas
“lam”mn fethast ile " 45453" diye okumuslardir. Ayrica « 4 )&  ie Jdi” diye tahzir tizere nasb
okumuslardir. Cumhudri’’l- ulema ref” okumustur. Kur’an-1 Kerim’de ref’ harekelidir. isa b.

Omer de "5 &N 155331" fiillerini izmar ederek nasb okumuslardir.

Yine fiili gizliyerek ibn Ebi Able, Zeld b. Ali, Isa b. Omer Ziimer siresinin ilk

ayetini “cGS) 0y 357133 diye " sadl 558" fiillerini takdir ederek nasb okumuslardir. Kur’an’da

" 355" diye “lam™in zammesi ile reftir. Kisaf ve Ferra bunu, Mef’(lu bih olarak nasb
okumuslardir. Kisal “I328 s V3" fiillerini takdir ederek getirmistir. Ferra ise " e &l g
ayetini delil getirerek "l s j‘” fiilinin takdiri ile nasb kiradtin1 dogrulamstir'®*,

Igra ve Tahzir olarak fiilin izmari, Sibeveyh tarafindan tahzir terimi ortaya ¢ikincaya
kadar, hazirlik doneminde Nahiv alimleri degisik sekilde okunan kiraatler ile bu terimin
ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamiglardir. Sibeveyh, Tahzir terimini kullanmistir. Tahzire emir
diye isim verdigi gibi nehiy diye de isim vermistir. Ayrica Sibeveyh nehiy icin tahzirdir

demistir™®.

131 o)-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 3, s. 121.

132 Tevbe Slresi, 9/1.

133 Zumer Saresi, 39/1.

134 gl-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s. 414.
135 Sibeveyh, a.g.e., c. 1,s. 128.
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1.45. izmaru’l-Harf - <Al )

Hareke degisiklikleri, bu donemde cereyan eden hadiselerdendir. ibn Selldm’in
Abdullah b. Ebf Ishak ve Isa b. Omer’den rivayet ettigi kiraitte nasb tartismasi, En’am
sliresinde - ¢rie3all (s 65855 W5 elily Q36 Y5 35568 & - “Ah keske diinyaya geri gevrilsek de
rabbimizin ayetlerini inkar etmesek ve miiminlerden olsak diyecekler”*®, ayetindeki “&s<”
fiilini nasb okumuslardir. Eb0 Amr b. Al3, Yunus b. Habib ise (&5 LKy A seklinde ii¢
fiili de ref’ okumuslardir. ibn Sellam; “Ben Sibeveyh’e sana gére nasildir diye sordum O da
ref” diye cevap verdi. Tekrar nasb okuyanlar icin ne dersin dedigimde onlar Abdullah b. EbT
Ishak’m kiradtimni dinlediler ona tabi’ olsunlar” diye cevap vermistir'®’,

Zemahseri’ye gore nasb okunmasi temenni cevabi iizerine “3l - en” in gizlenmesi ile
dir. O takdirde manas1 “Eger tekrar diinyaya gonderilsek yalanlamayiz ve mii’minlerden
oluruz.” seklinde olur. Bu ayetin kiraat-i seb’a izere nasb okundugu meshurdur. Kur’an’daki
harekesi de nasbtir. Hafs ve Hamza kiraatinde her iki fiil temenni i¢in cevap vaki’ oldugundan
nasb okumuslardir. Bu takdirde manas1 “Mi’minlerden olmak yalanlamayi terk etmek icin
tekrar diinyaya gonderilmeyi arzu ederler.” demektir. Kurtubi de “o”en”in izmariyle “ LG

&&057 diye nasb okumay1 tercih etmistirl38.

1.4.6. lstisna - £ Y

Bu donemde terimler gelisim sathasinda oldugu i¢in kesin sOyledir denmiyordu.
Misaller ortaya konuyordu. Sadece Kur’an ayetlerinden degil Arap sairlerinin siirlerinden de
misaller getiriliyordu. Stbeveyh Istisna terimini agiklarken Sair Ferezdek’in siirini ref’
okuyarak rivayet eder. U3 53 ¥ 4aldll S5 saly 5 53 adaddl W7 Bu siirde gelen gayr
kelimesi misil menzilinde sifat kilinmistir. Gayr kelimesini istisna kilanlar i¢in ikisinden
birini nasb edici bulmadilar. Bu Abdullah b. Ebi ishak’in goriisiidiir. el-A’lem es-Sentemeri
(6.476/1083)" ye gore bu siirde bulunan “gayr & kelimesinin “ 53 ” {izerine na’t oldugudur.
Bu nedenle “ Y”dan sonra ref’ olmustur’®. isa b. Omer, istisna Uzerine su ayette, “ i&“
kelimesini nasb okumustur. “s3& 4l G Kl @ 132 8L J& M Burada “* diye nasb
okumak * \jl“ manasia oldugu zaman olur. Esed ve Kuzad lligatinda “ &3 Séla W denir.
Ebl Amr b. Ala, Miistesnay: Miistesna minhten bedel yaparak ref’ okur. "4 % ¥ 238 i Ln

Misalinde “i114 ¥ dan sonra nasb okumamistir. Bedel yaparak el-Kavmu’diye ref’ I’rabimi

136 En’am Sdresi, 6/27.

37 el-Cumaht, a.g.e., s. 19-20.
138 el-Kavzi, a.g.e., s. 60.

139 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 373.
140 Araf Saresi, 7/59.
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vermistir.** Yine Ebd Amr b. Al4 ile Isa b. Omer arasinda “G<l ” nin « illa ¥ ile amel
ettirilmesi veya ettirilmemesi mevzu’unda ihtilaf meydana gelmistir. nELA V) i Gl
misalin1 getirdiler. Ancak hic biri bu hususta net bir hiikiim agiklamadi'*>. Bu misaller de
zahiri fikir tartigmalari, onlardan sonra gelen nahiv alimleri icin kesin istilahlarin ortaya

cikmasina sebebiyet vermistir'®.

1.4.7. ismw’l-Faili Ya’melu Amele Fi‘lihi - 4dx Jae Jasg Jeldll AL

Ism-i fail, fiilinin ameli gibi amel eder. Isa b. Omer, Sibevyh’ten Ebi’l-Esved ed-
Diieli’nin beytini rivayet eder. “Su ¥\ & 5913 Y5 (daila e 44l ” Burada “Zakire” Ism-i Faili
Allah lafzim1 nasb ederek fiilin ameli gibi amel etmistir. Siheveyh Zakir ism-i failinden

tenvini, iltika sakineynden dolay: hazf etmistir. Ciinkii burada zaruret vardir.**

1.4.8. fstigal - Quasyi

Bu terimin, EbG Amr b. Al@’nin vefatindan 6nce bugiin kullandigimiz ilmi anlamda bir
terim oldugu bilinmiyordu. Muteahhirin nahiv alimlerinin yaninda bu terimin ¢ rukni vardir.
Bunlar; Mesgil, Mesgtl’in bih ve Mesgal’iin anh’tir. Bu terimleri zikretmemekle beraber
hazirlik donemindeki nahiv alimleri hissi olarak bu terimlere isaret etmislerdir. Abdullah b.
Ebi Ishak ve Isa b. Omer su ayeti okurken “Isial L3N 5 Al 248 diye nasb okumuslardir.
Yine “Leadl |padils 38 15 571 Ayetini de nasb okumuslardir. Bu ayetlerde gegen
“ S35 &l A U 55U 57 ayetlerde gegen “Sarik ve Zaniye” kelimelerinin evveline gizli
bir fiilin oldugunu bu nedenle nasb okunmasi gerektigini diistinmiislerdir. “Zani ve zaniyeye
vurun, hirsizlik yapan erkek ve kadinin ellerini kesin” manasini diistinerek fiil takdiri ile nasb

olarak okumuslardir.

Sibeveyh de nasb kiraatini ref” kiraati iizerine tercih etmistir. Ancak bununla beraber
Sibeveyh her iki kelimeyi mibteda yaparak da ref” okumustur. Kur’an-1 Kerim’de ref’ olarak
gelmistir. Clinkii biitin kurralar ref’ kiraati Uzere ittifak etmislerdir. Anlam olarak
diisiindiigiimiiz zaman da bu bir hiikiimdiir. Heniiz islenmeyen suga ceza tatbik edilmez. Nasb
okundugunda islenmis bir sugluya vurun, kolunu kesin diye talep fiili ile uygulama gerekir.
Stbeveyh her ikisini de miibteda yapt1 da emir fiillerinin haberi yapmadi. Istigal terimini

Abdullah b. Ebf Ishak ve Isa b. Omer hazirhik déneminde bugiinkii anlamda kesinlesmis bir

41 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 360.
142 az-Zubeydi, a.g.e., s. 43.

3 el-Kavzi, a.g.e., s. 67.

4 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 185.
5 Nur Saresi, 24/2.

146 Maide Saresi, 5/38.
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terim olarak bilmiyorlardi. Ancak manalarimi kiyas ederek degisik kiraatlerden muayyen

kaidelerin ortaya ¢ikmasina sebep olan ¢alismalari meydana getirrnislerdirl47.

Nabhiv terimlerinin ortaya ¢ikisinda hazirlik donemi icerisinde yukarida agikladigimiz
terimleri ortaya c¢ikaranlar, nahiv alimlerinin nahiv bablarinin yolunu ag¢maya vesile
olmuslardir. Nahiv terimleri onlarin ellerinde yogrulmaya baslamistir. Hazirlik déneminde
nahiv ilminin terimlerinin ortaya ¢ikmasina sebep olanlarin her birinin ayr1 ayri1 6zellikleri
vardi. Bunlardan Abdullah b. Ebi Ishak, Basra’nin nahiv {izerine en bilgili ve en akillis1 idi.
EbG Amr b. Al4 liigatta dnde idi. Ayrica Sika (giivenilir) kurrd hem de nahiv alimi idi. Isa b.
Omer, Amr b. Ald’nin déoneminde Basra’nin 6nde gelen nahiv alimlerindendi. Asma’i onun
i¢in “Isa i’rab1 higbir sey icin terk etmezdi.” demistir. O Sika (gUvenilir) idi. Fasih kiraati ve
nahiv ilmi ile meshur oldugunu sdyler. Bu ii¢ biiyliik nahiv alimi saglam calismalar ile
onlardan sonra gelen, Halil b. Ahmed ve Sibeveyh’e nahiv ilmini istikrara kavusturma yolunu
¢ok biiyiik hizmetler yapmislardir. Bunlarin her biri aralarinda derin miindkasa, miindzara ve
tartismalar olmustur. Abdullah b. Ebi ishak, Ebl0 Amr b. Ala ile Hemze mevzu’unda tartisip
onu maglup etmistir. Isa b. Omer, Ebd Amr b. Ala ile gayri vacip olan istisna izerine

8 Yine isa b. Omer ile Kisal arasinda liigat izerine miindzara etmislerdir.

miindzara etmistir
Birbirleriyle cetin muhalefet ettikleri halde ilim adina ortaya konan eserleri takdirle
karsilamiglardir. Halil b.Ahmed’in de hocalarindan olan Yunus b. Habib’e, “Sibeveyh,
Halil’in ilminden alarak bin sayfalik bir kitdp yazdi.” dendiginde, Sibeveyh’in yazdig: kitab:
gormek istedi. Kitab1 alip incelediginde; Sibeveyh icin “Bu kisi, Halil b. Ahmed’in benden

hikaye ettiklerini ondan hikdye ederek tam dogru yazmustir.” diyerek eserini dvmiistiir™*.

1.4.9. Léaen-Nafiye Ii’l-Cins - i Al Y

Cinsi nefi icin olan La; EbG Amr b. Ala & 5 a Y5 e ¥ seklinde soylemeyi
caiz gormiistiir™’. “& - Leke” yi haber yapmistir. Burada “Gulameyn” de nasb alameti olarak
“Ya” harfi gelmistir. Cinsi nefi igin olan “La” ismini nasb haberini ref” eden amildir. Araplar
kesreti isti’malinden dolayr “ ¥”nin haberini hazfederler. Ehli- iyali, mali- milkii olmayan

kisilere, Araplar - 0 Y5 Jal Y - derler. “3s 35" haberini zikretmeye gerek gérmezler.

Bu donem nahiv ¢aligmalarinda nahiv alimlerinin bir¢ok goriisleri ortaya konmustur.

Ebd Amr b. Al&’nin goriislerinin ¢ogu Kur’an ayetlerinin kiradtine dayanmaktadir. Yine o

Y7 el-Kavzi, a.g.e., s. 64.

148 oz-Zubeydi, a.g.e., s. 43.
19 oz-Zubeydi, a.g.e., s.52
%0 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 348.
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donem bazi nahiv alimleri tesniye elifinin i’rab harfi oldugunu séylerler. Ancak bu goriis ne
Eb0 Amr b. Ala’nin, ne de Abdullah b. Ebi Ishak’indir. Her ne kadar son dénem nahiv
alimlerinden Sevki Dayf onlara nisbet etsede bu dogru degildir**. Bu griis nahiv alimi Eb{

Amr el-Curmi” nin goriisiidiir™2,

Baz1 yeni arastirmacilar Hicri 154°te vefat eden Ebd Amr b. Al&’y1 bu donemin Nahiv
terimlerinin olgunlagsma tabakasinin son halkasi olarak gérmektedirler. Bu ddnem nahiv
alimlerine it yazili belgeler giiniimiize intikal etmedigi i¢in kesin olarak suna gore bdyledir
demek dogru degildir. Isa b. Omer ve Ebl Amr b. Ald yazdiklar1 kitaplar1 yaktiklari
soylenmektedir. Her ne kadar Eb( Amr b. Ala ve Isa b. Omer’in yazdiklan kitaplar giiniimiize
ulagmasa da talebelerinin anlattiklar1 terimler onlardan sonra gelen tabakaya intikal etmistir.
Hig siiphesiz nahiv ¢alismalar1 Eb(’l-Esved ed-Dueli ile baglamistir. Onunla beraber ondan
sonra gelen nahiv alimlerinden, bilhassa Abdullah b.Ebi ishak, Yunus b. Habib ve bir¢ok
nahiv aliminin galismalari, Halil b. Ahmed gibi bir sahsiyeti ortaya c¢ikarmistir. O da
Sibeveyh’i yetistirmistir. Sibeveyh ge¢misin birikiminden yararlanarak, 6zellikle Hocas1 Halil
b. Ahmed’in terimlerini esas alarak nahiv terimlerini yazili hale getirmistir. Nahiv terimleri
onunla istikrar bulmustur. Birinci bolimi burada tamamlanirken, ikinci bolimde Sibeveyh’in

hocasi1 Halil b. Ahmed ve kendine ait bazi nahiv terimlerine yer verilecektir.
1.4.10. M4 Yensarifu ve M4 La Yensarifu - i ¥ L 5 & ylalila

Munsarif olan ve munsarif olmayan terimlerdir. Abdullah b. Ebf Ishak ve Ebl Amr b.
Ala, Zeyd ve Amr (<=5 2)) kelimelerinin kadin ismi olarak kullanildigi zaman munsarif
olmasimi caiz gérmiiyor. Isa b. Omer, kadinin ismi, Amr olursa munsarif olur, cer ve tenvini
kabul eder goriisiindedir. Eb0 Amr b. Ala, “Erkek igin isim olarak verilen fiil, munsarif olur.”
der. "&_la & misallerinde oldugu gibi. Halil b. Ahmed buna muvafakat ediyor. Isa b.
Omer bunu munsarif olarak gérmiiyor. Ebd Amr b, Ala * ¢ W Lo (e Say' ayetindeki

“Sebein” kelimesini gayri munsarif gormuyor, L kelimesini kabile ismi olarak kabul ediyor.

Ebd Amr b. Al4, “Elif nun” zéide ile gelen gayri munsarif kelimeler ile ayni heyetle
gelen mezid olmayan kelimenin aslindan olan “Elif nun”lu kelimeler arasindaki farki soyle
agikliyor; "dllas" gayri munsarif iken "&sOn" munsarif olmustur. Ciinkii serhane’ nin ahiri
“Gadbane” gibi degildir. Ismi tasgir yapildiginda fark ortaya ¢ikiyor. Sayilar (aded) icin bir

isimde alemiyet ve vasif izafe edildigi zaman ( Jx= ) udulluk illeti ile gayri munsarif olur.

L Sevki Dayf, a.g.e., s. 28
2 fbn Cinni, a.g.e., ¢. 3, s. 73. ; el-Kavzi, a.g.e., s. 74
153 Neml Sdresi, 27/22

40



“el) 5 & g a7 punlar a4 u-\-u\ o) Y8 BYiden udul etmistir. Munsariflig
mumteni’dir yani gayri munsariftir. Fatir sdresinde “¢l) 5 &35 i 4l 147 ayetinde
aded sifat olarak kullanilmustir. Sanki “Uli ecnihetin isneyni isneyni ve selésetin sel&setin”

sdylenmis gibidir™®.

1.4.11. Masdar - Haladli

Masdar terimi o donem nahiv alimleri arasinda Kur’an-1 Kerim’de gecen yerlerde
manalarina gore farkl kirat sekillerinden ortaya ¢ikmustir. Isa b.Omer ve baz1 Kurralar Yusuf
stresinde “Clues Hiad 1,50 &Ll &1 C5 377196 gyeting - Sues 1,308 - diye nasb kiraatini tercih
etmiglerdir. Burada masdariyet {izerine nasb olarak gelmesinden baska bir sey gormiiyoruz
demisler ve bunun * S 1 jia ()13 » seklinde fiil takdiri ile nasb oldugu, “Elbette ne giizel

sabretmekle sabr etti” manasini1 vermislerdir.

Sibeveyh “Jwa Hua” diye ref” okumustur. Nasb okunmasini ise daha dogru bulmustur.
Cinkii emirdir'™’. Miberred de ayette ref’ okumak daha evladir der. Ciinkii bunun manasi
“Rabbim benim indimde ¢ok giizel sabretmek vardir - Juea Hia e 35 J6 - demektir.
Kur’an’1 Kerim’de ref’ olarak gelmistir. Kiifeli Kisai’ye gore, masdariyet iizerine nasbtir. Ibn
Hallye ise nasb kiradtinin saz oldugunu uygun gormustiir.

Isa b. Omer’in, nasb kiradtinde kiyastan tercih edilen bir yol vardir der. Birgok nahiv

alimi bu goriisii benimsemistir. Kur’an’da masdar olarak gelen kelimelerden “ &0 & ¥ 8 230

an "% ayetinde “ WL diye nasb okumustur. Yine Kur’ami Kerimde masdar olarak
gelen® s (2l s 2 sk 7199 ayetinde “Gia” kelimesi nasb okunmustur. “ sk kelimesi de

masdar oldugundan onun iizerine haml edilerek nasb okunmusgtur'®.

1.4.12. Mecriira Matuf ismin Gizli Bir Fiil ile Nasbi - 5% (& cashiall sy Guta
Bl Sl i Jlatal
Bu terim gelisme doneminde bazi nahiv alimlerinin tercihidir. Mana Utzerine haml
edilen bir ameli diisiinmek icin tenbih mahiyetinde kullanilmistir. isa b. Omer’in kiraatinde

vakia sresindeki - 058 ¥ e Gselial ¥ o de Ll&5 Gl SI8L (5888 G 2le Gaslay

%% Fatir Stresi, 35/1

1% el-Kavzi, a.g.e., s. 70.

158 yusuf Suresi, 12/18.

57 Siheveyh, a.g.e., c.1,s. 162.
158 yasin Sdresi, 36/58.

159 Ra’d Saresi, 13/29.

180 el-Kavzi, a.g.e., s. 68.
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G DsA5 (s e g pAly G5)A% e 448Uy “Btraflarinda ebedi (geng) lige erdirilmis
hizmetg¢iler dolasir. Siirahilerle, ibriklerle, menba sarabindan dolu kadehlerle.. Ondan baslar1
agrimaz, sarhosda olmazlar. Begendiklerinden meyveler. Canlarinin istediginden kus eti.. Bir

181 “ayetlerde gecen - G 155 - nasb okumuslardir, aslinda “< S den

de iri gozIG huriler
itibaren “L” harfi cerri ile mecrir olmasi lazimken mecrdr isim Gzerine atf edilen mananin
minasipligini temin icin gizli bir fiil ile nasb olmustur. Kur’an-1 Kerim’de haber yapilarak

“lpe s seklinde ref’ olarak gelmistir.

Isa b. Omer’in nasb okumasi sadece Ubey b. Ka’b’in nasb kiraatine dayanmiyor. O
ayrica nahvin kiyas ydntemine dayanarak nasb okumustur. “Iri gdzlii hurilerle tavaf olunmaz,
icecek ikrami i¢in tavaf olunur.” manasmi murat ederek kiyas yap1y0r162. Ferr&’ nin bu
husustaki goriisii; Ya atf yapilarak cer okunur veya “Jsd) <5520 ” diye ref” olur. Glinkil “ aaxic
dee s takdirindedir. Bu da Nafi, ibn Kesir, Asim ve Ebl Amr b. Ala’min kiraatidir'®.
Burada ayrica “Uie 1558 §55353057 veya “Ge 1558 §shad” seklinde, ¢sbsd (o535 fiillerinin
takdiri ile nasb okumuslardir. Isa b. Omer’in nasb okumasi kiyas ile amel ettigi igindir. Clnk
Araplar ihtilaf ettikleri zaman kiyastan bir yol bulur yle hareket ederler. Isa b. Omer kiyas
yaparak nasb okuyusunu, Hac siresindeki su ayetle teyit ediyor. 5 <3 i 5sidl (e G 38
1515 Orada altin bilezikler ve incilerle stisleneceklerdir®’. Bu ayetteki “\ﬁﬁ”gizli bir fiil ile
nasb olmustur. Secastani de “1513i nasb okumustur. Ciinkii burada “i534 §31885” takdirindedir
der. Ebi’l-Baka’ya gore nasb olmasi iki vecih iizeredir. Birincisi “Js</” (izerine atf edilerek,
ikincisi mahzdf bir fiil takdiri ile mensubtur. “I3i5 &skat 7 demektir. Ferra da nasbr tercih

etmistir'®,

1.4.13. Naktu’l-i’cam - saey) L

Kelimelerde hareke ve noktalar1 belirtme sadece Arapca lisana mahsustur. Bu ¢alisma
Kur’an ayetlerini yanlis okuma hatalarindan korumak igin ortaya ¢ikmustir. Ozellikle birbirine
benzeyen harfler “G <G <" gibi harfler ve “JI3 «Jla ¢cpd coam (& s caa” gibi arabi alfabede
buna benzer harfler arasinda benzerlikten dolayr karigikligr gidermek ic¢in noktalamaya ve
harekelemeye ihtiya¢ duyulmustur. Ebl’l-Esved ed-Dieli’nin ayetleri noktalama isi i’rab
problemini halletmek, ayrica Kur’an ayetlerinde meydana gelen lahni ortadan kaldirmak

icindi. Bu Herkesin rastgele yapamasi miimkiin olmayan cok ciddi bir isti. Ancak

181 \sakia SQresi, 56/17-22.

182 g|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 3, s. 124.
193 fbnu’1-Enbari, a.g.e., c. 2, s. 922.

184 Hac Saresi, 22/23.

165 o)-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s. 220.
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Miisliimanlarin 6nderlerinin icmalariyla, yapilabilirdi. Bu diisiince ile Hz. Eb0 Bekir halifeligi
déneminde verdigi talimatla Kur’an ayetlerini bir araya toplayarak ilk karisikligi 6nlemistir.
Mdaslimanlarin kiraat hatalarim1 6nlemek i¢in Hz. Osman da Kur’an ayetlerini sahifelere
yazdirarak mushaf haline getirmistir.  Yedi niisha yazdirarak herbirini 6nemli islam

merkezlerine gdndermis ve boylece mislimanlar: tek bir Kitap altina toplamistir.

Ahmed Askeri’den rivayet edildigine gore mushaflar1 noktalama isi sdyle anlatilir.
Insanlar kirk kiisiir sene Kur’an’s Osman b. Affan’in mushaflarindan okudular. Abdilmelik b.
Mervan zamaninda da Mushaflar dahada cogaltilarak her tarafa dagitildi. Zamanla dagitilan
bu Kur’an’larda harf ve nokta hatalar1 gériilmeye basladi. Bunun iizerine Irak valisi Haccac
b.Yusuf, kitibine kendine ulasan Mushaflarda birbirine benzeyen harfler icin belirleyici
alamet koymasini istedi. Rivayete gore Nasr b. Asim, Karisik olan harflere tek ve ¢ift nokta
koyarak bu isi yapmustir. Bu hususta baska rivayetler de vardir. Bazilar1 Nasr b. Asim, bazilart
da Yahyd b. Ya’mer noktalama isini yapmustir denilmektedir. Diger bir goriise gore ise
mushafin noktalama isi Abdilmelik b. Mervan’in emri ile yapilmistir. Yine ibn Sirin, Yahya
b. Ya’mer tarafindan noktalanmis bir mushafin oldugunu sdylemektedir. Yukarida
zikrettigimiz gibi Nasr b. Astm mushafi ilk noktalayan kisidir. Ona Nasiru’l-Hur0f (harflerin

166 Bu isimlerin her biri bu ugurda ¢ok énemli hizmetler

yardimcisi) diye isim verilmistir
yapmuglardir. Herbiri kendi donemlerinde Kur’an’t Kerim’le ilgili miskilatlar1 ¢6zmiislerdir.
O gln bir birine benzeyen harflerin karigmasini 6nlemek i¢in noktalama isini yaptilar ve

Kur’an’1 tahrif olmakdan korudular®’

. Sayet o ¢aligmalar o gilinlerde yapilmamis olsaydi,
bugiin su ayetleri kim dogru okuyabilirdi; “& 3l &g oUaal) Al 5515 Hele su kemiklere bak!
Onlar1 nasil birbirinin {izerine yerlestiriyoruz!”168 Bu ayette sahih kiraat noktali “J” ile
“l 3437 midir yoksa noktasiz “)” ile “W 43 midir belli olmazdi. Yine Kur’an’1 Kerim’de *

G skl a5 &0 s, alid oyll% Bizde bugiin, seni cansiz bedeninle denizden
cikaracagiz ki, arkandan geleceklere bir ibret olasin! ayetinde “&la™ kelimesinin “&” Fa” ile
mi “<&” Kaf” ile mi oldugu bilinmezdi. Kur’an’t Kerim’de buna benzer misalleri saymakla
bitmez. Kur’an’1 Kerim, Eb(0’l-Esved ed-Duieli” nin yaptigi ¢alismalarla lahnden korundugu
gibi ondan sonra gelen onun talebelerinin yaptigi ¢alismalar ile de Kur’an’in ayetlerindeki

harf hatalar1 6nlenmistir. Kur’an ayetlerini noktalama ugruna yapilan ¢aligmalarin asil amact

kiraat hatalarindan kaginmaktir. Nahiv ilminin gayesi ise i’rab ve bina cihetinden Arabi lisani

166
167

el-Kavzi, a.g.e., s.47
el-Kavzi, a.g.e., s. 48.
168 Bakara sdiresi, 2/259.
189 Yunus Saresi, 10/92.
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hatadan korumaktir. Bu nedenle Miisliimanlarm, Keldm-i {lahiden Murad-i lahfyi anlamak

icin nahiv ilmini grenmeye ihtiyaci vardir'™.

Buraya kadar yaptigimiz ¢alismada Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin talebelerinin bu ugurda
yaptiklar1 ¢alismalar ve gosterdikleri gayretler anlatilmistir. Her birinin hedefi Arapganin
fasih bir sekilde konusulmas: ve Arapga metinlerin anlagilmasini temin etmek olmustur.
Nahiv terimlerinin ortaya ¢ikmasi basta Hz. Ali’nin yazip EbU’l-Esved ed-Diieli’ye verdigi
nahiv terimlerinin temelini olusturan sozleri daha sonra Ebi’l-Esved ed-Ddueli’nin bunlar

iizerine yogunlasarak yaptig1 calisma sonucu ortaya ¢iktigi anlasilmstir.

Nahiv terimleri Ebi’l-Esved ed-Dueli ve talebelerinin doneminde hazirlik safthasi
gecirmistir. Clnkd nahiv ilmi gelismeye devam ediyordu, Nahiv terimlerini arastiranlar,
terimlerin yazili olarak bize ulastigi donem olan, Halil b. Ahmed ve Sibeveyh’in doneminde
olgunlasma ve istikrar buldugunu soylerler.'”* Halil b. Ahmed ve Sibeveyh’e kadar yapilan
nahiv ¢alismalari, ekilen tohumlarin filizlenmesi ve olgunlagsmasi igin beklenen bir devre
olmustur. Bu devrede nahiv terimleri Uzerine blylk calismalar yapilmistir. Bilhassa Abdullah
b. Ebi Ishak, nahiv ilmi derslerine cok 6nem vermistir. Onceden insanlar lUgatlarin manalarini
kullanarak hareket ediyordu. Abdullah b. Ebi Ishak ise nahiv terimlerin inceligine ve
usullerinin uygunlugunu arastirarak ¢alisma yapmustir. Bu nedenle Ibrahim Mustafa bugiin
elimizde olan nahiv terimleri igin, bunlar hicri ikinci asirda ortaya ¢ikmustir. ilk olarak nahiv

terimleri meselesi Abdullah b. Ebf Ishak tarafindan konusulmustur goriisiine yer vermistir'’2.

Nahiv terimleri Ebi’l-Esved ed-Dieli ve talebelerinin doneminde onlarin arasinda
terim olarak konusuldu ve kullanildi. Hicri ikinci asir baglarindan itibaren Abdullah b. Ebi
ishak nahve dair kiyas ve illet terimlerini kullanmaya baslamustir. Nahiv ilmi ile ilgili kiyas ve
illet terimlerini onun ortaya ¢ikardigi, bu hususta zamanin alim ve sairleri ile tartistig1 hiisn-0

73 Halil b. Ahmed, basrada diger ilimlerden daha ziyade

nazar sahibi oldugu sdylenmektedir
nahiv ilmine dair Arapga tedrisat ile mesgul olmustur. Nahiv ¢aligmalarinda kiyas onun
yaptigi c¢alismalar sonucu ortaya c¢ikmustir. Abdullah b. Ebi Ishak kendi goriislerini
talebelerine ve ders halkasina katilanlara telkin etmistir. Talebelerinden Yunus b. Habib

Arapcadan anladigi bir seyi hocasina, bununla neyi murat ediyorsun diye sordugunda cevaben

170 gl-Kavzi, a.g.e., s. 48.

! Mustafa Sadik er-Rafif, Tarihu Adabi’l-Arap, 4. Baski, 1394/1974, s. 128.
172 g]-Kavzi, a.g.e., s. 51.
1% el-Cumahti, a.g.e., s. 14-15.
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“Iste sana nahivden bir bab incele ve kiyas et - (sl Sl il e il dlde” diye cevap

vermistir. >

Abdullah b. Ebi Ishak’m nahiv terimlerinin kiyas ve illet ekoline meyleden, Hicri
154’te vefat eden EbG Amr b. Al& ve onun talebesi Yunus b. Habib bu program Uzerine
yonelmiglerdir. En Onemli 6zellikleri, bir araya gelip birtakim goriisler cem’ oldugu zaman
kiyas1 kullanarak en isabetli olani tercih ederlerdi. O donem nahiv &limlerinin aralarinda usul
farki vardi, Ebd Amr b. Ala Araplardan isitildigi iizere amel ederdi. Abdullah b. Ebi ishak ise
Araplardan isitilenleri elestirirdi.’” Abdullah b. Ebi ishak’mn talebesi Yunus b. Habib
hocasinin hata gordigii, Sair Ferezdek’in rivayetlerini caiz gorirdd. Aralarinda fikir
carpismasi vardi. Isimlerini saydigimiz bu nahiv alimleri: Abdullah b. Ebi Ishak, Ebd Amr b.
Al4, isa b. Omer Sakafi, Yunus b. Habib’ten herbiri ok biiylik gayret gostererek deneyler
yaparak bu ugurda nahiv terimlerinin ortaya ¢ikmasina hizmet etmislerdir. Nahve dair ilmi ve
fenni anlamda bircok terimlerin ortaya ¢ikmasina besik vazifesi yapmislardir. Bu dénemden,
Halil b. Ahmed’e kadar gecen zamanda, nahiv terimleri tam istikrar bulmamistir. Terimlerin
isimlendirilmesi ve olgunlasma dénemi olmustur'’®. Bu yiiz yillik dénemde, nahiv
terimlerinin tohumlari filizlenmis ve olgunlasarak meyvelerini vermistir. Sibeveyh ile nahiv
terimleri istikrara kavusmustur. Bilinmesi gerekir ki o dénem nahiv terimleri {izerine yapilan
calismalar Kur’an-1 Kerim kiraat: ile yakin alakaliydi. Ayetlerin kiradt: ile mesgul olmada Hz.
Peygamber’in su hadisi serifi ¢ok etkili olmustur. “Kim Kur’an ayetlerini okudugunda
kelimelerin nigin ref” ve nasb okundugunu bilirse Allah ona okudugu ayetlerin her bir harfi
icin yedi yiiz hasene verir - &iia slails Gaha 3K ) slae] sl aly ad)) &) dlg 56 G0 158 s
177> s6zii ve daha 6nce agikladigimiz kiraat hatalarnin diizeltilmesi gibi etkenler bu ¢alismay1
tesvik etmistir. Basta Ebl’l-Esved ed-Dueli ve onun talebeleri, Kur’an’t Kerim’e ¢ok biyuk
ihtimam gostermislerdir. O dénem nahiv alimlerinin herbiri ayn1 zamanda kurra idiler. Isa b.
Omer meshur kurralardandir. Yine EbG Amr b. Ald meshur yedi kurrddan biri kabul
edilmisdir’”®. Her birinin arasinda Gstiinliikleri vardir. Abdullah b. Ebi Ishak nahivde Eb{
Amr b. Ala lzerine Gstindi. EbG Amr b. Ala liigat lzerinde Abdullah b. Ebi Ishak’a

=179

ustlindi~"". Her birinin kiraatlerinden yeni nahiv terimleri ortaya ¢ikmuistir.

174
175
176

el-Kavzi, a.g.e., s. 52.

el-Cumaht, a.g.e., s. 16.

el-Kavzi, a.g.e., s. 53.

" Kabave, Cuzdru Tahlili’n-Nahv, s. 44
18 Mustafa Sadik er-Rafif, a.g.e, s. 129.
178 Epi't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 33
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1.4.14. en-Nasb ale’l-Medh evi’z-Zem - 331 i z3al) e Sl

Medih ve zem Uzerine nasb okuma terimini ortaya ¢ikaranlar, Abdullah b. Ebi Ishak
ile isa b. Omer’dir. Bunlar sadece Arap Saitlerini tenkid etmede birlik i¢inde olmadi. Ayni
zamanda nahivde kiyasi tercih etmede de aynmi goriisii paylagsmiglardir. Ayrica kiraatte de ayni
goriis {izerine ittifak halindeydiler. Bu itibarla her ikisi de su ayeti * e Galu Gy G5 &) 08
w5307 De ki Gercekten benim rabbim, (peygamberlerine) hakki emreder. O biitiin gayblar
bilir'®. ayette gegen - & - kelimesini “Mim”in fethast ile nasb okumuslardir. Nicin nasb

181

okuduklarini agiklamadan yorumunu nahiv alimlerine birakmislardir".Kur’an’da ref’ olarak

gelmistir.

Zemahseri “Rabbi - =5 nin sifat oldugu icin nasb okunmustur der. Ebi’l-Fazl er-Razi
ve Ibn Atiyye bedel olarak nasb okumuslardir der. Diger bir goriis de Medih {izere nasb
okunmustur. Stbeveyh’e gére ise inne ( ¢!)'nin ismine tabi olmak iizere nasb okunmugtur'®,
Ferra nasbi céiz gérmekle beraber ref” okumak evladir der. Ciinkii na’t (sifat) haberden sonra
geldigi zaman araplar onu “Inne” ile ref’ okurlar” derler. - ‘—MJ-U‘ 28 AW ) - misalinde
oldugu gibi'®. Ebi’'l-Beka el-Ukberi iki cihetten nasbi tercih etmistir. Birincisi innenin
isminin sifat1 olarak nasbtir. Ikinci olarak - <! - ben kastediyorum. Kimi “ &AP kardesini
derken fiil izmar edilerek mef’Glu bih olarak nasbtir goriisiinii savunur. Fiilin izmar ile nash
lizere okuyan bircok kurra da vardir. Leheb suresinde “ sl “dlas &75215” Karisi da odun
hamali olarak™'®*. Ayetinde gecen - i - yi nasb okumuslardir. Kur’an’da fetha ile nasbtir.

Sibeveyh” aaaryj « 445%) “nun haberi yapmadi. O soyle kullandi; “bal) dias &S,
Eb Leheb’in hanmmimi (setm) zem etmek icin “ &3 ” fiilinin izmari ile nasbi tercih
etmistir'®. Bazi nahiv alimleri zem (izere nasbi tercih etmekle beraber hal yapmak (izere nasb

okumuslardir®.

1.4.15. en-Nasb ale’z-Zarfiyye - G5kl Sle i

Zarfiyet lizerine nasb; Bu terim bu donemden ¢ok sonra ortaya ¢iksa da Eb0 Amr b.

Ala isim vermeden digerleri gibi bunuda kullanmustir. Bu terimi Sibeveyh kitdbinda “ & &G

caglly SV Ge Ll diye zikretmistir. Amr b, Giilsam 7% Gul&0 G185 e dGe Gul&D) Edaa

180 Sebe Stresi, 34/48.

181 o]-Kavzi, a.g.e., s. 58.

182 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 286.

183 e-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s. 364,
184 |_eheb Stresi, 111/4.

185 Siheveyh, a.g.e., c.1, s. 252-288.

18 g]-Kavzi, a.g.e., s. 59.

187 Sibeveyh, a.g.e., c.1, s. 102.
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Gl 1232 siirinde “LGaad”Elyemina” kelimesi mutasarrif zarftir ve mensubtur. Yunus b.
Habib’in rivayet ettigi Ebd0 Amr b. Ala’nin goriisidiir. Sibeveyh bu goriisii agiklayarak

188

onlarin goriisiine muvafakét etmistir Ancak zarf terimi hemen kesinlesmemistir. Hatta

Basrali ve Kdafeli nahiv alimleri arasinda bile farkli ifade edilmistir. Bazen mahal bazen

mef’0lu fih, bazen de mustakar bazen de sifat tabirleriyle kullan11m1§t1r189.

1.4.16. Neseb - Lol

Nisbet terimi bugiin kullandigimiz ismi mensQbtur. EbG Amr b. Ala "4 vezninde
“iJ] "a”e nisbet ederek &3 5 Gaa diye sOylemistir. J=2 J=2 veznine nisbet ederek Jau diye

13

soylemistir. Semure nisbetle Semurf “ < Nemire nisbetle “s_4 “ Nemari” gibi. Jadyjr
"yailiveznindedir*®. Eb(’I-Esved ed-Diieli’nin kiinyesi “Diiile nisbetle “Diieli sdylendigi gibi.
Ahirinin ma kabli sakin “Ya” olana nisbetle Ebli Amr b. Al4 “ik gl sOylerken; Yunus b.

Habib 388 (5 8¢ 4343 (5 503 il s ks diye sdylemistir.
1.4.17 Ref’ ve Nasb - (aasll) Lzl x5

Ref’ ve Nasb (vad’) terimleri nahiv alimleri indinde istikrar bulmus iki nahiv terimidir.
Ref” ve Nasb teriminin 6nemi hususunda bilinen meshur hadise soyle anlatilir. Irak Valisi
Haccac b. Y(suf, Tevbe siresinde “ 45y 4 G a0 Caal 200530 5 20005 &0 98 0 08
Al (S deay” 1 “Hicret etmeyenlere deki eger babalariniz, ogullariniz, kardesleriniz... size
Allah ve resdliinden ve hak yolunda cihad etmekden daha sevgili ise.. ayette gecen “&al” yi
nasb okumasi lazimken <l diye ref’ okumustur’®’. Kénenin haberi olmakla nasb okunmasi
gerekirdi. Ref’ ve Nasb terimini Sibeveyh kitabinda aynen kullanmistir**®.Ref’ terimini Eb(’1-
Esved ed-Dueli vasif olarak soyle anlatmistir. Katibine ben agzimi 6ne dogru gotiirdiigtim
zaman o harfin 6niine bir nokta koy, Nasb terimi igin de “Agzimi bir harfle agtigimi
gordiigiinde o harfin istiine bir nokta koy”. Burada vaz’ terimi nasb manasina kullanilmistir.
Ebu’l-Esved ed-Duieli’nin i’rab1 sembolize eden i’rab harekeleri noktalar halinde vasif olarak
anlatilmigtir. Buglinkli harekelere gecis, Halil b. Ahmed zamaninda meydana gelmistir.

Zubeydi’nin rivayetine gore ayette gegen “ &’ Ism-i tafdilinin nakis fiil olan “Kane”nin
haberi olarak nasb okunmasi gerektigi o donem Yahya b. Ya’mer tarafindan bilinmedigi

soylenmektedir. Diger bir rivayette ise Yahya b. Ya’mer’in “Kane” fiilinin amelinden haberi

188 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 113.
189 g]-Kavzi, a.g.e., s. 63.

1% Sibeveyh, a.g.e., ¢. 2, s. 73.
91 Tevbe Saresi, 9/24.

192 67-Zubeydi, a.g.e., s. 24.

1% Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 250.
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oldugu, bu hususu bildigi, “Kane” nin ismi ve haberinin amelini ta’rif ettigi bilinmektedir. Bu
iki nahiv terimini Abdullah b. Ebi ishak da kullanmistir. Abdullah b. Ebi Ishak; Hicri 117
senesinde vefat etmistir. Yahya b. Ya’mer bir rivayete gore hicri 129 diger bir rivayette hicri
83 senesinde vefat etmistir. Her iki tespitte de Yahya b. Ya’mer’in Abdullah b. Ebi Ishak’in
hocas1 oldugunda siiphe yoktur. Abdullah b. Ebi Ishak, Ef’al’i Nakisa, ismini ref’ haberini
nasb ettigini, bunuda hocas1 Yahyd b. Ya’mer’den 6grendigini soylemektedir. Yahya b.

Ya’mer’in de bu hususta hissi bir merhalede olmadig1 gériilmektedir™”.

1.4.18. Tahkir - sl

Bu terim bugiin kullandigimiz ismi tasgirdir. Bir kelimeyi ashndan ¢ikarip bagka
kaliba sokmak kii¢iiltmek manasina geldiginden tahkir ismi verilmistir. Abd, kul, manasina
gelirken Ubeyde kiigiiciik kul manasi verilerek bir nevi tahkir edilmistir. Tahkirin yapilis
sekilleri vardir. Ebd Amr b.Ala’ya gore, kelimenin sonunda “Elif Nun” zaide olan & &

&~ diye tasgir edilir ve munsarif olur. Her ne kadar kelimenin ahirinde gayri munsarif
vezninde “Elif Nun” olsa da serhan kelimesinde asli harflerinden olup zaid olarak

gelmediklerinden gayri munsarif olmamigtir™®.

Stlast mezid bir kelimenin iki harfle tasgir edilmesi «_ ks  Kkelimesi iki harfle zaid
gelmistir. ismi tasgiri 3552 dur. Birinci elifi hazfederek sonunda te’nis alameti olarak gelen
elifin yerine "he” ( & ) getirilmistir. Bu, Eb0 Amr b. Al&’nin goriisiidiir. Sibeveyh’e gore
“Hubeyra” veya “Hubeyr” diye kicultilir. Kendinden bir harf hazfedilerek tahkir (tasgir)
yapilir. “Meyyit - 232" icin “Miyt - <is” demek gibi. Ebd Amrb. Ala* D4 8" "G 50k
“Murein”yerine “Murin” “Yurein” yerine de “Yurey” soyluyor. Yine Ebd Amr b. Ala

Exll

“Mumeyyit - C3a2” yerine “meyyit - <" diyor®.

1.4.19. Te’nisw’I-Fi’li 1i”1-Faili - Jeall Jad) &usls

Fail icin fiilin te’nisi; Eb0 Amr b. Ala “& il ila”®® ayetindeki te’nis “Ta”smi
hazf ederek okumustur. & Jia 4234 “Ebsaruhum” Faili icin fiilden () te hazfedilmistir. Bu
durum su ayete kiyas edilmistir; “43) (e idac e 5205 (28719 ayetinde “ dkae 52" faildir. Fiili ¢#&
dir. ©sls ten “Te” hazf edilmistir. Bu terimler 0 donemde ancak bu kadar konusulmustur.

Sibeveyh, daha sonra bu hususta derinlemesine agiklama yapmustir. Fail lafzen miennes

194 el-Kavzi, a.g.e.. s. 44.

1% Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 11.

1% Sibeveyh, a.g.e., ¢. 2, s. 125.

197 Kamer Sdresi, 54/7.; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 3, s. 105.
198 Bakara Sdresi, 2/275.
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olmadigi halde fiilin hem mizekker hem de miennes olarak gelmesi caiz goriilmistiir.
“adad i Cald HABYT gibi. Tezimizin konusu, hicrf ilk iki asir ile sirli tutuldugundan bu
hususta genis bilgi verilmemistir. Hicri ilk iki asirda yapilan ¢alismalardan meydana gelen

nahiv terimlerinin tesbiti ve izahi ile iktifa edilmistir.
1.4.20. Tenvin - (p s

Ebi’l-Esved ed-Dueli’nin talebeleri, tenvin terimini hocalariin ayetlerin son harfler
uzerine iki nokta koydurmasi ile bildiklerini ve ona gunne diye isim verdigini
sOylemektedirler. Bu hususta onun ¢alismasinin bu kadar oldugu, Ebi’Il-Esved ed-Dueli’nin
kendilerinden bu yolda yiriyerek devam etmelerini istedigi belirtilmistir. Talebelerinden
Nasr b. Asim bu yolda 6nemli ¢alisma yaparak ilerlemistir. MahbObu’l-Bekri, Halid el-
Hazaya’dan rivayet ettigine gore, Nasr b. Asim’a [hlas stresini nasil okudugunu sordugunda,

7199 geklinde okudugunu nakletmistir. Urve’nin, ihlas

tenvinsiz olarak, “3all &l s & sh (8
siresini tenvinle okudugunu, bunun tizerine “Ne cirkin okudu” dedigini’® rivayet etmistir.
ibn HalGye de Nasr b. Asim ve Eb0 Amr b. Al&’nin  “3all & (sl & seklinde tenvinsiz

okudugunu, iki sakin cem’ olmasin diye tenvini hazf ettigini rivayet etmistir®"".

Ebir’l-Esved ed-Diieli’nin gunne diye isim verdigi iki noktaya, Nasr b. Asim gunne
yerine tenvin terimini kullanmistir. Sonradan gelen nahiv &limleri tenvine baska bir isim
vermemislerdir. Ancak tenvinin gesitli tarifleri tizerine ¢alismalara devam etmislerdir. Tenvin
son harfin harekesine tabi’ olur. Fiili te’kid i¢in gelmez. Bir bagka tarifte, Tenvin sakin
nundur. Hatten (yazilim olarak) degil, lafzen isime lahik olur. Bagska bir tarifte ise “Zaid sékin
nundur” Ma ba’dini ayirmak igin isime dahil olur. Lafzen sabit olup hicbir te’kid manasi
ifade etmeden hatten (yazilim olarak) sakittir” diye tarif etmislerdir. Sibeveyh’e gore tenvin,

temkin ve tahfif alametidir®®.

Kafeli nahiv alimlerine gére tenvin icra alametidir®®

. Onlar munsarif olan bir isim igin
mucrd s 3 diye isim vermislerdir®®. Bu sekilde isim vermeleri, ismin sonuna amilin
etkisiyle hareke gelerek icra edildigi igindir. Sibeveyh, el-Kitdb’inda harekelere “Mecari”
diye isim vermistir. Tenvinden, I’rab nunu diye bahsetmistir. Taberi’ye gore “GsSds” elif

iizerine duruldugu zaman “Nunu Hafife”dir. Bu isimler de i’rab nununa benziyor. “ 54 &l

9 Thlas Stresi, 112/1-2

20 o7_Zubeydf, a.g.e., s. 27.; Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 275.
2! ibnii’l-Enbarf, a.g.e., c. 1. s. 456.

22 Sibeveyh, a.g.e., c.1,s. 7.

203 g|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, s. 428-429.

204 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 2.
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diic” misalinde raciil iizerine duruldugu zaman “3&) &iiy” diye tenvinsiz fetha ile “Lam™
cekerek sdylenir. Tenvin elif’e doniisiir. Bu nedenle Sibeveyh tenvinden “Nun” diye bahs
etmistir’. Fakihi’nin zikrettigine gore tam bir incelemeden sonra bu terim i¢in “Tenvin
gecis halinde okunan hatten hazf olan nundur” demistir. Her ne kadar Nasr b. Asim
“Sonradan gelen nundur” dese de hata etmis olmaz. Lakin ger¢ek “Nun” harfi ile tenvine
verilen “Nun” isminin karismasindan korktuklari ig¢in tenvin diye isim vermislerdir. Bu

sekilde nahiv terimi olarak tenvine has bir ta’rif ortaya koymuslardir.

Ebu’l-Esved ed-Dueli, Kur’an ayetlerinin ilk harekeleme g¢aligsmalar1 yapilirken iki
noktay1 tenvin alameti olarak koydurmus ve gunne diye de isim vermistir. Ondan sonra Nasr
b. Asim gunne ismini istilahi terime nakletmek icin tenvin diye isim vermistir. Daha sonra
gelen nahiv alimleri de bu tarifleri birbirinden ayirarak tenvine istikrar bulmus terim gibi
“Sakin nun” diye isim vermislerdir. Halil b. Ahmed zamaninda tam istikrar bulmaksizin

tenvinin gayesini aciklamistir®®,

2 gibeveyh, a.g.e., . 1, s. 48.
206 sibeveyh, a.g.e., ¢. 1, s. 298-311, c. 2, 5. 57.; el-Kavzi, a.g.e., s. 46.
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SIBEVEYH’IN EL-KIiTAB’INDA KULLANILAN NAHIV TERIiMLERI

Sibeveyh, Nahiv terimlerini el-Kitab isimli eserinde yazili hale getirirken kendinden
once gelmis nahiv alimlerinin gorislerinden de istifade etmistir. Ayrica Hocas1 Halil b.
Ahmed’in terimlerini hi¢ degistirmeden oldugu gibi almustir. Halil b. Ahmed’e &it nahiv
terimleri ikinci boliimiin basinda Sibeveyh’in kendi terimlerinden once anlatilmstir.
Sibeveyh’in el-Kitdb’m1 okuyanlar, Hocas1 Halil b. Ahmed’in terimlerinden baska daha
bircok terimleri kitbina ilave ettigi goriilmiistiir. Arapcaya ait ilimlerden, Nahiv, Sarf, Esvat,
Llgat, Belagat ve diger ilimlerden de bahsetmistir. Sibeveyh’in Kitabina nahiv Kkitab: ismi
verilmesi taglib kabilindendir. Sibeveyh’in Kitdbinin sadece nahiv ilmine dair oldugunu
soylersek haksizlik yapmis oluruz. Nahvin bitun inceliklerini Kitdbinda buluruz demek de
nahve haksizlik yapmak olur. Sibeveyh hocasi Halil b. Ahmed ile aralarinda gecen Arapcaya
koprii olacak ilimlerden, Lugat, Tabi’i sesler, Sarf bahisleri, Istikak, Meani, Beyan, Bed?’,
Edebi elestiriler, Hadis senedleri hakkinda rivayetler, Kiraat, Tecvid ilmi, Ar(z, Arap
lehcelerine ve bunlar (izerindeki goriislerine de kitdbinda yer vermistir®®’. Sibeveyh’in
hazirladigr bu meshur kitdbin1 okumak i¢in Basrali Miiberred’e miracaét eden oldugunda,
onlara mecazi anlamda Sibeveyh’in kitabinin derinligini kastederek “Sen denizde hig
yolculuk yaptinmi - 5330 &5 Ja - diye soylerdi®®. Bu sozi ile Sibeveyh’in Kitabina ta’zim

eder ve kendisine saygida bulunurdu.

Bugin bize ulasan istikrar bulmus nahiv terimleri, Sibeveyh’in Kitabinda yer alan
terimlerdir. Nahiv terimlerini ilk ortaya ¢ikaranlar Hz. Ali ve Eb{’l-Esved ed-Duelidir.
Ondan sonra Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin talebeleri ve onlardan sonra gelen nahiv alimlerinden
Abdullah b. Ebi Ishak, Isa b. Omer, Ebd0 Amr b. Ala, Halil b. Ahmed’in nahiv ilmine dair
yaptiklar1 ¢aligmalarla olgunlasma devresini tamamlamustir. Nahiv terimleri Sibeveyh ile
istikrar bularak yazili hale gelmistir. Sibeveyh’in el-Kitab’1 nahve dair bitlin meseleleri cem’
eden meshar Kitaptir. Basrali Miberred Sibeveyh’in kitabi i¢in *“Anlasilmasi, baskasina
muhta¢ olmayan Kitaptir” demistir. Mazini ise “Ne zamanki Sibeveyh’in Kitabimni1 okudum
onun hazinelerine vakif oldum, gérdiim ki nahiv ilminin etrafi sur gibi, bu kitapla cevrilmistir.
Kim bundan sonra nahiv tzerine bir kitap yazmak isterse haya etsin”?* diyerek Sibeveyh’in
eserini 6vmiistiir. Bu nedenle Sibeveyh’ten sonra gelen nahiv alimleri, nahve dair yeni bir eser

yazmamuslardir. Ancak Sibeveyh’in eseri olan el-Kitab’a tefsir mahiyetinde serh ve hasiyeler

27 es-Siraff, a.g.e., s. 50.; ibnu’l-Enbari, Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakatr’l-Udeba, s. 63.
208 g|-Kavzi, a.g.e., s. 79.; es-Sirafi, a.g.e., s. 50.
2 jbnii’l-Enbarf, Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakatr’l-Udeba, s. 63.
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yazmiglardir. Sibeveyh’in el-Kitab’ina her kesimden ihtimam gosterilmekle beraber,
muhalefet edenler de olmustur. Said b. Mes’ade el-Ahfes, Sibeveyh’e muhalefet edenlerden
biridir. Ahfes, hem Halil b. Ahmed’ten ders almig hem de yasca Sibeveyh’ten blyik oldugu
halde onun ders halkasina oturmustur. O déonem Ahfes’in ilmi Sibeveyh’ten daha asagi idi.
Sibeveyh yasca kendisinden biiyiik olan Ahfes’in ilim bakimindanda biiyiik oldugunu
zannederek nahiv hakkinda yaptigi calismalari ayrica Ahfes’e gOsterir mutala’a ederdi.
Ahfes, Sibeveyh’in ders halkasinda Ilim tahsilini tamamladiktan sonra sdyle demistir. “O

zaman O, benden daha alimdi simdi ben ondan daha alim oldum” demistir?™.

Ibn Hacib, Kafiye isimli eserinde “(aa¥) 4,50l alla 5 seklinde bahs etmistir. Ahfes
hocasina ders halkasinda ¢okgca muhalefet etmistir. Ahfes’in muhalefetini ibn Hacib dile
getirirken, Sibeveyh’e olan hirmetinden dolayr mef’al olan Sibeveyh’i, fail olan Ahfes

tizerine tekaddiim ettirerek ifade etmistir®™.

Sibeveyh naklettigi hususlar1 sadece rivayet olarak degil bizzat Araplardan isiterek
nahiv terimlerini gelistirmistir. Kitabinda “Ben Arapcasina itimat edilen Araplardan isittim
veya Araplardan su kisilerden isittim su beyti okudu” seklinde kaynak gostererek hareket
etmistir. Sibeveyh nahiv terimlerine dair goriislerini tereddiitsiiz sdylemistir®2. Sibeveyh,
Kitdbim1 nahiv terimlerinin tamamini i¢ine alacak sekilde hazirlamasi, konularin tertibi,
bablara ayirmasi, terimlerini gtizelce tahlil etmesi, ihtilaf aninda kuvvetli olan1 tercih etmesi
ve kavrama gucunun yuksek olmasi gibi ozelliklere sahiptir. Sibeveyh terimlerini sadece
kendi diistincesine bagli kalarak hazirlamamustir. Ayrica belli goriislere agik oldugu halde
kendi terimlerini tartismayada agik birakmustir. Stbeveyh nahiv meselelerini tahlil ederken,

Fer’i, asil olana daima kiyas etmistir 2*°.

Sibeveyh’in kitdbinda nahiv anlayisi 6nceki nahiv
alimlerinin yaptig1 gibi sadece mahdut nahiv kaidelerinin manalari iizerine durmamustir.
Terimlerinde ayrica kiyas ve illet metodunu kullanmistir. Sibeveyh Kitdbinda nahiv ilminin,
Cumle yapist, Istikak, Harekeler, Miifred ve Miirekkep hususlari iizerine durmustur. Stheveyh
bu ozellikleri ile nahiv terimleri hususunda kendinden 6ncekilerin Gslubundan ¢ikarak yeni

nazari bir Usluba gecmistir™®.

Sibeveyh’in yeni Gslubu kitdbina bakanlar igin anlasilmasi
kolay olmamustir. Bununla beraber Sibeveyh’in kitdbinin ibarelerinin zorlugu, arastirmacilar

icin onun kitdbin1 anlamaya engel olmamustir. Ahfes ve ondan sonra gelen nahiv alimleri

219 Ehij*t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 112.

2 Cemaluddin Ebii Amr Osman b. Omer Ibn Hacib, el-Kafiye fi’n-Nahv bi-Serhi’r-Radi, Daru’l-Kutubi’l-
{lmiyye, Beyrut, 1310/1890, 5. 10.

212 siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 197,254,278,302.

213 Tantavi, Tatavvuru Durusu’n-Nahv, s. 48.; el-Kavzi, a.g.e., s. 83.

24 gl-Kavzi, a.g.e., s. 84.
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Sibeveyh’in kitabina serh ve tefsir edici eserler yazarak kitabindaki kapaliliklarin kalkmasina

yardimci1 olmuslardir.

Sibeveyh, terimlerini istikrara ulasanlar ve ulagmayanlar diye ikiye ayirmustir.
Canliligin1 koruyan ve korumayanlar diye degerlendirmeye agik tutmustur. Kendinden
oncekilerin hasv dedigi nahiv terimine, Sibeveyh, sila diye isim vermistir. Sila terimini * «(%
XA Men, Ma, Ellezi” ile ifade etmistir®’®. Daha sonra “Hasiv” teriminin kullanimi devam
etmediginden yok olmustur. Onun yerine “Sila” terimi canliligin1 Koruyarak istikrar
bulmustur. Yine Oncekilerin “Tahkir” ismi verdikleri nahiv terimi, Siheveyh’ten sonra gelen
nahiv alimleri tarafindan “Tasgir” ismi ile kullanilarak istikrar bulmustur. Yine misned ve
misnediin ileyh terimleri yerine miibteda, haber terimleri istikrar bulmustur®®. Bunlar gibi
Sibeveyh’in diger bazi terimleri de istikrar bulmadan yok olmustur. Misél olarak, Sibeveyh’in
“axasdl” terimi yerine "o\Se aul * ismi mekan terimi, “Cusd” terimi yerine "ole Al “ ismi
zaman, terimi kullanarak istikrar bulmus, el-Mevzi’ve el-Hin terimleri de unutularak

canlihgim kaybetmistir®'’.

Sibeveyh’in Kitabinda anlasilmasi zor olan terimlerinden biri de “ie <" Muzaraat,
terimidir. Sibeveyh, muzaraati zaman fiillerinin kisimlarindan birine mahsus kilmistir. Zaman
fiillerini fail isimlerine benzetmistir. Sibeveyh’ ten sonra gelen, Nahiv alimleri bu terimler
uzerindeki kapaliliklar1 gideren ¢alismalar yapmislardir. Son donem Turk nahiv alimi Birgivi,
izhar isimli eserinde fiil-i muzarinin ism-i faile olan miisabehetini aciklamistir. Ayni sekilde
Izhar’in Serhi “Eyyibi”de Fiil-i muzarinin Ism-i faile lafzen, ma’nen, isti’malen benzerligi

lizerine agiklama yapilmugtir®'®,

Sibeveyh, kitabinda fiilin isme olan benzerligini iki sekilde anlatmakla iktifa etmistir.
Birincisi, Tam benzerlik, bununla fiil-i muzariyi kastetmistir. Bu sebeble Fiil-i muzariye i’rab
vermistir. Bugiin bildigimiz “Cevazim ve Nevasib’tan hali olan fiil-i muzari &mili manevi ile

merfG’tur.” kéidesi Sibeveyh’in gizemli terimlerinden ¢ikarilmustir.

Ikincisi, Noksan benzerlik, bununla Fiil’i mazi’yi kast etmistir. STrafi, Fiil-i Mazi icin
olan benzerlik“fiil-i muzariden az, emir fiilindeki benzerlikden daha ¢ok oldu” demistir.
Cunkd emir fiillerinde muzara’at vardir, zira emir fiilleri, fiil-i muzariten yapilir. Fiil-i maazi,

emir fiilleri gibi sonu sakin kilinmadi. Muzéri gibi de i’rab verilmedi. Fiil-i mazi fetha

25 sibeveyh, a.g.e., ¢.1,s. 270.
218 siheveyh, a.g.e., C. 1, s. 278.
27 gl-Kavzi, a.g.e., s. 86.

218 Abdullah b. Salih a.g.e., s. 16.
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harekesi tizerine mebni kilinmistir. Bu sebeple bitun fiil-i mazilerin ahiri fetha (zerine
mebnidir. Emir fiilleri, ister gaib ister hazir olsun isme benzemedikleri i¢in sukdn zere baki

olduklar: agiklamasini yapmustir.”*®.

Stheveyh’in A&l gé\}i s a=” Kelimelerin sonlarinda bulunanlar” diye isim verdigi,
I’rab alameti olarak Fetha, Kesre, Zamme ve vakf’i Mutemekkin (tenvinli) isimlerde ve isme
musabeheti olan fiillerde kullanmistir. Yukarda agikladigimiz, Fiil-i mazi ve emir fiillerinde

oldugu gibi. Buna i’rab diyoruz.

Sibeveyh, Hocasi1 Halil b. Ahmed’in terimlerinden azami derecede istifade ederek,
Kendi zeka ve kabiliyetinide kullanarak el-Kitab isimli eserini meydana getirmistir. Sibeveyh
kitdbinda nahiv terimlerini 6zenle tertip etmistir. Kitdbin1 hocasi1 Halil b. Ahmed’e ait terimler
ile siisleyerek yazmustir. Nitekim Yunus b. Habib’e Sibeveyh’in el-Kitdb’i verildiginde agip
bakmis kendi bilgilerini orada gordiigiinde; Sibeveyh icin “Bu kisi Halil’den hikaye edilenleri
tam dogruladi. Halil’in de benden hikaye ettiklerini dogruladi” demistir. Bu sozleri ile
Sibeveyh‘in el-Kitab’inda kendi izlerinin de bulundugunu, ayni zamanda Sibeveyh’in saglam

bir rivayetci oldugunu belirtmistir®®.

Sibeveyh’in el-Kitdb’ina bakanlar orada Hocasi Halil b. Ahmed’in goriislerini de
gorirler®. Halil b. Ahmed, Sibeveyh’in ilham kaynagidir. Boylece kitibinda hocasini ortak

yapmaya caligmustir.

Bircok aragtirmacinin da nahiv terimlerinin istikrarinin devam ettigini, hi¢ bir zaman
son bulmayacagi gorlisiini savunmustur. Ne Halil b. Ahmed’in, ne de Sibeveyh’in
terimlerinin sonsuz olmadigini, bunlarin terimlerinden sonra terim ¢ikmayacagi gibi bir
iddianin olamayacagim dile getirmislerdir®?®. Sibeveyh, hocasi Halil b. Ahmed’ten rivayet
ettigi terimleri hi¢ degistirmeden kitabina alarak nakil etmistir. Iste o terimler alfabetik siraya

gore asagiya agiklanmistir.

2.1. HALIL B. AHMED’E AiT NAHiV TERIMLERI

Sibeveyh’in hocasindan naklettigi bazi nahiv terimleri sunlardir. Cezm, Harekeler,
Hasv, Hifd, imale, Ismam, Kesr, Nasb, Necr, Revm, Ref’, Nash, Stkiin, Taz’if, Tenvin,
Tevcih, Tefhim, Tevkif, Vakf.

29 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 3-4.

20 o7-7iibeydT, a.g.e., s. 52.

221 Ali en-Necd Nasif, Stheveyh imamu’n-Nuhat, Alemu’l-Kutub, Kahire, 1372/1953, s. 89.
222 Nasif, a.g.e., s. 167.
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2.1.1. Cezm - Al

Halil b. Ahmed cezmi, mecz(m fiillere tahsis etmistir. “Idrib - )" deki sakin “Be”
gibi. Cezmin tabilerini fiillerin ortasindaki sakin harfler olarak gorir. Sibeveyh hocas1 Halil
b. Ahmed’e- J= &w - nasil okunacagini sordugunda, Araplarin cezimsiz tenvinli isim gibi

okudugunu sdylemistir??.

2.1.2. Harekeler - &&Oall

Halil b. Ahmed’in Terimlerine baslamadan 6nce “Harekeler” teriminin 6nemine
dikkat ¢cekmek istiyoruz. Nahiv ilminin kurucusu kabul edilen Ebu’l-Esved ed-Dueli ilk énce
vaz’ ettigi “Taacciib” teriminin sarf ilmine ait olusu, yine Stheveyh’in de ilk kullandig1  ismi
alet” teriminin sarfa ait olmasi, Arapcanin kelimelerini meydana getiren ilmin sarf ilmi
olduguna bir isarettir. Sarf ilmi kelimelerin yapisini ilgilendirir, Nahiv ilmi ise cumlenin
yapisini ilgilendirir. Halil b. Ahmed’in ilk teriminin “Harekeler” olusu, Nahiv ilminin
onemine, ciimlenin yapisini meydana getirmede ilimlerin babasi konumunda oldugunu
gosteren bir gergektir. Zira harekeler olmadan Arapga kelimeleri cimlenin iginde yerlestirmek
ve ciimlenin anlam biitiinliiginic korumak imkansizdir. Hieri ilk iki asirda sarf-nahiv ayrimi
olmadigi i¢in sarf ilmi de nahvin i¢inde degerlendirilmistir. Nahiv ilmi bir nev’i harekeler ilmi
oldugundan Halil b. Ahmed’in ilk teriminin harekeler olmasi biiyiikk onem tasimaktadir.
Merahu’l-Ervah isimli sarf ilmine ait eserde “Sarf ilimlerin anasi, Nahiv ise ilimlerin
babasidir” sdziine yer verilmistir®*,

Nahiv alimi Havarizmi, Harekelere i’rabin ¢esitleri ve ona tabi’ olanlar diye isim
vermistir®®. Stheveyh ise “Mecari Evahiri’l-Kelim - K ;é\ji 52" diye isim vermistir®®®.
Burada hareke terimini zikretmigken, bir kez daha belirtmekte fayda gordiigiimiiz bir husus’a
dikkat ¢ekmek istiyoruz. Giiniimiizde yaygin olarak kullanilan dillerden sadece Arapganin
harfleri harekeyi kabul etmektedir. Bu Arapca icin ¢cok dnemli bir dzelliktir. Kur’an ayetleri
ilk zamanlar harekeli olmadig1 i¢cin kiradt hatalari meydana gelmistir, bugiin bildigimiz
anlamda Kur’an ayetlerindeki mevcut harekeleri, Halil b. Ahmed vaz’ etmistir. Ebii’l-Esved
ed-Dieli’nin ayetlerde noktalar seklinde yaptigi harekelemeyi, daha sonra bir takim

sebeplerden dolay1 6zellikle harf karigikligini ortadan kaldirmak igin bugunkl haliyle; Gsttn,

223 o|-Kavzi, a.g.e., s. 91; Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 45.

224 Ahmed b. Ali b.Mes’ud, Merahu’l-Ervah, s. 3.

225 Eh(i Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Yusuf el-Havarizmi, Mefatihu’l-Ulum, 1. Baski, idaretu Taba’ati
Muniriye, Misir, 1342/1922, s. 30.

226 sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 2.
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esre, Otre, iki Gstin, iki esre, iki Otre, cezim ve sedde seklinde harekeleme isini Halil b.
Ahmed yapmastir.
2.1.3. Hasv - sall

Hasiv terimi, ref’in tabi’lerindendir. Hagv kelimenin ortasinda bulunan zammeli harf

demektir. “J>” gibi raculu deki cim zammeli gelmistir ve hasivdir.
2.1.4. Hafd - (=idll

Halil b. Ahmed Hafd terimini bunlarin hepsinin basina getirmistir. Hafd tenvinli
(mi’cez) sonu harekeli olan kelimelere mahsus olmakla ref” ve nasbe karsilik olsun diye
boyle yapmstir. Misal olarakx) “Zeyd”in dal’i gibi. Zamme fethaya benzedigi i¢in hafd’in
sonuna celb edilen hareke icin kullanmuslardir®’. Halil b. Ahmed ceri vasl elifini karsilama
aninda meczGm fiillerin mi’cezinde bulunmasini uygun goérmistir. Bu iki sakinden
kurtulmak igin yapilan bir harekettir. Bununla bugiin bildigimiz “Sakin harf harekelenecegi
zaman kesre ile harekelenir” kaidesinin temeli atilmustir. - 3350 &l - meczam fiildir sakin
olan “Be” harckelenecegi zaman kesre ile harekeleriz. Fetha veya zamme (zerine mebni olan
fiiller izafetle geldigi zaman fiillerin harekesi degismez “Nun” u vikaye getirilerek fiillerin
mevcut harekesi korunur.- <=y i - Miséllerinde oldugu gibi. Burada fiil-i mazi fetha
uzerine fiil-i muzaari de zamme uzerine mebnidir. Mutekellim “Ya”sina muzaf olunca “Nun”
u vikaye getirilerek mebni harekesi degismeden okunmustur. Halil b. Ahmed fiillerde ve
isimlerde iki sakin cem oldugunda meczim harfin nasil harekelenecegini soyle agiklamustir.
“Fiillerde sakin kesre ile harekelenir. isimlerde kesre harekelenmez”?®. Tevbe siresinde - 13!
)58 &1 J8 — 2 Size Allah yolunda savasa kusanin denildigi zaman™ ayetinde zamir isim
oldugundan sdkin mim kesre degil zamme ile harekelenmistir. Burada &1 zamirindeki
“Mim”in sékin harekesini harekelemek istedigimizde kesre degil makablindeki zammeye

uyarak zamme harekeleriz. Kur’an-1 Kerim’de zamme olarak harekelenmistir.
2.15. imale - Ay

Imale’yi harekesiz “Ye” harfinden once gelen harflerin iizerine tatbik etmistir. s
" uc " gibi. Halil b. Ahmed imaleye (icnah) kanat diye isim vermistir®®. Halil b. Ahmed “ &

” ile gelen elifin kanadinin imalede daha hafif oldugunu diistinmiistiir. Ayrica meyl etmeyen

227 gl-Havarizmt, a.g.e., s. 30.

28 Sibeveyh, a.g.e., C.2,s. 386.
229 Tevbe Sresi, 9/38.
%0 g|-Havarizm, a.g.e., s. 30.
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Elif (imale yapilmayan) N < gibi olanlarm elifi ile isimlerde kullamilan (iméle olunan)
eliflerin arasim ayrmistr®!, ¢ ke B4” gibi bu iki kelimenin sonundaki ¢ gortnumli
harf elif-i maklubedir bununla iméle yapmak daha kolaydir. Bunlar erkek ve kadinlara isim
olarak verildiginde imale yapmak caiz olur. Kadmn isimlerinde ¢ekilerek sdylenir. Burada
imale yapmak, elifi “Ya” tarafina yoneltmektir. Kendinden oOnceki harfe dogru degil
kendinden sonraki harfe dogru cekmektir diye tarif etmistir. Imalenin yeri cok kere

(miitemekkin) tenvinli isimler ve fiil’lerdir diye agiklamustir®®,
2.1.6. Ismam - Ay

Ismam, vakf halinde ahirki harfin teskininden sonra dudaklar1 mazm(m (izerine
cekmektir. Ismam ayrica ref’in tabi’lerinden kabul edilmistir. Nakis fiil’lerin icinde bulunur.
“Kile - d&” nin Kafi gibi ash “Js#"dir. Burada zamme ismam edildiginde ref’e tabi’ olunur.?

Ismamda yapilan hareketler, kulak icin degil gozler igin kullanilir.
2.1.7. Kesr - 5

Sibeveyh, hocasi1 Halil b. Ahmed’in kesreyi isimde kullandigin1 bildirmistir. Kesre
kabul eden isimler bir seye alem olmadiklar1 taktirde kesre halinin degismeyecegini
agiklamigtir. Fiillerin son harfinin kesre kabul etmedigini bu itibarla & 2= &< dendigini;
Burada <)<= fiili mutekellim yasina muzaf olacagi zaman, fiilin son harfi “be”den sonra
nunu vikéye getirildigini, fiillerin ancak iltik&i sakineynden dolay1 kesre kabul edebilecegini

kabul etmistir®®*

. Misal olarak Ja3V < i) de oldugu gibi. Emri hazir sigas ile gelen “Idrib”
son harfi meczimken Onilindeki sakin eliften ve iltikai sakinynden dolay1 ‘Be’ kesre ile
harekelenmistir. Halil b. Ahmed, isimlerdeki kesre ile fiillerdeki iltikai sakineynden dolay1

gelen kesre arasini tefrik etmistir.
2.1.8. Nasb - &Ll

Nasb her zaman Ref’in mukabili olarak kullanilmuistir. Tenvinli (mii’cez) ahiri harekeli
olan kelimelerde bulunur, hareke kelimenin son harfinin tzerinde bulunur. -1x5 - gibi.
Burada ref’, nasb, cer tabirlerinin isimlerde kullanildigi, fetha zamme kesre tabirlerinin ise

fiillerde kullanildig1 gértlmektedir.

2! Sibeveyh, a.g.e., ¢.2,s. 41-267.
%2 gl-Kavzi, a.g.e., s. 99.

2% gl-Kavzi, a.g.e., s. 89,100.

2% Sibeveyh, a.g.e., C. 2, s. 386.
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Halil b. Ahmed’in bu agiklamalarini inceledigimizde Sibeveyh’in ref’, zamme, nasb
ve fetha terimlerini hocasindan aldigin1 goruriiz. Ayrica Sibeveyh, kelimenin ahirindeki
harekeleri i’rab ve bina cihetinden degerlendirdiginde, ref’in, zamme karsiligi, nasb’in fetha
karsiligr olarak kullamldigi goriilmektedir®®. Sibeveyh, harekeleri isimde de fiilde de olsa
ayni adla anmistir. BOyle yapmakla i’rab harekelerini anlamay1 kolaylagtirmistir. Stbeveyh’in
1433 &30y misalinde Zeyd’enin nasb harekesini meydana getiren bir 4milin oldugu diisiincesine
yoneldigi goriilmektedir. &5 3¢\ misalinde Zeyd’in ref” i’rabin1 almasi 4mil 6yle gerektirdigi
icindir. Amillerin etkisi ile meydana gelen degisikliklere ref’ nasb ve cer ismini verirken,
zamme ve fetha’y1 bagkasi i¢in ayrilmayan harf {izerine bina olan mebni i¢in kullandig1
gorilmektedir. << fiilinin son harfi fetha tizerine mebnidir. Yine &= fiil-i muzarinin
son harfi amili manevi ile ref’ lzere mebnidir. Stbeveyh Zamme, Fetha, Kesreyi daha ¢ok

fiillerde kullanmistir. Ref’, Nasb ve Ceri de isimlerde kullandig1 goriilmiistiir.
2.1.9. Necr - 5l

Necir isimlerde bulunur, fiillerde bulunmaz. Aslen tenvin kabul ettigi halde tenvinli
olmayan kelimelerde bulunur.disll 13a-  deki “lam” gibi burada Ji= cebel kelimesi lam’i

ta’rifsiz gelmis olsaydi tenvin kabul ederdi ancak burada lam’i ta’rifle gelmis isimdir.
2.1.10. Revm - &350

Halil b. Ahmed ses terimlerinden, Revm’i harekeyi gizli bir sesle isaret etmek taleb
etmek olarak tarif etmistirr Revm terimi nahiv ilmine dair bir terim degildir. Ses

terimlerindendir. Tecvid ilmine aid terim olarak kullanilmaktadir.
2.1.11. Ref’ - Nasb - aaill 5 8 5

Sibeveyh, Ref’ ve Nasb icin Halil b. Ahmed’e “ Wil mi, yoksa Leisil mi, « o "yi

ref” mi nasb m1 okuyacagiz -leelall 3 Wendll 81 G 8% &% diye sordum. O da
cevaben; “Iki kisi zatlar iizerine ref’ okunur. Her ikisini kasd ediyorum diisiincesi ile nasb
okunur” dedi®®. Ref’i, tenvinli veya tenvinsiz (mii’cez) ahirinde hareke bulunan kelimelerde
bulunur. Js&: &5 -  gibi &3 tenvinli micez kelimedir ve ref’tir. J=& tenvinsiz mii’cez
kelimedir fiil-i muzéride ref’ alameti olarak zamme ile gelmistir. Burada tenvin kabul eden

kelimelerdeki i’rab’in, ref” veya zamme olarak gelmesi i’raba mahsus olma cihetinden

% gl-Kavzi, a.g.e., s. 90.

26 sibeveyh, a.g.e., C. 1, s. 247.
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degildir®®’. Sibeveyh’in de yaptigi gibi, zamme ref’ alameti olarak tenvinli olmayan (mii’cez)

ahirinde hareke bulunan fiil-i muzaride bulunur. (i gibi.
2.1.12. Sukan — & &4

Sibeveyh bu terimi Halil b. Ahmed’ten fiilin katlarin1 konusurken isittigini, onun da su
misali anlattigim soylemistir®®; “33 5 33, - Redede Yerdiidu” hem fiil-i mazide hem de fiil-i
muzéride bir cinsten iki harf bir araya gelmistir. Araplar idgam etmeden okuyorlardi. Ciink
onlar bir araya gelen bir cinsten iki harfin sakin olmasini cdiz gérmiiyorlardi. Halil b.
Ahmed’e kadar ‘redede yerdidi idgamsiz kullanilan bu fiiller Halil b. Ahmed’in gelistirdigi
kaide ile bugiin bildigimiz bir cinsten harekeli iki harf bir araya geldigi zaman, birinci harfin
harekesi ma kabline verilerek sakin kilinir. Sonra birinci sakin harf, ayni cinsten olan ikinci
harekeli harfe idgam edilir. Sayet sakin kilinan birinci harfin harekesi ma kabline
verilmeseydi, sakin olan harf harekelenecegi zaman kesre ile harekelenir kurali geregi, sakin
olan ma kabli kesre harekelenmis olacakti. Bu takdirde Araplar indinde miiskilat olurdu. -
3%, 3x — “Yerlddi” yerine “Yeriddii” séylemek araplar indinde zorluk vardir. “Ra’nin
kesresinden zammeye ge¢is lisanda zorluk meydana getirir. Ciinkii Araplar dillerinde bir harfi
iki defa tekrarlamazlar®®. iste bu sebepten dolayi Halil b. Ahmed’e kadar idgam
kullanilmiyordu. Stbeveyh sukn ile ilgili hocas1 Halil b. Ahmed’e “ e ) &3 - Leda, la,
ala”y1 sordu. Bu harfler sakin oldugu halde bunlara dahil olan “Nun” u gérmuyoruz ( nunu
vikayeyi kastediyor). Cevaben dediki: 's - Leda’daki “Elif ” - Je=- daki “ < ” den 6nce
meftdh harf oldugundan Araplarin kelaminda izafetle gelen bu harfler sukdn ile
kullanilmamistir. Zira Araplarin kelaminda izafet “ & "s1 icin hareke olmaz. - 3 ¢l -
seklinde okunur demistir. Yine "Kat, an, ledun’u sordum. - &3, e, 14" Bunlar isimden uzak
olldugu halde, miitemekkin (tenvinli) isimlerde bulunmayan suk(n bunlara lazimdir dedi.
Halil b. Ahmed suksna “Nun”dan baska isim vermemigtir. & ¢ (e ¢ 1 ya gelen hareke
sukiindur tenvin degildir. Bunlarda tenvin kullanilmaz, sakin nun ile kullanilir demistir. Halil
b. Ahmed’e gore, sukdn, fiil Gzerine dahil olur. Fiil icinde mebni alameti olur demistir. “ LES

&) — Hiz ve Zin” gibi. Bunlar (85 5 351 fiili maziden emir sigasi ile gelen fiillerdir,

bunlardaki stikdin, mebnilik alametidir?*.

Halil b. Ahmed ve Sibeveyh’in ortaya koyduklar: nahiv terimleri ile Ebi’l-Esved ed-

Dueli ve talebelerinin ortaya koydugu nahiv terimlerini yakinlastirip karsilastirdigimizda her

%7 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 2-3.

%8 Sibeveyh, a.g.e., C. 2, s. 161.

29 Sibeveyh, a.g.e., . 2, s. 161.

20 sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 387.; el-Kavzi, a.g.e., s. 93
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iki tabaka nahiv alimlerinde degisik vasiflar1 goriiyoriz. Ebi’l-Esved ed-Dueli ve talebeleri
kelimelerin lligat manalar1 tizerine durmaya daha ¢ok onem vermislerdir. Ebi’l-Esved ed-
Dueli’nin baz talebeleri 6zellikle Yahya b. Ya’mer tarafindan nahvin bazi istilaht terimlerini
ortaya koymuslardir. O donem ortaya koyduklart bazi nahiv terimlerinin adlarini
belirtmemislerdir. Ebu’l-Esved ed-Dueli de agiz hareketleri ile bunlarin vasiflarini anlatmistir.
Halil b. Ahmed’in yaptigi, kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda koydugu harekeler ile
Ebl’l-Esved ed-Diieli ve talebelerinin yaptigi noktalama seklindeki harekeleri
karsilastirdigimizda ayni olmadiklarin1 goriiriiz. Halil b. Ahmed kelimelerdeki tim harflere
hareke koymustur. Ayrica harekelerin bazisinin bina i¢in (mebni) oldugunu bazisinin i’rab
icin (mu’reb) oldugunu agiklamistir. Kelimenin son harfinin harekesinin amilin tesiri ile
meydana geldigini soylemistir. Bu gibi isimlendirmeler Ebi’I-Esved ed-Dueli ve talebelerinin
zamaninda yapilmamistir. Amil diisiincesinin zihinlerden agiga ¢ikip belirgin hale gelmesi
Halil b. Ahmed zamaninda olmustur. Ebi’l-Esved ed-Duieli i’rab (zerine vasif olarak
durmustur. Sadece kelimenin son harfi Uzerine nokta koydurarak harekeleme yapmustir.
Kur’an ayetlerinin kelimelerin her harfinin iizerine, iistiin, esre, 6tre, iki Ustiin iki esre iki Gtre,
cezm ve sedde seklinde harekelemeyi Halil b. Ahmed yapmustir. Nahiv terimlerinin ilk ortaya
cikist zamaninda Oncelikli olarak okuyus hatalarimi diizeltmek icin gerekli acil tedbirler
almmistir. Kur’an ayetlerinin harekelenmesinde asil gelisme Halil b. Ahmed zamaninda
olmustur. Halil b. Ahmed sadece kelimelerin son harflerinin harekesi ile ilgilenmemistir. O
harflerin tamamin1 harekelemek suretiyle ayetlerin yanlis okunmasinin Oniine ge¢mistir.
Cunkd okuma hatalari (Lahn) sadece kelimenin sonunda olmuyordu. Kelimelerin basinda ve
ortasinda da oluyordu. Kelimenin herhangi bir harfinin harekesinin degismesi veya herhangi
bir harfin yerine baska bir harf gelmesi veya mahreci yakin olan harfle degistirmek sureti ile
de okuma hatalar1 oluyordu®**
stresindeki “ 1se¥ Js &S )wd\ | ASE Y5722 ayetinin basindaki kelimenin bas harfini,

. Kelimenin bagindaki harfte meydana geldigine misal, Bakara

Araplardan biri cemaat ile namaz kilarken imamdan fetha ile “ 1 ASEY5” diye okudugunu
isitiyor ve namaz soras1 imama “Bu kiraat Islam &ncesi kabihti. Islam sonras1 nasil boyle
okunur” diye sordu. Cevaben de “Bu bir lahndir. Dogru, kiradt zamme ile okumaktir”
deyince, Arap: “Allah bu imamu ¢irkinlestirdi. Bundan sonra ona uymaymn. O Allah’in haram

kildigini helal kiliyor” demigtir®®.

2"'Eh( Osman Omer b. Bahr el-Cahiz, el-Beyan ve’t-Tebyin, I-IV, Thk. Abdu’s-Selam Muhammed Harun, 2.
Bask1, Daru’l-Mearif, Misir, 1395/1975, ¢.2, s. 213.; Ebu Muhammed Abdullah b. Miislim ed-Dineveri ibn
Kuteybe, Uyunu’l-Ahbar, 1. Baski, Daru’l-Kutubu’l-Misriyye, Kahire, 1346/1925, c. 2, s. 159.

242 Bakara s(resi, 2/221

#3 el-Cahiz, a.g.e., c. 2, s. 219.; ibn Kuteybe, a.g.e., c. 2, s. 160.
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Kelimenin ortasinda meydana gelen lahne misal. Sabik isimli kor birinin Hasr
stiresinin son ayetlerinde “’ysaall {5 Gl 3WAT"2# ayetindeki - 3wadll - kelimesindeki () “Vav™i
- il - diye fetha okuyor. Allah’in tasvir edici vasfini tasvir olunmus manasina getirerek
lahn yaptigindan, Ibn Ceyyén; Ona “Ey Sabik! O harfe ne yaptin ki Allah’a sirk kosuyorsun”
dedi?®. ism-i fail sigasini ism-i mef’l sigasmna déniisturup okudugunda sirke gotiirecek mana

¢ikiyor. Burada lahn, kelimenin ortasinda meydana gelmistir.

Nahiv alimleri Halil b. Ahmed ve Sibeveyh indinde bazi terimleri farkli
kullanmiglardir. Halil b. Ahmed’e gore zamme mebnilik alametidir. Stheveyh ise, zammeyi

bazen i’rab alameti olan ref’ ile kullanmigtir®*.

Sibeveyh, Miinadadan, izharn terk edilmis gizli fiil ile nasb olan her bir muzaf isimdir

diye bahsetmistir. Ayrica, Miifred olan Miinddanin hepsinin i’rabini ref” kabul etmistir.

Halil b. Ahmed de mifred munaday: ref’ okuyun demistir. O “J%, 35 - Kablu, Ba’du”
kelimelerini ref” okudugunuz gibi, izafetsiz gelen miifred miindda da Izafetsiz gelen “Kablu,
Ba’du” kelimeleri gibi zamme {izerine mebni kabul etmistir. Her ikisininde i’rabin1 ayni kabul
etmistir. Bugiin bildigimiz “33 J¥” kelimeleri izafetsiz geldikleri zaman, zamme Uzerine
mebnidir” kéidesi, Halil b. Ahmed’in bu s6ziinden ortaya c¢ikmistir. Kablu ve Ba’du
kelimelerinde zamme {izerine mebni olup tenvin terk edildigi gibi mifred minadadan da

27 wYa Zeydu Ya Amru -shxe G 43 & gibi. Kesin olarak ortaya

tenvin terk edilmistir
cikmistirki, mufred minadanin harekesinin ref” oldugu terimi, zamme teriminden daha ¢ok

suyu’ bulmustur®®.

Kelimelerin sonunun harekeleri meselesi Halil b. Ahmed ve Sibeveyh’in talebeleri
zamaninda da tartisilmaya devam etmistir. Her ne kadar Basrali nahiv alimleri ile Kdfeli
nahiv alimleri arasinda husumet olsada bu husustaki ihtilaflar1 nahiv terimlerinin gelismesine
blylk katki saglamistir. Eb0 Hayyan, Kisdi’den rivayet ederek onun bazi kitaplarinda
kelimenin sonunu ref’, nasb ve hafd olmak Uzere U¢ harekeye ayirdigini séylemistir. Ferra,
cezm terimini Basralilarin isim verdigi gibi sukdn olarak kabul etmistir. Bakara slresindeki su
ayet kendine arz edildiginde "<l 28" “Lebiste” kelimesindeki “Te”nin harekesi Kur’an’da

fetha oldugu halde durus halinde suk(n tizere meczimdur. Ayni ayetin devanu” J& 4 G Ak

2% Hagr Stresi, 59/24.

% g]-Cahiz, a.g.e., ¢.2, 5.219

28 o|-Kavzi, a.g.e., s. 94.; Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 303.
27 Sibeveyh, a.g.e., c.1, s. 303.

8 Halef el-Ahmer, a.g.e., s. 74.
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wadeom & e d & del « ayeti soruldugunda Ibn Abbas’in Ak Ae  babimdan &) diye

emir sigasi ile mecziim olarak geldigini sé')ylemistir249.

Nahiv terimlerinin gelisimi Ebii’l-Esved ed-Dueli” den, Halil b. Ahmed ve Sibeveyh’e
kadar gegen siirecte birgok nahiv aliminin gayretleri ve tartigmalar ile ortaya ¢ikmistir. Misal
olarak, Ibn Cinni miitekellim “Ye”’sine muzaf olan kesre, i’rab kesresi degildir demistir. “
Ny &05%” misalinde burada “Bigulami” kelimesinde her ne kadar (be) harfi cerri ile
gulami’nin kesre oldugu goziikse de, aslinda “mim”in kesre harekesi “be” harfi cerden degil
gulam kelimesinin miitekellim “Ya”sina muzaf olmakla izafetten dolayidir. Harfi cer
kullanilmadan gelen su misallerde bu gercegi agik¢a gormek miimkiindiir. * &gl ‘5‘)@_ 13
X - Misallerinin ikisinde de “Mim” miitekellim “ya”sma muzaf oldugu i¢in kesre
gelmistir. Yukarida zikrettigimiz iki misalde de ref’ ve nasb konumlarinda her nekadar lafzen
kesre ile gelse de i’rab kesresi degildir. izafeten dolay1 geldigi sabittir®°. Sibeveyh’ten sonra
gelen nahiv alimlerinden Curcani; Bina ve i’rab icin, “I’rab miitemekkin isimde ve fiil-i
muzarite olur” demistir. Mitemekkin ismin i’rab: ref’, nasb ve cer dir. Fiilin i’rab ise ref’,
nasb ve cezm dir. Mebni kelimelerde, ref’ alameti zammedir, nasb alameti fethadir, cer

alameti kesredir, cezm alameti ise vakftir demistir.>".
2.1.13. Taz'if Cawmiall

Taz’if dyle bir harfle gelir ki ondan sonra ancak harekeli harf olur. Clinku iki sakin bir
araya gelmez. “Medde, Yemiiddi - i« & bunlarin asillart “Medede, Yemdudi - 33 33 ”

dur.

Halil b. Ahmed Taz‘if icin alamet olarak “ kicik se - " harfim1 sedde olarak

252, Idgam ise aym cinsten sakin harfin kendinden sonra harekeli harfe bitisik

kullanmustir
olarak gelmesidir. Aralarini hicbir sekilde fasl etmeden siddetli ittisallerinden dolay1 bir harf
gibi olurlar. Halil b. Ahmed, idgam terimini sdyle anlatmistir. Muzaf ve idgami Araplarin
hafif olana meyl etmesi diye yorumlar. Ayrica Araplarin konusma aninda dildeki sikletten

korktuklar1 i¢in idgami kullandiklarini a(}lklaml$tll’253.

Sibeveyh idgami anlatirken herhangi bir tarif vermemistir. Her ne kadar idgam igin

"ae3Y1 SG'diye bir Bab ismi zikretse de, Taz’if’in (seddenin) tarifi ile yetinmistir. Taz’if’i

249
250

el-Kavzi, a.g.e., s. 95; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 173-174.
ibn Cinni, a.g.e., c. 3, s. 57.

»! es-Suyuti a.g.e., s. 158.; el-Kavzi, a.g.e., s. 96.

22 Sibeveyh, a.g.e., C. 2, s. 47; el-Kazvi, a.g.e., s. 99.

3 Sibeveyh, a.g.e., C. 2, s. 158.
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“Fiilin sonuna bir cinsten iki harf cem olandir” diye tarif etmistir®*. Sonra, idgam’in zahiri
vasiflarini anlatmustir. Idgam, birinci harfin ayn1 cinsten olan ikinci harfe hulGl ederek kalp
olmasidir diye aciklamistir. Boylece hem taz’ifi hem de idgami bir mevzi’te

degerlendirmistir®>.
2.1.14. Tenvin - (il

Tenvin terimi Halil b. Ahmed’ten 6nce meydana gelmistir. Ancak bu isimle
anilmiyordu. Ebi’l-Esved ed-Diieli tenvine gunne ismini vermistir®®. Tenvini anlarirken
ayetlerin son harfleri tizerine konan iki nokta olarak vasiflandirmistir. Tenvin terimi Halil b.
Ahmed ve Sibeveyh zamaninda olgunlasarak yerlesmistir. Sibeveyh, haber ve istifham
tenvinli olarak geldiginde tenvine nasb diye isim vermistir. Mecrir olan muzaf-i ileyh isimleri
tenvin mertebesine indirmistir. Halil b. Ahmed mecrdru tenvinden bedel olarak geldigini
zannetmistir®’. Bazi nahiv alimleri “Nun”lin tenvinden daha kuvvetli oldugunu bildigi halde
tenvine “Nun” diye isim vermislerdir. Araplar tenvin iizerine “Nun” diye icraatta
bulunmadilar. Ciinkii cok kere fasih kurralardan ihlas siresini, * 3aZall & s & ” geklinde
tenvinsiz olarak okuduklari duyulmustur. Sayet, Tenvin “Nun” olarak kabul edilseydi ihlas
stiresini tenvinsiz sekilde okumazlardi. Bu goriislerden sonra tenvin ve nun igin Sibeveyh
saglam delilleri ile tek bir terim iizerine delalet ettigini aciklasa da tenvin terimi diger bir¢cok
terim gibi tam istikrar bulmadigindan isim vermede tereddiit hasil olmustur. Bu nedenle
tenvin ve nun arasinda miisterek sifat diye isimlendirmislerdir. Tereddlt iki terimden
(nun/tenvin) birinin digerinin yerine kullanilmasindandir. Ancak nun ile tenvin arasinda ¢ok

siddetli alaka oldugundan bu tereddiit kalkar sakin nun ile tenvin es anlamh gibi goriiliir®®,

Nahiv alimleri, Tenvin terimi i¢in degisik ta’rifler yapmislardir. Bazi nahiv alimleri,
Tenvin, ancak kelimenin ahirine lahik olan zaid sakin bir nundur.  3aB 3303 <L &84 ¢y
Kl gé‘ &2 diye ta’rif etmislerdir. Tbn Cinni, ibn Sellam’dan rivayetle; Stbeveyh, Isa b.

1259

Omer’in tevbe siresindeki “4 e 38 e ayetini “ & Ge 558 7 diye medsiz tenvinle
okudugunu soylemistir. Hangi sey iizerine bdyle tenvinle okudun dedigimizde bilmiyorum

diye cevap vermistir. Tekrar bagska kimse bdyle okudumu diye sordugumuzda yine hayir

2% Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 404.

23 |-Kavzi, a.g.e., s. 101.

0 giheveyh, a.g.e., C. 1, s. 275.

»7 Siheveyh, a.g.e., C. 1, s. 298.

28 gl-Kavz, a.g.e., s. 97.; Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 48.
%9 Tevbe Saresi, 9/109.
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cevabimi vermistir. Sibeveyh’in bu Uslubu, Ferrd’ya tenvine nun ismi vermesi i¢in kapi

agmlstlrzso.

Sibeveyh, tenvin terimini istikrar bulmus olarak kabul etse dahi, Ferra tenvine “Nun”
ismini vererek bagka bir istikrar olusturmay1 tercih etmistir. Cunki Kafeli Ferra, Sibeveyh’e
muhaliftir®®’. Sonradan gelen nahiv alimleri, tenvin terimini bazen Sibeveyh’e bazen de sakin
nun ismi verilerek kifelilere nisbet etmislerdir. “Hafd (u=éall)” teriminde oldugu gibi bazen
Ferrd’ya bazen de Kdfelilere nisbet edilmistir. Aslinda hafd terimi Halil b. Ahmed’in icad

262 Zamanla, Hafd terimi zihinlerde, Basralilarin cer terimine karsilik

Kafelilerin terimi  olarak yerlesmistir®®.

ettigi terimdir
Bununla beraber mebni ve mu’reb terimi
Basralilarindir. Sibeveyh bunlara “Mecéari Evahiri’l-Kelim” diye isim vermistir. Sibeveyh
bunlari, Ref’, Nasb, Cer, Cezm, Zamme, Fetha, Kesre, Sukln (tenvin) diye sekiz adet olarak
saymistir. Kafeliler suknii ve harekelerden bazilarmi bina ve i’rab ismi olarak kabul

etmislerdir®®*,

Tenvin terimi Eb(’l-Esved ed-Dueli ve talebeleri tarafindan biliniyordu. Onlar tenvine
gunne vasfin1 vermiglerdir. Halil b. Ahmed tenvin terimini ilk ortaya ¢ikaran kisi degildir.
Ancak Halil b. Ahmed, tenvinle gunne arasindaki farki tespit etmede ve Tenvinle nunii sakini
aciklamada ¢ok buyuk dstiinliigii vardir. Halil b. Ahmed, Tenvinle gunne arasindaki farki
“Tenvin isimler Gzerine alamettir” dedikten Sonra, su isimler tenvinlidir sunlar tenvinsizdir

diye aglklamlstlr%‘r’.

Halil b. Ahmed ses terimlerini de vaz’ etmistir. Ses, harfin harekesine bitisik olarak

geldiginden, ses terimlerini; imale, Revm, Ismam Taz’if ve vakf olarak agiklamistir.
2.1.15. Tevcih - 45l

Tevcih, Ref’in tabilerindendir. Tevcih demek kelimenin evveline gelen harf demektir.
Oncelik verildiginden bu ismi almistir. Misal olarak “_«=” in basindaki ayin harfine tevcih

harfi denir?®®.

20 o|-Kavzi, a.g.e., s. 98; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 432.

26! Ehu’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 139-141.

%2 o|-Havarizmi, a.g.e., s. 130; Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 104.

263 Ehy’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 160-161.; es-Suyuti, a.g.e., c. 2, s. 182.

%% Muvafiku’d Din Ya’is b. Ali ibni Ya’is, Serhu’l-Mufassal, Alemu’l-Kutub, Mektebetu’l-Mutenebbi, Beyrut,
T.y., s. 72.; Sibeveyh, a.g.e., ¢. 1, s. 2-39.

%3 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 295-310; c. 2, s. 58.

%6 g|-Kavzi, a.g.e., s. 89.
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2.1.16. Tefhim ="l

Tefhim, llgatta ylceltmek manasinadir. Terim olarak kullanildiginda hasiv gibi
kelimenin ortasinda vaki’ olan hemzeli harekelerdir. Hasivden farki kelimenin ortasinda
harekeli elif (hemze) bulunan yerde olur. “0L Seele” gibi burada kelimenin ortasindaki

harekeli hemze tefhim edilerek okunur?®’.
2.1.17. Tevkif - a3l

Tevkif edavatin mecziim olanlarinda bulunur. “Neam - &3”in mimi gibi. Burada medih
fiilinin son harfi meczim fiillerde oldugu gibi sukin olarak {izerine durulmustur. Bunu tevkif
terimi ile ifade etmislerdir. Sibeveyh’in rivayetlerini inceledigimizde; “Hafd - _=ss” ve
“Cezm - 2»” terimleri icin cezm, cer, vakf ve sukdn terimlerinden her birini kullanarak

isnad ettigini goriiriiz>.
2.1.18. Vakf - L3l

Sibeveyh, Halil b. Ahmed’in onceleri, vakfi “4x3els” diye sadece nidbede caiz
oldugunu biliyordu, sonradan bunun niidbenin disinda da céiz oldugunu agiklamigtir. Vakf
terimi vaslin zidd1 olarak gelmistir. Ahfes’e gore de boyledir. Muberred niidbede mitekellim
“Ya”smin “ <3l s” diye sakin olarak isbat edilmesini céiz gormustur. Gulamiyede “Ye”nin
Uzerine “.L3e)s” diye fetha harekesi gelmesi elifin dahil olmasi ile olmustur. “Ya”nin fetha
ile harekelenmesi, fetha hafif oldugu icindir. iltikai sakineynden dolay1 “Ya’nin hazfinin ciz

oldugu gibi®®.

2.2. HALIL B. AHMED’E GORE KELAMIN KISIMLARI
- Jdallsie DS L)

Halil b. Ahmed’e gore, Kelamin kisimlari, Isim, Fiil, Harf diye iice taksim edilmistir.

Bu taksimat uzun zamandan beri nahiv alimleri arasinda tartisma konusu olmustur.

Bazilari, bu taksimat Yunan felsefesinden alinmistir. Bazilart da Siryani dili yolu ile

elde edilmistir. Bazilar1 ise isim, fiil, harf kelimeleri Arapcadlr, ne baska dillerden alinmis ne

de terciime edilmistir diyorlar®”.

%7 g]-Kavzi, a.g.e., s. 89.

%8 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 224.
%9 o|-Miiberred, a.g.e., c. 4, s. 27.
270 Mustafa Sadik er-Rafif, a.g.e., c. 1, s. 251; el-Kavzi, a.g.e., s. 102.
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Kelamin kisimlari taksimati ister bagka felsefi dillerden ister Araplarin icad ettigi bir
taksimat olsun, arastirmalar géstermistirki bu taksimat tartismadan uzak hakiki arapcaya ait
sahih terimlerdir. Bazilarina gore, bu taksimati Hz. Ali yapmustir. Ebi’l-Esved ed-Dueli’ye

“Kelamin tamamm Ggtar. Isim, Fiil, Harf”” yazili bir kagit verdigi rivayet edilmstir.

221, ISIM - &Y

Sibeveyh ve hocasi Halil b. Ahmed “Bir vezni ‘Masderen - 1 )x=<” diye getirirsen onu
nasb edersin. Eger onu isim kilarsan onunla vasiflandirirsin” dediler. Halil b. Ahmed masdari
“halk - &la” kelimesine benzetmistir. Bazen, halk mastart mahlik manasma gelir®*. Bu
aciklamalar1 ile burada bitin kelimelerin ¢ikis yerinin masdar oldugu tespitini yapmustir.
Bugiin bildigimiz sarf ilminin, alfabesi olan Emsile’deki kaliplar; mazi, muzari’, ism-i fail,

ism-i mef’{l, emir, nehiy masdardan ¢iktig1 bilgisini ortaya ¢ikarmistir.

Sibeveyh, hocasindan naklettigi, “Nidada kullanilan her miifred ismi ebedi olarak
merfi’ kabul eder. Ayrica miibtedadan isim diye bahsettigini, ismi de tenvinli ve tenvinsiz
diye ikiye ayirdigimi agiklamustir’’?. Stbeveyh hocas: Halil b. Ahmed’e “Je (" deki lamm
sordugunda cevaben “de (" diye tenvinli okumusdur. Miitemekkin (tenvinli) isim
mertebesine indirmistir. Mitemekkin (tenvinli) gelen isimleri, gayri mitemekkin (tenvinsiz)
isimler seviyesine indirmeyi cirkin gérmuslerdir?”. Sibeveyh, hocasinin isimle ilgili kapsamli
caligma yaptigin1 goriince, kendisi isim igin bir tarif vaz’ etmedi hocasinin agiklamalart ile
iktifa etmistir. Sibeveyh, isimden bahsederken hocasindan farkli olarak musahhas misal
olarak“Ja_ <" diyerek Ismi bu sekilde aciklamstir. Sibeveyh, isim olarak ti¢ harfli “Js”

w8 gibi kelimeleri misal olarak vermesi, U¢ harfli isimlerin hafif olmasi ve nekre

cinsinden olan ismi kullanmak daha kolay oldugundandir.

Halil b. Ahmed ismi bu sekilde ifade ettikden sonra, ismin ahvalinden olan; Marife,
Nekre, munsarif ve Gayri munsarifi de ortaya ¢ikarmistir®*. Cem’i s “Vav” ve o “Nun” ile
cem’ olan, -< - *Te” ve - | - “Elif”ile cemi’ olan diye ikiye ayirmistir. Ayrica Cem’i mifred
sigasinin muzekker ve miiennes olmasi hasebiyle cem’i mizekker salim ve cem’i miennes
salim diye ikiye ayirmustir. Bunlarin gayri olan cem’lere de cem’i teksir demisdir. Halil b.

Ahmed, ismin miennes ve muzekkerliginden bahsettigi zaman ta’i te’nisi  (3) miennes

1 siheveyh, a.g.e., C. 1, s. 275.
272 g|-Kavzi, a.g.e., s. 102.

2% Siheveyh, a.g.e., .2, s. 45.
274 Sibeveyh, a.g.e., ¢.1, 5.302.
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alameti olarak getirmistir. Ayrica ta’i te’nis’e, tenis “He”si diye isim vererek bdylece cem’i

muennes ile cem’i miizekker arasini tefrik etmistir®’.
Halil b. Ahmed ismi bir takim kisimlara ayirmigtir. Onlardan bazilar1 sunlardir.

1- el-Alem’ul-Has - (=& 1) : Halil b. Ahmed’e gore, Has isim, miisemma baska bir

manaya gelmedigi zaman, gayrine degil kendine has isim olur. Zeyd ve Omer gibi. Sibeveyh
has aleme, zata mahsus alamet-i 1azime diye isim vermistir®’®.

2- el-Mlbhem - a¢ll : Mibhem, alem igin ayirici olandir. Sirafi uzaklagtirma ve

yakinlagtirmay1 icap eden sey diye tarif etmistir. Sibeveyh ise, mibhemi esma’i isaretlerde
temsil edici kilmustir. Ciircani ise Esma-i Isaret ve esma’i mevsullere samil kilmustir.
Sibeveyh, mibhemi ayrica gaib zamirleri i¢in kullanmistir. s ve kardesleri ister mizekker
ister milennes olsun gaib gaibede kullanilan zamirler milbhemdir demistir®’”.

3- Sifat - 4= : Halil b. Ahmed ismin tg¢iincii kisminda sifati “Hilye - 4ds” diye tabir

28 (Hz. Muhammed igin kullanilan Hilye-i Serif deyimi) Halil b. Ahmed’in ismi

etmistir
mevsulden bahsetmesi, ismin hallerini genisce kapsayan yeni bir bulus olmustur. Ismi
mevsullerin bazilar1 akilli varliklar i¢in, bazilar1 da akilli olmayan varliklar igin

kullamlmistir. “&=” ismi mevsulu akilli varliklar insan i¢in kullanilir, “%” ismi mevsulu sey

menzilindedir. Akilli olmayan varliklar i¢in kullanilir.

Halil b. Ahmed, ismin muzhar ve muzmer olmasini ismin hallerinden saymis ve
muzhar olan ismin muzmer ile yer degisebilecegini agiklamistir. Ayrica muzmerin muttasil ve
munfasil olarak gelebilecegini bildirmistir. Zamirin ister zikredilsin ister mahzuf olarak
gelsin, zamir veya muzmer diye ifade edilmesin1 ayni gormistiir. Halil b. Ahmed, zamiri
marifenin nevilerinden kilmistir. Miibteda ile haberin arasini fasl eden zamire fasl zamiri diye
isim vermistir. Sibeveyh, hocasinin; “Miibteda ile haber’in arasimi fasl eden zamir, zamiri
fasldir” goriisene tabi’ olmakla beraber, zamiri fasldan 6nce ve sonra gelen seyin marife veya

marifeye benzeyen bir sey olmasini da sart kilmustir®”®.

HALIL B. AHMED’E GORE ISMIN HALLERI - Jisll S oLy Jisal

a. Ibtida — Miibteda / '3 - )35 : Halil b. Ahmed ibtida-miibteda terimini sadece lafzin

zahiri i¢in kullanmamistir. O “Miibtedanin mevzi’ni ddima ref” olarak gormiistiir. Bu goriisii

% o|-Kavzi, a.g.e., s. 103.; Sibeveyh, a.g.e., ¢.2, 5.136-137.
7% siheveyh, a.g.e., C. 2, s. 136-137.

2" Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 56; el-Kavzi, a.g.e., s. 104.

7% Siheveyh, a.g.e., C. 1, s. 223.

% g|-Kavzi, a.g.e., s. 104.
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ile bugiin bildigimiz, “Miibteda/Haberin i’rabi, amili manevi ile ref’tir” gercegini ifade

etmistir. Sibeveyh, miibteday: ismin hallerinin birincisi olarak kabul etmistir?®.

Halil b. Ahmed, mifred miinadanin ref’ oldugunu talil ettiginde, munaday: ibtida ile
veya fiil ile ref’ olanin mertebesine indirmistir. Ancak munaday1 ref” eden amil ile mubteda/
haberi ref” eden 4mil arasinda fark vardir. Miibteda/haberi ref’ eden amil, amili manevidir
degismez. Munaday1 ref’ eden amilin gizli bir fiil oldugu kabul edilmistir.?®*.Nida durumu

ortadan kalkdigi zaman miinada konumunda olan isim asli i’rabina doner.

Sibeveyh, mibteda i¢in su tarifi yapmistir. Mibteda: Her bir isimdir ki, kelam onun
izerine bina olunmak icin onunla baglanilir. - &30 4l 3 4 Gl o0 8 15540, Miibtedanin
lugat manasi baslamaktir. Sibeveyh, “Miibteda ve onun iizerine bina kilinan haber igin ref’
tir” der. Sibeveyh, mubteda haber yerine, misnedin ileyh ve miisned isminide kullanmistir.
Onun goriisiine gore; Miibteda (43 1) Haber (3x)tir. “Zeyd Katiptir - <58 33 - ciimlesinde
Zeyd mubteda katibiin haberdir. Zeyd misnedin ileyhtir yazicilik kendisine isnad edilmistir.
Katibln musnettir yazicilik vasfi ile vasiflanmigtir. Bugiin musnedin ileyh ve misned
tabirleri nahiv ilminin terimlerinden ¢ikarilarak, Belagat ilminde, terim olarak

kullanilmaktadir.

b. el-Haber - '»&li : Halil b. Ahmed, Haber terimini miibteda teriminin yanina getirerek

vaz’ etmistir. Haber’i isim olarak ifade etmis ve miibteda iizere mebni diye isim vermistir.
Halil b. Ahmed’in mibtedaya isim ta’bir etmesi, Kelamin evveline gelmesi gerektigine isaret
icindir. Kelam kendisi ile bina kilinmaya baslanan isme miibteda denir. Ismi, Haberin yerine
koysak haber manasini ifade etmez. &6 33 yerine &5 &% demek gibi?®?. Sibeveyh haberin
mibteda Uzerine tekaddimuni ¢irkin gormiistiir, asil olan miibtedanin takaddiim etmesidir.
Baz1 nahiv alimleri haberin tekaddimand caiz gérmislerdir.

c. el-Fail - J= W : Siheveyh &S babinda Fail terimini hocas1 Halil b. Ahmed’ten
283

nakletmistir
bulmustur. Sibeveyh kitabinda; “Fiil icin mutlaka bir fail lazimdir - Jel& & &1 %Y Jadli ” der.
Yine Sibeveyh; “Fail merfu’tur yine bunun gibi Naib fail de merfu’tur - X5 § s Jeldll

. Bu terim ¢ok olgun ve taze bir terimdir. Her ikisinin indinde istikrar

26" der. Yani fiile mutlaka bir fail lazimdir. Fail merfa’ olmakla Naibi fail de merfii’tur®®,

Boylece Naib fail terimini ortaya ¢ikarmistir. Zihnimizi soyle bir geriye gotiirdiigiimiizde,

%80 sibeveyh, a.g.e., .1, 5.64.

1 gl-Kavzi, a.g.e., s. 105.

%2 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 197; el-Kavzi, a.g.e., s. 106.
%8 Sibeveyh, a.g.e., ¢.1,5.291,

%4 g|-Kavzi, a.g.e., s. 106.
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nahiv galigmalarinin ilk yapildigi, Ebii’l-Esved ed-Dueli ve talebelerinin zamaninda bu
ta’birler kullanilmiyordu. Ebii’l-Esved ed-Dueli manaya gore ref’, nasb okutturuyordu. Ref’
ve nasb isaretlerine de vasif diye isim veriyordu. Bu terimler yiiz sene gibi bir zaman i¢inde
olgunlagsma sathasindan sonra, Halil b. Ahmed ve Sibeveyh zamaninda istikrar bularak yazili

hale getirilmistir.

Halil b. Ahmed’e gbore mibtedada asil olan basa gegmek oldugu gibi, failde de asil
olanda mef’dl den 6nce gelmektir. Fiil, fail ile konusulur. Fail ister miizekker, ister miiennes,
ister mufred, ister tesniye, ister cemi’ olsun fark etmez. Halil b. Ahmed “Féilin basina harfi
cer gelse dahi i’rabi mahallen yine reftr” der. " £3 Y1 531 & 8 " misalinde " 227 & " fail
konumundadir. Lafzen * (<" harfi cer ile mecrdrdur. Mahallen fail olmakla merfu’tur. Fiil
isimden mustagni degildir. Her fiil anlam ifade edebilmesi i¢in mutlaka bir isme ihtiyact
vardir. Aksi halde kelam meydana gelmez. Fail isimdir, zahiren gelmedigi zaman mahallen

veya takdiren gelir.

Sibeveyh, Halil b. Ahmed’in ismin ve isme bitisenlerin ahvalinden nahve dair
hususlar1 zikrettigi terimlerden baska, ismin hallerine dair bir takim baska terimleri daha
kitdbinda zikretmistir®®®. Bu terimler sunlardir. Mef’(lu bih, Zarf ( Sibeveyh buna zarf-i
miistakar der) eger mekan icin olursa “Mevzi’ - = 3l” Ta’biri kullanilir. Zaman igin olursa
“el-Hin - &l Ta’biri kullanilir. Sibeveyh’in Hal dedigine Halil b. Ahmed Mef’GI’U fih
demistir. Istisna, Miistesna, Nidd, Miinada, istigase terimlerini de kullanmustir. Niidbe elifine
“Nuidbe” diye isim vermistir. Stbeveyh, “Terhim s 5" Terimini de zikretmistir. Ayrica” S5l
” terimi icin Sibeveyh: “inne” &) Harfi tevkid icindir demistir. Bedel, Miibeddel’ii minh ve
Temyiz terimlerini zikretmistir’®. Halil b. Ahmed, Temyiz’e Tefsir diye de isim vermistir.
Temyiz, Tebyin ve Tefsir’i ayni ma’nada kullanmistir. Bunlara “Temyiz’iil-Adet, Tebyin’{l-

Adet” diyede isim vermisdir?®’.

Sibeveyh, hocasiin yaninda atf terimini zikrettiginde, Halil b. Ahmed hemen “Vav
15”7 demistir. Atf igin istirak ismini de kullanmistir. Yine ma’tif ve ma’tif’u aleyh
terimlerinden bahsetmistir. Atf harfini; Iki isimden birini digerine baglayan sey diye ta’rif
etmistir’®. Yine atf harfi olan “Vav” ile kasem icin kullanilan “Vav” arasindaki farki Leyl
stiresinin bagindaki ayetleri okuyarak agiklamigtir. * KU G g UJAJ 13 ;Qj\j =y 13 4,3.3.3\3

% sibeveyh, a.g.e., c.1, s. 291.

%6 Sibeveyh, a.g.e., c.1, s. 255,297,310.
%7 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 302.

28 g|-Kavzi, a.g.e., s. 108.
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1528, Kaplayip orttigli zaman geceye, acildig1 zaman giindiize, erkekle disiyi yaratana
yemin ederim ki. Bu Ayetlerin sonunda gelen “ez-Zeker, el-Unsa” arasindaki “Vav” atf
icindir. Bas tarafta gelen iki ciimle arasindaki “Vav” ise kasem igindir. Sonunda gelen “Vav”
ise; “Erkegi ve Disiyi yaratana” derken isimleri bir birine baglamistir atf harfi olarak
gelmistir. Strenin evvelindeki s Jil5 kelimelerinin basindaki “Vav” harfleri kasem

icindir. Allah Gece ve Gunduzu ayr ayri zikrederek kasemde bulunmustur.

Atf harflerinden olan “Vav” mutlak cem’ igindir. Atif harflerine « Ca5"A ¢l Cale

@i” diye de isim verilmistir®. Havarizmi nesek harflerini “A «J Yo 2 la) o5l & o o35 -

vav, fa, simme, ev, imma, em, la, bel, lakin” diye saymigtir®.

Sibeveyh, “N’at - &231” terimine sifat ismi verildigini®®, hem Halil b. Ahmed’ten hem
de Yunus b. Habib’ten rivayet etmistir. Sifat ile vasiftan bahsettigi gibi, Halil b. Ahmed, N’at1

ismin hallerinden saymis ve sifat diyede isimlendirmistir®®,

Sibeveyh, hocasinin terimleri arasinda, “ 4¢is 44a - g1fati miigebbehe”, “ 43| -
izafet”, “ <las - mOzaf”, “<bas ne- gayri mizaf”, “ad) cleas- mizaf u ileyh”, « ad—
Kasem” terimlerinide saym1§t1r294. Kasemi yemin lafizlarininda isim ile kullanildigini kabul
etmistir. Bunlara “adll 315 ol 55 a2dl 2 cpadl ¥ — Lam’ul-Yemin, Lam’ul-Kasem, Vav’ul-

Yemin, Vav’ul-Kasem” diye isim vermistir.

“Neseb - <l terimine Halil b. Ahmed, izafet diye isim vermistir. Neseb terimi ile
nefsine bir seyi nisbet etme ve izafette bulunma gibi manalari kastedilmistir. Araplar “Huzeyl
ve Sakif - <aiis Jy3a” kabilelerine ait kisiler i¢in “Sakafiyytin, Hezliyyiin - &5 Za& »

ta’birlerini kullanarak ifade etmislerdir®®.

0 wo g

“Tahkir - 23" terimini, Sibeveyh ve Halil b. Ahmed tasgirin muradifi olarak
degerlendirmistir. Her iki ta’biri de fiillere degil, isimlere mahsus kilmislardir. Clnka fiiller
vasiflanmaz. Ism-i tasgir gibi kullanilamazlar. Sibeveyh zamir ve istithamin tasgir edilmesini

cdiz gormemistir. Tasgiri isme mahsus kilmistir. Asma’i: Halil b. Ahmed’in tasgiri; Fulus,

289 | eyl Suresi, 92/1-3.

20 sibeveyh, a.g.e., C. 2, s. 146.; el-Kavzi, a.g.e., s. 108.
#! o|-Havarizmi, a.g.e., s. 33.

22 Sibeveyh, a.g.e., c.1, s. 309,

2% gl-Kavzi, a.g.e., s. 108.

2% Siheveyh, a.g.e., C. 2, s. 43.

2% jbn Cinni, a.g.e., ¢. 1, s. 116.
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Dirhem, Dinar - _lin a0 «l8” kelimeleri (zerine vaz’ ettigini, bunlari, “Flleysin,

Diireyhimiin, Diineynirtin - i3 2253 «8” diye tasgir sigast ile kullandigini agiklamistir®®.
2.2.2. FIiL - 0l

Halil b. Ahmed’e gore kelammn kisimlarinin ikincisi fiildir. Halil b. Ahmed, Fiil
lafzini, Fiil kalib1 ile ifade etmistir. Fiil i¢in baska bir ta’bir kullanmamustir. Fiil’in, amil veya

ma’mal oldugundan, mutasarrif veya gayri mutasarrif fiil olarak geldiginden bahsetmistir®®’.

Sibeveyh sézil “inne - &) ve kardeslerinin (izerine getirip konustugunda, hocas: Halil b.
Ahmed’in “ {8” Kane nakis fiili gibi bu harflerin iki amel isledigini (Ref’-Nasb) zannetmistir.
“35 Al (& misalinde kanenin hem ref” hem de nasb ameli isledigi gibi. Ciinkii “Kane” Fiil
menzilindedir. Eger bununla &l dlae S8 yi murat ediyorsa, "dlae d AT H&" demek caiz
olmaz. Clnki “keenne - iy diger nakis fiillerin tasarruf olundugu gibi sigaya ¢ekilmez. Bu
nedenle inne ve kardeslerinin ismini nasb ettigini, Haberinin 6nceden haber mevkiinde olmak
cihetiyle raf’ oldugunu kabul eder A 1.3 &) Misalinde, Zeyd “Inne” nin ismi olarak nasbtir.

Kaimun dnceden haber olmakla raf’ olmustur®®®,

Sibeveyh, Fiili Gice ayirmistir. 1-Gegmis isler igin olan 2- Meydanda olmayan isler igin
olan 3- Su an meydana gelen isler icin olan diye agiklamistir®®. Siraff ise fiilin bu taksimini,

Mazi, Mistakbel ve Konusma ani (su anki zaman) diye isim vererek tice ay1rm1$t1r300.

Fiil ile ilgili bu terimlerin gelisimini inceledigimizde Basra ve Kafeli nahiv alimleri
arasinda fiilin taksimi mevzuunda ihtilaf oldugunu goriiriiz. Basrali nahiv alimleri,
Sibeveyh’in goriisiinii savunuyorken, Kafeli nahiv alimleri ise fiili; Mazi, Mistakbel ve Daim
seklinde taksim etmislerdir. Mustakbeli evveline dort zaid harften biri bulunan diye ta’rif
etmislerdir. “Elif, Te, Ye, Nun - 57 Bu zaid harfleri muzari’ bir fiilde soyle gostermislerdir.
«iay a3 a5 e gibi. Kifeliler; Daimi fiile ism-i fail diyede tinvan vermislerdir.

Ibn Mu’ti, fiili akil itibariyle vaz’i cihetinden taksim oldugu gibi ii¢ zamana ayirmstir.
Mazi, Mustakbel ve Hal. 1-Mazi Js@ 2- Mistakbel (=& 3-Hal ve Miistakbel arasinda
miibhem olan. Ugiinciisii, Hal ve miistakbel icin olan fiili, Evvelinde dort zaid harften biri

bulunan diye ta’rif etmistir®®’.

2% Ehiit-Tayyib el-Lugavi a.g.e., 5.101.;el-Kavzi, a.g.e., s. 109.
#7 sibeveyh, a.g.e., c.1, 5.189.

% gl-Kavzi, a.g.e., s. 110.

29 Sibeveyh, a.g.e., c.1.s. 2.

%0 gl-Kavzi, a.g.e., s. 111.

%1 er-Rummant, a.g.e., c. 1, s. 14.
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Séid el-Muieddeb: Fiilin taksimatinda birinci sirada yer alan maziyi lce ayirmistir.

1- Nassen - =i : Fiil-i mazi olan, lafzi ve manas1 mazi sigasina uygun olandir. Misal olarak -
145 &kal - “Zeyd’e yardim ettim” derken lafz ve mana fiil-i mazinin kalibina uygun olarak

gelmistir.

2-Miimessilen - as : Fiil-i mazi olandir. Bunun sigas: fiil-i mazidir. Manas: mistakbel
zaman icin gelmistir. Misal olarak Nahl sGresinde “sslsaiid S & %l 52, “Allah’in emri

(kiyamet) geldi onu acele istemeyin” ayetinde* " fiil-i mazidir. * & ” fiil-i muzari

manasina gelmistir. Allahin emri (Kiyamet giinii) gelir manasinadir. Yine fatir siresinde “ 45
(shshl) cia ol I sGELE Gl i zuoh gusl i 308 «Allah, riizgarlar1 génderip bulutu
harekete getirendir. Biz O bulutu (kurumus) 6li bir beldeye gondeririz” ayetteki Fiil-i mazi
sigast ile gelen “ 86l ™« & LI ” Sevk ederiz. Muzari manasina gelmistir. Ayette gecen sl
fiilinin basindaki < harfi kelimenin aslindan degildir atf harfi olarak gelmistir. Fiil-i mazi ve

fiil- muzari nefsi miitekellim vahde sigasi ile getirilmistir.

3-Rahinen - La), : Fiil-i mazi olan bir hal iizere kaim olandir. Misél olarak Ahzab stresinde
“id eia XK e a 985 3% «“Allah her seye kadirdir ¢ ayetinde “Kane” fiilinde, Allah
buglin de kadirdir, yarin da kadirdir manas1 vardir. Bazen Fiil-i mazi ceza babinda miistakbel
manasinada da olur. Furkan sdresinde “&13 (e 158 &l Jax 2l &) il &5 3% «O (Allah)
Oyle yucedir ki dilerse sana, bu dediklerinden daha hayirlisini; altindan irmaklar akan

cennetler verir” ayetinde gecen “ Jxa” Fiil-i mazi“ J33” fiil-i muzéri’manasmadur.
Said el-Mieddeb; Mistakbel Fiilleri de iki kisma ayirmustir.

1-Nas - =i : Lafz1 ve manas1 mistakbel fiil i¢in uygun olandir. “Zeyd yarin Amr’1 déver -
I 1 33 &,y Burada hem lafiz ve hem de mana olarak miistakbel fiil icin uygunluk

vardir.

2-Mimessil - Jia) : Lafzi mustakbel igin olup manast zamani mazi igin olandir. * _sal &3
i3 A" Burada “Sirtu Emsi Hatta Edhuleha” Muzari® sigasi ile gelmis “Liis a7 diye

mazi manasina kullamlmlstlrgoe.

Dogru olan ise fiil-i muzéri hal ile istikbal arasinda miisterektir. Bazen Uzerine ibtida

lami geldigi zaman yalmz hal i¢in kullamlir. Su ayette oldugu gibi; “ 1525 & 8580 )

%02 Nahl Stresi, 16/1

393 Fatir Sdresi, 35/9.

304 Ahzab Sdresi, 33/27.
%5 Furkan Sresi, 25/10.
%6 g|-Kavzi, a.g.e., s. 112.
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437 yusuf( a.s.) i Babalar1,”Onu gétiirmeniz beni cidden iizer.” Buradaki - &35 - Yahziinii

fiil’i muzari’ hal manasinadir. Su an hiiziinleniyorum demektir.

Fiil-i muzari Uzerine “Sin ve Sevfe - s ¢’ dahil oldugu zaman istikbal manasi
icin kullanilir. “Yakinda isterim, yakinda gelirim - ol G Ll Gelecek zaman manast
vardir. Fiil-i muzari’ “Lem, Lemma - W A" ile gelirse zamani1 maziye cevirir. “Gegmiste
yardim etmedi, ge¢miste elbette yazmadi (su ana kadar da yazmadi) - <555 & ylab 21 - Lemma
da istimrar manasi vardir. Lemma ile gelen fiil hem ge¢mis zamanda hem de su anki zamana

kadar gecen siire icinde meydana gelen olumsuz islerden haber verir®®,

Stbeveyh’e gore muzaraat terimi liigavi bir terimdir. Istilahi bir terim degildir. Burada
muzaradt ile musabehet kastedilmistir. Sibeveyh’e gére mitemekkin (tenvinli) fiil mebnidir.
Tenvinli fiilden murat fiile benziyen isimler ism-i fail ve ism-i mef’Gl gibi miisabehetle olan
fiillerdir. - & - Cal& . % slals - “uali -gibi miitemekkin (tenvinli) isim mu’rebtir. -‘xe 3 -
gibi isimler amilin gerektirdigi sekilde i’rablanir. I’rab gayri miitemekkin (tenvinsiz) olan
fillde de bulunur. Asil itibariyle isimler mebnilige layik goriilmezler. Ancak gayri

miitemekkin (tenvinsiz) olduklarinda o takdirde fiile benzerler ve mebni olurlar®®.

Kelimede mu’reb iki cesittir; 1-Mitemekkin isim, 2- Ism-i faile benzeyen fiil. EbQ
Hayyan; “Muzaraat liigatta milsabehet demektir” der. “ %51 ¢ jlead 56 - Falan kisi arslana
benziyor” denir. Nahiv alimleri, Fiili bazen mistakbele bazen de hal’e mahsus kilmiglardr.
Bazilar1 da daimi fiil diye isim vermislerdir®®. fbn Sikkit, mustakbel terimini muzari’den
bedel olarak kullanmistir. Ona gore “mazide aynel fiili meksur olan her fiilin mustakbeli,
aynel fiilinin fethast ile gelir. “cial <& b AL 6 ol & Ju & G Aynel fiili
meks(r olan her fiilin mistakbeli aynel fiilinin fethasi ile gelir” diyor. * A~ ae” gibi. Ancak
aynel fiili mazide mekstr oldugu halde illetli fiillerin hem mazisi hem de mistakbeli aynel

fiilinin kesresi ile gelir; & &3 (36 383 34 (3«5 misallerinde oldugu gibi®™.

Zeccéc, Fiili iki kisma ayirmistir. Mazi ve Mustakbel fiiller. Zeccac Hal fiili igin “O
mutekellimin hitab1 aninda olacagi i¢in henliz meydana gelmemistir. Olmasi1 beklenmekte
olan bir eylemdir” der**?. Fiili Muzari iki zamandan birine isnad edilerek kullamlir. Misal

olarak; "‘NT &y dedigimizde Muzari® Hale delalet eder. G sy o Gy 1o G puiay -

%7 yusuf Suresi, 12/13.

%8 o|-Kavzi, a.g.e., s. 113.

%9 Sibeveyh, a.g.e., C. 2, s. 44-45.

310 e]-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 39, 54, 60, 75.
1 gl-Kavzi, a.g.e., s. 114.

%12 {bnu’l-Enbari, a.g.e., s. 86-87.
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Yarin déverim, yakinda déverim” dedigimizde Istikbal manasina delalet eder. Zeccac, Fiilin
iki zamana (mazi, muzari’) delalet ettigini bu sekilde agiklamistir®. Fiil-i Mazi ve Muzari’
diye ikiye ayirdiklarindan, Fiilin kisimlarindan tgiinciisi olan emir fiiline isaret etmistir.
Basralilara gore emir fiili mebnidir. Kdfelilere gore ise Emir fiili “Lam” ile meczimdur ve

314 Lam istikrar i¢in hazf edilmistir derler. L3 6‘5 gibi. Bunlarin asillar1 - a8 esﬂ

mu’rebtir
tur. Bunlardan “Lam” Tahfif i¢in hazf edilmistir. Merfu’ muzari’ MeczOm muzari’ye

benzemesin diye muzara’at harfi olan “Te/<”evveline getirilmistir.

Ibnii’n-Nehhas ve Circani’nin Fiili dort kisma ayirmas: tatbik edilen bir durum
degildir. Onlar dért kisim ile Mazi, Muzari, Emir ve Nehi’yi kastetmislerdir®®®. Nehiy aslinda
Fiilin kisimlarindan degildir. Eda etme manasinda fiil-i muzari’ye dahil edilmistir. Emir cezm
amel eder ve Fiil-i Muzariye dayanir. Bugiin sarf ilminde bildigimiz “Emr-i hazir sigasi, Fiil-i
muzarinin mifred mizekker muhatabindan yapilir” kéidesi bunu dogruluyor. Yapsin,
yapmasin, gelsin, gitsin, gelmesin, gitmesin gibi musbet veya menfi olan emir ve nehiy
sigalar1 sadece ta’limattan ibarettir. Bu ta’limatlarin geregi meydana gelirse, istikbalde
olacagindan fiil-i muzarinin istikbal kismina girer. Muberred’te nefiy ile olan nehiyi fiil-i
muzarinin meczimundan kabul etmistir. “Lem, Lemma - W i ” jle fiil-i muzari mecz(m
oldugu gibi nefiy icin gelen nehiy de “Lam” ile meczimdur" der.- &3 & Y - Misalinde oldugu
gibi**.

2.23. HARF - &l

Halil b. Ahmed’e gore kelamin kisimlarindan ti¢iinciisii harftir. Halil b. Ahmed Harf
teriminden kelime diye bahseder. Hangi kelime olursa olsun, velev ki hece harflerinden biri
olsun yine kelime diye soyler. Harf lligatta kenar manasinadr. Halil b. Ahmed Harfin istilaht
manasini1 bugiin bildigimiz fenni manada ifade etmistir. Halil b. Ahmed ayrica Harfin
manalarindan ve vazifelerinden bahsetmistir. Sibeveyh, Araplarin darbimesel olarak
soyledikleri“Para parayr kazandi. © L&’ &5 &ayy” sozini boyle sdylemeyi dogru
gormemistir. Belki - 253 5 53 8 - diye - & »Y — harflerinden biri ile kullanilmasini caiz

317 Ancak bdyle kullamldiginda diizgiin mana ifade eder. iste bu degisik manay1

gormiislerdir
meydana getiren harftir. Harf tek basina bir mana ifade etmeyip isim ve fiilin degisik mana

ifade etmesine yardimci olmaktadir.

33 o|-Kavzi, a.g.e., s. 114.

4 ibni Ya’is, a.g.e., c. 7, s. 61.

%1% Ep(r Ca’fer Ahmet b. Muhammed en-Nahhas, et-Tiiffahetu fi’n-Nahv, Thk. Gorgis ivad, Bagdat, 1385/1965,
s.16.

%16 o|-Milberred, a.g.e., c. 4, s. 84; el-Kavzi, a.g.e., s. 115.

*17 Sibeveyh, a.g.e., ¢.1,5.197.
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Bu calismamizin basinda belirttigimiz gibi Harf; Isim ve Fiil olmayan bir seyden
haber verir. Bazen fiile bazen de isime yardimci olurdu. Kendisi tek basina bir mana ifade
etmez. “é-ui-' &3 & Xe” misalinde izen harfi sart manasim meydana getirmistir. Bu takdirde

Abdullah size gelir manasi ile fiile yardimci olmustur.
Halil b. Ahmed ve diger nahiv alimleri harflerin amelinden konusarak su kisimlara ayirmiglar.

CER HARFLERI - %3l das’A

Halil b. Ahmed cer harflerini misaller vererek aciklamustir. Ayrica car ve mecrdr
arasindaki alakayr da aciklamustir. Car ile mecririn arasmmin fasl edilmesini ¢irkin

gormiistiir®®. Cer harflerine, hur(ifu cer ve hurdfu izafet diye isim vermistir.

Halil b. Ahmed, Cer harflerinden olan “Vav, Be, Te - & «= «43” harflerini kasem harfi
olarak bildirmistir. “Vallahi, Billahi, Tallahi - 45 <&l 5" derken bu harflerin her biri dahil
oldugu isimleri izafetle cer etmistir. Bu nedenle izafet harfleri de denmistir. “Merert bihi
"4 &) e misalinde oldugu gibi. Yemin ifadelerinde kullandigimiz harflerde kendileri ile

yemin ettigimiz seye izafet (baglama) vardir®™,

Sibeveyh bu harfler igin izafet terimini daha ¢ok kullanmigtir. Misél olarak hurGfu
cerlerden olan “lam” igin izafet lam1 diye bahsetmistir. izafet laminin manasi temlik etmek bir
seye hak ettigini vermektir. Misal olarak: “Kole senin icindir - & 2" demek senin

milkindir manasinadir>?°.

Harfi cerlerden olan “lam” ic¢in, muteahhirin nahiv alimleri arasinda arastirmalar
devam etmistir. Bazilarina gore otuz cesit manaya geldigini***, ibni Hisam’1n yirmi iki mana
ile iktifa ettigi goriilmiistiir>?2. Sibeveyh harfi cerlerden olan”Be” (<) icin tevkid manasma
izafet “Be”si diye bahsetmistir. <)y &ily Glhis 33 W2 misilinde oldugu gibi. Burada
yiiriimek ve gitmek eylemlerini kesinlestirmek igin harfi cerlerden olan “Be” kullanilmistir.

Zeyd de sen de kesin gidici olmadimz (ikiniz de gidemezsiniz) demektir®?*,

Sibeveyh yine “min - o< harfinden izafet harfi diye bahsetmistir. L&y Ja)de SEL"
22l e &5 misalinde oldugu gibi. Halil b. Ahmed, izafet terimini nasb ve cerde miitekellim

harfi “ye” icin kullanmistir. Stbeveyh hocasi Halil b. Ahmed’e “Ledunni, minni, kutni, annf -

%8 Sibeveyh, a.g.e., €.2, 5.146.

%19 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 143.

%0 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 304.

%1 gl-Muradi, a.g.e., s. 143.

¥2fbn Hisam, Mugni’l-Lebib an-Kutubi’l-E’rib, c. 1, s. 208.
%23 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 307.
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S oabhi e (37 kelimelerinin durumu nedir diye sordu. Cevaben Halil b. Ahmed:
“Dunyada hicbir harf yok ki ona mitekellim ye’si muzaf olsunda o harfin harekesi meksar
olmasmn - 1528 @535 S8 ) 4y 2 4aak &0a 38 s Gl 49 diye cevap verdi. Bu sozii ile
minni’deki min’in nun’u nun harekelenmesini kastetmedi. Cunku bunlara harekeli izafet “

&”sinin gelmesi miimkiin degildir®*”,

Kafeli nahiv alimleri, harfi cerlere sifat terimini kullanmiglardir. Ferrd, Kisai’inin
“sifatin (cer harflerinin) silalarda zamir olarak gelmesi” gorisiinii cdiz gérmemistir. Eger
sifat’in (cer harflerinin) zamir olarak gelmesini caiz goriirsen “&ul&s 3 &il” misalinde de

325 Yine besmele

elbette cdiz gorirsun der. Bu misalde 4 &S Al manast kastediliyor
nin (4 ~ ) i’rabinda oldugu gibi. Ferrd, “Isim Allah lafzindan baska bir kelimeye muzaf
oldugu zaman ondan elif hazf edilmez” der. “Elif’i < nin gayri ile beraber gelen hicbir yerde
sifattan (harfi cerlerden) hazf etmeyin” demektedir. Sadece “Bismillah - 4 ~."te “Be” harfi
cerin dahil oldugu isim lafze-i Celal’e muzaf oldugundan elif hazf edilmistir. Basralilarin,
harfi cerlere hurufu izafet diye isim vermeleri; Fiillerde, manay: ma kabline. isimlerde ma
ba’dine bitistirmesinden ileri geldigi icindir. Hurufu cer diye isim verilmesi, dahil olduklar

isimlerin ma ba’dlerini cer ettikleri icindir%.

Kufeliler, harfi cerlere sifat diye isim vermislerdir. Clnki bu harfi cerler nekreler icin

ma kablilerine sifat vak1’ olurlar®?’.

Halil b. Ahmed, atf harflerine ortaklik harfleri - <&ld) <5~ - diye de isim
vermislerdir®®, Matuf ve matufun aleyh (4de cashes «ashes) diye iki isimden bahsetmistir.
Atf harfi bunlardan birini digerine baglamak icin gelir. Atfi bir seyi bir seye zam eden
bitistiren diye agiklamistir. Yine ceza harflerinden her birine cezalandirma sebebi diye ifade
etmistir. Stbeveyh, Halil b. Ahmed’e "—aS" den “pial piai a£” diye sorar. Hocasi da
cevaben; “Boyle soylemek cirkindir. Clinkii - <X -ceza harflerinden degildir. Bunun manasi
“8) & JA Gl e - tekiin ekiin” fiilleri “Eyyi” ile meczOmdur. ‘& nin hakikati kendisi ile

329

haber verilmek i¢in kullanildigindan harf 6zelligi yok olmustur®”. Cok kere sart icin gelmekle

beraber, istifham icin gelmesi daha galiptir. Ayrica <& nin nahiv alimleri arasinda zarfiyet

¥4 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 386-387.; c. 2, 5. 307.
%25 o|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, s.32.

26 g]-Kavzi, a.g.e., s. 118.

¥7ibn Ya’is, a.g.e., C. 4, s. 74.

%28 Sibeveyh, a.g.e., C. 1, s. 247.

%% Cemaliiddin el-Ensarf, a.g.e., c. 1, s. 205.
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lizerine delalet etmesi ihtilaf mevz(’udur®®. Sibeveyh, "Juadl il ol ciimlesini

sorduguda hocas1 “Kiyasin geregi “ Jdwadl il Gl 7 diye nasb okumaktir” diye cevap
vermistir. Clinkii “%"” istifham ve ceza edat1 oarak kullanilmadiginda “ 530" menzilindedir.

Yine “’»” ceza ve istifham edat: olarak kullanilmadiginda LE'JM menzilindedir demistir331.

Halil b. Ahmed, istitfham harflerinden konustugunda bunlarin isim ve fiillere olan
alakalarini da agiklamistir. Bazi istifham harflerinin kullanildig: yerleri de agiklamistir. LS‘
cezm edici harf olmakla beraber ince bir yakinlikla istitham harfi olarak da kullanilabilecegini
aciklamistir. Halil b. Ahmed, “Istitham harfleri fiiller igin bina kilmmistir” demekle kullanim
alanim belirginlestimistir. Asil olan fiillerde kullanilmakla beraber isimlerde de kullaniimaya

332 istifham, fiil ile kullanildig1 zaman mutlaka fiilden sonra isim getirilir. Misal

baglanmuistir.
olarak "% a8 (a" derken istifham harfi fiil ile kullanilmistir, hemen akabinde isim
getirilmistir. "8 13 Ja" demek cdiz olmaz. Istifhamun fiillerin gayri isimlerde kullanilmas:
daha ¢ok siirlerde goriilmiistiir®®. “Hel, keyfe, min — &e « &K «Ja” gibi istifham harflerinin
yanina, isim -fiil cem oldugu zaman, fiilin istifham harfini takip etmesi evladir. Zira Fiilde

kullanilan istifham harfinin amil ile ma’mdl aras1 ayrilmaz.

Harf terimi hem Sibeveyh’in hem de Halil b. Ahmed’in yaninda istikrar bulmus belirgin agik
terimlerdendir. Harf teriminden bahsederken “Hurufu lin”den de bahsetmistir. Sibeveyh,
hurufu line hurufu med diye de isim vermistir. Bunlar harflerin seslerini med etmek igin
kullanilir. Bunlar da dctir; “Vav, Ye, Elif - <l «s «5l5”. Clnki O harfleri buylk ses
harekeleri kiigiik ses olarak kabul etmistir. Halil b. Ahmed ziyade harfleri de ortaya
cikarmigtir. Sibeveyh “Bana onlari sordular” anlamina gelen - & 54 - ciimlesindeki on harf
oldugunu sodylemistir. Bu hususta meshur bir kissa vardir. Hoca talebesine “Fiillerde ve
isimlerde z&id olan harfler nelerdir” diye sormus. Talebe cevab veremeyince Hoca talebeye

“Elyevme tensahu - sl a5 “Bugiin sen onlar1 unuttun” diyerek sorunun cevabini verdigi

anlatilir. 3,

Halil b. Ahmed’in terimlerine dikkatle baktigimizda, terimlerin birgogunun ligavi
manalarindan istilahi manalarina nakl edildigi gorulmistiir. Terimleri kapalilikdan uzak,
anlasilmaya yakin ilmi bir islupla ifade etmistir. Bir takim yeni usul ve kaideler vaz’ ederek

terimlerini mistakil hale getirmistir.

¥0 Epij’|-Berekat Abdurrahman b. Muhammed Ebi Said ibnu’l-Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf Beyne’n-
Nahviyyin el-Basriyyin ve’l-KGfiyyin, I-11, Daru ihyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut,1433/2012, s. 497, mesele 91.

®! Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 397.

%2 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 51.

%3 Sibeveyh, a.g.e., ¢.1, 5.52-64.

¥4 el-Kavzi, a.g.e., s. 119; el-Cumahi, a.g.e., c. 1, s. 95; er-Rafif, a.g.e., c. 2, s. 131.
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Halil b. Ahmed’in terimlerinden ayrilmadan Once dort hususu belirtmekte fayda

gorlyoraz.

a. Halil b. Ahmed’ten rivayet edilen nahiv terimlerinin hepsini saymak miimkiin degildir.
Cunkl onun terimleri kendi tarafindan yazilmis olsa da yazdig:i kitdbi1 ginumiize intikal
etmemistir. Stbeveyh ondan 6grenip zabt ettiklerini giiniimiize intikal ettirmistir. Su bir gercek
ki Halil b. Ahmed zamanmin nadir alimlerindendi. Ibn Mukaffa onun igin “Akli, ilminden
buytktii. Allah ona icad etme yenilik meydana getirme kudreti vermisdi” demistir.**. Yunus
b. Habib, Halil b. Ahmed icin “ Ustiin zekas: ile Arapca olarak diger diller tizerine delil
getirirdi, Zamaninin dahisi, asrinin bir tanesi idi” demistir336.

b. Halil b. Ahmed kendine ait nahiv terimlerini isimlendirme ve bablara ayirma isini
yapmamistir. Konuyla alakali sadece kendisine soruldugunda verdigi cevaplarn ve
aciklamalar1 vardir. Nahiv terimlerinin bablar seklinde tanzim edilmesi talebesi Sibeveyh
tarafindan yapilmustir. Sibeveyh, Ebi’l-Esved ed-Duieli ve onun talebelerinin ortaya koydugu
ozellikle hocasindan 6grendigi terimleri koruma gayesi ile “el-Kitap” isimli eserini
yazm1§t1r337.

c. Halil b. Ahmed’in terimleri ile onun hocalarinin terimleri arasinda ¢ok agik fark vardir.
Ondan oncekiler terimleri misal ile kullanmazken, Halil b. Ahmed misal vererek agiklamistir.
Terimler ile misalleri &deta birbirine baglamistir. Sibeveyh, Halil b. Ahmed’ten 6nce gelen
nahiv alimlerinden rivayet ederken isim vererek Ebti Amr b.Al& “Jud¥ly 2l Ja )l ald K Gyl
- Fiil diye isimlendirilen her erkek ismi munsariftir” dedigini bildirir. Sibeveyh hocas1 Halil b.
Ahmed’ten 6grendigi nahiv terimlerini onun uslubu ve tertibini delilleri ile beraber oldugu
gibi alarak nakletmistir®®®,

d. Halil b. Ahmed’in yasadig1 asir ile onceki nahiv alimlerinin yasadigi asri inceleyen
nahiv arastirmacilar1 su hususlar1 gormiislerdir. Oncekiler Kur’an golgesinde nahiv
caligmalarini yapiyordu. Halil b. Ahmed ise Kur’an tedrisatindan ayrilarak mistakil nahiv
tedrisat1 ¢alismasi1 yaptigi goriilmistiir. Nahiv terimleri ilim olarak bizatihi Halil b. Ahmed
zamaninda gergeklesmistir. Ondan 6nceki nahiv alimleri tarafindan ortaya ¢ikarilan terimler
daha cok vasif halinde anlatilmistir isimlendirme sonradan yapilmustir. Ik nahiv galigmalari
cok kere Kur’an ayetlerindeki kiraat hatalarini (lahn) ve insanlarin dillerinde yaptiklari

hatalar: diizeltmek i¢in yapilmistir®®®.

¥ oz-Zubeydf, a.g.e., s. 49; el-Cumaht, a.g.e., c. 1, s. 22.
%6 E7-Zubeydi, a.g.e., s. 51.

%7 el-Kavzi, a.g.e., s. 121.

8 el-Kavzi, a.g.e., s. 121.

¥ el-Kavzi, a.g.e., s. 122.
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2.3. SIBEVEYH’IN KULLANDIGI NAHiV TERIMLERI

Sibeveyh’in terimlerine baslamadan once kanaatimize gore tesbit edebildigimiz bir
hususu belirtmekte fayda goériyorim. Sibeveyh kendine ait terimlerini, hocasi Halil b.
Ahmed’ten 6grendigi saglam nahiv terimlerini kendi zek& ve dirayetini kullanarak ortaya

cikarmigtir. Boylece Sibeveyh’in el-Kitab 1 ile nahiv terimleri istikrar bulmustur.

Halil b. Ahmed’e gore Harekeler; isim ve Fiillerde bulunmak lzere mahdut iken,
Sibeveyh kelimelerin ahirinde kullanilmak tizere, Ref’, Nasb, Cer ve Cezmi i’rab alameti
olarak tayin etmistir. Harekeleri, Mutemekkin (tenvinli) isimler ile gayri Mitemekkin
(tenvinsiz) Fiil’lerde bulunacagini bildirmistir. Zamme, Fetha, Kesre vakfi gayri mitemekkin
isimler ile mitemekkin fiil’lere mebni alameti kilmistir. Sibeveyh kelimenin ahirine sekiz
seyin cereyan edecegini agiklamistir. Bunlari: Ref’, Nasbh, Cer, Cezm, Zamme, Fetha, Kesre
ve Vakf olarak saymistir. Bu gelisme Sibeveyh tarafindan yapilmistir. Basrali nahiv
alimlerinin ekserisi Sibeveyh’in i’rab alameti olarak ortaya koydugu bu terimleri kabul
etmede ona tabi olmuslardir. Klfeli nahiv alimleri her ne kadar baslangigta, bina ve i’rab
lakab1 hususunda Sibeveyh’in tesbit ettigi terimleri ayirim yapmadan kabul etseler de
sonradan Kdfeliler kendi terimlerini miustakil hale getirrmek diisiincesi ile Basralilara

muhalefet etmislerdir3*.

Sibeveyh’in tespit ettigi terimler nahiv alimleri arasinda daha saglam olarak kabul
edilmistir. Stbeveyh kelimeler Uzerine gelen harekeleri iktiza ettiren seyi amili inceleyerek
i'rab harflerini ortaya ¢ikarmistir. Bugiin bildigimiz “Amil, MamQl” goriisiinii Siheveyh
bulmustur. Sibeveyh’e gore kelimenin ahirinde cereyan eden seyler; Ref’, Nash, Cer, Cezm,

Zamme, Fetha, Kesre ve Vakf olmak tizere sekiz tanedir®*.

Sibeveyh, nahiv terimlerini, bablara ayirarak agiklamistir. Ayrica bablar1 da bir tertip
iizere tanzim etmistir. Kelimelerin i’rabini - 280 ,al51 s s — terimi ile kelimelerin sonlarina
cereyan eden seyler diye bahsetmistir. Fiilin Fail igin olan tesirini agiklamigtir. Fiilleri;
Mef’Gle miteaddi olanlar ve mitedddi olmayanlar diye ikiye ayirmistir. Mef™tle miteaddi
olan fiilleride, bir mef’Gle miteaddi olan, iki mef’lle miteaddi olan ve ¢ mef’ile muiteaddi

olanlar diye agiklamustir®*.

0 Epii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 139; Sevki Dayf, a.g.e., s. 168.
! Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 3; el-Kavzi, a.g.e., s. 123.
2 e|-Kavzi, a.g.e., s. 125.
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Sibeveyh programinda; Nahiv maddelerinden Merf(’u, Mensib ve Mecrir Uzerine
takaddim ettirmistir. Misned ve misnedin ileyh’den konustugu zaman, Mdusnedin ileyh
babin1 6ne almistir®. Béylece Sibeveyh nahiv terimlerini tertip lizere bablara ayirmustir.
Nahiv terimlerini vaz’ ederken her seyi i¢ine alacak sekilde bablara ayirmig sonra o bablarin

altinda terimlerin ayrintilarina agiklik getirmistir.

Sibeveyh, Nahiv terimlerini bablara ayirarak su sekilde ana basliklar halinde
zikretmistir. © <a’a 335 o jlebily Jasilal) Jaal 48 alal L G - Babu Ma Yiizmerii fihil-Fi‘lu’l-
Miistamelii bi izharihi ba’de harfin”, “sGiil) s5eh) &%l Jad jlala) b - Babu izmari’l-
Fi‘li’l-Metriiki izharuhu istignaen”. Alt bablar1 da soyle zikretmistir. * 231 e 4 05 L &G
533315 - Babu Ma Cera minhii ala’l-Emri ve’t-Tahzir”, « a8 3 450 Jadll 4l Gi3 G —
Bab’iin Yiihzefii minhii el-Fi’lui likesretihi fi Kelamihim”, « &5l Jadll jala) e dauai b i
w3 =Y e 887k — Babii ma yentesibii la izmari’l-Fi‘li’l-Metriiki izharuhu fi gayri’l-
Emri ven-Nehyi” gibi bablara ayirmistir. Iste Stbeveyh kitdbimni bu sekilde bablara ayirarak

tertip etmistir>*.

Sibeveyh’in nahiv terimlerine baslamadan once onun terimlerinin 6zellikleri hakkinda

tespit edebidigimiz kadariyle su ii¢ gercegi ifade etmeyi faydali goriyorum.

a. Sibeveyh kendine ait Nahiv terimlerinin her birini mustakil olarak agiklamistir. Onun
her bir terimi ders olarak okutmaya layiktir. Onun terimlerinin derinliklerine vakif olmak,
giicline erismek zordur. Onun igin Sibeveyh’in terimlerinin yazili oldugu el-Kitab’:n gici
karsisinda biitiin nahiv alimleri acziyetlerini gosterip onun Kitab: (zerine yeni bir Kitap
yazmaya haya etmislerdir. Ancak Sibeveyh’in kitdbini tefsir edici hasiyeler ve yardimci
kitablar yazmuslardir. Sibeveyh’in kitdbini anlamak igin ¢ok gayret etmeye ihtiyag vardir.
Basrali Nahiv alimi Muberred’e her ne zaman Sibeveyh’in kitdbim1 okumak i¢in miracaat
eden olursa Miiberred onlara: “>3dl &5 0 - Siz hig denizde yolculuk yaptinizmi?” diyerek,
Sibeveyh’in Kitbinin derinligine ve zorluklarina isaret etmistir.

b. Sibeveyh’in Nahiv terimleri hocast Halil b. Ahmed’ten 06grendigi sekliyle sadir
olmustur. Sibeveyh, kitdbinda ge¢mis Nahiv alimlerinin ¢alismalarina da sadik kalarak
hareket etmistir. Hocas1 Halil b. Ahmed ve ondan 6nce gelen Abdullah b. Ebi ishak, Isa b.
Omer, EblG Amr b. Ala gibi nahiv alimlerinin isimlerini vererek onlarmn Nahiv terimleri
Uzerine yaptiklari ¢aligmalarindan da istifade ederek kendi terimlerini hazirlamistir. Sibeveyh,

el-Kitab’taki nahiv terimlerini, Hocas1 Halil b. Ahmed’in terimlerine tam sadik kalarak kendi

3 Ahmed Ahmed Bedevi, Sibeveyh Hayatuhu ve Kitabuhu, Mektebetu Nahda, Kahire, Misir, T.y., s. 30.
¥4 el-Kavzi, a.g.e., s. 127.
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zeka ve kudretini de kullanarak meydana getirmistir. Sibeveyh, nahiv terimlerini gayet agik
bir sekilde istikrara kavusturarak vaz’ etmistir. Sibeveyh bazi terimleri yine bazi terimlerle
aciklamistir. Bununla beraber Sibeveyh’in anlasilmasi agik olmayan terimlerinin oldugu da
bir gergektir. Bu durum onun Kitdbmin derinligine ve kendisinin nahivde oncii olmasina
noksanlik getirmez. Nitekim Abdullah b. Ebi Ishak ve Zeccac; “Onun Kitab1 ve terimleri
dikkatle incelendigi zaman onun llgat bakimindan insanlarin en bilgilisi oldugu anlagilir”
demislerdir®®. Sibeveyh’in Nahiv terimlerininde bulundugu el-Kitab, Basrali ve Kdfeli tim
nahiv arasgtimacilari i¢in bir sofra olmustur. Sibeveyh’e husumet edenler bile onun kitabindan
mustagni olmadiklarin itiraf etmislerdir. Rivayete gore Kafeli nahiv alimi Kisai’nin, Ebi’l-
Hasan el-Ahfes’e elli dinar vererek Sibeveyh’in kitdbimi gizli olarak ondan okumustur.
Kis&i’nin talebesi Ferrd’nin da Sibeveyh’e husumeti oldugu halde, Ferré 6ldiigiinde yastiginin
altinda Sibeveyh’in kitabinin bulundugu rivayet edilmistir®®.

. Birgok arastirmacinin, Nahiv Terimlerinin tam bir istikrarla Sibeveyh zamaninda kesin
olarak ortaya ¢ikmadigini, bu nedenle Sibeveyh’in Nahiv terimlerinin arastirilmasi ve

47 Sibeveyh nahiv terimlerini

degerlendirilmesi gerektigi goriisiini dile getirmislerdir
kendine has bir yontemle ortaya g¢ikarmustir. Terimlerin lligat manasindan uzaklasmadan
ulasilmasi kolay lafizlarla istilahi manayr murat etmistir. Bu nedenle nahiv terimlerini iki
sekilde takdim etmistir. Birincisi terimlerinde vasfi 6ne ¢ikarmustir. Ikincisi terimlerini
anlatirken, bir terimden daha cok terimle ifade ederek fikrini ortaya koymustur. Sibeveyh
terimlerinde vasfi 6ne g¢ikarmakla bir nevi kiyasa isaret etmistir. Sibeveyh hicbir sekilde
terimlerine nihal vazi’da bulunmadi, ancak terimlerini vasiflandirarak anlatmistir®*®, Bu
sebeple, Sibeveyh’in terimlerinin kiyas ve ta’lil yolu ile yeniliklere ve degisime acik oldugunu

goraruz.
Sibeveyh’in kendine ait bazi nahiv terimlerini alfabetik siraya gore agiklanmigtir.

2.3.1. el-Akilii ve Gayru’l Akali - Jis g 5 Jaldi

Sibeveyh, Akil ve Gayri Akil terimlerini kullanmistir. Akil terimi ile insanlar
kastetmistir, Gayri Akil terimi ile de &liileri ve hayvanlari kastetmistir. Istifham igin
kullanilan “&= & - Eyyii ve Men” Harfleri arasinda muvazene kuruldugunda “%s! - Eyyi” Hem

akil hem de gayri akillar i¢in kullanilmistir. Ancak- &= — Yalniz akil sahibi insanlar icin

¥ az-Zubeydi, a.g.e., s. 72.

¥ Epii’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 120, 139.

#7 Nasif, a.g.e., s. 166.; Bedevi, a.g.e., s. 30.

¥8 Avn Hasan Seyyid, Tatavvuru’d-Durusu’n-Nahv, Arap Dili Arastirmalart Tezler Enstitiisii, Kahire,
1390/1970, s. 45.
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kullanilir. Bu hususta Akil ve Gayri Akil terimlerinin kullanim ile ilgli, Enbiya siresinde - Ry
G505 L A dea Llan & (53 G 5888 W5 - 3 “Muhakkak siz (ey Mekkeliler) ve Allah’s
birakip taptiklariniz (putlar) hep cehennem odunusunuz. Siz oraya gideceksiniz” ayeti, ilk
nazil oldugunda Hz. Peygamber, bu ayeti musriklere okuyup teblig etti. Bunun iizerine
Abdullah b. ez-Ziba’ra heniiz Miisliiman olmadigindan ayetin manasina itirazda bulundu. Bu
ayet meleklere ve Enbiyayada samildir diyerek delil getirdiginde miisrikler sevinglerinden
guriiltii ¢ikardilar. Ayetin manasindan; Daha dnce Meleklere ve Enbiyaya ibadet edenlerin de
cehennem ehli olacaklart manasini ¢ikarmiglardir. Bunun {izerine Hz. Peygamber onlara “
las ‘**L dlleal L 2 — “Ey cocuk seni kavminin lugatini bilmekten ne sey cahil birakti, ben
size - {35 Ly - dedim. - W — “Ma” gayri akil olanlar igin kullanilir. Size - &35 (a5 -
demedim. - &4 — “Men” &kil sahibi varliklar i¢in kullanilir” agiklamasim yaptiginda sevingleri
kursaklarinda kalmistir. Hatalarii anladilar. Sibeveyh’in vaz’ ettigi akil ve Gayri akil
terimlerinin hem Kur’an-1 Kerim’le alakasi oldugunu, hem de Kur’an ayetlerindeki mananin
dogru anlagilmasina yardimei oldugunu gostermektedir®.

2.3.2. Alem - A&l

Sibeveyh, Alem’e Has isim (6zel simge) dedigi gibi, “Ilzam edici alamet” diye de isim
vermistir®>'. Ne zamanki Alem, Marifenin kisimlarindan biri oldu, Marife de has olarak vaz’
edildi demistir.

2.3.3. Atfu’l-Beyan - ol Cake

Sibeveyh, Atfu’l-Beyan’a Na’t diyede isim vermistir. Atfu’l-Beyan ile Bedel, Tevkid
ve Sifat terimleri arasinda bir girinti ¢ikint1 oldugu gibi, Atfu’l-Beyan, Na’t ile de ilintilidir.

2.3.4. Atfu’n-Nesak - (il Cahe

Bugiin atf harfleri olarak bildigimiz harflere, atf’iin nesak ismi terim olarak
kullanilmistir. Sibeveyh bu harflere ayrica sirket ismi de vermistir. Nesak harflerine
“Hurufu’l-israk” derler. Ma’tufu ma’tufu aleyh’e bagladig1 igin bu isim verilmistir®>?,

2.35. el-Bedel - (i

Sibeveyh, bedel igin - 8 Jae S 4 Jaxd AT 2 o) N3 Sa U5 26 o) 3 Jadl Jasi
J5¥) — “Fiil isimde kullamlir, sonra O ismin yerine baska bir isim getirilir, birinci isimde amel

ettigi gibi onun yerine getirilen isimde de amel eder” der. Fiil, 6ncii olan isme etki ettigi gibi

9 Enbiya Suresi, 21/98.

%0 Kabave, Cuzdru Tahlili’n-Nahv, s. 21.
®1 gibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 219.

%2 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 389-391.
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onu aciklama mahiyetinde gelen ikinci isme (Bedele) de etki eder. “ab i1 &l &4y misalinde
“Sizinkileri, cogunu goérdiim” denmesi gibi. Burada “Kavmeke” yerine gelen baska isim
“Ekserehum” diye nasb olarak gelmistir. Fiil birinci ismin yerine gelen isimde de amel

etmistir353.

2.3.6. el-Efal- JudYi

Stbeveyh, fiilleri ii¢ kisma ayirmustir. - @d\ Jad ) (a8 as)5l (a8 - Mifred, Tesniye
ve Cemi’ fiili” diye ifade ettikden sonra fiil-i muzarinin tesniye ve cemi’si ile beraber bes
misalden bahsetmistir. Bunlar ile fiillerin kaliplarina isaret etmistir. Sibeveyh, tesniye fiilleri
ve cemi’ milennes fiilleri igin, “4assll dml\ ol &L - Nun’ sakile ve Nun’( hafife diye bir
bab ortaya koymustur®*. Bununla kasdi, Bu nunlar emir ve nehi iizerine dahil oldugunda
tevkid nun’i ile tekidlenmis emri gaib olmalaridir. Misal olarak - el 5 {olail diye hem
nun’i sakile, hemde nun’( hafife olarak gelmesini kastetmistir.

2.3.7. Efa’lu’l-Medhi ve’z-Zem - ) z 30 Ol

Sibeveyh Medih ve Zem fiillerine “ & 5 4" yonelmeden 6nce bunlar igin bir bab
ortaya koymugtur. “Iyalas ¥l caghaall G Jaki ¥ L &L - Marifeden ancak zamir olarak
geldiginde amel eden bab” diye bahsetmistir. Bu fiillerin ma’mullerini mevzi ettiginde <l -
- 4 nasil nasb olmussa bunlar da dyle nasb olur diyerek medih ve zem fiillerinin amelini
ortaya koymustur. Araplarin - 4 S 347 a5 - szil ile sanki “ &) 32 S5 4 i “demeyi

murat etmislerdir. Sibeveyh, medih ve zem fiillerinin maksadini boyle agikladiktan sonra sz

°
k -°+« 1

a2 Ve
tehirlerinin céiz olan ve olmayanlarini, ma’mullerinin ismi zahir ve zamir olarak gelmesi, hazf

Oy 7 fiillerinin ahkdmma getirmistir. Bu fiillerin ma’mullerinin takdim ve

edilmesi, muennes ve miizekker olarak gelmesinin caiz olup olmadiklarina dair ahkami da
aciklamigtir®®.
Sibeveyh, Kitabinda bu husustaki terimleri asagida verildigi gibi agiklamustir.

- Jsaia ) s34 Gl - Bir mef’Ole miiteaddt olan fiil ile asillart milbteda haber olmayan iki
mef*0le miiteaddT olan fiilden, 5l (sl Wiial Gl o il &3l 0351 - diye bahsetmistir.
Ayrica fiillerde ve isimlerde amil olanlar ve onlarin eserleri icin “stal¥\s Jad¥) o 875 5 Jaladi -
diye bahsetmistir. Taaccib fiilinden, - 3231 — Tenazu’ fiilinden, - ¢ 55 - diye bahs eder ve
bununla Tefa’iil babim kastetmistir. Fiil-i muzariden, “¢ jtaall Jidli — « Bedel den “Jsii - el-
Bedelii”, Mutekellim “ya”sina muzaf olan Munadadan, “a&all o4 0 Gasll 36 —diye

bahseder. Zamiri merfu’ zamiri mensup ve zamiri mecrdr iizerine atiftan, “ eis Jo Calall

33 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitib"inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 130.
¥4 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 155.
%5 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 300-303.
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Dsaally cplalally 5;3323\“ diye bahseder. Masdar diye isim verilen Masdardan, “ iaall ALy
1 )3az 4a2s 3l — * Cemi’ cins isimlerden “ xxal dall 2L Cemi” isimlerinden ¢ul\ A —
“. Toplumda suy(’ bulan ozel isimlerden - (=&l 21 - Umumf isimlerden -Aad 251 — Galip
isimlerden - &) 431 - Cins isimlerin alem olanlarindan - PV PR | (J:J\ - Mustak ismi
mekandan - Gzl (&&l 2L - diye bazen vasif olarak bazen de terim olarak bahsetmistir. >.

2.3.8. Esmau’l- isare - 3,y

Sibeveyh, marifelerden konusurken, Esmai isaretten bahsetmistir. Miibhem isimleri
de Esmai isaretlerin i¢ine koymustur. Milbhem isimleri;  «& (&3 Y5 (B (I3 ol I3
&t ;{ «ii- Haza, Hazihi, Hazani, Hatani, Hauli, Zake, Tilke, Tannike, Ulaike” diye sayarak
bunlar1 da marife olarak kabul etmistir. Clnk( bunlar belli seylere isaret etmekle isim olarak
kullanilmustir. Esmai isaretler; Sibeveyh’in bazen istilah, bazen de vasif olarak ta’bir ettigi
terimlerindendir.®’

2.3.9. Fail - Jeull

Suyfti, fail terimi icin ayn1 manaya gelen Isnad, Bina, Tefri’, Sugul manalar i¢in vaz
edilmis miiteradif lafizlardir demistir. Stheveyh bunun tizerine - Jadll 44 Jas JeGli - Fail, Fiil
kendisiyle mesgul olandir demistir. Baska bir yerde -4 ¢ % - ve -4 Ll — ta’birini kullanmstir.
Bunlarin hepsinin ayn1 manaya geldigini sdylemistir®®,

2.3.10. Fetha - &4l

Fetha terimini Sibeveyh de kullanmustir. Fethaya ayn1 zamanda “z= " diye de isim
vermistir®>®.

2.3.11. Fiil-i Muzari Yerine Gelen fsm-i Fail - ¢ jleadll Jadll 5534 Jelall 42

Ism-i failin karsiiginda Tiirkcede ortag, durum ortaci, etken ortag, sifat - eylem ve
etken sifat fiil terimleri kullanilir. Stheveyh i Jstall i ¢ /)U'aij\ Jadll 57 A% sHa Jeldl A
4l - manada mef’(l mevkiinde fiil-i muzari yerine gelen ism-i fail diye bahsetmistir. « 1%
I 143 & =" misalinde gegen “Bu yarin Zeyd’i dovecek” lafzi “Daribun” ism-i faili

“Yedribu” Fiil-i muzari’ manasina kullanilmistir®®.

2.3.12. Fi*lu’l-Lazim ve’l-Miiteaddi - s3ial; 2 531 Jadll
Sibeveyh’in 6nemli nahiv terimlerindendir. Miteaddi Fiil, “s=3 - Teaddd” liigatta,

Gegmek asmak manasinadir. Istilahta, terim olarak Failin Fiili mef’(lu bih’e gecendir. Sayet,

356
357

el-Kavzi, a.g.e., s. 135.

el-Kavzi, a.g.e., s. 136.

¥8 os-Suydtl, a.g.e., ¢. 2, s. 62; el-Kavzi, a.g.e., s. 143.

%9 siheveyh, a.g.e., C. 2, s. 250.

%0 Bulut, Stbeveyh'in el-Kitdb'inda Ele Aldig1 Baz1 Nahiv Konulari, s. 138.
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Failin Fiili mef’dlu bihin gayri Masdar, Zarf, Hal vs. den birine ulasirsa, Hal, Temiz vs. diye
isimlendirilir®®*,
Lazim Fiil, Failin Fiili Mef’alu bih’e ge¢meyendir, fiil mef’Gl’ii bih almayandir.

Sibeveyh bu terimi uzun bir unvanla anlatmistir®®,

Mustakarru’l-Lazim ve’l-Mteaddt
terimlerini kullanmistir. Sibeveyh, La&zim ve Mitedddi Fiil’in istikrar bulmasindan
bahsetmistir. Misal verecek olursak - il 3 G - Miiteadd? Fiil’e misaldir. Zeyd yazma isini
kalemle gergeklestirmistir. Failin Fiili Mef’Glu bih’e gegmistir. - %5 &5 - Misélinde, Failin

Fiili Mef’ 010 bihe gecmeyip kendi nefsinde vaki’ olmustur ve lazim fiildir.

2.3.13. el-Fi‘lu’l-Mahz0f - a5 adll

Sibeveyh, hazfedilmis fiil teriminden degisik sekilde ve degisik yollarla bahsetmistir.
Bazen - 238 i 4351 Jadl) 41 a3 G - Araplanin, kelamda kesreti istimalinden dolay: hazf
edilen fiil diye bahsetmistir. Bazende izmardan, gizlenme sifat1 diye bahs etmistir. - cuaily G
shldal o5 al Jaall jlalal e Gl o3 8 - fzhar terk edilmis fiilin gizlenmesi Gzerine nasb olan
diye bahsetmistir. “ A1 17381 58 - Intehd Hayren lekiim” Misalinde oldugu gibi. Bu misallerin
aciklamalarina yer vermeyecegiz. Ciinkii tezimizin kapsami sadece Nahiv terimlerinin dogusu

ve gelisimi mevzu’iinda hicri ilk iki asir ile sinirh tutulmustur.

Sibeveyh, mahzaf fiil ile ilgili tek bir terim {izerine istikrar etmedigi i¢in ikinci olarak
gecmis misallerde, Fiilin hazfini talil ederek soyle demistir. “ o8 s0 zellaxil 3781 Jadll ) 83s s
ENRERY| ehi K ejﬂ\ — Muhatabin bilgisi oldugundan, Giiniibirlik konugmalarinda ¢ok
kullanildigindan dolay1 fiili hazf ettiler”. Buglin Turkgemizde yapilan iyilik karsisinda
soyledigimiz “Tesekkiirler” sozii gibi “ederim” fiilini hazf ederiz. Araplar, “1>8&” derler
“&%a” fiilini kesreti isti’malinden dolayr hazf ederler. Sibeveyh terimleri ifade etmede
degisik tabirler kullansa da asil itibariyle onun tek bir terimin etrafinda dondiagi

goriilmektedir®®.

2.3.14. Hal - J&Ji
Sibeveyh Hal terimine haber ve sifat diye de isim vermistir. Kendisinde fiil vaki’

oldugundan mef>dlu fih diye de isim vermistir®®*,

%1 gl-Kavzi, a.g.e., s. 134.

%2 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 13-14.
%3 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 141; el-Kavzi, a.g.e., s. 137.
%4 el-Kavzi, a.g.e., s. 140.
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2.3.15. Hasv - s3ali
Hasv sila manasmadir. Sibeveyh mevsil’iin silasina hasv diye isim verir. Sibeveyh,

Hasvi de vasfi da bir kabul etmistir365.

2.3.16. Hemze - 33
Hemze terimi Sibeveyh’in kullandigi nahiv terimlerinde biridir. Aym1 zamanda

hemzeye elif diye de isim vermistir.

2.3.17. HurOfu’l- izafet - 38y Gag’A

Sibeveyh, Izafet terimini miitekellim ye’si, kasem vav’i, nisbet ye’si ve cer harfleri
icin kullanmustir. Misil olarak “%, ” Benim tezim, derken miitekellim ye’sine muzafdir.
“4 5 derken kasem vav’1 ile cer olmustur. “!53 ” derken nisbet ye’si ile gelmistir. “alills &€
" derken harfi cerle mecrlr olmakla izafet meydana gelmistir. Bu misalde “Kalem” Harfi cer
ile mecrdrdur.

2.3.18. el-Hurdfu’l-Muteharrike - 485aiall Ca Al

Sibeveyh harekeli harflere canli harfler diye isim vermistir. Basrali Nahiv alimi

Mdberred de bu hususta “Harekeli Harfler Canli Harftir” goriisiinde Sibeveyh’e tabi olmustur.

2.3.19. el-idrab - &l i
Sibeveyh idrab terimine inkita’ diye de isim vermistir. Diger nahiv alimleride hem

3% jdrab, darb’in ¢oguludur. Taksimat yapilirken

idrab hem de inkita’diye isim vermislerdir
kelam ti¢ darb tlizeredir. Bununla kelamin kisimlar1 her birinden kesilmis ayri olduklarini ifade

ederiz. Bu terim konu kisimlarina isim olarak kullanilmistir.

2.3.20. ism-i Faile Benzeyen Sifat - Jelall A5uall 4l

Sifatt musebbehe terimi Tiirkgede, slrekli sifat, ism-i fiile benzeyen sifat diye
isimlendirilir. Sibeveyh, Sifati musebbeheyi etki bakimindan ism-i faile benzetmistir, ancak
etkisi ism-i fail giicinde degildir. Sifat1 miisebbehe hem ma’rife hem de nekre olarak amel
eder. Ciinkii o ne tam anlamiyla fiildir, ne de tam anlamu ile ism-i faildir. Sifati miisebbehenin
izafetli (tamlamali) gelisi - 4330 (aa 1 Bu giizel yiizliidiir’ misalinde oldugu gibi*®’. Sifati

misebbehe ile ism-i fail arasinda, hud(s ve siib(t bakimindan fark vardir. Insanim giizel yiizlii

%5 gl-Kavzi, a.g.e., s. 138.

%6 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 482.
%7 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 153.
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olusu sabit sifattir. Yardim edici, yazici gibi fiiller ise hudus manasinadir. Kisi devamli yazici,
devamli yardim edici olamaz bu eylemleri yaptig1 zaman meydana gelir. Sifati miisebbehede
ise stibdt vasfi vardir devamlilik esastir. Sunun yiizii giizeldir dedigimizde bu giizellik gegici
degil daimidir.

2.3.21. ismu’l- Alet - 4V &)

Ism-i alet terimini Sibeveyh zikretmemistir. Ancak bunun vasiflarindan bahsetmistir.
Kendinden sonra gelen talebeleri ism-i alet terimini ona isnad etmislerdir. Tipki Eb(’l-Esved
ed-Dueli’nin vasif olarak anlattig: terimleri, talebelerinin yeni bir isim vererek ona isnad ettigi
gibi. Burada Sibeveyh’in vasif olarak zikrettigi bir babtan, ism-i alet terimini ¢ikararak
Sibeveyh’e isnad etmislerdir. Misal olarak sibeveyh; “ 4; &alle L &G 1% - Haza Bab’ii Ma
Alectii bihi”demektedir. Sibeveyh’in bu s6ziinden murat ettigi seyi anlamak zor oldugundan
devamla “C& & 5 ol (b 4 S8 J5Y) 5008 5 4y @l i K5 - ve Killii sey’in yualicu
bihi fehiive meksuru’l-Evvel Kanet fini Hau’t-Te’nis ev lem Yekin — “Bir sey, is yapmada
kullanilan her seydir. Ister kendisinde tenis “Ta”s1 olsun ister olmasin evveli meksurdur”
demektedir. Bunlar * A« dle diz&e (Jike (die- Mihlebun, Mincelun, Miksehetun,
Milletun, Mihrezun” dur. Mif’elun s« vezninde ism-i alettir. Ayrica “ #lias Uis ¢l jia -
Mifradun, Miftahun, Misbahun” diye Mif’alun vezninde ism-i alet gelir. Hicri ilk ii¢ asirda
Sarf ilmi de Nahiv ilminin i¢inde degerlendirilmistir. Sibeveyh’in bu anlatimlar1 sarf ilminin
alfabesi olan Emsile-i mubhtelifelerden, mimli masdar olan ismi aleti ortaya g¢ikarmistir.
Derinden inceledigimiz zaman Sibeveyh’in ve ondan once gelen nahiv alimlerinin bu
kelimeleri Kur’an ayetlerinden ¢ikardiklarini gériiriiz. Misal olarak “Misbah - zGias” kelimesi
Nur sdresinin 35. ayetinde 15181 yansitan fitil (alet) manasina geldigi goriilmistiir. Yine ayette
gecen “ Cl&i. - Migkat” kelimesi de ism-i alettir. Fitilin icinde bulundugu cam fanusun
ismidir. Boylece ismi alet teriminin Kur’an ayetlerinin incelenmesi sonucu ortaya ¢iktig
gorilmistir®,

2.3.22. Istigal - { syl

Sibeveyh, Istigal terimini vaz’ etmedi. Hocasi Halil b. Ahmed’de hatta Isa b. Omer de
bu terimi vaz’ etmedi. Ancak onlar Kur’an’dan bazi kiraatlara yénelerek bu terimin ortaya
cikmasina besik vazifesi yaptilar. Sibeveyh istigali kendi tasavvur etti ve vasiflar1 hakkinda
kitabinda bilgi verdi. “O31 31 a3 Jaill Jle Tiia 2291 48 & & &5 1% - Hazd Babu Ma Yekiin

fihi’l-ismu Mebniyyen ala’l-Fi‘li Kuddime ev Uhhire - Ister tekaddum etsin ister tehir etsin

%8 gl-Kavzi, a.g.e., s. 131.
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isim kendinde fiil tizere mebni olandir” diyerek vasfetti®®®. Fiil, isim tizerine mebni oldugu
zaman ibareden anlasilir. Sibeveyh, “Kelam isnad tizere anlasilir” der.” eiﬂh 35X Misalin
de, Zeyd musnedun ileyhtir. Katiplik kendisine isnad olunmustur. Burada ilk 6nce Zeyd ile
fiil mesgul oluyor. Isnad karigiklig1 oldugu zaman veya Sibeveyh’in dedigi, fiil - isim Gzerine
mebni oldugu zamanda - 4%ai 35 - diyerek Zeyd miibteda yapilip ref” okunuyor. Fussilet
sliresinde “}li3d 354 s “7370 «Semid’a gelince biz onlara dogru yolu gdsterdik™ ayetine
uyarak ref’ okursun. Istersen “ 43 135 ” dersin. Clnki Stbeveyh, istigalde isnadten
bahsediyor. Ismin evveline gizli fiilin oldugunu takdir ederek “I%3 ™ diye nasb okursun.
Sibeveyh buna isim iizerine fiilin mebni olmasi ta’birini kullanmistir®”*. Bu husus sonraki
Nahiv alimlerinden 6zellikle ibn Hacib’in Kafiye isimli eserinde “ sl dday 35 e ol -

372 maddesinde genisce aciklanmistir. Istigal terimininde Sibeveyh

[zmar ala seriteti’t-Tefsir
Ebu’l-Esved ed-Dueli gibi hareket etmistir. Her ikisinin de vasif olarak anlattigi terimler,

sonradan telebeleri tarafindan verilen isimlerle hocalarina nisbet edilmistir.

2.3.23. Kelamda Fiilin Gizlenmesi - 25801 3 Jall ‘jlala)

Izmar’ul-Fiil yerine Turkce’de “Eylemi eksiltili” terimi kullamlir. - edsa >3 - Hos
geldin misélinde climlenin evvelindeki “Kadimte” fiili gizlenmis, hazf edilerek gelmistir.
Sibeveyh, eylemi eksiltili (fiili hazf edilen) 6geleri degisik yerlerde kullanmistir. Bu
mevzilerden biri de tahzirdir. “x¥15  &G” misalinde oldugu gibi. “itteki” Aslandan kork,
sakin derken durumun aciliyetinden dolay1 fiil gizlenmis, hazf edilerek gelmistir. Sibeveyh,
Kelamda fiilin hazfini, Munadada kullanmistir. “3 b « & e W” Bu iki misalde, Munada hem
mufred hem de izafet halinde kullanilarak gelmistir. “Ey Abdullah, Ey Zeyd” dedigimizde

evvellerindeki, “Unadi” fiilleri hazf edilerek gelmistir®”,

2.3.24. Lamu’l-Farika — & &l a3

Sibeveyh, Lam’ul-Farika terimini kullanmistir. Ayrica tevkid lami diye de isim
vermistir.

2.3.25. Maksar - siasall

Sibeveyh Maksdr’a, Menkds diye de isim vermistir
daha ok kullnimustir®™, - 1,54 658 (B 2l 53l (3l jasiidi - Menkds; OI bir kelimedir

374 Menkas ismi Maks(r isminden

%9 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 41; er-Rummant, a.g.e., c. 1, s. 171.

370 Fyssilet Suresi, 41/17

31 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 41-42.

%72 fbn Hacib, a.g.e., s. 27.

373 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitdb'inda Ele Aldig1 Baz1 Nahiv Konulari, s.203, 205, 213.
%74 Sibeveyh, a.g.e., ¢.2, s. 92.
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ki Mekslr (kesre harekeli) harfi takib ettigi halde ahirinde “ye”harfi olandir” diye ta’rif
edilmistir®”®. Maks(r teriminden elif-i maks(re ve elif-i memdade ile kullanilan kelimeler
kastedilmistir. Sarf, I’lal kdidelerinden “Vav” yahut “Ye” harekeli olup kelimenin de ahirinde
bulunursa, ma kablileri de harekeli olursa, “Vav” ve “Ye” elif’e kalb olunur”. iste bu amel
sonucu ortaya ¢ikan elife Elif-i Makslre veya Elif-i Memdlde diye isim verilmistir.
Cekmeden okunusuna Maksire, cekerek okunusuna Memdade, diye isim verilmistir.

Noksanlastirilmis anlamina gelen ismine de Menkise denmistir®”’.

Nahiv Alimi ibn Vellad, Maks(r ve Menkas terimlerini soyle agiklamigtir, - b K
52 e 3l GOl s kil s i o il & &OK - fster zaid harf olsun ister olmasim, lafzen

[1]

kelimenin ahirinde zaid elif olan her bir isimdir” diye ta’rif etmistir. <& «s 2 (a2 ¢ ale
b «s 24 - Melha, Merma, Blisra, Tuka, Megza, Hubla” gibi. Maks(re olarak okudugumuz
zaman kelimenin ahirinde “¢s - Ye” seklinde gozuken elif-i maksare “Vav” veya “Ye” den
donmis elif-i maksOredir. “cels - melha”daki “s - ye” seklinde goziiken ancak hareke
verilmeyen sadece ¢ekmek igin kullanilan “ye” harfi “Vav’dan donmiis eliftir. “ sela - Melha”
Kelimesinin masdari lehiv (3¢))’dir. Melha’daki harekesiz harfi gekmek igin kullanilan “Ye”
“Vav’den doniisen eliftir. Her Menk(s maks(rdur, ¢linkii ahirinde elif vardir. Ama her
maksOr menkds degildir. “Z) « <& 23— Dem’(in, Yed’iin, Eb’tin, Eh’iin” Misallerinde oldugu
gibi. Bu kelimeler maksGrdur ama menkds degildir. Bunlar iki harf {izerine mebni olan, isim

kelimelerdir®™®,

Sibeveyh’e goére Menkis tamamen agiktir. Menkidsun bazen Maksar isimlendirilmesi

i’lal kaidelerinin ash {izerine kiyasen sylenmistir®’®,

2.3.26. Mef"0I’(i Li’eclih - 8y J saiall

Stbeveyh kendi ecli icin mef’(il olandan; “_siadll (e daialy L & “ Masdardan nasb
olanlarin bab1” diye baslik koymustur. Bu babta ulasilmak istenen seyi misallerle agikladiktan
sonra “I3 1X Ji1 &3 &day - Ben bunu su sebepten dolayr yaptim” der. Bunlarin hepsi nasb
olur. Guinkii mef’(I°Gi lehtir. Sanki ona - 133 138 &isé & - nicin boyle boyle yapt O da - 15! -

Sunun i¢in yaptim der. Sibeveyh buna fiil icin tefsir diye de isim vermistir®°.

37> Sibeveyh, a.g.e., ¢.2, s. 93,161,163.

%76 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, s. 105.

37 ibn Vellad, a.g.e., s. 11, 23; el-Kavzi, a.g.e., s. 144.

%78 ibn Vellad, a.g.e., s. 4-5; el-Havarizmf, a.g.e., s. 31.

%79 gl-Kavzi, a.g.e., s. 145.

%0 en-Necdf, a.g.e., s. 129; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 17.
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2.3.27. el-Mef Glu’l-Mutlak - 3l ) saiali

Mef’ 01t mutlaka hades diye isim verildigi gibi, Fa’l (is) masdar ve tevkid gibi isimler
de verilmistir. Zemahseri’ye goére mefllii mutlaka masdar diye de isim verilmesi Fiil
kendisinden sudur ettigi icin masdar diye isim verilmesi uygun goriilmistir. < sls Cuda —
Burada celese fiili culus masdarindan meydana gelmistir. Mef’Glu mutlak, fiilin cinsinden

olmustur381.

Sibeveyh de Mef’0lu Mutlaka “Masdar” diye isim vermistir. Stbeveyh’e gére masdar.
- caall e O3 AV s acadlls — Masdar, Hades (is) tizerine dellet eden isimdir” diye ta’rif
etmistir. Masdarin yani Mef*ali Mutlakin Sibeveyh’e gore i’rabta iki vechi vardir. Birincisi
su sozde oldugu gibidir. Mef a1l Mutlak Haldir. “33s &5 — Zehebe Mesyen * Gidici oldugu
halde gitti”. Bu misalde hal olarak mesyen nasb olmustur. Ikincisi baska bir fiilin gizlenmesi
Uizerine nasbtir. I 4sle Haw (G i 49 e s — ve Darebe Bihi Darben, Sire Aleyhi Seyren” Bu
misallerde adeta soyle denmek istenmistir. “(U)<a &5t iy 1Dk & shad) 4o w40 &y ve
Darebe bihi ve sire aleyhi (yesir(ne seyren ve yadrib(ne darben) takdirindedir. Burada fiil

gizli olarak gelmistir®®?,

Mef alii Mutlak, kayitsiz mef’Gldur. BUtun nahiv alimleri mefali mutlak icin hakiki
mef’(l diye isim vermislerdir. Sibeveyh’de mef’alu mutlakin terim ismi ile mana arasindaki

alakaya ihtimam gosterdigi gorilmiistiir.
2.3.28. Mef*illu Mutlak’m Amilinin Hazfi - Gladll J eiall Jele G

Mef’Gli mutlakin amilinin hazfi, Tirk¢ede eylemi eksiltili, koktes Tiimle¢ olarak
kullanilir. Sibeveyh, Mef’(lii mutlakin amilinin hazfini; © & Jadll jala) e jaliaall e daualy
dadll sl e cadle 3 AT Gl 540 560 1 4l Ly 1% sl W) 5 6l Jatildl - Ba'z
masdarlar gizli bir fiil ile mansub olurlar. Bunlar; Dua, Beddua ve buna benzer yerlerde
kullanilir.” diyerek agiklamustir. “4a e, (a.” misallerinde oldugu gibi. Allah artirsin
(bereketlendirsin), Allah esirgesin gibi “& e 5 &) A& fiilleri hazfedilmistir. “Haybeten”
Misalinde Allah nasip etmesin/Zarar ve ziyana ugrayasmn. Burada & &&s  mislinde

“Hayyebe” fiili hazf edilmistir®®,

®! ibn Ya’is, a.g.e., c. 1, s. 109-110.
%2 gl-Kavzi, a.g.e., s. 139; Sibeveyh, a.g.e., c. 1,s. 118
%3 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 221.
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2.3.29. Mekén Zarflar1 — ¢S &Y & oyl

Sibeveyh, “Olaylarim yerlerini belirten zarflar mensub olarak gelir” demistir. « «2&ls 3

EA3 % - O arkandadir, O altindadir” Misallerinde zarfi mekan nasb olarak gelmistir®®*,

2.3.30. el-Mucerred — el-Mezid - &34l - 3534
Micerred ve Mezid, sarf ilmini ilgilendiren terimlerdendir. Sibeveyh; Mezid ve
Mucerred terimleri ile ¢ok seyi ortaya koymustur. Bununla beraber asli ve zaid fiiller

kavramini da aciklamigtir®®

. Harflerin artmasi ile manalarin da degistigini, boylece asli fiiller
ve zaid fiillerin olusumunu anlatmistir. Bugiin bildigimiz “Ziyade harf ziyade mana Uzerine
delalet eder - xall 355 e 8% ayhall 8345 - Ziyadetu’l-Huruf Tedullu &la ziyadeti’l-
Mand” kaidesinin temeli, Sibeveyh tarafindan, Mucerred ve Mezid terimleri kullanilarak
atilmigtir. Mucerred fiilden maksat gerek sulasi gerek ruba’i olsun harflerinin tamami asli
olandir. Asli harflerden olusan iiclii veya dortlii fiiller lizerine bir harf ziyade edildigi zaman
mezid fiil olur. Onceki kaliplarin ifade ettigi mana degisir. Burada bunlarm izahina
girilmeyecektir.

2.3.31. Miirekkeb-i Mezci - s 334l L&A

Sibeveyh liigat manasi bakimindan Terkibi, “Bir seyi digerine zam etmek eklemek”
diye agiklamustir. Fenni, istilahi mana bakimindan ise; * Waisl i Gl gl I diayl LG
digerine zam olup tek isim kilinandir” diyerek agiklanmaktadir. Misal olarak sunlar1 sdyler;
“Hamsete asere - s<ic iusd ” bitismeden 6nce bes ve on rakamlarinin ismi olan iki isim daha
sonra birleserek on bes rakaminin ismi olarak tek isim kilindi. Iste bu terkibi mezcidir. Yine

“& K saxa - Ma’di Keri’be” terkibi mezcidir®®,

2.3.32. Muzaf ve Muzafun ileyh - ) Gladll 5 Gilladl

Sibeveyh, izafete nisbet manasini verdigi gibi, Muzaf ve muzafu ileyh terimlerini car
mecrir diye de isimlendirmistir. - 4Ly & 13 - Bu bir nisbet babidir” diye de ifade etmistir.
Bir kisiyi, sulalesine veya beldesine nisbet etmek istedigimizde o kisinin kiinye veya belde

387

isminin sonuna nisbet (izafet) “ye”si getirerek kullaniriz. Bu terime miséal olarak

calismamizda sik¢a ismini zikrettigimiz, Nahiv ilminin kurucusu kabul edilen Eb0’l-Esved

384 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitib'inda Ele Aldigi1 Bazi1 Nahiv Konulari, s. 268.
%5 gl-Kavzi, a.g.e., s. 131.

%6 o]-Miiberred, a.g.e., c. 3, s. 143.

%7 Sibeveyh, a.g.e., c. 2, 5. 69; el-Kavzi, a.g.e., s. 145.
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ed-Duelt (331 3509140 icin - 3300 - kelimesinde izafet “ye”si kullanilarak kiinyesi ifade

edilmistir. Asil ismi “Zalim b. Amr - s, & A" dir,

2.3.33. Naibu’l-Fail - Jeld) i

Né&ib Fail: Failin fiili kendisine gegmeyen mef’(l olarak isimlendirilmistir. Bununla
beraber mechul fiil Gzere bina kilinan diyede isimlendirilmistir. Mef*il olmadan da kendisine
naibi fail denmistir. Clnku kendisi hakikatte mef’Gldur. Maldm fiilin mechul fiile dénlismesi

......

kalkar, aslina doner mef’(l olur.

Ferra, Naib fail icin: “deld als alle — “Fail’i isimlendirilmeyen” diye ta’rif etmistir.
fbnii’n- Nuhhas’da Naib fili -4l 24 8 530l 3 s2kali — Faili isimlendirilmeyen mef’al diye ta’rif
etmigtir. - 33 &k - Zeyd dovildi”. “ & ” mechdl fiili mazi, Zeyd mef 6l oldugu halde
fail yerine getirilmis ve naib fail olarak ref’” olmustur. Mechil fiil degisirse zeyd normal
mefdl olarak gelir nasb olur veya fail mevkiine gelirse ref” olur. Miberred de Sibeveyh’ e
yakin bir ta’rifle “Alets &Y al 3l 3 saall — “Ol bir mefuldur ki faili zikredilmedi” diye ta’rif
etmistir. Burada su husus agiktirki mebniyiin lil meghtil olan fiil ve naibi fail terimleri tek bir
terim olarak daha sonraki nahiv alimleri tarafindan gaib fiil ile mechadl icin mebni olan fiile
ndibi fail terimi nisbet edilmistir. Fiil malim olup faili zikredildigi zaman faili
isimlendirilendir demislerdir. Fiil mechdl olup faili zikredilmedigi ve mef’al icin bina

kilindiginda faili isimlendirilmeyen diye isim vermislerdir®®®,

2.3.34. Sifat - 4alall

Sibeveyh, Masdarlar, tesbih degil de sifat olduklari zaman merfu’ halde gelirler
demistir. Bu durumda oncesinde herhangi bir fiil takdir edilmez. Eger tesbih manasi
kastedilirse bu durumda mecazen masdarin ref” ile gelmesi de cdiz olur. Ayrica fiil takdir
edilerek nasb edilmesi de caiz olur. “’sa &iyia &i3ia 41 - Onun glizel mi giizel bir sesi var”
Burada sifatin evveline fiil takdir edilmemistir. Ayrica tesbih manasi da kastedilmemistir, ref’
olarak gelmistir. Eger tesbih manas1 kastedilirse, “;L%ej\ &sia Jie &isia 4 - Onun esek sesi gibi
bir sesi vardir” burada tesbih kastedildiginden fiil takdir etmeden “savtun” diye raf’ okunur.

Fiil takdir ederek “Savten” diye de nasb okumak caiz olur®®°.

8 en-Nehhas, a.g.e., s. 21; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, 5.99.
%9 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 249.
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2.3.35. Sebih bi’l-Muzaf - < Lzl 4,20

Sibeveyh, muzafa benzeyen bu terime, Memt(l dedigi gibi “Matalle” diyede isim
vermistir. Muzafa benzemekten maksat, Muzaf ve muzaf’Q ileyhte harekeyi uzatmaktir
demistir. Bu hususta Sa’leb, “Harekeyi med etmek, izafeti uzatmanin disinda ayni cinsten bir
harf daha ortaya ¢ikarir” demistir. Fethayr doyururken elif harfinin meydana geldigi gibi

demistir.

fon Cinnf, “Ne zaman bir harfi doyurdugun ve uzattigm zaman, ondan sonra kendi
cinsinden bir harf meydana gelir’ demistir. Bu nedenle “Jta Jshaa - Memtal ve Matalle” cok
genis bir babtir. Sairler zor duruma distiiklerinde buna bagvurmuslardir. Sibeveyh,
harekelerin (isba’i) doyurulmasi ve buna terettiip eden seyler, Muzafa benzeyen seyler
neticesinde olur demistir. Bu harflere Hurufu med ( vav, ya, elif) ceken harfler diye de isim

verilmistir®®.

2.3.36. Tahzir - i

Sibeveyh, tahzire “Nehiy” diye de isim vermistir®*

. Ayrica mukadder gizli fiil diye de
isim vermistir. - 8k Jasild Y Ls-ﬂ\ Jadll - izhar edilmesi kullanilmayan fiil” denir. Bu terimin

ayn1 zamanda Halil b. Ahmed’in de terimidir.

Tahzir, bir terimden daha cok terimle de ifade edilmistir. - 5|3zl 4l 3 B -
Mucazat diye isim verilen sart terimi ile de ifade edilmistir. - ¥ Gkl — Bu misallerde
Tahzir vardir. Burada - 533l uﬂ - fiilleri gizlenmistir. Fiiller izhar edilmeden amel etmislerdir.
et-Tarike el-Esede Mef’Ollerini nasb etmislerdir. Vaziyet tehlike arz ettiginden fiillerin izhar
edilmesine ihtiya¢ olmadigindan gizli olarak gelmislerdir. Bu duruma Tahzir diye isim

verilmistir.

2.3.37. Takrib - L

Sa’leb, Takrib terimini Sibeveyh’in bilmedigini zannetmistir. Bu diisiincesini soyle
izah eder; “Sibeveyh * lillic L 1387 demistir ve bununla yiirimeyi murat etmistir. Yoksa
Zeyd’e isnad’i haber vermemistir. Burada Zeyd’i zikretmesi Fiil kim i¢in oldugu bilinsin
diyedir. Ebii’l-Abbas da “Iste bu ancak takrib olur” demektedir®®?.  Onlarin yaptiklari bu
caligmalar, bir bulusa yaklastirict mahiyyette oldugundan “Takrib” tabirini kullanmiglardir.
ibn Hacib, Kafiye isimli eserinde gayri munsarifin illetlerini beyt halinde saydiktan sonra “ s

%0 g|-Kavzi, a.g.e., s. 146.

¥ Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 128-129, 138-141.
392 53°1eb, Mecalisi Sa’leb, s. 43; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 12-13.
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Cusi Jsill 17 diyerek, eserinde Takrib tabirini kullanmustir®™®. Bu sayilan illetler dogruya
yakindir. Nahiv alimleri bu sekilde yaptiklar: beyin firtinasi ¢alismasi ile yeni bir terim ortaya
cikarmiglardir. Takribi “0\S - kane” Fiilin den misal vererek agiklamaya ¢alisiyorlar. Su kadar
var ki “Kane” fiilinden once bir sey takaddiim etmez. “Kane”nin ismini raf haberini nasb
etmeye ihtiyact vardir. Siheveyh’in “ lilkic 35 13- Haza Zeydun Muntaliken” misalinde zeyd

sanki kane gibi gizli bir fiil ile ref’ oldugu diistiniiliiyor, boyle bir yakinlagsma yapiliyor.

SuyQti’nin rivayetine gore; Kdfeli nahiv alimleri boyle durumlarda, takrib murat
edildigi zaman “Kane” nin kardeslerinden olurlar ve merfu’ isme, mensub habere ihtiya¢
duyarlar demislerdir. - Lo 43,0311 o35 Ay Caal & - “By Halife is basinda oldukca ben
zulimden nasil korkarim”. Bu misélde takrib murat edildiginden kane ve kardesleri gibi amel
etmistir. Yine nahiv alimleri, Esma-i isaretten sonra gelen isimler takriben i’rablanir derler.
Misal olarak “slll (&5 G K3 1% ™ Burada esma-i isretten sonra gelen isim “ibn
seyyad”tir. Takriben i’rablanmistir. Merfu’ okudugumuz zaman takriben isimdir. Mensib

okudugumuz zaman takriben haberdir®®*.

Bu husus Basrali nahiv alimleri ile Kafeli nahiv alimleri arasinda ihtilafli olan
mevzu’lardandir. Kafeli nahiv alimleri takrib amildir, - &S~ - nin ameli gibi amel eder derler.

Onlar bunun yeni bir icat olmadig1 gériistint savunurlar.

Takrib yeni bir terimdir. Basrali nahiv alimleri ve Sibeveyh’in takribi bilmedigini
soylemek cok mubalagali bir iddiadir®®. Halbu ki Sibeveyh soyle der; “Takrib miibhem
muzaf menzilindedir. Mubhem izéfetle bir seye yakinlagsmistir veya uzaklagmistir” s6zu ile
takribe isaret etmistir. Sirafi, “Mibhem &lem igin ayirict bir 6zelliktir” demistir. Clnki
mibhemde yakinligi veya uzakligi icab eden lafiz vardir. Sibeveyh bir lafz1 kullanirken onun
manevi delaletini de agiklamustir. Stheveyh miibhem bir vasiftan konustugu zaman, - <))
8 ;-H\ %% - Ben uzun olan Zeyd’e ugradim. Misalinde, Zeyd has isim kilinmistir. Bu bir nevi
“Ben bir kisiye ugradim ama soyledir” dedigimizde onu bir seye yakinlastirarak isaret etmis
oluyoruz. Sibeveyh takribi boyle anlatmistir. Ona gore takrib icin amel etmek yoktur. Bu
nedenle Sa’leb’in “Sibeveyh takribi bilmez” soéziinde haklilik payr vardir. Buna karsilik
Sibeveyh’in talebeleri de “Takrib Kdfeliler indinde amildir “ c\S - Kane”nin ameli gibi amel

eder” demislerdir®®.

393
394

ibn Hacib, a.g.e., s. 6.
el-Kavzi, a.g.e., s. 132.

¥ sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 223.
%% g|-Kavzi, a.g.e., s. 133.
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2.3.38. TAu’t-Te'nfs - cuallll 215

Sibeveyh te’nis ta’sina “W - ha” diye isim vermstir. Cem’i miennes salim alametinden
cemi’ tast diye ifade etmistir. Cem’i muzekkerlerdeki “Vav” ve “Ye” alametine benzer
kilmustar.

2.3.39. Tevkid (Te’kid) - 3853

Sibeveyh, Tevkide tahsis ve sifat diye isim vermistir. Sibeveyh, Zamir-i fasli anlamsiz
gormez. Onu Te’kid anlaminda kullanir. Te’Kide tekrir diye isim verdigi gibi Bedel diyede
iSim vermistir.

2.3.40. Zamir - ‘pelall

Sibeveyh, Zamir terimine muzmer dedigi gibi, izmar diye de isim vermistir.
Terimlerin gelisimini inceledigimizde; Basrali nahiv &limlerinin Sibeveyh’e tabi’ oldugu
goriilmiistiir. Sibeveyh’in terimlerine kanaat getirici olduklar1 halde buna karsilik Ferra,
zamire, mekni diye isim vermistir. Kéfeli nahiv alimleri, Ferrd” nin mekni terimi tzerine tabi’
olmuslardir. Mekni terimi ile zamiri kastedici olduklari halde bazilar1 da “Viicuh” diye isim

vermislerdir®®’.

Zamirlerden, sen, ben manalarini ifade eden“<s «i” Miitekellim ve muhatab zamirleri
giintibirlik konusmalarda ¢ok kullanilmistir. Zamirler konusu genis bir bahistir. Yalniz
miitekellim ve muhatab i¢in vaz’ edilmemistir. Zamirler; Gaib, Gaibe, Muhatab, Muhataba ve
Miutekellim zamirleri olmak Ulzere on dort kalibi vardir. Bunlardan on iki tanesi Kur’an’
Kerim’de zikredilmistir. Bunlar; “G% «& b b osa S il 1 (T (&l (SAT T - Ene,
Nahnu, Ente, Entima, Entim, Enti, Entlinne, Huve, Huma, Hum, Hiye, Hinne”zamirleridir.
Iki tanesi “&il (W - Huma, Entima” zamirlerinin miizekker ve miiennesleri miisavi

oldugundan ayni kalipla zikredilmistir.

Ibn Ya’si’ye gore mizmer ile mekni arasinda fark yoktur. Bunlar “Elfaz-i
muteradifedir” demistir. Lafizlari ayr1 olsa da her ikisinin de ayni manaya geldigini

soylemistir®®.

Basrali nahiv alimleri, “Muzmer, Mekniyyattan bir nevidir” demislerdir. Her Muzmer

Meknidir, Her Mekni Muzmer degildir. Arastirmacilar, Sibeveyh’in kitdbini incelediginde

%7 Ebii’l-Abbas Sa’leb, a.g.e., c. 1, s. 43.
%8 jbn Ya’is, a.g.e., C. 3, s. 184.
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Muzmer ile hem zamire hem de zamirin gayri ism-i mevsil ve Esma-i isarete de Samil oldugu

gorilmektedir. Sibeveyh zamir ismini kullanarak terimin kalicihigini temin etmistir>>.

2.3.41. Zarf - GOkl

Sibeveyh, zarfi miutemekkin ve gayri mitemekkin diye iki kisma ayirmustir. Biri
mekanla alakasi olan, Zarf-i mekén, digeri mekanla alakasi olmayan, Zarf-i zamandir. Ayrica
zarfa gaye diye de isim vermistir. Zurufu’z-Zaman, Zurufu’d-Dehr ve Zurufu’l-Hin diye de
isimlendirmistir. Zarf teriminin merhabasi genistir. Basrali nahiv alimleri Sibeveyh’in bu
terimlerine tabi’ olmayi tercih etmislerdir. Yani, Sibeveyh’in Zarf, Gaye, Dehr, Hin ve Mevzi’
isimlerini kullanmasina muvafakat etmislerdir. Kifeli nahiv alimleri de sifat, mahal terimini
tercin etmiglerdir. Ferrd, Mef’0lu fihe Mahal diye isim vermistir. Kisdl Zarfa, Sifat

0, Basralilar, Mef’0li fihe Zarf, Ferra ve arkadaslar1 Mef’0lu fih diye isim

demistir®
vermislerdir. Yine Basralilardan sonra gelen nahiv alimleri de, % manasini igine aldigindan,
Zarf’a Mef’al’G fih diye isim vermislerdir. Su bir gergektirki, Zarf terimini Halil b.
Ahmed’ten bize ilk ulagtiran Sibeveyh’tir. Stheveyh, zarfi nev’i hasebiyle ve mananin delaleti
hasebiyle Hin, (dehr) igin Zarf veya mevzi’ icin Zarf diye ikiye ayirmistir. Bugiin bildigimiz
Zarf-i Zaman ve Zarf-i Mekan kastedilmistir. Ebii Hayyan “Fiil Gzerine samil olma cihetinden
hakiki zarfa benzedigi igin zarf diye isim verilmesi mecédz yolu tzerinedir” demistir. Bunu da
iki sebep lzerine bina kilmigtir. Birincisi, Araplar kelamlarinda zarf yerine, ism-i mekéan veya
ism-i zaman diye isim vermemislerdir. ikinci sebep, zarf liigatta “ve’a” (gol) gibi kaplayici
oldugundan bu isim verilmistir. “Ev’iye” Her tarafa samil olucu anlamindadir. Zarfa, mekan
ismi verdigimizde biitiin her tarafa samil olma manasi son bulur®®. Bu nedenle sadece zarf
diye isim vermislerdir. Baz1 nahiv alimleri, zarf-i mustakar diye isimlendirmistir. SuyQti de
zarf istikrara taalluk ettigi icin zarf-i mustakar ismini vermistir*®’. Bazilar1 zarf (izerine
genisleme yaparak mecaz yolu tzere mef’Glu bih demislerdir. Tirk nahiv alimi imam
Birgivi’nin Jzhar isimli kitdbinda ve onun serhi Eyyiibi’de, zarf-i mustakar ve zarf-i lagv diye
ikiye ayrildigi goriilmiistiir*®. Bu terimler nahiv alimleri arasinda ¢ok derin diisiince ve

caligmalar sonucu ortaya ¢ikmustir. Zarf terimini kullanarak en isabetli goriisii Sibeveyh

aciklamustir.

39 Abdulkadir el-Kengaravi, el-Mufi fi’n-Nahvi’l-K0fi, Serh ve Talik, Muhammed Behcet el-Beytar, Arabi
Tlimler Cemiyeti, Dimesk, 1370/1950, s. 92.

%0 o|_Ferra, el-Miizekker ve’l-Miiennes, a.g.e., s. 335.

01 ol-Kavzi, a.g.e., s. 142.

02 es-Suydti, a.g.e., c. 1, s. 234.

%% Abdullah b. Salih, a.g.e., s. 27.

97



2.3.42. Zaman Zarflari - i39G "G5k

Sibeveyh, Zaman zarflarin1 mensub olarak getirmistir. Zarflar, Kelamin basinda
geldigi gibi sonunda da gelir. Ayrica zarflar miibteda haber olarak merfd’ da olurlar. “ a3 Ui
aaal) - Savas Cuma giinidiir” Misélinde, Zarfi zaman olan “Yevme” nasb olmustur ve
kelimenin sonunda gelmistir. Zaman zarflarinin isim olarak kullanim1 mekan zarflarina gore

daha ¢ok kullanilmustir. “3Y) é}éﬁ - Bugiin Pazardir” Misalinde oldugu gibi ref’ olmustur*®*,

Sibeveyh’in, el-Kitdb’indaki terimlerinin tamamin1 bu g¢alismamizda zikretmemiz
miimkiin olmadigindan baz1 terimlerine yer verilmistir.

Sibeveyh, Nahiv terimlerinde muayyen hedefe ulasmak icin ayr1 ayri dsluplar
kullanmigtir, bazi terimlerinin sabit oldugunu, bazilarinin ihmal edilmis tevile muhtag
oldugunu kabul etmistir. Terimlerini tevil etmenin sonsuza kadar devam edecegini
diistindiigiinden, terimlerinin tamamin istikrar bulmus kabul etmez. Terimlerini beka ve fena
cihetinden degerlendirmeye agik tutmustur*®, Bugiin Sibeveyh’in 6nceden kullandigi “Canli
Harf” terimi unutulmus, onun yerine “Harekeli Harf” terimi kullanilmistir. “Mecari Evahiri’l-
Kelim” terimi yok olmus onun yerine “Harekeler” teriminin kullanim: devam edilmistir. Yine
“Elif” yerine “Hemze”, “Memt0l” yerine “Memd0d” terimleri canliligin1 koruyarak

glinlimiize kadar kullanilmaya devam etmistir.

2.4, SIBEVEYH’E AiT NAHIiV TERIMLERININ
DEGERLENDIRILMESI

Sibeveyh’in, Terimlerini kabul edip inceleyenler; Terimlerin bazilarinin bazilarina
benzerliginin olmasi, ayrica Sibeveyh’in terimlerini ifade etmede takip ettigi Gslup gibi, bir
takim zorluklar bulurlar. Sibeveyh, terimlerini bazen vasif olarak anlatmistir, bazen de

terimlerinin benzerlerinin ziddin zikr ederek acgiklamustir.

Sibeveyh, el-Kitab’inda kullandigi Nahiv terimleri basliklar1 ile bugiin kullanilan

terimlerin basliklar: arasindaki farki gosteren bazi drnekler asagida tabloda gosterilmistir*®.

404 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitib'inda Ele Aldig1 Bazi1 Nahiv Konulari, s. 274.
% gl-Kavzi, a.g.e., s. 147.
%06 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 66.
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el-Kitab’ta Kullanilan Bashiklar

Jad)

JsY) 8 Jee LS 48 Jand ) 2l o)

Jell and Jas

d.aﬁ\ LS/);:“ A 953]\ dr_uﬂ (».n\ (e u\.\ (K7
Oo 4 ) 13 i) 3 J gniall i g luadl)
Uia 5SS Jad 4 G )l e i)

@&JM\M\&J;A&J:;JJLAA\QA&._L\\&
bUM}‘dAC

Jeldl sy deuiiall dial)

s il Lo Je il dguiiall diall il 13

ol (a4 5 Lo 5 Jad) pe il 501 i

pee LY imall g Y Jadlll b Jadll Jlaxind i 12a

Cadally Sladll Jaial s 5K
RIAP RO\ Lk Sl Jaall) i s (a5l clan ¢ 485 iy 13
izl

Sladll J sziall ity LS pd 8 Y gmia jaliadll (e 05 Lo iy 138
o iy Jaal) Calae 13) ity gy Jadl) calacds 130

Jadll ausl Caad ddlicae elanly 48 Jadll AL Jadll (e L 128

Salal nill ALl o

el s ¥l clla & Jedll Cada

dadll Jlasal e gills 5a¥) (e s on el 18
Sl e e Ja )l Gl Cade 13l s jledal Jaxiiosall
J=illy

99




sl |10, odadll g yeW) e 4ia 5 e b 12

ane Jpxddl | 11, ) 4 a5 Jedll 4 el Lo Ly 18

a1 dad (e Gl alaall | 12, o )leds) Jarival) e

alal Jseidll | 13 S8 AN alad) e iy le il 13

Ol e 3l iyl | 14, < gl 5 (LY (e iy Le il 138

Goriildigti gibi Sibeveyh’in kullandigi basliklar genelde uzundur. Cogu zaman
basliklart anlamak i¢in drneklerine de bakmak gerekmektedir. Sibeveyh, bir konu igin ayr
ayr1 basliklar kullanmistir. Ornegin, Hal konusu igin adet olarak ondan fazla bashk atar.
Ancak bu yerlerin her hali, 6blrtinde cumle olarak gelen hali vb. gibi basliklarin igerikleri de

farklidir. Yukaridaki tablomuza bakildiginda bu husus agik¢a goziikmektedir.**’

Yukarda gosterdigimiz tabloda, bugiin kullanilan bagliklara bakildiginda bu basliklar
kafamizda hemen belirli konular1 ¢agristirir. Sibeveyh’ten sonra gelen nahiv alimleri, onun
gramere ait gorislerini devam ettirdikleri gibi, Bab basliklarin1 devam ettirmemislerdir. Yeni

ogreneceklere kolaylik olsun diye terim bagliklarini kisaltmuslardir. %

Sibeveyh’in kullandig1 terimlerinden bize ulasmayanlara “Oli terimler” diye isim
verilir. Misal olarak, Sibeveyh’in kadin ismi icin sdyledigi, - 4305 L 4850 el LG 15
445 - diye bir terim bugiin kullanilmamaktadir. Stbeveyh, yasamini devam ettiren terimlerine
canli terimler, devam ettirmeyenlere O6lU0 terimler diye isim vermistir. Diger taraftan
Sibeveyh’in @mil olarak gordiigii gok dnemli terimlerinden canliligini koruyanlara amel edici
harfler, Nasb edici harfler, Cezm edici harfler, Cer edici harfler, I’rab harfleri ve tesniye
harfleri ad1 altinda canliligini koruyan kalic terimler olarak degerlendirilmistir. Ornek olarak

- &Sos - Harekeler terimini, - oK )3l s 4s - terimine karsilik olarak kullaniyoruz.

407 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitib'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 67.

“%8 Bulut, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, s. 67; Abdussabir Sahin, “el-Menhecu’l-
Lugavi fi Kitabi Sibeveyh”, Mecelletu Kiilliyeti’l-Adab ve’t-Terbiye, Cami’atu’l-Kuveyt, say1 3-4, Kuveyt,
1973, s. 56-83.
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Hemzeyi, Elife karsilik olarak kullandigimiz gibi. Yine Sibeveyh’in kullandigi “dshes -
memtdl” terimi “3sxe - memddd” teriminin suyu’ bulmasi ile terk edilmistir. Yine vasif
olarak temeyyiiz eden bazi terimler kaybolmustur. Onlarin yerlerine baska terimler gelmistir.
Ornek olarak mef (i mutlak igin “ofaa &ia - Hadesiin Hadesan” diye vasif ile tabir edilmis
iken, sonradan bu vasiflar terk edilmis, bunlarin yerine - 3lae J 528 - Mef’(lu Mutlak terimi

kullanilarak istikrar bulmusdur*®.

Yine Sibeveyh tarafindan icad edilen bazi terimler nahiv ilminin disina ¢ikarak nahiv
terimlerinden ayrilmistir. Misal olarak - 4} i «xiwa - terimleri belagat ilmine girerek nahiv
terimlerinden ayrilmistir. Bunlarm yerine - 3 ¢ Ixine - Mubteda Haber terimi kullanilarak
istikrar bulmustur. Yine tecvid ve kiraat ilmine dair terimler ile siirin zaruretinden olan

terimler nahiv terimlerinden ayrilarak diger ilimlerin arasina girmislerdir.

Sibeveyh’in istikrar bulan Nahiv terimlerinin (zerinden asirlar gegmis olmasina
ragmen onun terimleri canlili@ini korumustur. Bu degismeyen canli terimler bugiin

kullandigimiz nahiv terimleridir. Sibeveyh’in gunumizde kullanimi devam eden ¢ok

kullanilan terimlerinden bazilar1 basliklar halinde asagida zikredilmistir410;

Marifeler — <zl

Marife ve Nekre — 38l 5 43 y2all

Munsarif olan ve olmayanlar — < yai¥la s s paiy

Fail — Jell

Mef 01U bih — 4 Js=adll

Mef’ 010 meah — 42 J s2éall

Mahal Uzere atf — g sall o alaall

Sifat ve iki Faillerin ismi ( Fail ve Naibi fail ) — ddall 5 cplelall oland
Sart ve Ceza — ¢ jall 5 1a &l

flga ve Taliku’I-Ef’al ( Fiillerin Amelinin Bozulmasi ) — Ja¥) 3025 5 21y
Tlletli Fiil — Jixal) Jadl

Thtisas — sabaiay!

[stisna — s\iiwY)

Na’t ve Men’ut — < saiall 3 il

199 gl-Kavzi, a.g.e., s. 148.

10 sibeveyh, a.g.e., c. 1, . 219; c. 2, 5.363
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Bu terimler gibi bunlara benzer terimler bugiin nahiv kitaplarimizin sahifelerini
siisleyen, istikrar bulmus canli nahiv terimleridir*’. ikinci Bélimde Sibeveyh’in Hocasi Halil
b. Ahmed’e ait terimler ile kendine &it bazi nahiv terimlerini zikrederek ikinci bolim burada

tamamlanmuis oldu.

1 el-Kavzi, a.g.e., s. 149.
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FERRA’NIN MEANI’L-KUR’AN’INDA KULLANILAN
NAHIV TERIMLERI
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FERRA’NIN MEANI’L-KUR’AN’INDA KULLANILAN NAHIV TERIMLERI

ANy

Tezimizin tglnci boluminde Kisal” den sonra Kdfeli nahiv alimlerinin en meshur ve
ileri gelenlerinden olan Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferrd (06.207/822)’a ait nahiv
terimlerine yer verilecektir. Ferrd, Kife medreselerinin kurucusu kabul edilen Kiséi’ nin
talebesidir. Kisai’nin ¢ok fazla terimi olmadigindan tezimizin Gglncl boluminde Ferrd’nin
terimlerine yer verilmistir. Kisai daha ¢ok Kur’an Kiraati, siir ve tenkid sanati {izere meshur
olmustur. Kisai’nin pek fazla nahiv terimi olmadigi gibi, Nahiv kaidelerini kullanma
hususunda hassasiyetide yoktur. ilmi miinazaralarda gerekli oldugunda rahatlikla kaideleri
kullanmaktan ¢ekinmemistir. Ferrd Onun talebesi olmakla beraber Nahiv ilminde 6zellikle
Kdfeliler arasinda Ferra’nin derin bir yeri vardir. Kafeli nahiv alimleri arasinda onun yeri,
Basrali nahiv alimleri arasinda Sibeveyh gibidir'. Her ikisi de nahiv terimlerini kitap haline
getiren ve eserleri ginimize intikal eden nahiv ilminde 6ncii sahsiyetlerdir. Onun lligat ve
nahiv Uzerindeki goriislerine kendi doneminde hi¢ kimse ulasamamustir. Sevki Dayf, bu
cihetten Ferra’nin hocasi Kisai’den daha meshur oldugunu soylemistir’. Ferrd’min daha
kalturli  olmasi, Kelam ve Felsefe iizerine egitimi, Hilkiim ¢ikarmadaki kudreti,
caligmalarinda kiyasi kullanmasi ve eda guclnun yiiksekligi ile one ¢ikmistir. Nahve dair
goriislerini vefat etmeden ii¢ yil 6nce Meani’l-Kur’an isimli eserini yazarak kitap haline
getirmistir. Meani’l-Kur’an, Ferra nin nahiv terimleri ile ilgili goriislerinin oldugu ¢ok degerli
eseridir. Meani’l-Kur’an, Kur’an’daki manasi anlasilmayan kelime ve ifadeleri konu alan ilim
dalimin ismidir. Ferra’nin bu eseri Nahiv, Liigat, Arap kelami Kiraat ve Siir agirhiklidir®. Ferra
Kdfelilerin icinden nahve dair mistakil bir sahsiyet olarak ortaya ¢ikmistir. Basra terimlerine
zit yeni nahiv terimleri ortaya ¢ikarmistir. Hatta kendisine nahivde miiminlerin emiri {invant
verilmistir. K(feli Sa’leb onun icin “ Ferra olmasayd: Liigat olmazdi” demistir®. Ayrica icinde
altmig adet nahiv terimi olan nahve dair hususi bir kitdp daha yazmistir. Ancak bu Kitap
giintimiize ulasmamugtir. Ferrd’ya ait nahiv terimlerinin iki 6zelligi 6ne ¢ikmaktadir. Birincisi,
Ferra nahiv terimlerini kullanmada biiyiik bir genisleme meydana getirmistir. Ikincisi, Basral
nahiv alimlerinin indinde bulamayacagimiz, nahiv ilmine dair yeni terimler insa etmis

olmasidir®

! Bulut, “Ferra min Meani’l-Kur’an’inda Kullandigi Kife Dil Okuluna Ait Terimler”, O.M.U. ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Say1: 14-15, Samsun 2003, s. 324.

2 yuhanna, “Mevsu’atu’l-Mustalahi’n-Nahv min’en-Neseti ila’l-istikrar”, c. 1, s. 368.

3 Bulut, “Ferramin Meani’l-Kur’an’inda Kullandig Kiife Dil Okuluna Ait Terimler”, s. 324.

* ez-ZiibeydT, a.g.e., s. 133.

®Yuhanna, a.g.e., .1, s. 369.

104



3.1. Cahd — ikrar - 585 224

Ferrd Cahd ve Ikrar terimlerini; Basralilarin kullandig1 nefiy ve ishat terimlerinin
karsilig1 olarak kullanmustir. Ferra “L” kelimesi, evvelinde cahd (inkar) harfi olan her bir
ikrar icin vaz’ edildi demistir®, “s5% ) Sa &7y &l Cenabi Hak ruhlart yarattig1 zaman onlara,
Ben sizin Rabbiniz degilmiyim diye sordu. Ruhlar cevaben “.\” Evet Rabbimizsin dediler.
Burada ' Cahd (inkar) manasindan sonra ikrar i¢in gelmistir. Yine Bakara sOresinde ‘= &
- 4L Gl - 7 Evet; kim bir kétiiliik isler de giinahi kendisini kusatirsa, Bu dyetin evvelinde;
Yoksa Allah’a karsi bilmediginiz bir sey mi sdyliyorsunuz. Olumsuzluk tzerine & kelimesi

kullanilarak ikrar etmek icin gelmistir.

Cahd ve ikrar1 su misalle agikladigimiz zaman daha derinlemesine anlamig oluruz.
Sana bir kisi “0 &al” Senin malin mi var? diye soran kisiye - & - diye cevap verirsen bu
kelime ile “d% J& - benim icin mal yokdur” sozinll “” ile ikrar etmis olursun. Boyle
sOylemekle ink&rdan donmiis olup cahdten sonrasini ikrar etmis olursun. Kdfeliler bu terimi o
kadar ¢ok kullanmuslar ki, adeta nefiy harfini hig istihdam etmezler. “.L” kelimesi, ikrar ve

kabullenmek manasini i¢ine almaktadir.

Son donem nahiv alimleri tarafindan Kdfelilerin kullandigi - 23 - teriminin kullanimi

terk edildiginden bunun yerine nefiy harflerinden - & 5 & - nin kullanimi yaygimlasmstir®.

ibnii’s-Sikkit, Cahd i¢in iki bab ortaya koymustur. -3l 4.4 eE—u Qb - ve - Y L LG
MY‘ 48 (JSM Birincisi Cahd ile kendisinde konusulan bab. Ikincisi, ancak cahd ile konusmak

mimkun olan bab diye ikiye ayirmistir.

Cahdin liigat manasi: Insanin i¢inden bildigi bir seyi zahiren inkar etmesidir. H(d
stresinde “z) <l 1855 de &by jgte Ad kavmi, Rablerinin ayetlerini inkar ettiler.
Ayetinde, Ad kavmi iclerinden gercekleri bildikleri halde rablerinin Aayetlerini inkar
etmiglerdir. Burada cahd kelimesi iginden bildigi seyi zahiren inkar etme manasina
kullamlmugtir. Yine Ankeb(t sOresinde - &s5#&Y) Gl &35 Ly - Bizim ayetlerimizi
kafirlerden baska kimse inkar etmez'®. Yine Neml sdresinde gegen * il EE&EL) 5 Ly 1 53555

3¢ 5 ", Vicdanlarinda bunlara tam bir kanadt getirdigi halde, sirf zlum ve Kibirlerinden

® el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 52.
" Bakara Sresi, 2/81.

8 el-Kavzi, a.g.e., s. 171.

° H(d Soresi, 11/59.

10 Ankebiit sdresi, 29/47.

1 Neml Sdresi, 27/14.
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dolay: inkar ettiler. Kifeli Ferra bu ayetlerde gecen “Cahd” kelimesinden “Cahd” terimini

ortaya ¢ikarmis ve nefy manasina kullanmustir.

Nefy - ¥ -simin liigavi manasi terk ve tard etmek manasinadir. Maide sdresindeki
Ayette gecen “I5” “ kelimesinden almmustir: -g’a”j\j\ Ga 1585 3 adla G é’e&&}b es—m\ ¢i=5-' o -
Yeryiiziinde fesad ¢ikarmaya c¢alisanlarin cezasi, ancak ve ancak tepelenmeleri veya
asilmalar1 yahut elleriyle ayaklarinin ¢apraz kesilmesi veya bulunduklar1 yerden siirgiin (tard)

edilmeleridir'?. Bir nevi yok etmek nefy etmek manasini ifade etmistir.

Ahmed b. Faris cahde red diye isim vermistir. ‘USJ 3L - diye bir bab ortaya
koymustur. Ahmed b. Féaris sen kelami1 “ SE » ile red etmeyi istedigin zaman bunun (zerine
durman gerekir. Cinki mana red aninda tanzim olmaktadir. Misal olarak, sen konustugun bir
kisiye “I5 &Il - Sen hurma yedin mi? diye sordugun zaman cevaben - 3& — Asla! Yani « i
%1 2 Ben hi¢ hurma yemedim. Baska nahiv alimleri de “ & “y1 nefy etmek manasina
kullanmiglardir. “ & ” Ma kabline red, Ma ba’dine isbattir. Red kelimesi yukarida ifade

ettigimiz gibi tamamen nefyin karsiligi olarak kullaniimistir®,

Ferrd’ nin Cahd ve Ikrar terimlerine toplu olarak baktigimizda bunlarin ortaya ¢ikisina
ligavi mananin ¢ok biiyiik tesirinin oldugunu goriiyoriz. Ferrd Liigat manasina ihtimam
gOstermistir. Esas itibariyle Basrali ve Kafeli Nahiv alimlerinin arasindaki ihtilaflarin sebebi,
Mana cihetiyle birbirlerine benzer lafizlar1 kullanarak ortaya g¢ikarilan yeni terimler ile

bagimsizliklarini ortaya koymuslardir.
3.2. Edevat - &5

Edavat terimini, Ferra kullanmistir. Basralilar, - i@zl G558 - Hurufu’l meani” diye
isim vermisglerdir. Edevat baska bir mana i¢in geldiginde 6zel bir terim ile hususilesmis olur
demislerdir. Misal olarak - <& s a5 - Edatlar1 arasinda kullanildiklari yere gore farkli manalar
vardir. Her nekadar ikisi de evet manasina gelsede yerine gore biri digerinden daha farkli

manay1 ifade etmek i¢in kullanilir.

Araf slresinde - a3 16 Ga &5 ey Lodks Jié -Y Bir de cennetlikler,
cehennemliklere, gercekden biz, rabbimizin bize va’d buyurdugunu hak bulduk. Sizde
Rabbinizin va’d buyurdugu cezayr hak buldunuzmu diye seslenirler. Onlar evet derler. Bu

Ayette gecen “ a5 “ edat ile evet manasi kastedilmisken, - a5 - yerine - & - getirmis olsaydik

12 Maide Saresi, 5/33.
B el-Kavzi, a.g.e., s. 172.
14 Araf S(resi, 7/44.
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ayni manay! elde edemezdik. Misal olarak, Milk sresinde - 5 s 3 G 1,06 0 &b i
3 Size uyarict gelmedi mi diye sorarlar. Onlar derler ki: Evet, bize uyarici geldi. Bu

7

ayetlerde ise evet manasma - L - Edati gelmistir. Burada * L ” yerine “ a= ” edatmin
gelmesi dogru olmazdi. Bunun sebebi - & - evvelinde (Cahd) inkdr manasi olan seyi ikrar
etmek icin kullamlirdi*®. Miilk stiresindeki ayette “ Size bir korkutucu gelmedi mi -.& - evet
geldi manas1 bdyle tamam oluyor. - & - Edat1 ise evvelinde ( cahd ) inkéar istithami olmayan
yerlerde yapilan ikrarda kullanilir. A’raf slresinde “ Rabbinizin va’d ettiklerini gergek
buldunuz mu ?” derken inkarf istifham yoktur. Burada “ 2" ile cevap verilerek dogru mana

elde edilmistir.
3.3. el-Elifu’l Hafife - 4asadl Calyi

Ferrd, hafif elif terimi ile vasil elifini kastediyor veya Basralilar indinde kullanilan
“Hemze” i Kastediyor. Hadid suresinde “ (e Gt Ushlail 15ial il Sidstally ¢80 056 a5
{ﬁ;ﬁ”ﬂ ayetinde “Us_ kil | sial”da hafif elif, intizar manasinadir. Elif’i Hafife istifham hemzesi
yerinede kullamlmustir'®. Nahiv alimlerinden ibn Yais s6yle demistir. “Mutakaddim@n nahiv
alimleri, Fethaya “Elif”i sagir’e, Zammeye “Vav”i sagir’e, Kesreye “ya”i sagir’e diye isim
vermislerdir. Cunkl onlara go6re harekeler ve harfler sestir. Her nekadar ses
isimlendirilmesinde ayn1 olsa da, nahiv alimleri isittikleri seslerden gulgll olanina harf, zayif

olania hareke diye isim vermislerdir™®.

Ferra, hafif elif’i (harekeli elif) hemzeden daha asagi seviyede gormiistiir. Ona
dogrudan elif diye isim vermemistir. Bununla beraber onu harekenin de Ustlinde bir seviyede
tavsif ederek degerlendirmistir. «4aglll Cal¥1 — Elifu’l-Hafife” diye isim vererek terim olarak

kullanmlstlrzo.
3.4. el-Esmau’l-Muzafe - 48aall (LYl

Muzaf isimler, Ferrd indinde kullanilan bir terimdir. Esma’i sitteye itlak edilerek bu
isim verilmistir.- &l 5 & - Senin baban, Senin kardesin” izafetle gelen muzaf

isimlerdendir?.

> Miilk Soresi, 67/8-9.

16 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 52.

" Hadid Saresi, 57/13.

18 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, s. 70.

19 es-Suyti, a.g.e., c. 1, s. 173.

2 e|-Kavzi, a.g.e., s. 181.; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, s.70.
2! gl-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 409.
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3.5. Fiil - Jadi

Ferra, Fiil terimini Basralilarin kullandigi gibi kullanmistir. Ferra fiil terimini
Basralilarin kabul ettigi gibi Uge ayrarak. - ealall (Jad 5 () Jadli é;UAﬂ\ Saall - Fiil-i
Muzari, Fiil-i Mustakbel ve Fiil-i Mazi isimlerini vererek kullanmistir. Kafeliler Emir Fiilini
Fiil’i Muzari den bir cliz olarak kabul etmisler ve Mahzif emir lami ile meczimdur
demislerdir?. *Ferra cok kere fiili isim iizerine itlak etmistir. Ayrica miizekker fiil ile

Miiennes fiil arasin1 miennes - & — Hasi ile tefrik etmistir. Ancak Araplar; Caila B
Gl Gl ¢ Sals diye sdylerler. Bunlara Miiennes “ha”si getirmezler. Araplari hasiz
kullanmaya sevk eden sebep, bu sigalarin muzekker i¢in kullanilmasina imkéan
olmadigindandir. Zira bu durumlardan hi¢ biri Erkeklerde bulunmayacag: i¢in kadinlara
mahsus hal oldugundan te’nis alameti olan “ 3 ” he’yi gertirmeye ihtiya¢ duymamuslardir.
Ancak - & 446 - gibi fiil olan isimlerde miiennes alameti olarak (3) he getirilir, bunlarda
muzekker ile miiennes arasini tefrik etmeye ihtiya¢ vardir. Kifeli nahiv alimleri bagkalarinin
ortak olmadigi bir vasifta, miennes bir kelime gordiigiin zaman ondan “ha”i soyutlayarak

getirirsin demislerdir®,

Kdfeliler Hal murat ettikleri halde fiil terimini kullanmiglardir. Bakara sQresindeki
“Biak Al e Be S Kils W72 “Onlara ellerindekini tasdik etmek iizere Allah tarafindan
bir kitap (Kur’an) gelince” ayetinde “ (3% i ister *“ &GS ” den sifat yaparak ref’ okursun,
clinkli kitap nekredir. Ister “aas” diye kitab icin fiil yaparak hal tizere nasb okursun
demiglerdir. Kitdbtan hal yaparak nasb okumayi daha dogru gormiislerdir. Ciinkii vasif ile

hususileserek marifeye yakin oldu demislerdir®.

Yine Kiafeli nahiv alimleri, Abdullah ibn Abbas’in kiraatinde “Bia: s &ils (u
ayetini fiil olarak kabul ederek hal tizere nasb okumuslardir. Kfeliler, fiil terimini “&h O\ —
Kane, Zanne ve kardeslerinin haberi iizere hal yaparak nasb okumuslardir®®. Araplar, Sebe
sresinde “Ball sh &) e ol O3 i dad 140 Gl 653577 “Kendilerine ilim verilmis

olanlar goriyorlar ki Rabbinden sana indirilen Kur’an hakkin kendisidir” ayetinde gegen Gall

2 Yyhanna, a.g.e., c. 1, s. 374-375.

2 el-Ferra, el-Muzekker ve’l-Miiennes, s. 58.

24 Bakara Sdresi, 2/89.

2 Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 55.

% e|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 12.; el-Kavzi, a.g.e., s. 168.
%" Sebe Sdresi, 34/6.
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yi nasb olarak okumuslardir. Ciinkii Raeytu fiili Zanentunun kardeslerinden olan kalbi
fiillerden kabul edilmistir.

3.6. Fiil’i Daim - &3l (Jaall

Ferra, Fiili Daimden Basralilarin kullandigi ve amel eden ism-i fail terimini
kastetmistir. Kafeli nahiv alimleri fiili ¢ kisma ayirirlar. Mazi, Muzari ve fiil-i Daim. Fakat

Ferra bunu sadece amel eden ism-i fail icin kullanmustir®.
3.7. Fi’lU’l-Vake - )30 i

Vak1’ olan fiil terimi Ferrda’nin kullanimidir. Basralilar buna miteaddi fiil diye isim
vermislerdir. Stbeveyh vaki’ terimini tedddi manasina kullanmistir. Ferra bu terimi Sibeveyh
den almistir. ibn Mesud’un kiradtinda, Bakara sOresinde “ Gie L& Gia "29 diyerek nasb
okumustur. Burada iki vecih Uzerine nasb okunur. Ya terk edilen bir mana (zerine nasb
okursun veya onlarin zulumat igine terk edildiklerine dair kesin kanaat getirerek nasb
okursun, bu takdirde mana, onlar ne olduklar1 halde “Kor, Sagir ve Dilsiz olduklar1 halde”

diye mana vermislerdir®®.
3.8. Hurdic - & sHAl

Ferrd, Hurlc terimi icin bir tarif vaz’ etmemistir. LUgat itibariyle ¢ikis yapmak
manasinadir. Bunun icin bir tarif yapmamakla beraber Ferrd bu terimi kullanmistir. Kiyame

slresinde - 45 (55 O e G a8 b dalae aads 31 O Gyl Qs - 3 ayetinde gegen - (o8 —yi

- @& -jizerine ¢ikis yaparak nasb okumustur®’. Kdfeli nahiv alimlerinin ekserisinin Hilafda
nasbin oldugunda ittifak etmediler. Basralilar bunu reddetmekle beraber, Siheveyh’de “Vav”
ve “Fe”’nin Fiil-i muzariyi nasb edici olmasmi reddettiler. Bu harfler onlara gore atf
harflerindendir. Nasb olmalari ise - &I - takdiri ile dir. “Vav” veya “Fe”dan sora gelen gizli
”en” ile nasp olmustur derler. Ferrd ne zaman ki bu harflerin izméri ile nasb olmay1 uygun
gormedi. Hilaf ile nasb olmustur dedi. Basralilar da, Hilaf asil itibariyle nasb edici olmazken
nasil olurda fer’ itibariyle nasb edici olur diye karsi gelmiglerdir. Ayrica “Vav” ve “Fe”nin
atiflikten ¢ikarilmasi aslma mubhaliftir. Asil itibariyle bunlar atf harfleridir,®diyerek

kafelilerin hurug terimini reddetmislerdir.

2 Bulut, Ferra’nin Meani’l-Kur’aninda Kullandig: Kiife Dil Okuluna Ait Terimler, s. 334.
2 Bakara Sdresi, 2/14.

% el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 16.; Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 412.

¥ Kiyame Siresi, 75/3-4.

32 e|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 3, s. 208.

% Sibeveyh, a.g.e., C. 1, 5. 247.
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Bu hususta Nahiv alimi ed-Demamini, “Halil b. Ahmed ve Sibeveyh indinde olanlara
goz attigimiz zaman Kifelilerin hilaf diye isimlendirdikleri seye isaretler oldugunu goriiriiz”
der ve asagida geldigi gibi terimleri zikretmigtir. - Ge A% Y Liad ¥) 48 sERLD & &Y LG 15
st 48 &IAN - Seklinde zikretmistir®. Miistesna babinda miistesna ancak nasb olur. Ciinki

baskalarinin i¢inde oldugu seyden ¢ikarilmistir s6zii, Hurdc igin bir isaret kabul edilmistir.

Basrali nahiv alimlerinden, Sibeveyh’in bu babindan: “Mdistesnd Mustesna minh’in
I’rabin1 alir” Kaidesi anlasilmaktadir. Kifeliler bu babta gegen “z_3< - Muhrec” lafzindan

Hur(g terimini meydana ¢ikararak nasb olur diye muhalefet etmislerdir.
3.9. imad Zamiri - Jasl) palall

Ferrd, isim climlesinin iki 6gesi olan mibteda ile haber arasina giren zamire imad
zamiri adim vermistir. Basralilar ise fasl zamiri terimini kullanmuslardir. 1% &S &) a«ﬂ‘ JUERE
- Saie G 32l 5 ayetinde 1 ile 3~ arasina gelen s zamiri sila menzilinde imad
zamiri olarak gelmistir ve (sl diye nasb olmustur®. imad terimi Kdifelilerin kullandig:
terimlerdendir®. Kiifeliler buna “Deame” diye de isim vermislerdir®’. Kifeliler, zamire i’mad
terimini kullanmiglardir. ibn Hacib zamir-i fasla sifat diye isim vermistir. Ayrica miibteda i¢in
mutabik olan merfd’ munfasil zamiri diye de isim vermislerdir®®. Birgivi, izhdr isimli
eserinde bu zamire * San zamiri” diye isim vermistir. Fasil zamirinin ismi itizerine ihtilaf
oldugu gibi, i’rabinn Uzerine de ihtilaf olmustur. Kafeliler bunun igin i’rab den mahal vardir
demislerdir. Basralilara gore i’rab den mahal yoktur gériisiinii savunmuslardir. Ibnii’n-
Nehhas i’mad ve fasl zamirini zaid hilkkminde gormiistiir. Araf stresinde “GsAliall 2 cui»s
ayetinde gecen - ~ - Imad/Fasil zamirini zaid olarak gormiistir. Bununla beraber “as”
zamirini ikinci miibteda, “o sl Tkinci kabul edenler vardir. Basralilar - 3 - Zamirini zaid
olarak goriirler ve buna fasil zamiri diye isim verirler. Kifeliler “I’mad zamiri” demislerdir®.
Bazi Kafeliler “<W”deki - & - kef”in zamir oldugunu - W - nin i’mad oldugu goriisiine

gitmislerdir.

Ibnii’I-Enbari bu gériisii reddetmistir. “Bir sey kendinden olanla imad olmaz demistir.

“dii”de “U” zamirdir. - & - kef harfi hitap icin gelmistir. Bunun icin i’rabtan mahal yoktur

* Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 369.

% Bulut, Ferra’nmin Meani’l-Kur’an’da Kullandigx Kiife Dil Okulu’na Ait Terimler, s. 331.

% Muvafiku’d-Din Ya’is b. Ali Ibn Ya’is, a.g.e., c. 3, s. 110.; el-Havarizmi, a.g.e., s. 36.

37 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 52.

% el-Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf, c. 2, s. 545, Mesele 100.

% Araf SQresi, 7/157.

0 Ebii’I-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccac, irabu’l-Kur’an el-Mensub ila ez-Zeccac, Thk. ibrahim el-
Ebyari, I-111, Kahire, 1963, s. 4.
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diyerek Kafelilerin goriisiine karsi ¢ikmustir. Basralilar indinde ise, Sibeveyh zamiri fasil igin
bir bab vaz’ etmistir ve ona - 3aé Gedisal 5 A5 5 W 5 &l 5 5 ad (&8 L QG- diye isim
vermistir*’. Bu Babta fasl zamirinin ahkdmindan bahs etmistir. Fasl zamiri kendinden sonra
gelenin i’rabin1 degistirmez. Fasl zamiri zikir edilmeden 6nce hangi hal tzere ise o hal tzere
i’rab1 baki kalir. Misal olarak - <lis 13:a 58 133 Cua - misalinde - s - Fasil zamiri kendinden
sonra gelen ismin i’rabinda hicbir degisiklik yapmamustir, - Ca ) 5 &l X2 §& - misalinde -
& xe — Abdullah” Kane”nin ismidir. - kil - ez-Zarif’u sifat olarak ref’ olmas1 “Kane”nin
isminden sifat olarak geldigindendir de - s - fasil zamirinden degildir demislerdir. Fasil

zamiri, Cumleyi ismiyyede mubteday: habere baglayan rabitalardan biridir.

Burada Ferrd@’nin diger bir terimine ge¢meden 6nce, Ahmet Mekki Ensari’nin goriisii
tizerine durmak istiyoruz. Cuinkii kendisi “ ImAd terimini Ferrd’nin, Fasl zamiri manasinda
kullandigin, imad zamirini fiil menziline indirerek agiklamistir. Enfal sresinde “ s 1% G &)
Hiie Ga 3al#2 ayetinde gegen - s - Fasl zamirini i’mad olarak isimlendirmis ve Fiil

mertebesinde gérmistiir ve - 3=l - yi nasb okumustur. Kur’an’da mevcut harekesi nasbtir.

Ferra bu ayette gegen “3~1” kelimesinin ref” ve nasb okunmasi hususunda soyle goriis
bildirmistir. Eger - s - yi isim yaparsan - 3ali — el-Hakku diye ref” okursun. Eger - s — Huve
yi imad yaparsan sila menzilinde - 3~)) — el-Hakke diye nasb okursun demistir®®. Bu ayette
“G&”nun ref” ve nasb okunmasi manay1 degistirdiginden dnem arz etmektedir. Ferrd imad
olarak sila menzilinde degerlendirir ve - s — Huveyi zaid veya - s - hasiv sila olarak kabul
etmistir. CUnki Ferrd’ya gore sila ziyade manasinadir. Ferrd’ya gore i’mad zamiri; Ref’,
Nasb, cer olmak icin vaz’ edilmemistir. Ancak herbir mevzi’de fiil den 6nce isimle baslamak
icin vaz’ edilmistir demisdir. Bu ayn1 zaman da Muberred’in de gériisiidiir. Imad zamiri iki
marife arasinda veya marife ile marifeye yakin olan nekre arasinda zaid olarak gelir

gérﬁsﬁndedirlerM.
3.10. i’rab —&i 2 Yl

Ferra, I’rab terimini i’raba dair harekeler iizerine delalet etmesi icin kullanmustr.

Meéni’l-Kur’an isimli kitabinda buna ¢ok kere yer vermistir. Ferrd, i’rab1 gostermek igin su

1 Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 394.

“2 Enfal SOresi, 8/32.

3 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 409.
* el-Miiberred, a.g.e., c. 4, s. 103.
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misali ¢ok kullanmustir. - <3¢ 1% - Misalinde “Mim” harfi i’rabin biitiin cihetlerinde cer

okunur demistir®.

3.11. i’rab Harekeleri- 4, ¥) &8 Al

Ferra, I'rab harekeleri (alametleri) ile Ref’, Nasb, Hafdi kastetmistir. Basralilar da
bunlar1 i’rab harekeleri olarak kullanmustir. ’rab harekelerinden Ferrd’ nimn kullandig: Hafd

ARy

terimini ilk 6nce kullanan Halil b. Ahmed” tir. Kis&i’inin bu terimi kullandig1 da bir gercektir.
Bu nedenle umumi olarak Hifd terimi kifelilere nisbet edilmistir. Ferra da hocasinin usulu
Uzere hareket etmistir46. Ferra, i’rab ve bina alametlerini birbirinden ayirmadan birini
digerinin yerine kullanmay1 uygun goérmiistiir. Bu durum kife medreselerinin belirgin bir
ozelligidir. Halbuki basra medreselerinin  6nemli temsilcisi Sibeveyh, i’rab ve bina
alametlerini birbirinden ayirmigtir. Sibeveyh’e gore ref, nasb, cer ve cezm i’rab alametidir.

Fetha, kesre, damme ve vakf (siikiin) mebnilik alametidir®’.
3.12. frsal — Juoy

Ferra Sukdn terimini kullanmakla beraber nadiren sukdn yerine irsal terimini de
kullanmustir. Had saresinde - G258l Jle &535 - ayetinde®. - 2531 - kelimesi bazi kraét
alimleri tarafindan “Ye” nin sukinii ile irsal yapilarak okunmustur derler. Kdfelilerin
kullandigi Tahkir/Tasgir terimini Ferrd’ nin kullandig1 séylensede bu terimler Ferrd’ dan ¢ok
once Sibeveyh’in kitdbinda kullanilmistir®®. Bu nedenle tahkir/tasgir terimlerini Ferra’ ya

nisbet etmiyoruz.
3.13. ismu’l-Mevdu’ - gjia;ﬂ\ Al

fsmi mevdu’ terimi Ferra’ya gore cins isimdir®™®. Ahmed Ivaz el-Kavzi; Ferra, ismi
mevdu’ ile alem olan isimleri kastetmistir goriisindedir™’. Ferra, Mevdu’ isim terimini “ %3
‘¥ ” gibi isimler igin kullanmustir®®. Yuhanna, “Bunlar terim degildir sadece alem isimler

icin vaz’ edildi” demistir>.

* el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s.40.

*® Yuhanna, a.g.e., c.1., s. 371.

47 Bulut, Ferra’min Meani’l-Kur’an’inda Kullandig1 Kiife Dil Okulu’na Ait Terimler, s. 333.
*8 Hod Sdresi, 11/44.

4 Bulut, Ferra’min Meani’l-Kur’an’inda Kullandig: Kiife Dil Okuluna Ait Terimler, s. 336.
% siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 409.; el-Ferra, el-Miizekker ve’l-Milennes, s. 69-70.

*el-Kavzi, a.g.e., s. 174.

%2 o|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 409.

% Yuhanna, a.g.e., c. 1, s. 383.
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3.14. izmar — HYi

Ferr& bu terim ile Basralilarin zamir murad ettikleri halde kullandiklar1 Muzmer ve
izmar terimi iizerine kullannustir. izmar terimi ile Basralilarin kastettigi zamiri murat etmistir.
Ferra Taha sOresinde - <5 Ul 3 52 G (258 WUEIER - Ne zaman ona gidince kendisine Ey
Musa diye seslenildi®*. Burada - ¥ - deki elif ibtida mevki’i kabul edilerek kesre
okunmustur. Sayet fetha okunsa daha isabetli olurdu. Nida burada “inni” iizerine vaki’
olmustur. Ne diye nida olundu soruldugu zaman fail mevki’ine gelmistir. “Elif Nun” maddesi
fail mevki’inde fetha okunur. Ayrica (25 Meghdl fiilinin naibi faili olarakda ref” mevzi’inde

“enni” okumak daha dogru olur®.
3.15. Kat’ - aaill

Kisal tarafindan kullanilan Kat’ terimini Ferra hal Terimi olarak kullanmistir. Fatiha
stiresinde - agle ¢ siazall i - “Higma ugrayanlarm degil”®®. Bu ayette gecen e kelimesini
Kisai’ye gore nasb okumak caizdir. Burada kat’ ¢ kelimesini s«l= den hal yaparak mensup
kilmaktir. Bakara sdresi ikinci ayette “5aall 5”5 Takva sahipleri i¢in dogru yolu
gosterendir. Burada “ws3” kelimesi iki yonden ref’ ve nasb okunur. Kur’an’da nasb olarak
gelmistir. Birincisi“cisiiyi “c3” icin haber yaparsin “s3a”i “c&” hal tizerine nasb okursun.
Kafeli Ferrd burada kat’ ile hal’i kasd etmistir. Cilinkii nekre ma’rife zerine delil olmaz.
ikinci olarak “cs%”i “4é”nin “W”sindan kat’ izere nasb okursun. Bu takdirde manasi “ 4 &Ls Y

l”, “Bunda hidayet edici oldugu halde hig bir siiphe yoktur” olur®®,

Sibeveyh, Kifelilerin kat’ dedigi hal terimi icin baska birtakim terimler de
kullanmigtir. Miiberred de bu hususta Sibeveyh’e tabi’ olmustur. Hal’e mef’dlu fih
demislerdir. “ag Jsaiall o= &G 1% diye bir bab vaz’etmislerdir. Daha sonra gelen nahiv
alimleri “Hal” ismini kullanmaya bagladiklart zaman mef’Glu fih ismini kullanmaktan
kaginmuslardir™. Hal “.¥” manasim tazammun ettigi i¢in zarf’a benzetilmistir. Bu nedenle

nahiv alimleri “Hal” terimi ile mef’Qlu fihi hususilestirmislerdir®.

3.16. Lamu’l-Emr - a9 2¥

> Taha sOresi, 20/11.

> el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 211.; Yuhanna, a.g.e., c.1, s. 372.
* Fatiha sdresi, 1/7.

°" Bakara sdresi, 2/2.

%8 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 11-12.

%9 el-Miiberred, a.g.e., c. 4, s. 166.

80 es-Suyitt, a.g.e., c. 2, s. 80.
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Emir lam: terimini Ferrd su ayette kullanmustir. - Jasd¥) Jal 23405 - incil ehli de,
Allah’in onda indirdigi ahkamla hiikmetsin®® .- £33 - Emir lanu ile cezm olmustur. Bugin
bildigimiz emir lam1 ve nehiy lami bu ¢alismalar sonucu ortaya ¢ikmistir. Hamza ve diger

kurralar ise bu ayeti nasb okumuslardir®.
3.17. Lam’i Key- & oY

Key lami Terimini Ferra su ayette kullanmigtir.- Sadlall S AL G5 - Biz alemlerin
Rabbine halis Miisliiman olalim diye emir aldik®. skl Fiili gizli &l ile nasb olmustur. Key

lami Terimini Ferra nin hocas Kisaf de kullanmugtir®.
3.18. M4 lem Yiisemme Failihi - et 22 2 &

Ferra bu terimi Mebniyyiln lil-Mechdl, babinda Naib fail manasina kullanmustir.
Maide slresinde - 4l sl Ol &3 - “Allah’tan baskasi namina kesilen hayvan size haram
kilindi”®. ayetinde “ Allah’dan baskasi adina kesilen” ( ) Naib fail mevki’ine gelmistir.
Ferra’nin kullandig1 bu terimi hocas1 Kisal de kullanmustir®®. Ferrd bu terimi Basralilarin

mechil fiil terimine karsilik olarak kullanmustir®”.
3.19. Ma Yiicra ve Ma La Yiicra - s0a ¥ s sl

“Ma Yicra ve Ma La Yucrd” munsarif ve gayri munsarifler; Ferrd’nin kendinin icad
ettigi terimlerindendir. Ferrda bu iki terimi munsarif ve gayri munsarif terimlerine karsilik
olarak kullanir. Kdfeliler de bu terimi kullanmiglardir. Bunlara karsilik Sibeveyh ise “ L

Gyah ¥ L5 iyt Munsarif olanlar ve olmayanlar (Gayri munsarif)” diye
isimlendirmistir. Stbeveyh’in, Munsariften kasdi cer ve tenvini kabul edendir. Gayri
munsariften kasd: ise cer ve tenvini kabul etmeyendir. Klfeliler ise Basralilarin kullandigi
Munsarif ve Gayri Munsarif terimlerinden, Cer kabul edenler ve Cer kabul etmeyenleri kasd
etmislerdir. Basrali oldugu halde Miiberred bu hususta K{felilere tabi’ olur ve - 3 s e &b
s>2 Y & - diye de bir bab vaz’ eder. Fethu’l-Bari’de bu terimi - 3 ¥ &y 53 L - diye
Ferrd’ya nisbet etmistir. Bu terim ¢ok eski bir terimdir. Araplar masruf olan isme micra

demislerdir®. Fethu’l-Bari (ic sebepten dolay: bu terimi Ferrd’ya nisbet etmistir. Birincisi

81 Maide sdresi, 5/47.

62 yuhanna, a.g.e., c. 1, s. 380.; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 312.

% En’am suresi, 6/71.

® Yuhanna, a.g.e., c.1, s. 380.; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1,s. 220.

6 Maide Stresi, 5/3.

® yyhanna, a.g.e., c. 1, s. 381.; Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 301

67 Bulut, Ferra’nin Meéani’l-Kur’an’inda Kullandigi Kiife Dil Okuluna Ait Terimler, s. 335.
% ibn Hacer, Fethu’l-Bari bi Serhi Sahihi’l-Buhari, c. 8, s. 484.
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Kife terimlerinin cogunu Ferra vaz’ ettigi icin. Ikincisi Ferra - 4ssill 35040 - jsimli eserinde
bu terimler icin hususi bir bab vaz’ etmistir. Uclincii olarak bu terim Kafeliler tarafindan gok

kullanildig1 i¢in Ferrd’ya nisbet edilmistir®®.

Bununla beraber Ferrda, Basra terimlerinin
kullanimin1 engellememistirm. Bazi arastirmacilar Basra ve Kufe terimleri arasindaki
birlesmeleri tahlil etmisler ve bu birlesmeden Ferra’nin Bagdadi nahiv ekolunun temellerini
olusturdugu kanaatine varilmistir. Her ne kadar boyle bir diisiince olsada Ferra’nin Hicri
207°de vefat ettigi disiiniildiigiinde o tarihlerde Bagdad medreseleri heniiz kurulmamistir.
Bagdad medreselerinin, Basra ve Kifeli nahiv alimlerinin ilmi ¢alismalarinin sonucu iizerine

kuruldugu da bir gercektir. Ferrd Bu mevzuda ¢esitli terimler kullanmistir. Bu terimlerden

ba’zilar1; Sarf, Miicra, Gayri Munsarif ve Gayri miicra terimleridir”*.

3.20. Mahal - Jaali

Ferra Mahal terimini Zarf karsiliginda kullanmistir. Bununla, Car ve Mecriru
kastetmistir. SBia 5 &ie ; diie  Misallerinde oldugu gibi’% Basralilarm, Zarf ve Mef’Glu fih
olarak isimlendirdikleri terime Kufeli Ferra, Mahal ismini vererek kullanmigtir. Mahal terim
umumi olarak Kifelilere nisbet edilmistir’.

el-Ezheri, Halil b. Ahmed’e Zarf terimini, Kisai’ye Mahal terimini, Ferrd’ya Sifat
terimini nisbet ettikden sonra “Bu terimlerin hepsinin manasi birdir” demistir’*.

el-Ezheri’ye gore, bu terimlerin karigikligi, (Kisai’ye Mahal nisbeti, Ferra’ya Sifat
nisbeti, Zarf ve Mef’llu fih’in Basralilarin olusu) Mahal, Sifat, Gaye terimlerinin Kifelilerin

olduguna dair icma’nin varligim degistirmez ™.

[bnii’l-Enbari, Zarf karsihiginda bazi Kifelilerin mahal, bazi Kiifelilerin de sifat terimini

kullandiklarini séylemistr "
3.21. Masdar - 53l

Masdar terimini Ferrd Basralilarin, Mef’Glu mutlak manasina kullandiklar1 gibi
kullanmigtir. Fedle Yef’alu mevki’ine gelen her masdari nasb okumak céiz olur. Yusuf

sOresinde - sdic Uelia Bdas Ga W) MG & adaa 08 - Yusuf, “Allah’a siginiriz! Biz, malimizi

8 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s. 19.; el-Ferra, el-Mtizekker ve’l-Miiennes, s. 86, 103.

0 el-Ferra, Meani’l-Kuran, c. 1, s. 42,; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, 427- 428.

™ Yuhanna, a.g.e., c. 1, s. 394.

2 g|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 28.

3 el-Ferra, el-Muzekker ve’l-Muennes, s. 109.

™ el-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, c. 14, s. 373.

"> el-Havarizmi, Mefatihu’l-Ulum, a.g.e., s. 35.; ibnu’l-Enbari, el-insaf, c.1, s. 44, 6. Mesele.

7 Bulut, Ferra’nin Meani’l-Kur’an’inda Kullandig1 Kife Dil Okuluna Ait Terimler, s. 327.
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kimin yanindabulmugsak ancak onu aliriz. ayetinde’”’. “ 3 “ Masdar1 nasb okunmustur. Fiil

mevki’ine gelmistir78.
3.22. Masmid/Maks(id- 3 siaiall/s saladi

Ferra, Medn:’I-Kur’an’inda bu terimi kullanmistir. Masmid liigaten Maks{d manasina
oldugundan aym anlami tasimaktadir. likisi de ayni terim olarak kullanilmistir.
Samedehu/Kasedehu manasimadir. Ferrd bu terimi ¢ok kere liigat manasinda kullanmustir.
Fatiha siiresinde - agile o siadall i€ - Higma ugrayanlarin yolunu degil”®. Bu ayette gegen; ié

kelimesi cer dir. Onceki ayette gegen e den na’t olarak gelmistir®.
3.23. Mearif - & jaall

Mearif terimi, Ferrd’ya gore haber manasinadir. Bu terimi Ferra kullanmistir. MahzGf

miibtedaya zamir veya miizmer diye isim vermislerdir®’.
3.24. MechQl Zamir - Jseaall ‘yelall

Mechdl zamir terimini Ferra ortaya ¢ikarmis ve san zamiri mukabilinde kullanmustir.
Ferra Mechill zamir terimini su misalde soyle kullanir. &34 % & JA Ge  “Adamlardan
senin kardesin hangisidir” diye sorar. Bu misdlde Cemi’ zikredilmistir. “ s” zamiri san ile

mechul isme gitmek murat edilmistir®.
3.25. Meknf (Kinaye) - &4l

Ferra Mekni terimini zamir icin kullanmistir. Basralilar buna zamir veya muzmer diye
isim vermislerdir. Ferra’nin gayri, Kafeliler ise Kindye diye isim vermislerdir. - a4 - isimli
eserde, - 4GSl s Sulall & ZE) — “Bilin ki mutlak zamir kinayedir” denilmektedir®.
Miitekellim konustugu zamanki hitabin ismidir. Muhatap da konustugu zamanki hitabin
ismidir. Zamirler halin delalet edicileridir. Muhassal isimli kitabin sahibi de hélin delalet
edicileri olan zamiri, Kadir siresinde oldugu gibi kelamin evveline getirmistir. - 4L _a sGi5i G)
;333‘ — “Biz Kur’an’1 Kadir gecesinde indirdik”®* Bu ayette gelen - & - mitekellim zamirdir ve

kelamin evveline gelmistir.

T yusuf sresi, 12/79.

8 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 39.

" Fatiha Saresi, 1/7.

% yyhanna, a.g.e., c.1,s.382.

8 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, s. 369.; Ebu’l-Abbas Ahmet b. Yahya Sa’leb, a.g.e., c. 1, s. 20.
8 yuhanna, a.g.e., c. 1, s. 411.

8 el-Kavzi, a.g.e., s. 174.; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 5, 19, 85, 210.

8 Kadir Sresi, 97/1.
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3.26. Muvakkat ve Gayri Muvakkat - Edsal e 5 Gl

Muvakkat ve gayri muvakkat terimleri Kifeli Ferra’ya mahsustur. Yeni arastirmacilar
bu iki terimi Ferra, Marife olan Zamir ve Alem iizerine kullandig1 goriisiindedirler. Ferra
Muvakkat terimi ile ma’rife olan dlem ve zamiri kastetmistir. Gayri muvakkat terimini de
nekre olan kelimeler Uzerine kullanmistir. Ferra ya gore isim, mustak ma’rife veya mevsul
oldugu zaman gayri muvakkat marifedir. - uu-u\ e Al Xy & ) e - demek caiz olmaz. Ancak
tekrar Uzere soOylenir. Ciinkii Abdullah muvakkattir, alemdir, bilinendir. Gayr kelimesi
Ferr&’nin mezhebinde gayri muvakkat nekredir. Na’t olmaz ancak gayri muvakkat marife igin

olur demistir®.

Basralilara baktigimizda onlar, alem igin Has isim terimini kullanmiglardir. Kisiye has, lazim

alamet olarak isimlendirmislerdir. Muberrid de bu gbriise tabi’ olmustur®.
3.27.Na't - &l

Ferrda’nin kullandig1 terimlerden biridir. Ferra, na’t terimini genelde sifat karsiliginda
kullanmigtir. Bununla beraber nadirde olsa na’t terimi yerine sifat terimini de kullanmustir®.
Sevki Dayf da bu terimi ilk defa sifat karsiliginda el-Ferra’nin kullandigimi sdylemistir®, Na’t
Terimi, Ferrd’dan gok 6nce Sibeveyh’in el-Kitab’inda kullandig: terimlerden biridir. Sibeveyh
na’ta sifat ve mevsuf dedigi gibi atfu’l-Beyan da demistir®™. Basralilarda na’t teriminini
kullanmiglardir. Ancak na’t teriminden bazen sifat bazende mevsuf manasini kastetmislerdir.
Ayrica na’ti sifat manasina tevkid igin de kullanmuslardir. Kehf stresinde - Y &t S8 G155 )
115 5 - % “Her ne kadar beni mal ve nifusca kendinden az bulsanda” ayetinde gecen “Gi ”

zamiri fasl icindir ve sifattir.

Miberred, te’kide sifat dedigi gibi na’t diye de isim vermistir. Sibeveyh sifat diye isim
vermistir. Kafeliler ise bu farkli kullanimlar1 gordiikten sonra istikrar olmadigi diisiincesi ile

Na’t ismi vermekle iktifa etmislerdir®.

Ebl Hayyan, “na’t tabiri Klfelilerin terimidir” demektedir. Basralilar, na’ti bazen

kullansalar da onlar daha ¢ok vasfi ve sifati kullanmiglardir. Na’t teriminin daha ¢ok Ferra

8 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 56-57.

% e|-Miiberred, a.g.e., c. 4, s. 323.

8 Bulut, Ferra’min Meani’l-Kur’an’inda Kullandig: Kiife Dil Okuluna Ait Terimler, s. 327.
8 Sevki Dayf, a.g.e., s. 202.

® Sibeveyh, a.g.e., . 1, s. 223.

% Kehf Suresi, 18/39.

°! Sibeveyh, a.g.e., c. 1, s. 125-140.
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indinde kullanildigini aklimizdan gegirdigimizde, Kehf saresinde, - Bal & Vb s %2, “Iste
burada, velayet el-hak olan Allah’indir” ayette gecen - &all - el-Hakku - &Yl - den na’t
olarak ref’ okunmustur®. Bu terimlerin manalarina baktigimiz zaman her ne kadar ayni sey
icin olsalar da her daim sifat ve na’t1 buluruz. Aralarinda umumilik ve hususilik cihetinden
kullanim farklar1 vardir. Na’t, Hilye manasinada kullanilmistir. Cenab-i Hakk’in sifatlarina
mevsuf deriz, ama men’Gt diyemeyiz. “Juad disk “ Uzun - kisa” gibi vasiflar “z_ls Gl
Dévicl - yaralayic1” gibi isim olan fiillerdir. Bu sifatlar bunlarda bulunur. “4ls - Hilye”
terimi icin hem mevsuf hem de men’(t diyebiliriz. Restlullahin vasiflarin1 ifade ederken

Hilye-i Serif, Na’t-i Serifte birini kullandigimiz gibi®*.

Na’t terimi Kdfelilerin vasitasi ile gelisip yayildigindan, tabi’i olarak bu terimi ¢ok
kullandiklarindan dolay1 onlara nisbet edilmistir. Sevki Dayf, “ilk defa na’t ismini terim

olarak Ferra kullanmustir” der®®.
3.28. Sarf - &l

Kdfeli Ferra, Sarf terimini, Evvelinde bir hadise olan keldam Uzerine “Vav” baglaci ile
atf ederek getirmektir demistir. Oyle ki iadesi dogru olmadig: icin “Vav” ile gelerek bir
6nceki ciimleye baglanir. Enfal stresinde &5 a&ilal 155455 sy 15545 ¥ 1l Gl 63 G
- o585 ayette®. Ey iman edenler, Allah’a ve resuliine ihanet etmeyin, bile bile emanetlerinize
de ihanet etmeyin. - 55335 - fiili “vav” baglaci ile getirilmis ve bir dnceki kelimenin anlamini
bir sonraki climleye aktarmistir. Emanetlerinize de ihanet etmeyin manasini ifade etmistir.
Asagidaki siir de ayn1 sekilde gelmistir. - adac Ealad e 13 alile e Al ‘;11-’ 3 dh &e e5Y- “Sen
kot bir ahlaki yasaklama” derken mana tamam ve dogru anlagilmiyor. Bunun Uzerine atf
edilecek ciimleyi “vav” ile atf ederek sarf yapilmistir. “ifiy @h; derken bir 6nceki cumleye
“vav” ile atf edilmistir. Ashnda“g-'fgLZ ¥5” demektir. “La” nefi harfi getirilmeden olumsuzluk
manasina kullanilmigtir. Yani yasakladigin seyin aynisin1 sen yapma demektir. Bu beyitte
“Lam”™m iadesi cdiz degildir. “ du &5 Y5 7 denmez. Beytin ikinci cUmlesinde, eger
yasakladigin seyi yaparsan senin iizerine biiyiik ayiptir. Kendin yaptigin bir yanlis1 baskasina
yasaklaman utang vericidir®’. Ferra, Sarf’1 soyle tarif eder. Evveline cahd veya istifham olan
iki fiilin, “Vav, Fa, SiUmme veya Ev” harflerinden biri ile cem edilmesidir. Cahd ve

istithamin atf ile tekrar edilmesi imkansiz goriiliir. iste bu sarftir der. Sarfin hakikati ise atf

92 Kehf Sdresi, 18/44.

% el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 2, s. 145-146.; el-Ferra, el-Muizekker ve’l-Miennes, s. 107.
% Muvafiku’d-Din Ya’is b. Ali Ibn Ya’is, a.g.e., c. 3, s. 47.

% Sevki Dayf, a.g.e., s. 202.; el-Kavzi, a.g.e., s. 166.

% Enfal Sdresi, 8/27.

7 el-Kavzi, a.g.e., s. 187.

118



olunmus ikinci fiilin manasim, Ma’taf aleyh olan fiil iizerine gelen hiikmii ¢ikarmaktir.
Manay1 degistirdigi i¢in sarf denmistir. Bu nedenle burdaki “Vav’a Kufeliler sarf “Vav”
ismini vermislerdir atf vavi ismini vermemislerdir®.

Ibnu’l-Enbari de Basrali ve Kifeli nahiv Alimleri arasinda ihtilafli konulari inceledigi
eserinde 75. Mesele olarak bu konuyu ele almustir. - 2l Gy 5 &L KB Y - misalinde ikinci
fiil kafelilere gore sarf olarak. Basralilara gore ise gizli bir - & - ile mansub oldugunu

soylemistir®,
3.29. Sifat - 2l

Sifat terimi Ferra’nin kullandigi bir terimdir. Ferra sifat terimini bazen harf-i cer
bazen de zarf karsiliginda kullanmistir. Ferra, Sifat terimini nadiren de olsa bilinen anlamu ile
kullanmistir®. Enbiya stresinde - sGi5 &34 "3 135 - Bu ona indirdigimiz mubarek bir
zikirdir'®™. Burada - & - ref’ tir. - S5 - den sifat olmustur. Bununla beraber sifat terimini
ilk 6nce kullanan Halil b. Ahmed’tir. Sonra dan Kisai’ye nisbet edilmistir, ondan da Ferra
alarak zarf manasima sifat olarak kullanmistir’®. Basralilara gore sifat terimi harfi cer dir.
Ferra, Bakara slresinde - wal5h & Lgile ~Ud 36 - 1% fkincj koca bosarsa Allah’in emirlerini
yerine getireceklerinden timitvar olduklari takdirde birbirlerine dénmelerinde ikisine de giinah
yoktur. Bu ayette su izah getirilmistir. - 5158 &l & eile #UA Sa - takdirindedir. - & - sifat

olmadigi zaman nasb mevzi’indedir demislerdir.

Ibn Ya’is, Harf’i cerlere, Hurufu Cer ve Hurufu izafet diye isimlendirilmesi:
Kendilerinden 6nce gelen fiilin manasini kendilerinden sonra gelen isimlere bitistirdikleri igin
hurufu izafet diye isim verilmistir. Hurufu cer diye isim verilmesi, bu harfler kendilerinden

sonra gelen isimleri cer ettikleri icin bu isim verilmistir'®.

Kdfeliler bu harflere sifat diye isim vermislerdir. Ciinkii onlar, Ma kabline gelen
nekrelerden sifat vaki’ oldugu i¢in bu ismi verirler. Kisal sifat terimini zarf diye isim olarak
kullanmustir'®®. Bu hususta Ferra da ayni gériise sahiptir. Ferra indinde delillerin coklugundan

dolay1 bu terimin Ferra’ya nisbeti tercih olunmustur. Bakara stiresinde - (i (335 ¥ W5 15815

% el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 235.; el-Kavzi, a.g.e., s. 188.

% {bnu’l-Enbari, Mesele 75, s. 429.

100 Bylut, Ferra’nin Meani’l-Kur’an’inda Kullandig1 Kiife Dil Okuluna Ait Terimler, s. 327.
101 Enbiya Sdresi, 21/50.

%2 yuhanna, a.g.e., c. 1, s. 380.

103 Bakara Sdresi, 2/230.

104 Muvafiku’d-Din Ya’is b. Ali ibn Ya’is, a.g.e., c. 8, s. 7.; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 148.
105 o|-Ferra, el-Muzekker ve’l-Muennes, s. 335.
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[Erks u»s-' be - 1% “Hem 6yle bir giinden korkun ki, o giinde hicbir kimse baskasi namima bir
sey 0deyemez” ayette gecen il 4 a3 Y™ takdiri ile “fihi” diye sifat 6nce gizlenmis sonra

izhar edilmistir derler.
3.30. Sila - &1Ll

Sila terimini Ferra, Basralilardan alarak kullanmistir. Zaid manasina olan Sila terimi
cok eski bir terimdir. Onu ilk vaz’ eden ibn Abbas’tir. Ondan sonra Basralilar ve Kifeliler
kullanmaya baglamiglardir. Kifeli nahiv alimlerinden sila terimini kullananlardan biri de
Ferrda’tir. Ferrd sila terimini ziyade manasina ¢ok kullandigi i¢in bu terim ona nisbet

107

edilmistir.”". Basralilar Sila ya Hasv ve Ziyade diye de isim vermisrlerdir. Ali Imran

sOresindezed il &) (e 4ai) lad - -1% “Sen Allah’tan gelen bir merhametle, onlara yumusak
davrandin” ayetinde “Be” harf-i sila olan “Ma” ile gelmistir. Araplar sila olan - & - y1 nekre
ve marifede tek olarak sila yaparlar'™®. Nisa s(resinde “xdtiu sguaii Ld”!10 ayetinde yine “
" harfi “ » ” harfi ile gelerek Sila vaki’ olmustur. “ag2ii” manasmadir. Miimindn s(resinde
“Opeds CAglall i et Allah tedla az bir (vakit) ten (sonra) mutlaka pisman olacaklar!
ayetinde Kifelilere gore sifat, Basralilara gore harf-i cer olan -Ce —harfi- W — sila harfi ile
gelerek amel etmistir. J:8 kelimesi Silanin ma kabline tabi” olmak lzere -u=a — Hafdtir yani

cerdir. Kendinden sonra geleni de sila olmak iizere ref’ okunmasimni caiz gormislerdir'*?,

Ibn Yais, sila ve hasvi Kifelilere nisbet etmistir. Ziyade ve ilgay1 Basralilara nisbet
etmistir. Ibn Hisam da Z&id, Sila, Lagv, Tevkid terimlerini hudutsuz sekilde onceki nahiv
alimlerine nisbet etmistir. Ziyade ve Lagv terimlerinin Basralilarin olduguna hig siiphe yoktur.

Bunun boyle oldugunu deliller teyid etmistir. “s<s - Hasiv” ve Ziyade terimlerinin Basrali

Sibeveyh’e nisbet edildigi acik delil olarak konusulmustur™.

Aslinda bu terimlerin hepsi aynit manayi ifade etmektedir. Ancak Ferra sila terimini
ziyade manasi lizerine tercih etmistir. Kur’an’t Kerim’e kars1 gosterdigi edebinden dolay1
ziydde dememis sila ismini vermistir. Ciinkii ziyadenin manasi o harfin fazla olmasi gibi
kabul edilir. HalbOki Kur’an ziyade ve noksan olmaktan munezzehtir. Basrali nahiv alimleri

zaid harfleri faydasiz da gormemislerdir, bu harflerin tekid, takviye ve lafz1 giizellestirmek

106 Bakara Sdresi, 2/48.

97 yuhanna, a.g.e., .1, 5.377.

108 Ali imran Sresi, 3/159.
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110 Nijsa Saresi, 4/155

1L MG’ mintn Saresi, 23/40.
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icin geldiklerini kabul etmislerdir. “dil 1%, &dl ¥ 4al .3 2ddl Y714 Kiyame ve Beled
sUrelerindeki bu ayetlerin evveline gelen - ¥ — harf-i zaid olarak gelmistir. Zaid olarak gelen -
Y —harfi hi¢ siiphesiz tamamen anlamsiz degildir. Ciimleye kattig1 bir mana vardir. “Oyle
degil, Oyle sizin zan ettiginiz gibi degil, ben kasem ederim” manasim meydana getirmistir.
Burdaki “ ¥ nefiy olarak gelmemis zaid olarak gelmistir. Kafelilerin zaid igin “azil” terimini
kullandiklarida gorUlmastir. Ziyade terimi hem harfi cerler izerine hem de diger harfler

iizerine itlak olunmustur**.
3.31. Takrib - &8l

Ferra Takrib terimi ile - 13 - zamirinin Kane nakis fiili gibi amel etmesini kastetmistir.
Ferra takrib terimini kendisinin buldugunu soylemistir. Tesbit edebildigimiz kadari ile Ferra
iki yerde takrib terimini kullanmustir. Bunlardan biri: -1 s5a & L) 1368 « o i e g L) (e (IS L -
Misélinde “ 1%#” Kane manasina takrib olarak kullanilmustir. - ¢l - isim olarak ref’tir. -
lé 554 - Kanenin haberi olarak nasb olmustur. fkinci olarak Ali imrén stresinde - e‘ij A G -
Hal! Sizler dyle kimselersiniz ki, ayetinin yorumunda yine takribten bahsetmistir. Burada ""
zamirini "a" ile <Yl arasina girmesini ancak takrib olarak degerlendirilecegini sdylemistir.
Takrib olan zamirin muhakkak bir haber almasi gerektigini de vurgulamistir**’. Bu ayetin
aciklamasinda, Taberi, Ferra’min bu yorumunu aynen kabul ederek - ¢¥ j & & den sonra
gelen - &5 sia3 - Fiili nin de takriben haber oldugunu sdylemistir. Ferra’nin kullandigi bu

terimin Basralilar indinde hicbir karsiligi yoktur'*®,

Bir¢ok yeni arastirmacilar, Kinaye terimini kifelilere ait gormiislerdir. Bize gore Halil

b. Ahmed’in terimidir. Buna ragmen Ferra kinaye (meknf) terimini kullanmistir. Ferrd, Ali

119

imran sdresinde - ¥l &1 & - Hal Sizler dyle kimselersiniz ki, ayetinde™. Araplara gore,

Zamir ismi mekni olarak geldigi zaman esmai isaret arasini - & - zamiri ile kinaye olarak

fasl ederler. Burada kinaye ile zamiri kastetmislerdir'?.

3.32. Tebrie las1- a0 Y

Ferra, Tebrie las1 terimini hocas1 Kisai gibi Cinsi nefi icin olan “La” harfine delalet

etsin i¢in kullanmustir. Su ayette -z30) 3 Jlas Y5 (3508 Y5 &a5 Y6 — Hacda kadia yaklagmak,

14 Kiyame Siresi, 75/1.

15 el-Kavzi, a.g.e., s. 179.

116 Ali imran Sdresi, 3/119.

U7 g|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c.1, s. 231-232.

18 Bulut, Ferra’nin Meéni’l-Kur’an’inda Kullandig1 Kiife Dil Okuluna Ait Terimler, s.329.
119 Ali imran Saresi, 3/119.

120 o)-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 231.
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fisk yapmak ve kavgaya girismek yoktur’?!.  Bu &yeti biitiin kurralar nasb okumuslardir.

Tebrie manasi vardir, ayette belirtilen hususlarin hepsi yasaklanmlstlrlzz.

3.33. Tefsir -yl

Tefsir terimi, olusum asamasinda i¢ ige girmis bir takim manalar i¢in vaz’ edilmistir.
Tefsir terimini Ferrd, Siheveyh’in kitdbinda geldigi sekli ile kullanmustir. Ferra Tefsir terimini
Temyiz manasinada kullanmistir. Maide stiresinde A s A e D ?5-‘“‘ Ja &5 - De ki: Allah

i?12. ayetinde gecen- &isis -

indinde ceza olarak bundan daha koétisinu size haber vereyim m
kelimesi agiklayici oldugu halde temyiz olarak gelmistir. Basralilar Tefsire “ala¥ Jsaic - Mef
"0la i eclih” ismini verdikleri gibi Ferrd da, Mef’01’l 1i eclih manasina kullanmistir. Bakara
shresinde - <sall S gelsiall (e 2gildl 8 Readial §) slas 712 “yyldinmlardan 6lmek korkusu
ile parmaklarim kulaklarma tikarlar” bu ayette gegen -13a- kelimesi iizerine fiil gelmedigi
halde fetha ile nasb olmustur. - 1,3~ diye tenvin ile nasb olarak gelmemistir. izafetle geldigi
icin fetha ile nasb okunmusdur. Oliimden kagmak icin manasina geldiginden, Basrali nahiv
alimleri bu terime, Mef’(l0 lieclih diye isim vermislerdir. Kifeli nahiv alimleri ise tefsir diye
isim vermislerdir. Yine Enbiya stiresinde -5 5 e, Wk -1 “Rahmetimizi umarak ve
azabimizdan korkarak bize dua ederledi” yine, A’raf s(iresinde - i & hi &) |23 126
“Rabbinize yalvararak gizlice dua edin” ayetinde oldugu gibi; Rageben, Raheben, Tedarru’en

ve Hufyeten kelimelerine, Basralilarin terimi olan Mefilii lieclih manasi verilmistir™?’.

Ferrd’ya gore, Mifessir cok kere Kelamda nekre olarak gelir. Nisa sdresinde “ &b Glo ™
Ll 4o o8 e & 8 «Sayet onun bir kismum size goniil rizasi ile kendiliklerinden
bagislarlarsa” dyette gecen - Luii - Kelimesi nekredir ve temyiz olmak iizere tefsir olarak nasb
olmustur demistir.

Ferra Tefsiri, Mef’(lii me4 manasina da kullanmustir. Enfal sfresinde, & Sl 5-\-\5\ el &
- G sall G ) B - “Ey Peygamber! Sana da, mi’minlerden sana tabi’ olanlara da Allah

12129

yeter”'?. ayette gecen - &l a5 - deki s “vav” & manasmadir. “Sana Allah Kafidir,

Muaminlerden de sana tabi’ olanlara kafidir” manasi vardir. Ferra tefsiri ayrica Bedel

121 Bakara Sresi, 2/197.

122 o)-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 120.
123 Maide Saresi, 5/60.

124 Bakara Sdresi, 2/19.

125 Enbiya Sdresi, 21/90.

126 Araf Saresi, 7/55.

127 g|-Ferra, Meani’l-Kuran, c. 1, s. 17.
128 Nisa Stresi, 4/4.

129 Enfal Sdresi, 8/64.
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manasinada kullanmustir. - 33kas e-tsA -« Cehenneme kondurdular ”**. Ibrahim siiresideki
bu ayette gecen - Lislay - Bedel olmak (izere nasbdir'. Ferra tefsir terimini, Stheveyh’in
kitdbindan aldig1 rivayet edilmistir'*,
Ibnii’n- Nehhas da nekre olarak tefsir ettiginde yine nasb okumustur. Misal olarak - s
G’ HEe s - Benim yamimda on bes dirhem vardir, dedigimiz zaman. Bunun birgok
manaya ihtimali vardir. - L& )2 - kelimesi aslinda nekre oldugu halde tefsir olarak geldiginden
hem nekrelikten kurtulmus hem de tefsir olmak tizere nasb olmustur. Basrali ve K{feli nahiv
alimlerinin farkli sekilde isimlendirdikleri; Temyiz, Bedel, Tefsir, Mef’Glu lieclih terimlerinin
hepsi nasbtir*®,
Tefsir ve tebyin terimlerinin temyiz manasina oldugu Halil b. Ahmed’in ilk dénem

goriislerindendir™®.

3.34. Tekrir — )_);s_)Sﬂ\

Ferra Tekrir terimini kullanmistir. Bazi arastirmacilar, Bedel Uzerine delalet eden
Tekrir terimini Ferra’nin Sibeveyh’ten aldigini zannetmiglerdir. Halbuki Stbeveyh, Tekriri
hicbir zaman bedel manasi iizerine kullanmamustir. Sibeveyh, Tekriri tevkid manasina
kullanmustir. Ferrd Tekrir terimini su ayette kullanmuistir . - &a108) &ile 252 5513
Halbuki onlar1 yurtlarindan gikarmak size haram kilinnusti. Bu yette 23531 “ s ” zamiri
lizerine tekrir icin iade edilerek getirilmistir. - 31330 - diye cim’in ref’ olarak gelmesi “ s”

lizerine tekrir i¢in gelmistir'*®.

3.35. Tesdid - Ll

Tesdid terimini Ferrd’nin kullandig1 s6ylenmistir. Sibeveyh buna tevkid ve tekrir diye
isim vermistir. Sairin soziinde geldigi gibi “a5 & A& Ll &il8 4225 28, By harfin tekrari keldmin
soylemek gibi. Ferra, Vakia sdresinde “ &saldl &5, « Hayir iglemekte dnciiler, onlar
oncudurler” vakia stresinde ikinci “os&Gd”yi birinci “os&ld”den te’kid igin ref’ okursun

veya “O sioaall &l 5 den tesdid yaparak ref” okursun demistir®®®.

30 fbrahim Sdresi, 14/29.

B! Yuhanna, a.g.e., c.1, s, 401.

32 Yuhanna, a.g.e., c. 1, s. 374.

133 en-Nehhas, a.g.e., s. 24.

34 Siheveyh, a.g.e., c. 1, s. 298.

1% Bakara siiresi, 2/85.

136 g|-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 1, s. 50.
137 vvakia Sdresi, 56/10-11

138 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, c. 3, s. 122.
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Ferrd’nin yaygin olarak, Meani’l-Kur’an’ da kullandigi bazi nahiv terimlerini misalleri
ile agiklamaya calistik. Ugiincii boliimii burada tamamlarken ¢alismamizin arastirmacilar igin

faydali olacagi kanaatindeyiz.
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SONUC

Bu caligmamizda, Arap¢ca Gramer’in karsiligi olan “Nahiv Terimlerinin Dogusu ve

Gelisimi” konusu, Hicri ilk iki asirla sinirh tutularak hazirlanmustir.

Tezimizde nahiv terimlerinin 6nemi, amaci, kapsami, dogusu ve gelisimi ele
alimmistir. Kurulus asamasinda konu ile ilgili yapilan ¢aligmalara, Nahiv terimi kullanilmadan
once kullanilan Arabiyye, Kelam, Lahn. I’rab ve Mecaz kelimelerine yer verilmistir. Nahiv
terimlerinin Hz. Ali’nin ilk Arapgaya dair soyledigi sozleri ve Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin
Kur’an ayetlerini noktalama isini nasil yaptig1 bu ugurda sarf ettigi gayret ve ¢aligmalarina yer
verilmistir. Ebl’l-Esved ed-Dueli’nin talebeleri ile baslayan gelisme faaliyetinin Halil b.
Ahmed’e kadar devam ettigi, Stbeveyh ile istikrar buldugu agiklanmistir. ilk defa nahiv
terimleri Sibeveyh’in el-Kitab isimli eseriyle yazili hale getirildiginden, tezimizin birinci
bolimune Sibeveyh’in el-Kitab’indan 6nce kullanilan nahiv terimleri, ikinci bélime de
Sibeveyh’in el-Kitéb’inda kullanilan nahiv terimleri diye isim verilmistir. Nahiv terimlerinin

kolay bulanmasi i¢in terimler alfabetik siraya gore tanzim edilmistir.

Ik nahiv terimi, bu ilmin kurucusu kabul edilen Ebi’l-Esved ed-Diieli tarafindan
ortaya cikarilmistir. Once Hz. Ali’nin nahiv ilmi ile ilgili sézlerine yer verilmistir, sonrada
Ebi’l-Esved ed-Dieli’ye ait; Fail,Mef’dl, imale, Levla ile cer, Muzaf, Ref’, nasb, cer ve
cezm harfleri ve Taaccub terimleri agiklanmistir. EbU’l-Esved ed-Dueli’nin ilk talebelerinin
Ref’, Nasb, Tenvin ve Naktu’l-I’cam terimlerini kullandiklar1 izah edilmistir. Halil b.
Ahmed’e kadar gecen zamanda yapilan nahiv ¢alismalari yazili olarak bize intikal
etmediginden, yiiz yillik bu zaman dilimine “kayip halka” diye isim verilmistir. Nahiv ilminin
gelisip olgunlastigi yiiz yillik bu devrede, EbU’l-Esved ed-Dueli’nin talebeleri tarafindan
ortaya cikarilan nahiv terimlerinden, el-Atf ale’l-Mahal, Bedel, Hal, izmaru’l-Fiil, Izmaru’l-
Harf, Istisna, Ismu’l-Fail’i Ya’melii Amele Fi’lih, Istigdl, La en-Nafiye 1i’l-Cins terimi
anlatilmistir. Ayrica Ma Yensarifu ve Ma La Yensarif, Masdar, Mecrlra ma’taf olan ismin
gizli bir fiilile nasbi, Naktu’l-I’cdm, en-Nasbu ale’l-Medh evi~z-Zem, en-Nasbu ale’z-
Zarfiyye, Neseb, Ref’” ve Nasb, Tahkir, Te’nisu’l-fi‘l lil-fail ve Tenvin terimlerine yer

verilerek miséllerle agiklanmstir.

Halil b. Ahmed’e kadar gelen nahiv alimleri ayn1 zamanda kurré olduklar1 i¢in birgok
nahiv terimi, Kur’an ayetlerinin kiraat farkliliklar1 neticesinde ortaya ¢iktigi agiklanmustir.

Yiizyillik bu dénem iginde yasamis nahiv alimlerinden; Ebii Amr b. Al4, isa b. Omer, Nasr b.
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Asim, Abdurrahman b. Hiirmiiz, Abdullah b. Ebi ishak, Yahya b. Ya’mer, Yunus b. Habib ve
Hur b. Abdurrahman’in fadliyetleri hakkinda bilgi verilmistir.

Nahiv terimlerinin olgunlagsma doneminin sonlarinda yasamig, Nahiv ilminin ikinci
Kurucusu kabul edilen, Stheveyh’in de hocas1 Halil b. Ahmed’e ait baz1 nahiv terimlerine yer
verilmistir. Halil b. Ahmed’e it terimlerden; Cezm, Harekeler, Hasv, Hird, Imale, ismam,
Kesr, Nasb, Necr, Revm, Ref’,Nasb, Sukdn, Taz’if, Tenvin, Tevcth, Tefhim, Tevkif ve Vakf
basliklar altinda agiklanmistir. Halil b. Ahmed nahiv terimlerinin gelisiminde kiyas ve illet’i
kullandig1 hususunda bilgi verilmistir. Sibeveyh’in de kiyas ve illeti kullanarak hareket ettigi

bu sayede terimlerinin canliligini ve istikrarin1 korudugu hususunda agiklamalar yapilmistir.

Sibeveyh’in kullandigi bazi terimleri; ismu’l-Alet, Mucerred-Mezid, Murekkeb-i
Mezci, istigal, Takrib, Fi‘li’l-lazim ve’l-Muteaddi, Ef’alii’l-medh ve’z-Zem adi altinda
aciklanarak yer verilmistir. Ayrica Esmau’l-isare, Mef’Glu li eclih, Fi‘li’l-Mahzuf, Fetha,
Hemze, Ta-i te’nis, Lamu’l-farika, Hurufu’l-Muteharrik, Hurufu’l-izafe terimleri misalleriyle
aciklanmigtir. Sibeveyh’e ait terimlerden Hasv, Mef’Glu’l-Mutlak, Atfu’n-Nesak, Atfu’l-
Beyan, Tevkid, Hal, Zarf, Alem, Zamir, Fail, Naibu’l-Fail, Maks(r, Idrab, Akil ve Gayri akil,
Muzaf, Muzafun ileyh, Sebthun bi’l-Muzaf, el-Ef’al, Tahzir isimli terimler ile el-Kitab’ta yer
verdigi diger bazi terimler misalleriyle agiklanmistir. Sibeveyh hocast Halil b. Ahmed’ten
uzaklagmazken kendi termlerinin tartisilmasina imkan vererek muhalif goriislerin ortaya

¢tkmasina, Kife dil medreselerinin dogmasina sebebiyet vermistir.

Basrali nahiv alimlerine 0zellikle Sibeveyh’e karsi siddetli miihalefet eden Ahfes,
Kdfe medreselerinin kurucusu kabul edilen Kisai ve onun talebesi Ferra gozukmektedir. Ferra
Kifeliler tarafindan nahiv ilminde otorite kabul edildigi ayrica Sibeveyh gibi terimlerini yazil
hale getirdiginden ve hocasi Kisai’den daha ¢ok nahiv terimine sahip oldugundan onun
Meéni’l-Kur’an’inda kullandigi Nahiv terimlerine yer verilmistir. Ferra’nin terimleri, Hocasi
Kisdi’den daha ¢ok olmasi ve terimlerini yazili hale getirmis olmasindan dolay:1 tercih
edilmistir. Ferra kullandig1 terimleri bazen Halil b. Ahmed’in kullandigi gibi bazen de
Sibeveyhin kullandig1 gibi kullanmistir. Bazi terimlerini de kendine has bir Uslupla ortaya
koymustur. Ferra’nin nahiv terimleri alfabetik siraya gore tanzim edilmistir. Bunlar Cahd-
Ikrar, Edevat, Elifu’l-Hafife, Esmal’l-Muzafe, Fiil, Fiilu’l-Daim, Fi’lu’l-Vakr isimli
terimlerine yer verilmistir. Yine Ferrd’min kullandig1 terimlerden; Hurdic, el-imad Zamiri,
I’rab, I’rab Harekeleri, irsal, Ismu’l-Mevdu’, Izmar, Kat’, Lamu’l-Emr, Lam’i Key, Ma Lem
Yusemma Failuh, Ma Yicra ve Ma La Ylicra, terimleri agiklanmistir. Ayrica Mahal, Masdar,
Masmid/Maksad, Mearif, Mechal Zamir, Mekni, Muvakkat ve Gayri Muvakkat, Na’t, Sarf,
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Sifat, Sila, Takrib, Tebrie, Tefsir, Tekrir ve Tesdid terimleri misélleriyle agiklanmistir. Bu

terimler Uzerine diger nahiv alimlerinin goriislerine de yer verilmistir.

Kafeli Ferrd’nin kullandig1 terimlerin ¢ogu Basrali nahiv alimlerinin kullandigi
terimlerden alinmistir. Ferrd bircok hususta basralilarla ayni goriisii paylasmistir. Ferrd’nin
terimleri 6z itibar1 ile aynmi seyi ifade eden farkli kaliplardan meydana gelmistir. Kifeliler
ozellikle Ferra yeni kaliplarla ortaya koyduklari terimlerle hem kendi bagimsizliklarini ortaya

koymuslar hem de nahiv ilminin genislemesine katki saglamislardir.

Bu ¢alismamiz nahiv terimlerinin dogusu ve gelisimi Uzerine, hicri ilk iki asirla sinirlt
tutularak hazirlanmistir. Nahiv terimlerinin ortaya c¢ikisi, hazirik safhasi, gelisimi ve

olgunlagma devreleri incelenerek anlatilmistir.

Bu ¢alismamizin Arapga gramer nahiv ilmi alaninda ¢alisma yapacak arastirmacilara

faydali olacagi kanaatindeyiz.
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